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XV. ylizyiln ikinci yarisinda Hamdullah Hamdi tarafindan Anadolu sahasinda
kaleme alinmigs Yusuf u Zelthd mesnevisi ilizerine yapilan bu calisma “Girig, Gramer,
Metin ve Dizin” kisimlarindan tesekkiil etmektedir.

“Giris” kisminda, XV. yiizyilda Bati (Oguz) Tiirkgesi’nin durumu, mesnevinin
miiellifi olan Hamdullah Hamdi’nin hayati, XV. yiizyila kadar yazilmis Yasuf u Zeliha
mesnevileri, Hamdullah Hamdi’nin Yasuf u ZelithA mesnevisi, Ydsuf u Zeliha
mesnevisinin igerigi, Ylsuf u Zeliha mesnevisinin niishalari, Yasuf u Zeliha mesnevisi
lizerine yapilan ¢aligmalar hakkinda bilgi verilmistir.

“Gramer” béliimiinde eserin “Yazim Ogzellikleri, Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi”
hususiyetleri, metnin tanikliginda sunulmaya caligilmustir.

“Metin” boliimiinde Yhsuf u ZelithA mesnevisinin metin degerini dilsel agidan
inceleyebilmek igin telif tarihine yakin ve ikisi harekeli olmak tizere ii¢ niishasinin tenkitli
metni yer almistir. Metnin yaziminda genel kabul goren ¢eviri yazi alfabesi kullanilmistir.

“Dizin” bolimiinde metnin séz varligi; koken, anlam ve gorev bakimindan
gramatikal hususiyetler dikkate alinarak ortaya konulmustur.

Caligmanin sonunda ise bir bibliyografya verilmistir.






ABSTRACT
Ph. D. THESIS
HAMDULLAH HAMDI’S YUSUF U ZELIHA MASNAVI
Mehmet Cihat USTUN
Advisor: Prof. Dr. Avni GOZUTOK
2014, Page: 1095
Jury:  Prof. Dr. Avni GOZUTOK (Advisor)
Prof. Dr. Kdizzim KOKTEKIN
Prof. Dr. Muharrem DASDEMIR
Asist. Prof. Dr. Abdiilbaki CETIN
Asist. Prof. Dr. Siilleyman EFENDIOGLU

This study which is based on Yusuf u Zelihd masnavi written by Hamdullah Hamdi
in the second period of 15th century consists of introduction, grammar, text, and index
parts.

In the “Introduction” part the some information about the status of West (Oguz)
Turkish, the life of the author Hamdullah Hamdi, Y#suf u Zeltha masnavies written until
15th century, Yisuf u Zeliha masnavi of Hamdullah Hamdi, the content of Yasuf u Zeliha
masnavi, the copies of Ylsuf u Zeliha masnavies, and the studies based on Yasuf u Zeliha
masnavi have been given.

In the “Grammar” section the grammatical constituent of the work is specified and
formed three subchapters named Orthographic Features, Phonics, and Morphology. The
characteristics of each parts have been presented in reference to the text.

In the “Text” section, three reviewed copies of Yusuf u Zelitha masnavi, two of them
having accentuation and close copyright date have been included in order to analyse the
text in terms of linguistic context. In the text translation generally accepted translation font
alphabet is used.

In the “Index” section the vocabulary of the text is presented in terms of etymon,
sense, and task by taking grammatical characteristics into consideration.

At the end of the study a bibliography based on books, theses, articles, and paper is

given.
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Far. Farsca
H. Hicri
Haz. Hazirlayan
I. isim
1] Istanbul Universitesi
K Kastamonu yazma Eserler Kiitiiphanesi Niishasi
Kitp. Kiitiiphane
M. Miladi
MEB Milli Egitim Bakanlig1
mec. mecaz
Mog. Mogolca
6] Seyfettin Ozege Niishas1
0. ozel
orn. Ornegin
sayfa
Say1
Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Niishasi
sf. sifat
Sog. Sogdca
SS. sayfa sirasi

T. Tiirkce



T.C.
TAED
TDAY
TDED
TDK
TKAE
TTEK
TTK
tar.
tas.
Yun.

ORI
’

S}

Xl

Tirkiye Cumhuriyeti

Tirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii

Tiirk Dili Arastirma Y1illig

Tiirk Dili ve Edebiyat Dergisi

Tiirk Dil Kurumu

Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisti
Tirk Tarih Enclimeni Kiilliyati

Tiirk Tarih Kurumu

Tarikat

tasavvuf

Yunanca

tinlem

yardimer fiil

zamir

zarf

Sagdaki soldakinden geligmistir
Soldaki sagdakinden gelismistir.
Soldaki durum siiphelidir / Bilinmiyor
Ve, veya

misralar arast kullanim

x ektir

x fiildir.

x ile x arasinda metin pargasi1 var
dizinde bkz.

Sagdakini soldakiyle karsilastir.
Sagdaki ve soldakini birbiriyle karsilastir.
atilan/bos birakilan harf/ek/s6zciik
Sagdaki ifade giiniimiizdeki karsiliktir.
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XV

ON SOZ

Kaynagina Orhun metinlerinde rastladigimiz Oguz Tiirkgesi, ilk 6nce Eski Tiirkgenin
etkisiyle yazilmis eserlerde kendi agiz ozelliklerini hissettirmis, XIII. ylizyilldan sonra
Tiirk¢enin farkli yazi dillere ayrilmasi sonucunda kendi sdyleyis 6zelligine dayali bir yazi
dili olmustur. Tiirklerin Anadolu’ya girisiyle birlikte bu bolgeye gelip yerlesen Oguzlar,
kendi agiz 6zelliklerini yazdiklar1 eserlere yansitmaya, boylece Oguzca temeline dayali bir
yazi dili olugturmaya baglamislardir.

14. ylizyildan itibaren kendisini sanatsal agidan olgunlastiran Oguz Tiirkgesiyle
miiellifler duygularinmi estetik ve edebi bir bigimde aktarmaya calismiglardir. Bu ¢abanin
sonucu olarak Anadolu’da dil ve edebi faaliyetler, her gecen yiizyilda daha da olgunlasarak
gelismistir. Arap ve Fars edebiyatiyla olan miinasebet, oradan alinan edebi tiirler ve
sozciikler, bu gelisimi hizlandirmig bununla yaninda Tiirk¢enin alint1 sdzciikler ve gramer
kurallariyla muhatap olmasi sonucunu ortaya ¢ikarmistir.

Bu edebi faaliyetler neticesinde Anadolu’da Oguzlarin sdyleyis 6zelliklerine dayanan
bir yazi dili ile sanat degeri yiiksek eserler verilmistir. Ortaya konan eserlerin icerisinde
Yusuf kissalar1 6nemli bir yer tutmustur. ik érnegine Sel¢uklu déneminde Ali’nin Kissa-i
Yusuf’u ile tanik oldugumuz bu temayiil her gecen yiizyillda degisen ve gelisen edebi
faaliyetler ve dilsel niteliklerle daha da olgunlasmistir. XV. yiizyila gelinceye kadar bir¢ok
Yisuf u Zeliha mesnevisi yazilmistir. Bu yiizyila kadar yazilan Yusuf kissalar1 kendisinden
sonrakilere zemin hazirlasa da edebi nitelik agisindan tam olgunlasamamustir.

Boyle bir donemde kendisinden sonrakilere hem ornek teskil edecek hem de sanat
degeri acisindan Anadolu’da yazilmis ilk edebi Yusuf kissast olma niteligi tasiyan eser Ak-
Semseddin-zdde Hamdullah Hamdji tarafindan telif edilmistir. iranli sair Molla CAmi’nin
aynt ad1 tastyan mesnevisinden kimi terclime kimi telif olmak kaydiyla olusturulmus eser;
yuksek edebi degeri, sanatkarane tislubu, acik, anlasilir, sade Tiirkgesiyle Tiirk
edebiyatinin en dnemli Ydsuf kissalaridan birisi olarak bilinmektedir. Oyle ki, eserin
miiellifi baska eserleri de olmasina ragmen Yasuf u Zeliha sairi olarak anilmistir.

Baslangicindan giiniimiize kadar Oguz Tiirkgesiyle yazilmis eserler iizerinde gerek
edebi gerek dil incelemesine donik c¢alismalar yapilmistir. Edebi degeri agisindan
Hamdullah Hamdi’nin Yasuf u Zeliha mesnevisi de bu ¢alismalar i¢in kaynak olmustur.
Yurt i¢i ve yurt disinda toplam yiiz kirk niishasi tespit edilen, Anadolu’nun hemen hemen

her diyarinda sevilerek okunan ve sozlii anlatilara kaynaklik eden bu mesnevi iizerine



XVI

birgok calisma yapilmistir. Bu ¢alismalar daha ¢ok eserin tanitimi, edebi degeri, metin
serhi ve niteligi ¢ercevesinde ortaya konmustur. Mesnevinin igerdigi dil malzemesi
hususunda, edebi nitelikli eserlerde madde basi bilgilendirmeler ile “yerli séylem ve
deyimsel kullanimlar” esasina dayali makale boyutunda bir ¢alisma disinda herhangi bir
gramer ve dil incelemesi yapilmamastir.

Yisuf u Zeltha mesnevisinin gramer 6zelliklerini inceledigimiz bu ¢alisma “Giris,
Gramer, Metin ve Dizin” boliimlerinden olugmaktadir. Giris boliimiinde, Yusuf u Zeliha
mesnevisinin yazildigi dénemin dil 6zellikleri metnin tanikliginda verilmistir. Ardindan
Yisuf u Zeliha mesnevisinin miiellifi Hamdi’nin hayati, Tiirk edebiyatinda Ytsuf kissasi
yazma gelenegi, Hamdi’nin eserini yazincaya kadar kaleme alinmis olan Yusuf kissalari,
Hamdi’nin YOsuf u Zelithd mesnevisinin igerigi, yurt i¢i ve yurt disinda kayitli olan
niishalar1 ve lizerine yapilmis bilimsel ¢aligmalarin bibliyografik bilgileri sunulmustur.

“Gramer” boliimiinde, dncelikle mesnevinin beyit sayisina ve dil 6zelligine temel
olan niishalarin yazim ozelliklerine yer verilmis, mesnevi ses bilgisi ve sekil bilgisi
acisindan detayll bir sekilde incelenmistir. incelenen kelimelerdeki ses degisimleri art
zamanlt ve es zamanli olarak mukayese edilmis, tarihsel gelisim cergevesinde sozciiklerin
etimolojik degerlendirilmesi yapilmis ve mesnevideki kullanim tiirleri ayrintili olarak
verilmistir. Gramer incelemesi yapilirken elde edilen bulgular, metnin tanikhiginda beyit
numarast, 0rnek teskil eden sozciik ya da sozciik grubunun sag tarafina yazilmak kaydiyla
belirtilmistir.

“Metin” boliimiinde, tespit edilen yiiz kirk niisha igerisinden mesnevinin telif tarihine
en yakin, varak ve satir sayis1 eksik olmayan ve ikisi harekeli olmak kaydiyla ii¢ niisha
tercih edilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Serisi 3902 no’lu (S), Kastamonu
Yazma Eserler Kiitiiphanesi (K) ve Erzurum Seyfettin Ozege (O) niishalarinin temel
alinmasiyla dil incelemesine esas olan tenkitli metin elde edilmistir. Arap temelli Tiirk
alfabesiyle nesredilmis olan mesnevinin “Times Turkish Transcription” fontlar1 araciligiyla
ceviri yazi esasina gore aktarimi yapilmigtir. B6liim basliklar1 biiytik harflerle, anlatilanlara
destek mahiyetinde verilen ayet, hadis, Arapca ve Farsca ifadeler kendi orijinal
karakterleriyle verilmistir. Ayet ve hadislerin Tiirk¢e karsiligi ile kayitlar1 dipnotlarda
belirtilmistir. Her beyit bir say1 ile numaralandirilmig, niishalarin varak numarasi ise
metnin sol tarafinda belirtilmistir. Metnin nesri yapilirken manzum eser olmasi sebebiyle

nazim kaideleri dikkate alinmig, kelimelerin transkripsiyonu donemin dil ozellikleri
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cercevesinde aktarilmistir. Karsilastirilan niishalar arasindaki farklar dipnotlarda niisha
farki olarak belirtilmistir.

“Dizin” boliimiinde metnin sozciik ve sdzciik gruplart anlam ve yapi gergevesinde
incelenmistir. Sozciiklerin daha ¢ok metindeki terciimeye esas anlamlari verilmistir.
Bununla birlikte sanatli soyleyis sonucunda olusan ikili manaya sahip sozciiklerde ise
gercek anlam iizerinde durulmustur. Dizin ¢alismasinda, metnin s6z varligir ve diger
dillerden Tiirkgeye yapilan alint1 sézciiklerin durumu izah edilmistir. Dizinde uygulanan
usuller bu boliimiin agiklama kisminda ayrintilart ve taniklariyla gosterilmistir.

Caligmalarim esnasinda destegini ve zamanini benden esirgemeyen danigsmanim
Prof. Dr. Avni GOZUTOK’a; gerek akademik gerek giincel bilgi ve deneyimlerini
paylasmaktan imtina etmeyen Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi dgretim iiyeleri
Prof. Dr. Kdzzim KOKTEKIN’e, Prof. Dr. Muharrem DASDEMIR’e, Dog¢. Dr. Funda
KARA’ya, Dog¢. Dr. Siileyman EFENDIOGLU’na; Bingdl Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi dgretim iiyesi Do¢. Dr. Abdiilbaki CETIN’e; Erzurum Teknik Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi 6gretim iiyesi Yrd. Dog. Dr. Yusuf Ziya SUMBULLUye; eserinden
yararlanma imkan1 buldugum Artvin Coruh Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi
Bolimi 6gretim tiyesi Yrd. Dog. Dr. Caglayan YILMAZ’a; Yasuf u Zeliha mesnevisi
tizerine Harvard’da yaptig1 edebi icerikli calismasini higbir tereddiit duymadan goénderme
nezaketinde bulunan Batman Universitesi 6gretim iiyesi Yrd. Dog. Dr. Zehra OZTURK ’¢;
bu c¢alismami tamamlayabilmek i¢in ihtiya¢ duydugum zaman hususunda iyi niyetli
yaklasimiyla her zaman bana destek veren Atatiirk Universitesi Dil Egitimi Uygulama ve
Aragtirma Merkezi Miidiirii Do¢. Dr. Osman MERT e, siire¢ igerisinde kiitliphanesinin
kapilarini ardina kadar agan ve sahip oldugu bilgi birikimini benimle paylasan mesai

arkadasim Okt. Asur Ozdemir’e tesekkiir ederim.

Erzurum, 2014 Mehmet Cihat USTUN






GIRIS

Kokeni Eski Tiirk¢e’ye kadar uzanan, 13. yiizyilda karisik dilli eserler agisindan bir
gecis devresi yasayan, 14. ylizyillda fonetik ve morfolojik agidan biitlinliyle Oguzca
Ozelliklere dayali bir yaz1 dili olabilme kudreti gosteren ve 15. ylizyilin ikinci yarisindan
itibaren yavas yavas yerini Klasik Osmanli Tiirk¢esine birakan Tiirk yazi tarihinin bu
donemi Bat1 (Oguz) Tiirkgesi olarak adlandirilmaktadir.

Baslangicindan itibaren Oguz Tiirkgesi, bulundugu her yiizyil i¢inde sosyal, siyasi,
kiiltiirel ve toplumsal gelismelere bagli olarak miielliflerin elinde gelisimini stirdiirmiistiir.
Bu durum elbette ki, yazili eserler iizerinde etkisini gostermis, bir 6nceki yiizyilda yazilan
eserler ile bir sonraki ylizyilda kaleme alinan eserler arasindaki ses bilgisi ve climle bilgisi
farkliliklar1 kendisini hissettirmeye baglamistir.

Uzerinde dil incelemesi yaptigimiz metnimizin telif edildigi yiizyili, miiellifini,

muhtevasini dilsel ve edebi nitelik agisindan gdzden gecirmek faydali olacaktir.

I. XV. YUZYILDA BATI (OGUZ) TURKCESI
“XII, XIV ve XV. ylizyillarda kullanilan Oguz Tiirkgesi, siyasi olarak Anadolu
Selguklularinin son dénemini, beylikler devrini, Karakoyunlu ve Akkoyunlu devletlerini;

»1 XIII. yiizyildan itibaren halkin konusma

Osmanlilarin ilk iki asrimi i¢ine almaktadir.
diline dayali yeni bir yazi dili olarak filizlenen Oguz Tiirkgesi, XIV. yiizyildan itibaren
kendi karakteristik Ozelligini ortaya koymaya baglamistir. Boylelikle Oguzca sdyleyise
dayalt bir yazi dili tesekkiil etmistir. XIV. yilizyilda beyliklerin basinda bulunan
yoneticilerin de katkisiyla bir dnceki ylizyila gore Oguz Tirkgesi sadece halkin igine
yarayacak eserlerin yaziminda degil; her tiirli konuda kullanilabilecek bir yazi dili
olgunluguna erigmistir.

Ankara Savasi sonucunda meydana gelen siyasi bosluga ragmen edebi faaliyetlerin
canliligini yitirmemesi nedeniyle Oguz Tiirkgesi gelisimini siirdiirmiis, 6zellikle fetret
devrinin geride birakilmasinda biiylik rolii olan Celebi Mehmet, akabinde II. Murat
donemlerinde devrin yazi dili olarak karakteristik varligin1 devam ettirmistir.

XV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren 6zellikle Istanbul’un fethiyle birlikte Oguz

Tiirkcesinin seyri de degismeye baslamistir. Bir 6nceki yilizyilda Arap ve Fars diline karsi

basarili bir sekilde miicadele eden Oguz Tiirkgesi bu tarihten itibaren Arapca ve Farsca

! Ahmet Bican Ercilasun, Baslangicindan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Akgag Yaymlari, Ankara 2009,
s. 457



sozcik ve gramer kurallarinin etkisine girmeye baslamistir. Bu donemde, Arapca ve
Farscaya ait nitelikleri kullanabilmek maharet olarak degerlendirilirken Tiirkge yazmak bir
kusur vesilesi sayilmistir. Bu durumun sonucu olarak edebi eserlerde kullanilan dil,
agirlasmaya ve halkin konusma dilinden uzaklagmaya baglamistir. Eski Anadolu
Tirkgesinden Osmanli Tiirk¢esine gecis niteligi tasiyan bu donemde acik, net, anlasilir
olan ve halkin dilinden beslenen yazi dili, yerini yavas yavas agir, siislii ve sanatli bir yazi
diline birakmustir.

Kendi karakteristik 0Ozelliklerinin yanit sira Osmanli Tiirkgesine gegis niteligi
tasimasindan dolay1 yuvarlak ve diiz linliilii ¢ekimlerin bir arada bulundugu XV. yiizyilda
Oguz Tiirkcesinin ses ve sekil bilgisi niteliklerini metnimizin tanikliginda su sekilde
zetlemek miimkiindiir:?

1. i1k hecede kapal1 e (&) {inliisii yerine genellikle /i/ iinliisiiniin yer aldig1 goriilse de
bu donemde ayni kelimenin ikili sekilde yazildig: sdylenebilir:

besler 1911 <> bisledi 495, geydi 563 <> giye 772, beline 2035 <> biline 887

2. Kelimelerdeki kalinlik-incelik uyumu, uyum disinda kalan ekler iizerinde bile
etkisini gostermektedir:

yasila 480, anlardagi 2006, bayidi 2072, ¢ikarimis 3408, yunmazisa 3586

3. Osmanl Tirk¢esine gecis donemi olan bu ylizyildan itibaren yuvarlak iinli
barindiran kelimelerin yuvarlak tinliili sekillerinin yani sira diiz tinlili sekillerine de
rastlamak miimkiindiir:*

0k13215 < okudi 2551, beri 3698 <> berii 3593, biiyidiir 3443 <> biiyiitme 1677

4. On seste “b > v degisimi sadece i¢ ve son seslerde degil sozciik basinda da
gerceklesmistir:

var (< bar) 2627, vardi (< bar-) 5990, ev (< eb) 4245, tavsan (< tabisgan) 1321

5. “t- > d-” degisimi acisindan bu donemde ince {linliilii kelimelerde “d-"ye doniisme
bliyiik oranda gerceklesirken kalin iinliili kelimelerde “t-’nin korunma alam yiiksektir.
Bazen de nobetlese kullanim kendini gostermektedir:

degme (< tegme) 1655, demiir (< temir) 145, folu 1531, tutardi 6161, dag 2441 <
tag 693, dakdi 2748 <> takdi 2412, der 3262 <> ter2322

2 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi (Girig), TDK Yayinlari, Ankara 2009, ss. XCV-C
¥ Aziz Gokge, “Eski Anadolu Tiirkesinden Osmanli Tiirkgesine Dudak Uyumu Ve Unsiiz Uyumu”, Turkish
Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 4/3
Spring 2009, s. 993



6. “k > h” degisimi biiyiik oranda kendisini gosterse de bir metinde ayni kelimenin
iki sekilli yazimina rastlamak miimkiindiir:

kokular 1937 <> kohuda 2390

7. llgi durumu eki ve iyelik ekleri 1. ve 2. teklik sahislarda yuvarlak-dar iinliilii
¢ekimlerin yaninda diiz-dar tinlilii; 3. teklik sahislarda diiz-dar {inliilii ¢ekimlerin yan1 sira
yuvarlak-dar tinliilii ¢ekimleri de gérmek miimkiindiir:

anufi 3075/K <> amiid 2581/K, hasilum 2457/S, K <> hasiiim 112/S, K, nazarui
3076/S <> nazarii 662, gdziini 1042 <> gozini 2609

8. Alint1 kelimelerin bir sonucu olarak kaliplasmis ifadeler ve atasozlerinde gecen
Tiirkce kelimelerin yerine nazim kaideleri de dikkate alinarak Arapca ya da Farsca
kelimeler kullanilmistir:

geldi cani dehana (< cani agzina gel-)1128, ¢esmi kan oldi (< gozii kanlan-) 1139,
sulanurken dehen (< agzi sulan-) 2317, goniilden goniile vardur rah (< goniilden goniile yol
vardir) 3629, hakk-1 nan u nemek (< tuz ekmek hakki) 1722, sima peymani (< yemini boz-)
1288, ser koya (< bas koy-) 4126, dil dogiini (< goniil yarasi) 2923, ¢esm-1 bed agmadum
(< kotii gozle bak-) 4564

9. Arap¢a ve Farsgadan alinti kelimeler ve gramer hususiyetleri Tiirkgeye
uyarlanmaya baglanmis, buna bagl olarak li¢ten fazla kelime birlestirmek kaydiyla uzun
Fars¢a tamlamalar olusturulmustur:
Seyyid-i bargah-1 sidk u safa 265, Zill-1 Hakk atitab-1 magsrik-1 din/ Sem ‘-1 cem ‘-1 giiriih-1
ehl-i yakin 275, Mecma“-1 tazl u cami‘-i Kur’an/ Sehstivar-1 vilayet-i ‘irfan 285, Sem‘-i
handan-1 hanedan-1 peder 613, Afet-i bab-1 Hayber-i tugyan | Rayet-i burc-1 kal‘a-i iman
295

XV. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren Osmanli Devletinin sinirlarinin geniglemesi
ve Istanbul’un fethi Anadolu’daki yazi dilinin karakterini de etkilemeye baslamistir.
Edebiyat ve sanatin merkezi olan Istanbul’a davet edilen devrin miiellifleri, Arapca ve
Farscadan mevcut dile dahil ettikleri alint1 kelimeler ve gramer kurallartyla halkin dilinden
ayr1 bir nazim ve nesir dili meydana getirmistiler. Oyle ki, bu dénemin eserlerinde gegis
devrinin dil 6zelliklerini bir arada gormek miimkiin olmustur. Bu asamadan sonra Eski
Anadolu Tiirkgesi diye adlandirilan Bati1 Tiirkcesi, ge¢is devri yasamak suretiyle XVI.

yiizyildan itibaren yerini Klasik Osmanli Tiirkgesine birakmustir.



Gegis donemi diye adlandirilan XV. yiizyilin ikinci yarisinda siirde Necati, Ahmet
Pasa, Mihri Hatun, Mesihi, Hamdullah Hamdi gibi sairlerle, nesirde Sinan Pasa ile klasik

devre adim atilmustir.*

11. YOSUF U ZELiHA MESNEVISININ MUELLIFi

Mehmed Hamdullah ya da Hamdi Celebi 853/1449 yilinda Bolu sancaginin Géyniik
kasabasinda diinyaya gelmistir. Ismi iizerinde Evliya Celebi “Samediiddin, Ahmet Celebi,
Ak-Semseddin oglu Mehmed Hamdullah”; Gelibolulu Ali, Kiinhii’l-Ahbdr adli eserinde
“Seyh Muhammed Hamidiiddin b. Semseddin” seklinde bilgiler mevcuttur. “Tuhfe-i
Hattatin” adli eserde Miistakim-zade kendisinden Hamidiiddin® Hamdi’nin oglundan
“Zeyniiddin b. Hamidiiddin b. Ak Semseddin” seklinde s6z edilmesi onun Ak-Semseddin
oglu Hamidiiddin” adiyla anildig1 yoniinde bir bilgi vermektedir.® Tartismali fikirler ileri
stiriilse de aileye yakinligiyla bilinen Emir Hiiseyin Enisi, Mendkib-1 Aksemseddin adli
eserinde asil adinin Mehmed Hamdullah olmakla birlikte Hamdi Celebi ismiyle tanindigi
yoniinde bilgiler vermektedir.” Bir sairin adinin ve mahlasmnin beraber kullamlmasi pek de
uygunsuz ve yanlis bir kullanim degildir.8 Boylelikle iki isimden tesekkiil etmek kaydiyla
edebiyatimizda Hamdullah Hamd1 seklinde anilmaktadir.

Babasi, Haci Bayram Veli’nin manevi egitiminden gecip onun halifesi olmus, Fatih
Sultan Mehmet’in hocasi, devrinin en onemli alim, veli ve devlet adamlarindan Ak-
Semseddin b. Hamza’dir. Hamdi, babasini heniiz on yasindayken 863/1459 yilinda
kaybetmistir.”

Seyahatndme’de sekiz yasinda divan sahibi oldugu efsdnevi'® bir sekilde ifade edilen

Hamdi, devrinin 6nemli ilim mubhitlerinde zaman gecirerek kendisini dini ilimlerde

* Ahmet Bican Ercilasun, Baslangicindan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, S. 446,

> Miistakim-zade Siileyman Sadedin Efendi, Tuhfe-i Hattdtin, (Haz. ibniillemin Mahmud Kemal, TTEK,
Istanbul 1928, s. 442,

® Zehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi nin Yisuf ve Zeltha Mesnevisi Giris, Metin, Inceleme ve T ipkibasim), C. |
Dogu Dilleri ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1 48, Tiirkge Kaynaklar XLI, Harvard Universitesi Yakin Dogu
Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, Harvard 2001, s. 29

" Emir Hiiseyin Enisi, Menakib-1 Ak Semseddin, (Haz. Ali hsan Yurd), istanbul 1972, s. 116,

8 Ali Emre Ozylldmm, Hamdullah Hamdi ve Divani, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1999, s. 9

® Emir Hiiseyin Enisi Menakibinda, Hamdi’nin babasmin 6liimii esnasinda on iki yasinda oldugu
kaydediliyorsa da yine ayn1 eserde Ak Semseddin’in 6limii H. 863 olarak verilmektedir. Dogumu olan 853
ile babasinin 6liimii olan 863 yillar1 dikkate alindiginda Hamdi’nin on yasinda olmasi icab eder. (ayrinti igin
bkz. Naci Onur, Yisufu Ziileyhd (Metin), Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1991, ss. 13-14)

10 Bu konuda Zehra Oztirk, Hamdullah Hamdi i¢in su tespitleri dile getirmektedir: “Eviiya Celebi
Seyahatnamesinde Hamdi'nin “Yusuf u Zeliha” isimli eserini Ayasofya’min top kandilleri altinda yazdigin
ifade etmektedir. Bu ifadeler dikkatsizlik veya abartma olabilir. Bunun yaninda yer yer ayni devirde yasamis



yetistirmistir. Tefsir, hadis, fikih, nlicum ve misiki ilimlerine ait bilgisini eserlerine
yansitmayt basarmistir. Nitekim, Y@suf u Zelthda mesnevisi, Yasuf Suresi’nin serhi
niteligini tagimakla birlikte Ku’an-1 Kerim’de mevcut diger ayetlerden ve hadislerinden
numuneler icermektedir.

Ayrica Hamdullah Hamdi’de aileden gelen giizel yaz1 yazma kabiliyeti vardi.
Kinalizade’nin tezkiresinde anlattigina gére Hamdullah Hamdi maddi sikintiya diistigi
zaman Yusuf u Zeltha mesnevisinin niishalarin1 yazip satarak gegimini temin ederdi. Ali,
Kiinhii’I-Ahbar adli eserinde 1005/1596-97 tarihinde Goyniik’te Hamdullah Hamdi’ye ait
el yazisi ile yazilmis bir Yusuf u Zeliha yazmasi gérdigiinii séylemektedir.11

Eserlerinden edinilen bilgilere gore kisa bir siire Bursa’da I. Mehmet Medresesinde
miiderris olarak gérev yaptigi anlasilmaktadir.'” Bursa’da miiderrisligi esnasinda babasinin
halifesi olan Seyh Ibrahim Tenn{iri’nin miiridi olmustur. Hamdullah Hamdi’nin béyle bir
karar almasindaki en biiylik sebep gordiigii bir riiyada babasindan aldigi telkindir. Bu
el almasin1 kendisinden istemistir.

Devrinin hiikiimdart ve devlet adamlarindan herhangi bir destek goremeyen
Hamdullah Hamdi, tedris hayatin1 ve zahiri ilimleri terk ederek gittigi Kayseri’deki intisap
hayatindan sonra miinzevi bir hayat yasamak iizere Goyniik’e dénmiistiir.™ Riyazi
Tezkiresi ve Mendkib-1 Aksemseddin adli eserlere gére Hamdullah Hamdi 909/1503
tarihinde 6lmiis ve Goyniik’te babasinin kabrinin yanina defnedilmistir.'*

XV. ylizy1l divan sairi olan Hamdullah Hamdi’nin divani ve “Yasuf u Zeliha, Leyla
vii Mecnlin, Tuhfetii’l-Ussak, Kiyafetndme, Ahmediyye (Mevlid)” adli bes mesnevisi

vardir.”

baska bir Hamdi ile karigtirilmis olabilir. Nitekim Kinalizdde Hasan Celebi Tezkiresinde Ayasofya Camiinde
hatifhdnlik yapan bir baska sdir Hamdi’den bahsetmektedir. Ayrica Latifi de tezkiresinde Kastamonulu bir
baska Hamdi’den soz etmektedir. Hamdullah Hamdi bu ili Hamdi ile zaman zaman karistirilmaktadir.
Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi Ayasofya hatifhdanhg veya hatipligi yapmamus, hattd Istanbul’da hichir
resmi gorev almanmugtir. Kastamonulu degil, Goyniiklii oldugu da agik¢a tezkirelerde ge¢mektedir.” Zehra
Oztiirk, Hamdullah Hamdi 'nin Yisuf ve Zelithd Mesnevisi, s. 30

11 Zehra Oztiirk, “On Besinci Yiizyil sairlerinden Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha
Mesnevisinde Islenen Degerler”, Degerler Egitimi Dergisi, 3/10, Istanbul 2005, s. 49,

12 Bijyiik Tiirk Klasikleri, Hamdullah Hamdi-Ak Semseddin-zdde, C. 11, Otiiken-S6giit Yaynlari, istanbul
1985, s. 207

3 Naci Onur, Yisuf u Ziileyhd (Metin), s. 16

14 Zehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi 'nin Yisuf ve Zelihd Mesnevisi, s. 31

15 Ali Emre Ozyildirrm, Hamdullah Hamdi ve Divéni, s. 26



1. XV. YUZYILA KADAR YAZILMIS YUSUF U ZELIHA MESNEVILERi

Arapcada “miizdevice” denilen mesnevi tiirii ilk olarak 10’uncu yiizyilda iran
edebiyatinda ortaya ¢ikmustir. Mesneviyi Islami edebiyatta énce Arap diliyle yazan Iranh
sairler kullanmiglardir. Tiirk edebiyatina girisi XI. yiizyilda Yusuf Has Hacib’in Kutadgu
Bilig adli yapitiyla baglar. Temeli Arap ve Iran edebiyatina dayanan mesnevi tiiriiniin
Anadolu’da ilk 6rnekleri XIII. yiizyildan itibaren goriilmeye baslanmistir.

Diger edebi tiirlerde oldugu gibi mesnevide de divan sairleri, baslangigta Arap ve
Fars edebiyatina bagli sairleri ve onlarin mesnevilerini terciime ederek bu tiirii icra etmeye
baglamislardir. Terciime faaliyetinde bulunan sairler zamanla mesnevi sdylemekte
gostermis olduklart maharet ve sanatkarane iisluplar1 sayesinde kendi edebi muhitlerinde
bu tiirlin gelisimine telif ettikleri mesnevilerle katkida bulunmuslardir. XVII. ylizyildan
itibaren yapilarmi milli kimligimizin olusturdugu orijinal ve miistakil mesneviler
yazilmaya baglanmustir.

Mesnevi; Sarkin dini, tasavvufi veya dindisi ask ve macera romanlarinda yani Yusuf
u Zeliha, Leyla vii Mecnlin, Husrev i Sirin gibi eserlerin yaziminda kullanilan bir nazim
sekli oldugundan, bu tiiriin ad1 sdylendiginde daha gok bu gesit eserler hatirlanmaktadir.*®

Bu tiiriin i¢inde, kaynagi Kitdb-1 Mukaddes’te tekvin boliimiine, Kuran-1 Kerim’de
Yusuf Suresi’ne ve tefsirlere dayanan “ahsenii’l-kasas” vasiflandirmasiyla “Kissa-i Yasuf
ya da Yasuf u Zeliha” 6nemli bir yer tutar.

XV. ylizyllda Hamdullah Hamdi’ye gelinceye kadar yazilmig olan Yasuf u Zeliha
mesnevilerini su sekilde siralamak miimkiindiir:’

H. 630/M. 1232 yilinda “Ali”, “Harezmli Ali”, “Kul Ali”, “Kul Gali” tarafindan

f18

yazilan Kissa-i Yusuf'®, Kimhi Mahmut'un Yusuf u Zileyhasi”®, Seyyad Hamza’min

“Dasitdn-1 Yusuf Aleyhisselam Ahsen’iil-Kasas’iil- Miibarek?” adini tastyan mesnevisi,

16 Nihat Sami Banarl, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, C. 1, MEB Yaymlari, Ankara 1997, s. 196

Y Melike Giikcan Tiirkdogan, Klasik Tiirk Edebiyatinda Yisuf u Ziileyhd Mesnevileri Uzerine Mukayeseli Bir
Caligma, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1 Ankara 2011, ss. 40-51

8 Ali Cin, Ali, Kissa-i Yusuf (H. 630/M.1233) Inceleme-Metin-Dizin, AU Sosyal Bilimler Enstitiisii
(Basilmamis Doktora Tezi), Ankara 2004

19 Rasim Deniz, Halil Oglu Ali'nin Yusuf ve Zeliha Kissasi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(Basilmamis Doktora Tezi), Elazig 1998

% Osman Yildiz, Yiisuf u Zelihd (Destin-1 Yiisuf), Giris-Inceleme-Metin-Dizinler, Ak¢ag Yaynlari, Ankara
2008, Umit Ozgiir Demirci, Senol Korkmaz, Yiisuf u Zelihd, Kakniis Yayinlari, Istanbul 2008



Siile Fakih’in Yasuf u Ziileyhasi®' ve H. 768/M.1366 tarihinde yazilan Erzurumlu Darir’in

. 2
Kissa-1 Yusuf’udur.

IV. HAMDULLAH HAMDI’NIN YUSUF U ZELT{HA MESNEVIisi

H.897/M.1492 yilinda tamamlanmis olan eser, Hamdi’nin hamsesi igerisindeki en
giizel mesnevisidir. Eserin beyit sayis1 hususunda ileriye siiriilen farkli gériisler mevcuttur.
Naci Onur, yaptig1 ¢alismada® eserin 6241 beyitten; Zehra Oztiirk®* ise 6278 beyitten

> Mesnevi aruzun “fa‘ilatin/mefa‘ilin/feilin (fa‘ liin)

olustugunu ifade etmislerdir.?
kalibryla yazilmistir.

Mesnevinin konusu i¢in Hamdi’nin biiyiikk bir tetkik i¢ine girdigi muhakkaktir.
Kitab-1 Mukaddesi, Kuran-1 Kerim’de yer alan Yasuf Suresini, devrinin en mithim Kuran
tefsirlerini, kendisine kaynak edinmistir. Eserinin tefsire uygunlugu doneminin ulema ve
fuzelasi1 tarafindan kabul edilmistir.26 Hamdi, mesnevisinde sadece bir ask hikayesini
isleme gayesi glitmemis, ayni zamanda anlatimin akigin1 bozmamak kaydiyla “pend, niikte,
rivayet, hikayet-i miinasiplere” yer vermis, sosyal ve ahlaki mesajlar vererek Ogretici ve
yonlendirici bir gorev de istlenmistir. Ayrica yasadigi devrin sosyal hayatim1 da bu
mesneviden Ogrenilebilmek miimkiindiir. Eserdeki didaktik yorumlar, tasavvufi unsurlar
ise devrinin fikir ve kiiltiir hayatin1 yansitmaktadir.

Hamdi’nin Y@suf u Zeliha mesnevisine gelinceye kadar yazilmis olan ayn1 konulu
mesneviler daha ¢ok dini bilgiler vermek, irsad vazifesi listlenebilmek i¢in sanatl bir tislup
gozetilmeden 6zellikle peygamber hikayelerine, i¢ine Israiliyyat karistig1 diisiiniilen kussas
ve meddahlarin anlatilarina dayali bir bi¢imde kaleme aliniyordu. Hamdi’nin eseri,
Anadolu sahasinda edebi deger tasiyan ilk Yasuf u Zeliha mesnevisidir. Eserin bu denli
basarili olmasi ve genis cevreler tarafindan begeni kazanmasinda Hamdi’nin duygu
diinyasiin ¢ok 6nemli bir rolii bulunmaktadir. Yisuf ve Zelithd mesnevisi, Hamdullah

Hamdi’nin duygu ve diisiincelerini kattig1 beseri asktan ildhi agka gecisi isledigi bir eserdir.

2 Kazim Koktekin, Siile Fakih’in Yusuf u Ziileyhast, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(Bastlmamis Doktora Tezi), Erzurum 1994

*2 Leyla Karahan, Erzurumlu Darir Kissa-i Yusuf, TDK Yayinlari, Ankara 1994

2 Naci Onur, Yisuf u Ziileyhd (Metin), s. 23, (Beyit sayis1 hususunda Onur’un kendisi de zaten “bu rakam
bizim yaptigimiz karsilastirmali metin tetkiki sonucunda ortaya ¢rkmistir.” ifadesini kullanmaktadir.)

24 Zehra Oztiirk, “On Besinci Yiizyil sairlerinden Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha
Mesnevisinde Islenen Degerler”, s. 50

% Beyit sayisindaki fazlalik degil; dil incelemesi igin ortaya gikacak malzeme dikkate alindigindan dolay:
yaptigimiz ¢aligmada ii¢ niishay1 esas aldigimiz i¢in {i¢ niishanin karsilastirilmali incelemesinden 6201 beyit
hasil olmustur. Bundan dolay1 Oztiirk’iin beyit sayisindaki tespitini dikkate deger bulmaktay1z.

% 7ehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi nin Y1 usuf ve Zeltha Mesnevisi, S. 35



Zira Hamdi eserinde Hz. Yusuf'u kendisiyle; babasi Ak-Semseddin’t Hz. Yakup ile
Ozdeslestirerek kardeslerinden gordiigii eziyeti ifade ederken kendisini anlatmlstlr.27 Bu
durumu Hamdi sebeb-i te’lif boliimiinde 319-328. beyitler arasinda dile getirmektedir.

Mesnevinin basarili olabilmesinde 6nemli olan bir bagka hususiyet ise Hamdi’nin
eseri yazmadan Once Ornek alacagi eser ve sair tetkikidir. Hamdi, Kuran-1 Kerim’de en
giizel kissa olarak gecen ve kendi yasantisin1 ornekleyen bu kissayr sanina yakisir bir
bicimde nazmetmek istemis ve buna bagli olarak Tiirk¢e yazilmis, kendisine Ornek
olabilecek bir Yusuf kissast bulamadigini, Fars dilinden Firdevsi ve Cami’nin eserlerini
okudugunu, bunlar iginden Molla Cami’nin eserini 6rnek alarak baz1 kisimlari tercime
baz1 kisimlar1 telif olmak kaydiyla bu eseri yazdigim1 mesnevisinin sebeb-i te’lif
bolimiinde 329-339. beyitler arasinda dile getirmekle birlikte kendisinin de bundan sonra
yazilacak olan Yusuf u Zelitha mesnevilerine selef olma arzusunu ise 341. beyitte ifade
etmektedir.

Hamdi’nin YaGsuf u Zelihd mesnevisini kendisinden oncekilerden farkli kilan bir
bagska yon ise Onceki ylizyillarda yazilmis olan eserlerde olay orgiisii Hz. Yusuf ile
baslatilirken Hamdi, hikayenin baslangicin1 Hz. Ibrahim’in vefatiyla baslamaktadir. Hz.
Ibrahim’in “Ishak ve Ismail” adli ogullarmin diinyaya gelisi, kendisinin ardindan
niibiivvetligini {istlendigi dinin irsad1 i¢in vazife aldiklarini, daha sonra Hz. Ishak’tan “Is
ve Yakup” adli ¢ocuklarin diinyaya geldigini, Hz. Yakup’un riséleti almas1 ve dayisinin
kizlartyla evlenmesi ve nihayetinde Hz. Yusuf’un diinyaya gelisinden bahsetmektedir. Hz.
Yusuf’un ii¢ kusak Oncesini anlatarak Yusuf destanimi izaha baslayan Hamdi, diger
mesnevilerde goriilmeyen bir konu derinligiyle kendisinden 6nceki mesnevilerden farkli
bir yaklasim olusturmaya calismistir. Hz. Ibrahim ile baslayan ve Hz. Yusuf’un dogumunu
iceren, o giine kadar diger mesnevilerde goriilmeyen bu anlatim metnimizde 355.-427.
beyitler arasinda gegmektedir.

Biitiin bu yonleriyle Hamdi’nin Yusuf u Zelithd mesnevisi, bu konuda Anadolu
sahasmim ilk edebi deger tastyan eseri olmustur. Zira Gibb,”® olay 6rgiisiiniin islenmesi,
anlatim ve islup yoniindeki kusursuzluk, konu derinligi agisindan Yusuf u Zeliha
mesnevisini Fuzili Leyla vii Mecnlin mesnevisini yazincaya kadar Tiirk mesnevi tarihinin

en bagarili 6rnegi kabul eder.

27 Zehra Oztiirk, “On Besinci Yiizyil sairlerinden Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi’nin Yusuf ve Zeliha
Mesnevisinde Islenen Degerler”, s. 51
%8 Elias John Wilkinson Gibb, A History of Ottoman Poetry, (2. bs.) C. 1, Londra 1967, s. 147



V. YUSUF U ZELiHA MESNEVIiSiNiN iCERIGi

Hamdullah Hamdi, tevhid, miinacaat, naat, dort halifeye Ovgii, sebeb-1 telif
boliimlerinden sonra asil destana giris yapar. Hamdi’nin s6z konusu mesnevisinde hikaye
“Matla‘-1 Dastan-1 Yasuf A.S.” bashigiyla baglar. Ayrica Hamdi, Yasuf u Zeliha
mesnevisini bir 6nsoéz ile devrin hiikiimdar1 II. Bayezid’e sunmus, bekledigi yakinligi,
umdugu bagis ve inayeti bulamayinca eserinden bu 6nsdzii ¢ikararak deger bilmezlikten,
devrindeki anlayissizliktan bahseden bir bolim yerlestirmistir.® Mesnevilerin genel
ozelliklerine uygun olarak bu eserde de fic tiirlii baslik kullanllmlstlr:30

1. Boliim basina getirilen konu ile ilgili ayet ve hadisler

2. Yeri geldikce araya sikistirilan® terci-i bend “53-86. b.”, terkib-i bend “179-234.
b.” pend “1040-1050./1062-1066./1573-1576./5646-5650. b.”, rivayet “893-919./1035-
1039./1051-1061./1570-1572./3150-3153./5616-5636./5651-5655. b.”, niikte “1029-1034.
b.”, rubai “2833-2834. b.”, latife “5922-5927. b.”, mesel “4727-4742. b.”, hikayet-i
miinasip “1243-1264./1775-1781./2019-2027./3636-3641./5986-5997. b.”, gazel® «1074-
1078./1084-1088./1208-1212. b. (Hz. Yakup’a ait), 2167-2171. b. (Misir halkina ait),
2456-2460./2643-2647./2683-2687./2823-2827./3331-3335./3866-3870./3970-3974./4519-
4525./5247-5252. b. (Zeliha’ya ait), 3419-3423. b. (Malik’e ait)., 3496-3500. b. (Baziga’ya
ait)”

3. Hikayenin gidigatiyla ilgili bagliklar.

VI. YUSUF U ZELIHA MESNEVISININ NUSHALARI

Tiirk edebiyatinda kendi zamanina kadar Y@suf u Zelihd mesnevileri i¢inde gerek
sanatli anlatim Ozelligi gerekse olaylarin birbiriyle kurgusal dizilisi bakimindan
Anadolu’da yazilmis ilk edebi eser niteligine sahip olan Hamdi’nin Yasuf u Zelihad’si,
mesnevi gelenegi agisindan bakildiginda Fuzuli’nin Leyla vii Mecnin mesnevisi

yazilincaya kadar en giizel mesnevi olma 6zelligini korumustur. Yasuf u Zeliha mesnevisi

» Faik Resad, Tarih-i Edebiyat-: Osmaniye, Zerafet Matbaasi, istanbul 2, s. 223

%0 Zehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi 'nin Yiisuf' ve Zeliha Mesnevisi, S. 39

3! Mesnevi nazim tiiriiniin kaidelerine genel anlamda uymaya ¢alisan Hamdi bunun yaninda iran
Edebiyatinda Nizami’yle olgunlagan ve Tiirk edebiyatinda Seyhi’nin ilk defa uyguladigi uyguladigi mesnevi
icinde terkib-i bend, terci-i bend, gazel ve riibdi soyleme gelenegine de mesnevisinde konunun akigini ve
anlam biitiinliigiinii bozmamak kaydiyla yer vermistir. (bkz. Oztiirk, s. 40)

% Hiiseyin Ayan, “Hamdullah Hamdi’nin Ydsuf u Ziileyha Mesnevisindeki Gazeller”, Atatiirk Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Arastirma Dergisi, S: 5, EKim, Erzurum 1972, ss. 31-49
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bu sohretinden dolay1 ¢ok¢a okunmus, eser ¢ok fazla oranda istinsah edilmis ve bu vesile
ile bir ¢ok yere ulagsmustir. Bu, eserin gordiigii itibarin agik bir gostergesidir. Sadece
miistensihler degil, eserin sairi Hamdi de maddi sikintiya diistiigli zamanlarda bizzat eseri
istinsah edip satarak bu sekilde ge¢cimini saglamistir.

Yapilan incelemeler sonucunda eserin yurt i¢i ve yurt disi niishalarindaki istinsah
orani, bu mesnevinin zamaninda ¢ok sevildigini ve birgok yere miistensihler araciligiyla
ulastirildigini ortaya koymaktadir.

Niisha tespiti acisindan iki degerli ¢alismadan bahsetmek miimkiindiir. Bunlardan
ilki, Yasuf u Zelihda mesnevisi i¢in edebi inceleme yapan M. Naci Onur’un doktora
caligmasidir. Onur bu calismasinda mesnevinin 86 yurt ic¢i; 22 yurt dist niishasinin
oldugunu ifade etmekle birlikte bunlar igerisinden niisha nitelikleri dikkate alinarak 10
niishanin se¢ildigini ve karsilastirilmis incelenme sonucunda 6241 beyitlik tenkitli metnin
elde edildigini bildirmektedir.®

Ikinci calisma Zehra Oztiirk’e ait olan Harvard’da yapilmis Ydsuf u Zeliha
mesnevisinde tipler motifler odakli ¢alismadir. Eserin niishalar1 acisindan Oztiirk’iin
calismasi ¢ok daha kapsamli olup niisha sayisindaki tespit ve adet orani1 dikkate degerdir.
Oztiirk yaptig1 arastirmada eserin Tiirkiye ve diger iilkelerdeki kiitiiphanelerde ve 6zel
koleksiyonlarda toplam 140 yazma niishasinin tespit edildigini,34 Hamdi’nin bu eseri i¢in
yapilacak caligmalarda eserin tiim niishalarina ulagsmanin, ulagilanlarin da hepsini
inceleyebilmenin miimkiin olmadigini dile getirmistir. Kendi yaptig1 calismada 72 niishay1
gozden gecirdigini, bunlar icerisinde sayfa sayisi olduk¢a eksik olan 11 niishanin bir
kenara ayrildigini, geri kalan 61 niishanin da bas ve sondan 10 yaprak ile metnin iginden
muhtelif boliimlerin karsilastirilmasiyla kendi i¢inde gruplandirildigini, bdylece bir secere
orta ¢ikarildigin1 ve bu secerenin i¢inden de ayiklama yapilarak 8 niishanin esas alinarak
bastan sona biitlin beyitler karsilastirilarak iizerinde calisma yapilan metnin husule
geldigini ifade etmistir.

Bizim {izerinde ¢alistigimiz niishalar da dahil olmak iizere mesnevinin yazmalari,
¢ok biiyiik oranda eksik sayfa veya miistensihten kaynaklanan bir tasarruf yoksa “Zikr
olinmasa ism-i I1ah / Her ne baslansa ahir ola tebah” beytiyle baslayip “Siikr {i minnet

Huda-y1 Siibhana / Ki bu nazmu yitiirdi payana” beytiyle sona ermektedir.

% Naci Onur, Yisuf u Ziileyhd (Metin), s. 24 .
3 Zehra Oztiirk, Hamdullah Hamdi 'nin Yiisuf ve Zelihd Mesnevisi Giris, Metin, Inceleme ve Tipkibasim), C.
I, ss. 158-208
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Bazi niishalarda ise bu son beyte ilave olarak “Sekiz yiizle toksan yidide temam /
Temam itdi bu nazm1 Hamdji, Kodi ehl-i derde buni yad-gar / Umidi olardan du¢a-y1 miinir
seklinde iki beyit mevcuttur. Eklenen beyitlerin vezni “fe‘uliin/fe tiliin/fe‘ tltin/fe ul”
olarak asil mesnevi vezninden ayrilmaktadir. Bu durum, son iki beytin sonradan
miistensihler tarafindan ilave edildigi kanaatini kuvvetlendirmektedir.*®

Hamd1’nin YGsuf u Zeliha mesnevisinin kaynaklarda tespit edilen niishalar1 simdilik
140 ile sinirhidir. Stiphesiz ki, bu kadar sevilip okunan ve Anadolu’nun hemen hemen
biitiin illerinde niishalar1 bulunan bu mesnevinin bundan sonra da niishalarinin tespit

edilmesi miumkundiir.

VIIL YUSUF U ZELiHA MESNEViSi UZERINE YAPILAN CALISMALAR

(Cagdaslar1 arasinda edebi farkliligiyla kendi degerini agik¢a ortaya koyan ve bu
nitelik cercevesinde Anadolu’nun bir¢ok yerinde niishalari istinsah edilen, sairi tarafindan
sonraki nesillere 6rnek teskil edebilecek seviyede olmasi temenni edilen Yusuf u Zeliha
mesnevisi i¢in bilim aleminde eser iizerine bir¢ok calisma yapilmistir.

Eser i¢in genel temayiilde eserin edebi yOniinii ortaya koyabilmek, eserin i¢inde yer
alan konu biitiinliigiinii bozmayacak sekilde yerlestirilen nazim sekillerini incelemek, eseri
roman ve roman teknigi ¢ercevesinde sahis, zaman ve mekan gergevesinde incelemek,
eserde mevcut olan tipler ve motifleri ortaya koyabilmek, mesneviyi igerik agisindan gerek
cagdaslar1 gerekse kendisinden sonra yazilmig Yasuf u Zeliha mesnevileriyle ya da Yasuf
u Zeliha konulu anlatilarla mukayese etmek, eserdeki 6zellikle atasozii ve deyim kullanimi
lizerine sOylemleri tanitmak, mesnevinin insani degerler agisindan igerigini incelemek
amaciyla cesitli caligmalar yapilmistir.

Yapilan c¢aligmalarin kimi doktora diizeyinde tez caligmasi, kimi doktora Oncesi
calismasi, kimisi bagimsiz kitap, kimileri de cesitli dergilerde yayimlanan makalelerden
ibarettir. Bu ¢aligmalarin bibliyografik 6zeti su sekildedir:

Tezler

e Naci Onur, "Hamdullah Hamdi, Y@suf u Ziileyha: Inceleme-Metin.", Atatiirk
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, (Basiimamis Doktora Tezi), C. I-11, Erzurum 1982,
ss. 489; ss. 515 (Danisman: Dog. Dr. Haltk Ipekten)

% Naci Onur, Yiisuf u Ziileyhd (Metin), s. 24
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Zehra Oztiirk, "Hamdullah Hamdi'nin Yusuf ile Zeliha Mesnevisinde Tipler ve
Motifler." Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Basilmamis Doktora
Tezi), C. I-II Istanbul 1993. XVI, ss. 225; ss. 560 (Damsman: Prof. Dr. Kemal
Yavuz)

Halide Dolu, "Menseinden Beri Yusuf Hikayesi ve Tirk Edebiyatindaki
Versiyonlar;, Vesikalar Albiimii." Istanbul Universitesi, (Basilmamis Doktora
Tezi), Istanbul 1953, XVII,312., 52 tablos. (Danigman: Prof. Dr. Ismail Hakki
Ertaylan)

Nesrin Coruh, “XV. Yiizy1l Mesnevilerinden Hamdi’nin Yusuf u Ziileyha, Cem
Sultan’im  Cemsid 1 Hursid’inin  Modern Roman Unsurlart  Agisindan
Degerlendirilmesi”, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Edirne 2003, ss. 157, (Danisman: Prof. Dr. Siirayya A.
Beyzadeoglu)

Emine Dingtiirk, "Yusuf Ile Ziileyha Mesnevilerinde Allah Korkusu Motifleri:
Erzurumlu Darir, Hamdullah Hamdi, Yahya Bey &rnekleri." Selguk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi) Konya 2008. ss. 114
(Danisman: Prof. Dr. Ahmet Y1lmaz)

Bayram Celik, “Fuzili'nin Leyla Vii Mecnin Mesnevisi Ile Hamdulllah Hamdi'nin
Yasuf u Ziileyhd Mesnevisinde Insan Psikolojisi”, Cukurova Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Adana 1998, ss. 133

Cahit Erencan, “Hamdullah Hamdi Hayati, Sahsiyeti, Eserleri ve Eserlerinin
Yazmalarinin Tavsifi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, (Yaymlanmamig
Mezuniyet Tezi), Istanbul 1940

Mediha Ayan, Hamdullah Hamdi ile Taslicali Yahya'nin Yasuf u Ziileyhalarinin
Mukayesesi, Ankara Universitesi DTCF Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii,
(Yayimlanmamis Mezuniyet Tezi), Ankara 1945

Sabahattin Ozan, Hamdullah Hamdi ve Taslicali Yahya’min Yasuf ve
Ziileyhalarmin Tedkiki, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Boliimii, (Yayimlanmanmis Mezuniyet Tezi), Istanbul 1945-46

Fikret Tiifekci, “Hamdullah Hamdi’nin Y@suf u Zileyhasinin 1-106. Varaklar
Arast Ceviri Yazis1”, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve

Edebiyat1 Boliimi, (Yayimlanmamis Mezuniyet Tezi) Erzurum 1976
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Kitaplar

Naci Onur, Yisufu Ziileyha (Hamdi1), Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1991, ss. 437

Naci Onur, Ak-Semseddin-zade Hamdullah Hamdi Yasuf ve Ziileyha inceleme ve
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BIRINCI BOLUM
INCELEME / GRAMER

1.1. YAZIM OZELLIKLERI

Tiirkler, Islamiyet’in kabuliiyle birlikte Arapga, Farsca ve Tiirkge ses dzelliklerini
barindiran Arap temelli bir Tiirk alfabesi kullanmaya baslamislardir. Islam medeniyeti
icinde ortaya konan eserlerin yazimina temel olan bu harfler, Tiirk dilinin en uzun siire
kullanilan alfabesi olmustur. Bu alfabeyle yazilmis olan ve Islam medeniyeti iginde belirli
donemlere ait olan metinler, yazim Ozellikleri yoniiyle bir ¢ok arastirmaci tarafindan
incelenmistir. Bu inceleme bazen secilmis bir metin iizerinde; bazen de genel hatlariyla
yapilarak ortaya ¢ikan 6zellikler degisik sekillerde tasnif edilmistir. Bu inceleme yapilirken
Tiirk yazi dilinin tarihi seyri ve Tiirk¢enin farkli yazi dillere ve lehgelere ayrilmis olma
durumu dikkate almmustir. Oyle ki, bazen ayn1 dénem iginde ayni dil ile yazilmis olan bir
metinde farkli yazim o6zellikleri goriilebilmektedir. Bu durumun meydana gelmesinde
miiellif ve miistensih faktori dikkati gekmektedir. Zira miiellif ya da miistensihin meslegi,
egitim durumu, ait oldugu etnik grup ve yasadigi bolgenin dil hususiyetleri eserin yazim
ozelliklerine yansiyabilir.*

Istinsah edilmis her yazmada miistensihin kendince tutum ve tercihleri bulundugu
gibi dikkat ve Ozenini, bilgi seviyesini ve anlama Olgiisiinii yansitan yanhslar da yer
alabilir. Yaygin bir tutum olarak bildigi bir kelime ise gordiigiinii oldugu gibi aktaran
miistensihler kimi yerlerde tanimlayamadig1 bir kelimeyi sekilce benzeri ile degistirmek,
noktasiz ve harekesiz birakmak, hi¢ yazmamak gibi tiirlii yollara bagvurabilirler. Miistensih
kimi zaman kendisini yetkili goriip yersiz ve eski buldugu kelime ve anlatim kaliplarinda
degismeler de yapabilir.*’

Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk donem eserlerinde goriilen, bir eser icerisindeki farkli
yazi dillerinden ve yazim 6zelliklerinden kaynaklanan durumu izah etmek i¢in kullanilan
“olga-bolga ibaresini” Sinasi Tekin agiklamaya c¢alisirken meselenin kaynagini Dogu
Tiirkgesine hakim miistensihlere baglamaktadir.®® Bu durum miistensih faktoriiniin

metinler lizerindeki tasarrufunu agik¢a ortaya koymaktadir.

% Selami Ece, Klasik Tiirk Edebiyati Arastirma Yontemleri, Fenomen Yayincilik, Erzurum 2007, s. 155-156
3" Mertol Tulum, Tarihi Metin Calismalarinda Usul Mendkibu ’I-Kudsiyye Uzerinde Bir Deneme, Deniz
Kitabevi, Istanbul 2000, s. 7

% Sinasi Tekin, “1343 Tarihli Bir Eski Anadolu Tiirkgesi Metni ve Tiirk Dili Tarihinde ‘olga-bolga’ Sorunu”,
TDAY Belleten 1973-1974, ss. 59-157
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Oguzlarin dil ve lehgeleri konusundaki ilk donemlerine iligskin bilgilerimiz olduk¢a
siirlidir. Elimizde VI.-XIII. yiizyillar arasin1 aydinlatacak Oguz Tiirkgesi ile yazilmis
herhangi bir eserin bulunmamasi®* bu yaz1 dilinin yok oldugu degil; Selguklulara kadar
uzanan donemde Oguzlarin kendi baslarina siyasi bir varlik gosterememeleri ve baslt
basina bagimsiz bir Oguz devletinin tarih sahnesine ¢ikmamis olmasi gibi ¢esitli
nedenlerden &tiirii heniliz kendine 0zgii bir yazi dili halini almamis olmasiyla izah
edilebilir. Gogler, savasglar ve diger siyasi-sosyal olaylar sonucunda go¢ eden ve
birbirinden uzaklagan Tiirk boylar1 kendi hakimiyet bolgelerinde kendi agiz 6zelliklerine
dayali yazi1 dilleri olusturmaya basladilar. Islamiyet’in kabuliiyle birlikte kullanilan yeni
alfabe ve go¢ edilen yerlerdeki kiiltiirel unsurlar dilin i¢ yapisindaki bazi kiiciik farkliliklar:
destekleyerek onlar1 yeni yazi diline dogru hazirlamustir.*® XI. yiizyildan itibaren
Maveraiinnehir-Horasan-iran iizerinden batiya gé¢ eden Oguz Tiirkleri, XIII. yiizyilda
Anadolu’da Oguz agiz o6zelliklerine dayali yeni bir yazi dili olusturmuslar boylelikle Eski
ve Orta Tiirkgenin geleneksel yazi dilinden uzaklasarak sozli dillerini yazi dili haline
getirmeye baglamislardir.** Eski Anadolu Tiirkgesi denilen dénemde olusturulan yeni yazi
dilinde, o giinkii ¢esitli Oguz agizlariin 6zelliklerini de gormek miimkiindiir. Bir metinde,
ayn1 zaman ve sahis ekleri, kelime biinyesindeki sesler i¢in farkli fonetik sekillerin
kullanildig goriilebilir.*?

Yazi dilinin inkisafin1 takiben Arap temelli Tiirk alfabesiyle yazilmig olan Tiirkge
metinlerde bir yazim o6zelligi olarak goriilen “Uygur yazi gelenegi ve Arap-Fars yazi
gelenegi”43 Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde Uygur yaz1 geleneginden bagimsiz Arap-
Fars yaz1 gelenegine bagl bir yazi dili ortaya cikmustir.*

Osmanlilarin Anadolu’da siyasi hakimiyeti saglayip Istanbul’un fethi ile birlikte
diinya devleti olmalarindan sonra edebi yazi dili de agiz 6zelliklerinden arinmaya baglamis

ve nispeten standart diyebilecegimiz bir yazi dili ortaya c¢ikmistir. Osmanli Tiirkgesi

% Zeynep Korkmaz, “Oguz Tiirkgesinin Tarihi Gelisme Siiregleri”, Turkish Studies International Periodical
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 5/1 Winter 2010, s. 8

0 Ahmet Buran, Ercan Aklaya, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2004, s. 16

* Stier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yaymcihik, Ankara 2009, s. 111

*2 Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkcesi, Gazi Kitabevi, Ankara 2004, s. 54

3 Mecdut Mansuroglu, “Eski Osmanlica” Tarihi Tiirk Siveleri, (Haz. Mehmet Akalin), TKAE Yayinlari,
Ankara 1988, s. 249

* Caglayan Yilmaz, Ahmedi (Akkoyunlu) Esrdr-ndme Terciimesi (Inceleme-Metin-Dizin), Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (basiimamis doktora tezi), Erzurum 2011, s. 27
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donemi dedigimiz bu donemde yazi dilinde Arapca ve Fars¢a unsurlar biraz arttiysa da
Oguz lehgesi klasik bir yazi dili haline gelmistir.*

Bu donem yazi diliyle olusturulmus Tiirkce metinlerdeki en biiylik sorun Tiirkge,
Arapga, Farsca kelimelerin seslendirilisinden ¢ok bu dillere ait eklerin, tamlamalarin,
birlesik sozlerin yazimlariyla ilgilidir.46 Eski yaz1 gelenegine uymayan, ilk orneklerini
XIII. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren vermeye baglayan ve konusma dilini esas alan
Oguz sivesine dayali, baslangicta cogu harekeli olan bu yazi dilinde dikkati ¢eken husus,
basta Tiirkce olmak lizere Arapga, Fars¢a gibi diger dillerden alinmig kelime ve eklerde
goriilen yazim tutarsizliklaridir. Bu tutarsizliklar manzum metinlerde vezin, kafiye gibi
nazim kaideleri sebebiyle daha da belirgin bir hal alabilmektedir.

[k iiriinlerini XIII. yiizyiln ikinci yarisindan itibaren vermeye baslayan ve XV.
yiizyilin sonuna kadar devam eden Eski Anadolu Tiirk¢esi dénemine®’ ait eserler biitiin bu
ozellikler dikkate alinarak incelenmeli, kelime ve eklerin yaziminda dénem nitelikleri ve
tutarsizliklar1 biiyiik bir dikkatle ortaya konmalidir.

Hamdullah Hamdi’nin Yasuf u Zeltha mesnevisini li¢ farkli niishay1 esas alarak
tenkitli metin olarak hazirladik ve yukarida izahina c¢alistigimiz Gzelliklerini ortaya
koymaya c¢alistik. 897/1492 yilinda miiellifi tarafindan yazilmis ve bir¢ok miistensih
tarafindan istinsah edilmis olan eser, yazim itibariyle II. Beyazit doneminde olusturuldugu
icin Arapga, Farsca unsur ve kaideleri igermekle birlikte Oguz Tiirk¢esinin ses ve sekil
ozelliklerini de yer yer barindirmaktadir. Eser Arap-Fars yazi gelenegiyle yazilmis olsa da
miistensihlerin etkisiyle olsa gerek bazi kelime ve eklerde Uygur yazi geleneginin

tesirlerine de rastlanmaktadir.

1.1.1. Seyfettin Ozege (O) Niishas’’nmin Yazim Ozellikleri

Niishanin yazim 6zelliklerini sdyle siralayabiliriz:

1. Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Salonu Basma ve Yazma
Eserler veri tabaninda SA 314 arsiv ve 48983 demirbas numarasiyla kayitli olan niisha

Av.Tahsin Telli tarafindan 13.10.1981 tarihinde kiitliphaneye bagislanmistir. Hafiz

*® Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkgesi, S. 55

*® fsmail Unver, “Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”, Turkish Studies International Periodical For
the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 3/6 Fall 2008, s. 2

" Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinin Temeli Oguz Tiirk¢esinin Geligimi, TDK yaymlari, Ankara 2013, ss.
229
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Muhammed Faik miilkiyet kaydina sahip niisha kapak kisimlar1 dahil olmak suretiyle 186
varaktan ibarettir.

Ta’lik hatta benzer okunakli bir sekilde yazilan niishada mesneviyi olusturan dizeler
siyah miirekkeple; mesnevinin boliimleri, bagliklari, mesnevide bulunan ayet ve hadisler
kirmizi miirekkeple yazilmistir.*® Her sayfada yan yana iki dizeden olusan 17 satir
bulunmaktadir. Metin, tek ¢izgili bir cetvel i¢ine alinip akabinde c¢ift cizgi ile iki ayri
slituna bollinmiis ve yan yana bulunan beytin her bir dizesi bir siituna yazilmistir.

Seyfettin Ozege Niishasi’nin her sayfasinda bulunan ve mesneviyi cerceveleyen
cetvelin i¢indeki satirlarin gerek {lstiinde gerek altinda karalamalara ve akabinde
diizeltmelere, bir sézciiglin digerinden Once ve sonra gelisine doniik yapilan (p) ve (¢)
isaretlerinin rehberligindeki onarimlara, cetvelin disina tasan diizeltme ve sonraki
donemlerde yapilan eklentilere rastlanmaktadir.

“Haza kissa-y1 Yusuf aleyhi’s-selam u Zeliha te’lif-i Hamdi rahmetu’llahi “aleyh”
basligini takiben besmeleyle baslayan bu niishanin her bir yapragi “a ve b” olarak iki sayfa
seklinde diizenlenmis ve “a” sayfasinin sol alt kismina takibe/rabita isareti yerlestirilmistir.

2. Niisha genel olarak harekesizdir. Bununla beraber yer yer tamami ya da bir kismi
harekelenmis sozciiklere rastlanmaktadir. Ayrica sayfalari gergeveleyen cetvelin disina
sonradan eklenen beyitlerin harekeli oldugu goriilmektedir. Ozellikle okunurken
karigtirtlma ihtimali yliksek olan sozciikler iizerinde ve bazi kisimlarda miistensihin

tasarrufuna bagli olarak harekeleme yoluna gidildigi sdylenebilir:

evvel — J3l (1/0)* gozediii  — 235 (812/0)
<alim — alle (1005/0) vesvese  — 4u3u5(1991/0)
tiigmesin —5 & 4285 (2081/0) kugaydi  —> 533 58 (2980/0)
geger — 5 (3414/0) buyruk  — 3% (3809/0)
muklesinde  —> »3i 4584 (4158/0) tifls —5 Lk (4594/0))
kald — 528 (5116/0) gey —5 5 (5769/0)
ikdam —5 213 (6058/0) ol — U351 (6163/0)>

Niishada Arapca ve Farsca sozciiklerde kimi harflerin {izerine gelerek onlart ¢ift

okutan sedde (=) isareti genel olarak kullanilmistir:

8 58, 64, 70, 76. beyitler de kirmuizi kalemle yazilmistir. Bu beyitlerin hepsi aymi ifadenin tekrari
niteligindedir.

* Bu sézciik “ol” sézciigii ile karistirilmamast igin harekelenmis olmalidir.

% Bu sozciik “evvel” sézcugii ile karistirilmamasi igin harekelenmis olmalidir.



seyyid
musahhar
cilissede
‘1nnet
Seddad
cennet

Gaffar

— % (47/0)

— 2 (1000/0)
—5 2245 (2041/0)
— e (3146/0)
— 2123 (4030/0)
— <ia (5559/0)
— & (6032/0)
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ceddeyn — U (619/0)
zerreyem — — 053 (1915/0)
muhallebi  — dse (2926/0)

dellal — 2 (3725/0)
ziimiirriidin_- — 3% (4255/0)

musallat — Lol (5901/0)

minnet — e (6201/0)

Arapca sozciiklerdeki seddenin kullanimina dikkat edilmistir. Oyle ki, sedde ile biten

bir sdzciik kendisinden sonra iinlii ile baglayan bir sozciik ya da ek geldiginde sedde isareti

ihmal edilmemistir.
ehemmi
hatt-1 sepid
hisse
bi-hadd idi

serr-ise

5 a1 (18/0)

—> 2 13 (1164/0)

—5 4% (2381/0)

> eyl 3a 2 (3224/0)

—5 4235 (4000/0)

kaddine —> 433 (529/0)
veliyy-i zeman  — o) &5 (1866/0)
hall itdi — 3 32 (2919/0)
muhibbe — 434 (3867/0)
gilh — e (4784/0)

Seddenin kullanimi ve gosterimi hususunda vezin geregi bazi kelimelerde

tutarsizliklar da goriilmektedir:

hakka
miicerredat
cennet
zillet

billar
seyyid
kubbe
musahhar
hurrem

dirr

> 4ia (42/0)

> @l e (160/0)
> i (6174/0)
> @l (3435/0)
> sk (2074/0)
> 2w (2106/0)
> 4d (2245/0)
> awe (2336/0)
> A (5132/0)
> 2(2622/0)

T2 07

<>

43 (5093/0)
@l yae (132/0)
Cia (3792/0)
<03 (1039/0)
sk (4296/0)
S (47/0)

43 (2220/0)
A (1000/0)
e (262/0)

5 (536/0)

Sedde sadece Arapga sozciiklerde kullanilmamis, sozciiklere ek getirilirken de

kullanilmustir. Niishada “t-d” , “d-d” “I-I” vb. harf ciftleriyle birlikte kullanimdan

> “hatt” kelimesi diger niishalar ve baglam dikkate almarak asil metinde “hayt” seklinde okunmustur.
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kaynaklanan bir kusur goriilmektedir. Bu harfler cift yazilmasina ragmen yine de sedde

kullanilmistir. Bu durumu Arap-Fars yaz1 geleneginin bir etkisi kabul etmek gerekir:

itdi — s (612/0)
beddu‘a — e3x (1055/0)
giiller — JliK (2222/0)
biilbiiller  — L (4174/0)
tutdh —> 535k (5542/0)
yillere  — 5l (6170/0)

billar:
elli
yitdi
kullar

mallarin

— sl (921/0)
— Al (1544/0)
— &% (2540/0)
— N d (4174/0)
— L (5642/0)

cuvallarini — 3l s (5795/0)

Bazi sozciiklere getirilen sedde (<)’nin kullanimi uygundur:

kullarina — 43,18 (27/0)
mescidde — s2aue (257/0)
ogullarma  — 4w 4 (807/0)
ass1 — al (3256/0)
dillere —5 252 (4620/0)

Osmanli Tirkcesinde () harfinin iizerine gelerek harfin “a

sahiddir
bassa
issine
billar

issiden

— _als (69/0)
— 42l (586/00)*2
— 4wl (1174/0)
— 5 (4296/0)
— 03 (5619/0)

ez

seklinde uzun

okunmasini saglayan med (7) isareti baz1 Arapca ve Fars¢a sOzciiklerin ortasinda ve

sonunda kullanilmisgtir:

Taha — 4k (274/0)

rah 5 el5 (1034/09)
mabeyni  —> isls (2308/0)
serab — <. (3053/0)
pay-mal  — Jwb (4072/0)
hicrana ~ — 4l (5010/0)

‘alem
vekalet
nida
kalib
razi

hamin

— alle (25/0)

— il 5 (1644/0)
— 13 (2020/0)

— <l (3449/0)
— ) (4621/0)
— sl (5585/0)

Arapca sozcliklerin yaninda med (7) isareti baz1 Tiirkce kelimelerde de kullanilmastir:

ani — & (3/0)

agu — 1 (1118/0)
uyusa - Ll (2373/0)
vard 5 5215 (3323/09)
vara — 15 (4197/0)
arada — 031l (5545/0)

olara
al
odlara
atama
var

aramaga

— 0¥ 5 (712/0)
— J1(1489/0)
—+,¥25) (3051/0)
— 4l (3714/0)
— 15 (4624/0)

— 42l (5794/0)

°2 Bu sozciik diger niishalardaki ortaklik dikkate alinarak asil metinde “basa” seklinde okunmustur.
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[1-%2i

Niishanin kimi yerlerinde “@a” {inliisiinii gdstermek iizere ‘“Y/orn: W’ isareti

kullanilmustir:
kaba —5 U (5055/0)) “aba — Le (5055/0)
heman — ol (5063/0) dergaha  — 4al8,3(5143/0)
hasil — Juals (5679/0) muhal — Jas (5762/0)

Yalniz Arapca kelimelere mahsus bir isaret olan ve kelimenin sonuna sakin bir “nun”
getirmek amaciyla kullanilan tenvin (/) isareti niishanin iki yerinde tespit edilmistir:

ciimleten  — les (5059/0) defeaten  — iais (6021/0)

Esrenin (-) kendi asli gorevinin disinda bazi Tirkg¢e eklerde de kullanimi
goriilmektedir. Kimi sozciiklerden sonra sozcligiin belirtme (yiikleme) halini olusturmak

icin esre (-) kullanilmustir:

misali — Ji (307/0) pelengi  — <l (706/0)
cesmi — ada (1134/0) gazah — JIe (1705/0)
cam 5 ol (2369/0) bulch 5 25 (4613/0)
sddiki = Geaa (5606/0) virdi — 2,5 (5628/0)

Niishada tnlii harflerin yazimi vezin ve kafiye gibi nazim unsurlari ile siki bir
baglanti i¢indedir. Bundan dolay1 ayni ek veya sozciigiin farkli sekillerde yazilmakla
birlikte tinliiler s6zciiklerin, s6zciiklerden ayr1 yazilan eklerin basinda ortasinda ve sonunda
degisik yazim sekilleriyle goriilmektedir.

“a” {inliisii basta “////" ; ortada “YU=" ; sonda “l/t//4/4/- > seklinde,

“e” {inliisi basta “V/I/” ; ortada “e/=” ; sonda /4/4/= /\”” seklinde,

€C % [13%3]
1

1” ve “i” uinliileri basta “/)2”” ; ortada “-” ; sonda “/-” seklinde,

(4]

u” ve “i” tinliileri basta “V/I/ s1/’s” ortada s/’ ; sonda “ /s> seklinde,
“0” ve “6” {inliileri basta “//I/ s\/'s” seklinde yazilabilmistir.>®

Tiirkge sozciiklerde tlinliilerin yazimi tutarli goriinse de aruz faktorii ve miistensihten
kaynaklanan sebepler iinliilerin yazimi iizerindeki etkisini burada da gostermekte ve
sozciiklerin kok veya govdelerinde hatta bazi ek veya ek bloklarinda var olan 6zellikle
ortadaki tinliilerin yazim hususiyetinde ¢ok biiyiik oranda tutarsizligin olusmasina neden
olmaktadir.

birisin — o (16/0) <> birisin — O (15/0)
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bitiiriir
bulmazdi
itdi
viicudinui
bul

isi

nice
Kimdiir
kamu
olan
dinildi
boyuna
tapuni
tapuia
anasina
girdi
didi

nite kim
bulasin
sand1
biri

yidi
icinde
dahi

iki

il
gorip
yana

ayagina

— sk (17/0)
— sl (19/0)
S5 3 (3/0)

— i a5 (40/0)
— & (66/0)

> A (576/0)
5 4xi(114/0)
> 52a5(3513/0)
> 548 (4502/0)
S o (150/0)
5 5B (166/0)
— 4S5 (195/0)
S oSk (3781/0)
5 4S5k (226/0))
— 4wl (243/0)
— 2.5 (512/0)
> 523 (4560/09)
— oS5 (125/0)
5 5 (311/0)
—> 3ia (6017/0)
— 5.1 (356/0)
— 52 (375/0)
S5 exial (311/0)
> 22 (291/0)
S5 LS (931/0)
> s (420/0)

> @S (430/0)
5 1S (442/0)

s el (450/09)

stz CCCTCTCCTCCTTCCTCTTTCTTTCTTTLY

bitiirdi
bulimazdi
itdi
viicidini
bulasin
isi

nice
Kimdiir
kamu
olan
dinile
boyuii
tapufin
tapui
anasi
gire
didi

nite Kim
bulasin
sand1
biri

yidi
icinde
dahi

iki

il
gorup
yana

ayagin

— 525 (2456/0)
— skl 5 (21/0)
— sl (71/0)

— 925 (6197/0)
— Y 52 (66/0)
— Sl (4631/0)
— 421 (539/0)

— % a5 (3509/0)
— 53 (129/0)

— Y5 (1186/0)
— 4l (2317/0)
— <5 (1219/0)
— S5k (1084/0)
— &5k (217/0)
— =11 (1641/0)
— oS (272/0)

— 522 (99/0)

— oS5 (298/0)

— oY 52 (66/0)
— sila (1600/0)
— s (739/0)

— s (5102/0)
—> s2inil (446/0)
— A1 (6166/0)
— S (224/0)

— Ju (1761/0)

— 50K (414/0)
— 45k (5570/0)
— oadl (462/0)>

> Bu sozciigiin yerine asil metinde diger niishalarda ortak olan “ayimni” sozciigii tercih edilmistir.
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eyledi — sl (27/0) < eyledi — ¢34 (493/0)
kalam — o8 (4189/0) < kalma — 4allé (352/0)
gibi SeSQ215/0) < gibi 5 S (680/0)
irmazidi — a0 (501/0) < wmaz-idi = su o (540/0)
kayiniir — 1< (546/0) <« goriniir - Jsu,S(554/0)
atamuza —osa (575/0) < atamuz  — U (574/0)
atafiuz — )54 (1505/0) <> ataiuz — 556l (1508/)
budag: — £u(582/0) < budagt  — £ (584/0)
gice — 425 (589/0) < gice —4a£(6155/0)
katinda —> 021l (574/0) <  katinda  — .21l (4576/0)
ideliim — el (680/0) <« idelim  —aslen) (679/0)
yakdi — 3% (280/0) < yakdilar  — G (1121/0)
tas Sk (980/0) o tas S i (1460/0)
ohsar — 151 (691/0) <> ohsar — ol (5511/0)
bildi Sl (4597/0) o bildi 5 sl (588/0)
diirlii S 3401/0) o dirli 5 Glusa (724/0)
virdi —s25(734/0) < virdi — 225 (735/0)
yir — »(14/0) o yire — o_m (1793/0)
yasda —> o2 (774/0) & yasda —> 023l (773/0)
tatlu — stik (750/0) < tatlu — stk (781/0)
diizdi S 28/0) o dizdi - s (790/0)
yine — 44 (521/0) & yine — 41w (793/0)
okidi — 4 (4316/0) < okidi — 350 (800/0)
aldilar — 11 (819/0) <« aldilar — sl (832/0)
ald — s (2541/0) <> almisam  — LN (91/0)
giderleridi  — s2,1,X(844/0) « giderem  — ~,25(2676/0)
kla 5 45 (468/0)) o kla > 415 (938/0)
isidiip — @il (5932/0) < isidiip —> sl (947/0)%
kardaslar — 528 (980/0) <« kardasum — adla 8 (5767/0)

> “isidiip” sozciigii diger niishalardaki ortaklik dikkate alinip asil metinde “isitdi” seklinde okunmustur.
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sakin — e (547/0) < sakin — (ia (1024/0)
giin — S (3015/0) < giin — 05 (237/0)
boyadi — L5 (1086/0) <> boyamuslardi— @2 ke 52 (1092/0)
baslads Selu(6171/0) o basladi - alib (401/0)
topragi — £ (900/0) <« topraga  — el pk (1124/0)
bascugazufi  — <328l (979/0) <> bascugazuii — < sl (1125/0)

oglanlari — stk 5 (5952/0) <>  oglam — e 5l (1187/0)

goricek —da ) £ (1138/0) < goricek  — ) £(1091/0)
inanma — 4l (383/0) < inanur — Al (1138/0)
yil — & (1149/0) yil — dxu (111/0)
biline 5 4l (1203/0) bilin = ol (508/0)
kanda —> 02 (999/0) kanda — 21 (1212/0)
kimseye — 4w (1274/0) kimseden — (2 4w (1274/0)
igre — 021 (1294/0) igre — o2 (50/0)
goreyin — S (1318/0) goreyin - — oS (1127/0)
kuru — 54 (3044/0) kuru — 5,4 (1333/0)
bunda — 0213 (1133/0) bunda — o252 (1367/0)
karafu — S (13) karaiu  — 5SI3(1085/0)

ailadilar  —> LIS (1495/0))
kuyudan — 0258 (1580/0)

ailladilar  — 1 38 (1503/0)
kuyu — 55 (1470/0)

satasin — O 4ia (1607/0) satasin — O 4lla (3256/0)
bufia — 4S5 (1643/0) buia — £ (2002/0)
yigirmi — =% (1690/0) yigirmi  — 5% (1675/0)
biiyiik 5 dan (151/0) bityiiklik — <5 (1678/0)
oldi — 3 (1695/0) oldi —> 35l (807/0)
komaz — & (1740/0) komaz — 58 (2592/0)
yapisup — i (1746/0) yapisa —> 484l (845/0)
bakup — s (1752/0) bakup  — w5l (823/0)
kopdi — 28 (462/0) kopdi — x4 (1927/0)

S R R A

nediir — 13 (226/0) nediir — 245 (1947/0)



kas1
olsun
acuk
cikardi
irisdi
bulut
isigi

il

kat1
giindiizin
bir kag
al-1la

kil

doker
bencileyin
olal

bin
togmadi
taldi
ansuzin
savas
giinligi
indi
aldamakda
demiir
rak
arada
yatdi
kaslar

goniilden

> 8 (1957/0)
— ol (2032/0)
S G2l (2045/0)
5 s (966/0)
5 a5l (2063/0)
5 @il (5620/0)

S WS (2170/0)
5 J1(2098/0)

> L (2354/0)

5 058K (2485/0)
— & (935/0)

5 4l (2553/09)
— J8(4469/0)

> K3 (2585/0)
S ol (2602/0)
5 sl (4330/09)
5 &l (2709/0)

> ik (3863/0)
> sl (2050/0)
S5 oo 3S1 (1088/09)
> ) sea (1614/09)
S SIS (3016/0)
5 1 (3019/0)
5 oie sall (3028/0)
5 e (145/0)

5 3, (3176/0)
> 5301 (3379/0)
> % (3404/0)
—> L (3891/0))
5 S (3629/09)

s CCCTCTTCCCTTCCTTCTTCTTICTTTTLY
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kast
olsun
aguk
cikardi
irise
bulut
isik

il

kat1
giindiizin
bir kag
al

kil

dokdi
bencileyin
olal

bin
togdi
taldi
ansuzin
savasda
giinligi
indi
aldamag
demiir
irakdan
arada
yatdi
kaslar

gbiiiile

S L (534/0)

S o5y (156/0)
S G52l (2045/0)
— s (5325/0)
—> 4 ) (44/0)

— <15 (3283/0)
s el (184/0)

5 34 (5200/0)

> S (1566/0)
5 035 S (499/0)
— g% (2551/0)
- J1(1489/0)

> Ji (2582/0)

S 653 (2738/0)
> odlai (2471/0)
S GV (2693/0)
> ey (489/0))

> 52 5k (360/0)
> sk (2879/0)
S5 oS (2881/0)
> s3iisea (2997/0)
— S < (3015/0)
— saul (3276/0)
> £l (5328/0)
S5 53 (3079/0)
— 03151 (3052/0)
0311 (3151/0))
5 3 (740/0)

> O (3499/0))
S5 4158 (3629/0)
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1rmaz — 31 (501/0) < 1rmadi — 2 (3663/0)
kapus1 — 8(5937/0) < kapuya  — 458 (3677/0)
diisdiif — i1 (3690/0) <« diisdiiin - i3 (3690/0)
gocdi — S (3706/0) < goedi — 525 (6152/0)
icdi — 2l (5537/0) & icdi — 241 (4725/0)
yarasur — 5L (4601/0) < yarasur  — 3% (3977/0)
vardur — 25 (4118/0) < vardur  — ,15(3629/0)
bugiin — 05 (3618/0) < bugiin — 0S5 (4143/0)
egiliir — 2,518 (4208/0) <> egiliir — 551 (4985/0)
tolu — 5k (672/0) < tolu 5 sl5ka (4494/0)
togr —xh(5799/0) <« togn — e sk (1314/0)
etegin — (S (4524/0) <« etegini — AU (4511/0)
dilemis — 2 (4538/0) <« diledi — 2¥2(2433/0)
kacarken — (£28(3894/0) < kacdi — ~22l (4569/0)
simdi —> 52E (4684/0) <> simdi — 23 (2795/0)
dosegi > SE0(5532/0) > dosegi —> S 4hs2 (5259/0)
ogriy1 - =21(5572/0) <« ogn — s 5 (5793/0)
orag — 205 (5588/0) « orag — 21,3 (5587/0)
kul — i (5671/0) o kul — J$ (518/0)
sagda —oxa (5695/0) < sagda — s2La (3277/0)
bindi 6w (2994/0) <> biniip —> s (5785/0)
yikmak — (<& (545/0) & yikaym - 0 (6166/0)
kani — 8 (6173/0) < kam — S (6188/0)
dogiin > 852 (1080/0) <> ddgiin  —> 05552 (6180/0)
0lmis-ise —5 dnsiiadl (5903/0) <> élmisdiir — L5 (314/0)
toyur — 02k (5915/0) < toyurup - <5k (5997/0)
ilediip — <l (5999/0) < ilediip — w52l (4377/0)

Aruzun etkisi Arapga ve Farsca sozciliklerde de goriilmekte ve vezin geregi bazi
Arapga ve Farsg¢a sozciiklerin {inliileri bilinen yazimlarina aykir1 yazilabilmektedir:

dana (1) > dana — L2 (34/0)
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Isma il (Jieleul) > [sma’il  — Jdxl (767/0)
pir (L) > pir 5 2 (1428/0)
dilir (L) > dilir 5 b (1971/0)
SiMin (Casw) > simin — e (2082/0)
ayine (+f) > ayine — 44l (2859/0)
iklim (1) > iklim > Al (3061/0)
piraye (4'_x) > piraye — 4 1 (3154/0)
pirehen (2 _w) > pirehen — o»_» (4302/0)
tavis (usssb) > tavus  — ot (4312)
miskin (cxSew) > miskin  — Sus (4546/0)

Bazi iinlii ile biten sozciiklerle baska bir kelimenin birlesmesi esnasinda
blinyelerinde bulunan son {linliiniin yazilmadig1 goriilmektedir:

nite Kim (xS 4x) > nite kKim  — &5 (125/0)

ne itdi (i ) > neitdi — 31 (1122/0)

gerci Kim (pS 4 5) gerci Kim  — »<x S (1308/0)

ne ola (4 4) ne ola — 415 (2560/0)

Ki iy (s)45) ki iy — 8 (3168/0)
bugiin — 055 (4323/0)
bafiada  — »x(4012/0)

\Y%

\Y

\Y

\Y

bugiin (0sS5)
bafia da (s %)

\Y

Sonu “e” ile biten kimi Arapga veya Farsca kelimeler ek aldiklarinda ortada kalan
“e” linllisti ¢ogu kez yazilmamaktadir. Fakat niishanin kimi yerinde bu durumda “e” {inliisii

“s-4” geklinde gosterilmektedir:

paresi — 00k (249/0) lokmadur — 24l (695/0)

siresi — 055 (1569/0) sayesinden — (i 4 (281/0)
kissasinda —> sdiw 4 (336/0) meyvesi  — 05 (2398/0)
kubbede > s34 (3124/0)) tazeleniir —> 53 o3 (3870/0)
tesneyem — ~ 4355 (4005/0) su‘le-y-ile — 4ly 4123 (4131/0)
zahiresin  —> 535 (5611/0) nagmeden — o1 4axi (6019/0)

73T
1

Niishanin kimi yerlerinde “i” tinliisii kendinden 6nceki kelimeye bitisik “3-” seklinde

6(\”

yazilirken kimi yerlerde kelimeden ayr1

anui-iciin_~~ > oS (166/0) < s <) (539/0)

veya “2”” seklinde yazilmigtir:



biziim-ile > 4y (4645/0) <> 4l a5 (704/0)

yog-iken > (e 5 (981/0) < S E(3030/0)
var-1d1 > 2,5 (890/0) o syl 5 (1368/0)
miinkir-iseil > < Sk (557/0) <l K6 (2293/0)

Yasuf-imis > (iede s (6027/0) o Uil s (3627/0)
Kisi zamirlerinin yaziliglarinda vezinden kaynaklanan bazi inli tutarsizliklar
goriilmektedir:
afia — &I (6/0)
anuii.  — <l (7/0)
anun  — <l (135/0)
safia  — K. (191/0)
bafa — % (320/0)
bafia  — 4%(5902/0)
beniim — ~ (1241/0)
bizi — 52 (936/0)

ana  — S (12/0)
anui  — <l (14/0)
anuii  — il (4556/0)
safia  — 4Sks (1602/0)
bafa — 4Sk(328/0)
bafia  — % (4213/0)
beniim — » s (4338/0)
bizi — s (576/0)
size — o (1463/0) size - e (1422/0)
anlara  — =l (924/0) anlara  — o3 (1492/0)
seniii — <liw (982/0) <> seniid — s (1727/0)

Tt

Vezin geregi “e” tnliistiniin elif (') ile yazildig1 da olmustur:

ele — Y1 (19/0) yiirimege — 4S5 (838/0)
goge S (1111/0) nite ki = — S (1730/0)
gérmeyeniiii  — <likw ) < (2158/0) gobegiii  — <L < (2518/0)
istediigiimi =~ — (esS3 (3178/0) kime kim  — &S LS (3640/0)
istedi — aliul (4024/0) etegini — St (4511/0)
ideli — I (5154/0)

C‘\”

Yine niishanin bazi yerlerinde sonu a tlnliisii ile biten kelime ve ekler vezin geregi

ile degil, “/4/=” seklinde yazilmistir:

uzanup  — sl (2040/0) urasin — (mios) (2625/0)
arkas1 — = 48,1 (2949/0) aldamakda — s22 5211 (3028/0)
aza — ) (2955/0) arayup  —> <0 (3197/0)

arada — 035, (3379/0) yarasur  — s34 (4017/0)
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yazamaz — o (4195/0) tograyup — <« 02 5h (5030/0)

togali — 4 5k (4996/0) yakasin  —> (4% (6159/0)

Arapga kelimelerde sonda bulunan “s” harfinin kimi kelime sonlarinda /a/ olarak
okunmasiyla olusan elif-i maksarenin elif () ile yazildig1 goriilmektedir:

Mustafa (sibaas)  — lihias (244/0) Busra () — 1% (1593/0)

Tuba (25h) — L5k (2001/0) mutarra (soke)  — ke (3497/0)

Elif-i makstre ile biten bir sozciik ek aldiginda elif (') ile yazilmasi gerekirken

niishanin birkag yerinde bu kurala uyulmadig gériilmektedir:

Mustafanuii. — <l ihaas (235/0) ma‘naya — 4 s (352/0)
te‘aladan — 00 S (1462/0) Leyladur — 2 41(2289/0)
takva idi — s 5 58 (3445/0) tecellasin  — (s 123 (3329/0)
da‘va-dar — 223 (4577/0) evla-durur — L2 A5 (5354/0)

Bu durumla birlikte niishada elif-i maksure ile yazilan kimi kelimelerde tutarsizlik da
goriilmektedir:

Mustafa > &ihas (50/0) <« has (52/0)

Busra > o4 (1547/0) <« 1»%(1593/0)

Tuba > 25h(195/0) o Lsk(2001/0)

Niishada aymi iinli farkli sekillerde yazilabildigi gibi, ayn1 sozciik veya ek farkl

tinliilerle de karsimiza ¢ikabilmektedir:

gizlii —5 515 (4388/0)
yiiziine  — 455 (4673/0)

gizlidir — — Ly S (2538/0)

kendii — 538 (6136/0) < kendi — 2K (696/0)
okudi -85 (2551/0) < ok — &3 (3215/0)
togru — 525k (1175/0) <« togn — e sk (4536/0)
stirlip S (2427/0) & siiriyiip  — <o (1328/0)
yiiriidi - 62,2 (3276/0) > yiiridi — s (3822/0)
odun — 0N (2298/0) < odina — 45l (3664/0)
uyumazdi — 359 (4961/0) < uymmadum — a2 (1385/0)
yizli > =QR210) < yizli — 352 (2950/09)
diirlii 5 5152(2903/0) o dirli — s (4273/0)

Y

Y

yiizine — 41 )% (942/0)
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Niishanin baz1 yerlerinde Arapga ve Farsca kelimelerin imlasinin disina ¢ikilarak

sozclk i¢indeki yazilmayan tinliiler gosterilmistir:
giil (&) — JS(563/0)

diismen (oed2) = e 52 (1120/0)

da‘vet (©ise) — Gosea(134/0)

kulede (o2 48) — o158 (693/0)

ademiifi (<o) — e ol (1192/0)

giirg (45)  —<,5(1364/0)
tutuk (35)  — &5 (2969/0)

revzen (0Js0) — 0030 (5031/0)

pirehen (o2 _w)—> o om (1178/0)

heves (L)  —> w08 (2646/0)

ba‘z1

(ban)  — 2 (3111/0)

bubar (J) — s (6180/0)

€6\

Niishada iki yerde Tiirkce /-den/ ayrilma ekinde bulunan ve yazilmayan “e” {inliisii

€¢ 9

»” seklinde gosterilmistir:

sehadetden — — ¢ s 2aled (312/0)

gaybetden  — e 2ine (312/0)

4. Niishada tinsiizlerin yazimi {Unliilere gére daha tutarlidir. Fakat niishanin bazi

(1%

yerlerinde ccg_%n, ccﬂ_on , “UA'U'“” , “G'G” , “Lé'é” “é'é” , S _L _ Q” tutarSIthlarl

goriilmektedir:
satilsa  —4ulila (21/0)  ©
acdi —¢2)(902/0)
dokinur — s 58 52 (842/0) <>
cikardi — s28s (2044/0)
takdi  — 3k (789/0)
uykudan — o245l (3554/0) <>
tafiladi — sk (611/0)
kopdi —sus8(894/0)
kokup — <558 (4906/0) <>
kugdi  —> s (2693/0) <>

sataram
acdi
tokindi
cikardi
dakd:
uyhusi
tanilads
kobd1
kohular
kucdi

S o (116/0)

> saal (239/0)

> s sk (1125/0)
5 25 (966/0)
S 583 (1164/0)

— 5250 (1321/0)
5 5383 (1724/0)
— s (1927/0)
S 1A £ (1937/0)
5 a8 (259/0)

S6z konusu tutarsizliklar eklerde de kendisini gostermektedir:

eyledifi ~ — <laly (6104/0)
demin - 2 (5917/0)
vardukca — 4ads )5 (522/0)
soylemefi — <lali s (684/0)
acup — a2l (4142/0)
idici — > (6114/0)

<~

<>
<~
<~
<>
<>

eyledin
demiii
andukca
dilemen
acub
idigi

— il (106/0)
> el (138/0))

> 4281 (327/0))
5 oals (684/0))
> sl (4844/09)
S e (2395/0)
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Tirkge sozciiklere gore az olmakla beraber Arapca veya Farsca sozciiklerin
tinslizlerinde bilinen yazimlarinin disinda yazilislara rastlamak miimkiindiir:

mahzen (03%<) > mahzen  — )~ (66/0)

tezkire (o_S¥) > tezkire — 5 53 (204/0)
azad (21J)) > azad — 331 (682/0)
gille (412) > cille — 4la (1006/0)
aksam (pLadl) > ahsam — (L3 (1079/0)
siibhe (4e3) > siiphe — 4623 (1185/0)

sesper (&) > sesber — » U3 (1966/0)

\Y

deycar (L) deyelir  — Ls223(2308/0)

pare (oJk) > bare — o,k (2520/0)
behcet (©2¢3) > behcet — Gy (2854/0)
tutuk (&%) > tutuk — &ish (2970/0)

\%

cevgan  — OS (3485/0)
kafes — U= (3729/0)

gevgan (USs2)

\%

kafes (o)

macera (|alk) > macera  — )2k (4593/0)

hazim (~=b) > hazim — bl (4667/0)

hiicre (e_a) > hiicre — o8 (5341/0)

Tiirkge sozcliklerde sert-linsiizle biten kelimelerin {inlii ile baslayan ek almasi
sonucunda gerceklesmesi beklenen yumusama olay1 bazi kelimelerde goriilmemekte iinsiiz
sesin sert hali devam ettirilmektedir:

oldugi — A4 (201/0) sancagl — s (276/0)

Baz1 Farsca kelimelerde “elif’den (') once bulunan ve okunmayan bdylelikle
kendinden 6nceki sesin uzun okunmasini saglayan “vav” (s) harfinin olusturdugu vav-i
ma’ditlenin yaziminda bir tutarsizlik goriilmektedir:

h"is > A (556/0) o Juss (556/0)

haceler > J14sa (1608/0) <«  biaala (1525/0)

-h"an > Ol Ul (3446/0) <> 05 £ (2234/0)

Arapga’ya 0zgli bir ses olan ve bir girtlak carpmasi ile olusturulan hemzenin

kullanimi niishada belirsizdir. Birgok yerde gosterilen hemzeler kimi sozciiklerde de
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gosterilmeme egilimindedir. Tiirkge sdyleyise uygun olarak bazi sozciiklerin sonundaki

hemzeler diisiiriilmiistiir. Kokiin ortasindaki kimi esreli hemzeler “y” harfine doniismiistiir:

sena’ (L) > sena
da’ima (L) > dayima
l3°ik (GY) > layik
ha’in (¢ls) > hayin
faik () > fayik
vefa’ (L) > vefa
bina> (L) > bina
ka’inat (@Wls) > Kkayinat
beka’ (&) > beka

— Ui (4/0)

— Ll (943/0)
— &Y (1021/0)
— & (1506/0)
— &8 (2147/0)
— 5 (3430/0)
— L (3509/0)

— <l (4123/0)
— 5 (6148/0)

Sozciik sonunda gosterilmeyen ve bazi kelimelerde “y” sesine donen hemzenin kimi

kelimelerde kelime ortasinda yazildigi goriilmektedir:

leta’if — ikl (11/0)
mii’essir  — Jis (83/0)
ciiz’ — 3> (1141/0)
mir’at — <l (1919/0)
Wl — 33 (3264/0)
me’yis  — ol (5089/0)

Niishanin bazi yerlerinde hem “hemze” hem de “y” sesi beraber kullanilmistir:

ca’iz — 3l (416/0)
ka’imidi  — sxeld (1005/0)
fa’ide — s208 (3419/0)
ha’in — oA (4611/0)

ava’if  — <ilsh (48/0)
ma’il — Jik (251/0)
su’al — JI5 (1804/0)
vesa’il  — Jkuy (3075/0)
sey’ > (4 (4489/0)
hey et — < (5177/0)
da’im - w2 (1762/0)
mela’ik  — < (1560/0)
ma’ildir — Lalilk (4039/0)

I¢cinde hemze barindiran kimi sdzciiklerin yaziminda tutarsizlik goriilmektedir:

zerre® > 553(72/0)
sey’ > 5(37/0)
da’im > A3(451/0)
ma’il > Jik(251/0)
idli> > 313 (3264/0)

<>

4
w4
4
<~

573 (73/09)
5 (80/0)
a3 (548/0)
Jie (1140/0)
A4 (5170/0)
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Niishada bazi yerlerinde gerek olmadigi halde hemze kullanilmastir:

ray (s') — sl (1398/0) efsane-y-ile  — 4lilid) (3125/0)

[P 2) [13%4]
1

Farsca tamlamalarda “e” ve

[19%2]

tinliileriyle biten tamlayanlarin “s” ve “s” harflerinin

tizerine esreli hemze konmustur:

kurre-’i ‘ayn —> Cre 838 (745/0)
guse-’1 ¢cah — ola 455(1032/0)
gonga-i zanbak — ki) asie (1905/0)
beyza->i hiir — U5 Lan (2046/0)
vesile->i maksad — 2aie 4l 5 (3076/0)
tiiti- i meclisiifi — duldas gl (3729/0)
hane->i neyden — o 4k (5326/0)
kissa-’i Yasuf — Cau s Al (5660/0)
na‘ra-i tekbir — _aSi b =3 (6054/0
sine->i pak s dlly A (6163/0)

({92 (1344

Fars¢a tamlamalarda “e” ve “i” Unliileriyle biten tamlayanlarin “=” ve “s” harfleri;
bazi yerlerde de harflerinin iizerine esreli hemze konmamustir:

giizide-i riisiil — duy e X (161/0)

ceride-i riisil — duy o n (161/0)

miibtela-y1 Yasuf idi  — s < s M (5241/0)

cehre-i ter — sio > (5261/0)

Farsca tamlamalarda genellikle tamlayan ve tamlanan arasina herhangi bir isaret
konmamustir. Fakat bir¢ok yerlerde nazim kaideleri dikkate alinarak tamlanandan sonra
“” harfinin kullanildig1 goriilmektedir:

nida-y1 cenan — olbs 23 (125/0) rida-y1 Ishaki  — ) 2125 (784/0)

hayal-i nigar — )\ JWa (1197/0) cema‘at-i kesti — 1S Slaea (1777/0)

sabr-1 dili — B sea (3032/0) kasid-i ‘azizidi — ¥ e s2ald (2789/0)

peder-i pire  — o L% (3651/0) damen-i geragina — 4i¢) » el (4132/0)

serv-i azade — 3l 5 (4615/0)  sal-i sabi‘de — el M (5633/0)

Niishanin kimi yerlerinde Fars¢a tamlama olusturulurken tamlanani tamlayana
baglamak {lizere tamlanandan sonra esre (-) isareti kullanilmistir:

vilayet-i ‘irfan  — olie V5 (285/0)  derd-i ‘isk —> 4ide 233 (349/09)
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fevc-i kemal — JwS z 54 (445/0) dag-1firak  — 34§12 (3104/0)
‘izar1 ‘Azrayr  — 2l e (4202/0)

Hemzenin kendi asli gorevinin disinda baz1 Tiirkce eklerde de kullanimi

(192 (13 29

tinliisii ile biten sozciiklerin sonunda “»” , “&” harflerinin iizerine

[13%5]
1

goriilmektedir. “e” ve

belirtme (yiikleme) halini gosterecek surette hemze kullanimi niishada mevcuttur:

hutbe’i  — aba (256/0) kissa’t  — i (1110/0)
hile’i 5l (1606/0) sehzade®i — 52 e (1612/0)
meyve’i  — b (1958/0) perde’i  — 521 (2114/0)
hayme’i  — 4w (3036/0) kase’i  — 4ulS (4557/0)

Sadece Arapga sozciiklerde kullanilan “yuvarlak t” (3) Osmanl Tiirk¢esinde “< veya
s (e)”’ye cevrilmistir. “t” ile biten tenvinli kelimelerle birkag kelimede Osmanli Tiirk¢esinde
kullanilmustir.*® Bu durum niishada birkag yerde gériilmektedir:

siddet — 323 (3867/0) siddet-i gam — a2 325 (4773/0)

ciimleten  — iles (5059/0) def< aten —> 4283 (6021/0)

5. Niishada ek ve ek bloklarinin ayri1 yazilmasina rastlanmaktadir. Bu durum sadece
eklerle smirli kalmayip bazi yerlerde sozciik kokiiniin bir parcast veya sozciiglin

kendisinden 6nceki harfle bitisebilen bir harfi ayr1 yazilabilmektedir.

“15ks1z — e B (80/0) dem-igiin — U5 =2 (144/0)
didiler — s (573/0) zalimden — 0 o (405/0)

cemaline — 4 s (457/0) va“dide — 03525 (694/0)
sadilkdan ~ — 0! gals (749/0) olma —>4a Js) (733/0)

eylediniiz  — 3 sl (1190/0) derdile — 41522 (1054/0)
diye > 4153 (1334/0) tesnelik ol (1513/0)
diisse — 4n (352 (1937/0) sesper — 2 U5 (1966/0)
kendisin — = 2K (1977/0) Yusuf-imig  — Jie <au s (2138)

miisteriyiiz =~ — Js e (2179/0)  togriyam — & e sk (2560/0)
derdiniifi — 5 53,2 (2566/0) kankisindan — O (&6 (4073/0)

ciinki 48 05 (3018/0) diipdiiz > 552 2 (3022/0)
hazininden — (i s~ (3056/0) yokdur — 223 (3389/0)
kimsenem — &l 4w (3695/0) kullanup — <51 J 4 (3789/0)

% Muharrem Ergin, “Osmanlica”, Tiirk Diinyast El Kitabi, C. 11, TKAE Yayinlari, Ankara 1992, s. 148
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yifiileyiip — sl S (4345/0) oldum — 22 J5) (4540/0)

oldisa — 4w 35l (4604/0) yagiya — 4 2L (5588/0)

Sozciiklerin genel yazimlarina aykirt olarak, kendisinden Onceki sozciige bitisik
yazilan sozciikler goriilmektedir. Sozciige bitisik yazilan ibareler genellikle edatlar oldugu
goriilmektedir:

damen-efsan ki — 4SiLadl (<2 (34/0)  adem ki — 4% (46/0)

ol demde — s2a1 5l (47/0) nekadar — % (623/0)

vasf-1tekvin = (2 Sias (131/0)  nebigiin - — s (147/0)

unutman seni - — (iali gl (804/0) oldalm  — A3 (817/0)

yok mu — 45 (1462/0) eyle di — 2l (1631/0)

bafia da — 0% (4012/0) nite Kim  — i (4104/0)

6. Niishanin ¢ok biiylik oraninda miistensihten kaynaklanan bir durum olarak eksik

yaziliglara rastlanmaktadir:

[e]nfiis — i (11/0) mekan[uiildur — L% (98/0)
aza[d] — 1) (258/0) cekd[iig]limce — 4xxXx (328/0)
kor[k]d1 > 52,5 (393/0) [di]diigiifi 5 4 (550/09)
mi[s]kin — % (1025/0) naks[1] — U8 (1933/0)
‘Alslkalan  — oM (1951/0)  hiisn[ini] —> G (2004/0)
biilbiil[le]rine — 4Lk (2139/0) gii[l]-abila — 41K (2261/0)
miidd [e]ken — ¢S 2% (2211/0) [a]sikar — K3 (2385/0)
eksiikl[iig]lin — ol<us1 (2324/0) hanedan[dan]sm — ¢ Ol (2620/0)
ze[rr]ini — 1) (2689/0) {istii[me] — sl (2732/0)
egle[n]diii ~ — <akI (2739/0) ha[y]liyile — 4llx (2804/0)
kiila[le]leri  — ™K (2939/0) reng-der-[rleng — <2<l (3027/0)
nasibli] > wai(3068/0)  al[t]inda s oaill (3313/0))
siretde[n] - S5 (3332/0)  sehe] 5 43(3391/0)
[dii]sse — 43 (3423/0) nehengli] — i3 (3458/0)
iki[n]ci 5 2 (4343/0) turd[1] — 3,5k (4503/0))
per[de]-dar — L)1 (4606/0) unutd[1] m —> = i) (5018/0)
a[va]re — o (5035/0) sad[i] 5 2L (5232/09)

sorfar]-sa = 4w,y (5936/0)  miisa‘sa[‘]-1la —> 4lixda (5248/0)
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Niishanin bazi yerlerinde ayni gorevli eklerin tekrar yazilmasi veya gereksiz ek
yazimindan kaynaklanan miistensih hatalarina rastlanilmistir:

ugramamak —— 3se4a 25 (397/0)  Yasuf — i3 (779/0)

temasa-gah  — o\ oLili (5530/0) mahsiidin - —> 2 suas (967/0)

Yine miistensihten kaynaklanan bir durumun sonucunda bazi sézciiklerin yanlis

yazildig1 da goriilmektedir.

virmediik — Xa 15 (22/0) ayuyll  — du A (26/0)
dokdiler — K52 (138/0) tezerviyidi — sx5% (535/0)
giirg — 5 £ (1418/0) hiisniimi ~ — (Fews (1992/0)
esmesini — S 4edal (2054/0)  nutka — 4k (2905/0)
nefir — 208 (2914/0) vir — U5 (3385/0)
okud: > )55l (3495/09) yi 5 4 (3542/0)
hezar-bar-hezar — ) aL ) » (3546/0)  dinden-idi — s (4112/0)
gezdiiriip — 3,5 (4356/0) hasra dek — & o3 15a (4441/0)
nalisini Sooubali (4689/0)  tefviz - i (5209/0)

1.1.2. Kastamonu Yazma Eserler Kiitiiphanesi (K) Niishas’nin Yazim
Ozellikleri

Niishanin yazim 6zelliklerini soyle siralayabiliriz:

1. Kastamonu Yazma Eserler Kiitliphanesi veri tabaninda 37 Hk 1064/1 arsiv
numarastyla kayith olan niisha S$ani mahlash bir miistensih tarafindan H. 955/M. 1547
tarihinde istinsah edilmistir. Niisha kapak kisimlar1 dahil olmak suretiyle 213 varaktan
ibarettir.

Okunakli bir harekeli nesihle yazilan niishada mesneviyi olusturan dizeler siyah
miirekkeple; mesnevinin boliimleri, basliklari, mesnevide bulunan ayet ve hadisler kirmizi
miirekkeple yazilmistir.”” Her sayfada yan yana iki dizeden olusan 15 satir bulunmaktadir.
Metin, tek cizgili bir cetvel i¢ine alinip akabinde ¢ift ¢izgi ile iki ayr siituna boliinmiis ve
yan yana bulunan beytin her bir dizesi bir siituna yazilmaistir.

Ozege (O) niishasiyla mukayese edildiginde bu niisha ¢ok daha temiz, géze hos gelen

ve okunakli diiz bir hat sekilde kaleme alinmis olup, gerek siitunlarin i¢indeki sozciikler

> 58, 64, 70, 76. beyitler de kirmiz1 kalemle yazilmistir. Bu beyitlerin hepsi aym1 ifadenin tekrar
niteligindedir. Ayrica 186, 194, 202, . beyitlerde kirmizi kalemle yazilmistir.
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tizerinde gerekse siitunlarin disindaki bos alanlarda herhangi bir karalamaya
rastlanmam1st1r.58

“Kissa-1 Yasuf ¢ Aleyhi’s-selam” basligiyla baglayan bu niishanin baslangi¢c kismina
“vakf el-hacc Hasan” hatt1 ¢ekilmistir.”® Niishanin her bir yaprag: “a ve b olarak iki sayfa
seklinde diizenlenmis ve “a” sayfasinin sol alt kismina takibe/rabita isareti yerlestirilmistir.

2. Niisha bastan sona kadar harekelenmistir. Arap-Fars yazi geleneginin bir sonucu
olan bu yazim tarzinda bu gelenege uygun kullanimlarin niishada yer yer gorildigi
sOylenebilir.

Niishanin tamami harekeli olup, harekelerin sozciiklerin {izerine yerlestirilmesi
hususunda miistensih biiyiikk bir 6zen goOstermistir; fakat bir yerde fazladan hareke
kullanildig: tespit edilmistir:

yasum (&55) > &k (3350/K)

kaldi (s28) > &3 (5052/K)

Niishada Arapga ve Fars¢a sozciiklerde bir buguk heceyi, kapali-acik iki hece

durumuna getirerek vezne uygun bir goriiniim verildigi goriilmektedir:

pisva (5%)  — 1334 (48/K) as-man () — Gl (191/K)
kimya (Gas — LasS (209/K) af-tab (S5 — S (220/K)
karvan (&)308)  — 8355 (654/K) subh-gah (383xa)— s8aia (747/K)

gusmal (Jei L) — Jws £ (844/K) pashan (Jaul)  — el (2169/K)
yad-gar (O83)  — 585 (2402/K) bag-ban (Huel) — el (2696/K)

asman (Oal) - Gl (3011/K) narveniifi (&556) — 550 (4037/K)
bstan (&) - Jhud (5132/K) mah-tab (QEak) — Glials (5553/K)

Niishada ayn1 s6zciigiin farkl sekilde harekelendigi de goriilmektedir.

kim () > i (4840/K) o K(12K)

15k (Ge) > Gde (77/K) < (i (2286/K)
ma‘ den ((x2) > (3 (435/K) > Gsxa (269/K)
Zeliha (A43) > W5 (2490/K) < A5 (1658/K)
miilk (4lL) > udl (5521/K) > ks el (3296/K)
veli ki (<S45) > S5 (5196/K) S5 (115/K)

%8 38b yapragina 1047. beyit; 178a yapragma 5211. beyitler sonradan yazilmustir.
% Bu hat ayrica 2a, 12b, 14b, 23b, 34b, 68b, 88b, 107b, 136b, 162b, 193b ve 213a yapraklarinda da
goriilmektedir.
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bucaginda (p2iela)) > o2ielai (4975/K) <> Hxelas (5937/K)
Niishada bazi sdzciiklerin yanlig harekelendigi de gortilmektedir:
habab (L) > hubab — SUA (38/K)

birader (52x) > biirader  — 2% (748/K)

zindigani — %% (1369/K)

neysan  — Jlad (1939/K)

ziiban — 445 (2720/K)

hismet-ile — 4liala (2975/K)
kalebden — GG (3450/K)

iskal — JK) (3830/K)

tanab — ik (5255/K)

‘llakadan — e (4881/K)

\Y

zindegani (=583 ))

\Y

nisan (Gl

\Y

zeban (&)
hasmet-ile («liaia)
kahbdan ((3G)
eskal (JKG)

tinab (L)

“alakadan (&85e)

\Y

\

\

\%

\%

Arapca ve Farsca sozciiklerde, sedde (¢) isareti gorevine uygun bir bi¢imde

kullanilmustir.
teferriic — 755 (31/K) kullede 5 5245 (693/K)
milyesser —» %k (1016/K)  iimmid —5 2l (1766/K)
seyyare —> s )5 (2030/K) ittifak — (3 (2133/K)
amma —» I (3074/K) rikkiyyet — &4 (3250/K)
mukavves — (»5% (3765/K)  Seddad — 3135 (4030/K)
hiirriyyet 5 &8%A (5650/K)  musallat —» Ll (5901/K)
siddika —> 4322 (6046/K)  Cennete — 45 (6152/K)

Arapca sozciiklerdeki seddenin kullanimima dikkat edilmistir. Oyle ki, sedde ile biten
bir sozciik kendisinden sonra iinlii ile baglayan bir sozciik ya da ek geldiginde sedde isareti

ithmal edilmemistir.

zill-1enfis  — Gl Ok (11/K) ehemmi —> 2A1 (18/K)
diirriyle — 4153 (30/K) zidd u nidd it — 5% 532 (56/K)
serri — 5% (121/K) sirritevhid =~ — a3 5w (75/K)
kaddine —> 433 (529/K) perrin — &% (898/K)
hakk-1la —5 418 (1294/K) keff-i istir  — il <& (3095/K)

Niishanin bazi yerlerinde vezin ve kafiye geregi Arapca ve Farsga sozciiklerin

seddesi yazilmamustir.
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bi-‘ad — % o (6/K) hak  — G5 (45/K)
miimted ~ — %4 (182/K) had  — 3 (233/K)

saf — Ziia (440/K) bi-fer — % & (754/K)
diir — 5 (1152/K) terbiyet — o35 (1722/K)
ser — 55 (1834/K) def  — a2 (2640/K)
Hay — &> (4500/K) seker  — & (5075/K)
yiRab  — &5 (5386/K) miid-ile — 4Lxs (5787/K)

Niishada ayni kelime i¢in sedde kullaniminda nazim kaidelerinden dolay1
tutarsizliklar goriilmektedir:

hakki  — 2 (126/K) haki  — o8 (128/K)
niyyete — 43 (337/K)
kaddine — 433 (529/K)
iimmid — s (1766/K)
diirr-ile — 4435 (1909/K) dir  — 3 (1152/K)
sekker — & (5094/K) seker  — %G (497/K)
Hayy — A (4501/K) <> Hay — & (4500/K)

niyetini — 23 (837/K)
kad-i — 2 (1393/K)
imidi - — sl (1565/K)

7T T ¢ 07

Sedde, Arapca ve Fars¢a kelimelerin yaninda Tiirkce kelimelerde gorevine uygun bir

bigimde kullanilmistir. Niishada bu durumu 6rnekleyen kullanimlara rastlanmaktadir:

billart  — sk (921/K) assilu — skl (1512/K)
dillere  — »3¥3 (4337/K) issine  — 4l (5504/K)

issiden  — &) (5619/K)%°

Sedde sadece Arapca sozciiklerde kullanilmamis, sozciiklere ek getirilirken de
kullanilmistir. Niishada “t-d” , “1-1” vb. harf g¢iftleriyle birlikte kullanimindan kaynaklanan
bir kusur goriilmektedir. Bu harfler ¢ift yazilmasina ragmen yine de sedde kullanilmigtir.

Bu durumu Arap-Fars yazi geleneginin bir etkisi kabul etmek gerekir:

kullarma  — 43,11 & (27/K) billerini  — iy (667/K)
yollara  — s3l5 (1072/K) elli — S (1761/K)

billar — 53l (2074/K) yitdiler ~ — 5L (2107/K)
diller — 5l (2909/K) biilbiiller — 3k (4174/K)

%0 «jssi” kelimesi ikinci kez yazilmamu, burada “sicaklik” anlaminda kullanilan bir s6z olarak
degerlendirilmistir.



40

siinbiilleri — ¢l (4197/K) giller  — 3 (4865/K)
sallerden — &35k (5118/K) mallarm  — &l (5642/K)

Niishada baz1 yerlerde Fars¢a tamlamalarda tamlanan “esre” ile gosterilmemis aksine
tamlananin iizerine “cezm” (%) konulmustur:

ehl-i basiret — &osai dal (1162/K)  subh-1sadik  — Gelia la (1164/K)

hilr-1 pirdye  —> 439 555 (3154/K)  biilbiil-i elhan — Sl & (3497/K)

zag-1diim  — 22§15 (5470/K) ci‘-1kelbi  — 8 ¢ 55 (5612/K)

Osmanli Tirkgesinde (') harfinin izerine gelerek harfin “a” seklinde uzun

okunmasini saglayan med (7) isareti baz1 Arapga ve Farsca sozciiklerin basinda, ortasinda,

sonunda kullanilmaistir:

ahir - 31 (UK) envar  — Ol (16/K)

adem  — 33 (22/K) afitab  — 1 (40/K)

ab —5 & (168/K) Kur’an — 315 (285/K)

sucaliifi — il (1344/K) mirat  — &5 (1919/K)

dtes  — o1 (2210/K) flah  — 2 (2884/K)

avare  —oJl5l (4334/K) nigar  — 3 (5245/K)

Arapca sOzciiklerin yaninda med (7) isareti baz1 Tiirk¢e kelimelerde de kullanilmistir:

ani — & (2/K) afia — 481 (12/K)

ay —5 &1 (26/K) al — J1 (374/K)

arayam  — &) (2682/K) avlar  — 3l (4200/K)

ayhig-iken — (il (4595/K) atam  — &1 (5940/K)

Niishanin kimi yerlerinde “a” (iinliisiinii gostermek iizere ““/6rn: W’ isareti
kullanilmigtir:

ezhar — S’ (16/K) caresidiir  — 5% 25 (23/K)

semaya  — 4l (40/K) can — 4= (102/K)

saniya ~ — Wb (361/K) libas — & (670/K)

derya — L3 (1033/K) tebah — oL (1965/K)

hayal — JUa (2432/K) send — L (3342/K)

leb-a-leb  — Wl (4655/K) sah — 5L (5503/K)

Yalniz Arapca kelimelere mahsus bir isaret olan ve kelimenin sonuna sakin bir “nun”

getirmek amactyla kullanilan tenvin (7/2) isareti niishanin iki yerinde tespit edilmistir:
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ciimleten — 4l (5059/K) defeaten  — 4283 (6021/K)

Esrenin (-) kendi asli gorevinin disinda bazi Tirk¢e ecklerde de kullanimi
goriilmektedir. Kimi sozciiklerin sonunda sozciigiin belirtme (yiikleme) halini olusturmak
icin esre (-) kullanilmstir:

sahibi’s-ser'i — g 53 Calia (48/K)  bildi kim  —> 5 2k (382/K)

kiilahi — 38 (3018/K) an — o (3995/K)
dah —> 2 (4952/K) katy — < (5122/K)
baht1 — <45 (5193/K) semeni  — (s (5273/K)
iderdi — 253 (5310/K) gibi —> S (6011/K)

3. Niishada iinliilerin yazimi hususunda bir tutarsizlik kendini gostermektedir. Zira
bu dénemin metinlerinde Tiirkce kelimelerin yazilisi bakimindan en dikkat ¢eken yon
{inliilerin yazilisinda gériilmektedir. Unliiler bazen hareke isaretleri ile bazen de imla
harfleri denilen elif ()), vav (s), ye () ile yazilmistir. Bunlarin kullanilisinda belirli bir
kural yoktur. Miistensih kendine gore bir yol tuttugundan dolay1 ayni kelime ya da ekin
bazen farkli sekillerde yazildigi goriilmektedir. Uzun okunmasi gereken hecenin vezne
uydurulmasi i¢in genellikle imla harfleri; kisa okunmasi gereken yerlerde ise hareke
isaretleri kullanilmigtir. Bu durumu belirleyen kural degil miistensih veya miiellifin genel
temayiih'idﬁr.Gl

Bununla birlikte niishada tinlii harflerin yazimi vezin ve kafiye gibi nazim unsurlar
ile sik1 bir baglanti i¢indedir. Bundan dolay1 ayni ek veya sozciigiin farkli sekillerde
yazilmakla birlikte {inliiler sozciiklerin, sdzciiklerden ayri yazilan eklerin basinda ortasinda
ve sonunda degisik yazim sekilleriyle goriilmektedir.

“a” inliisii basta “///" ; ortada “YU=" ; sonda “YY/l/4/4/- > seklinde,

“e” {inliisii basta “////” ; ortada “e/-” ; sonda /4/4/- I\ seklinde,

[IP%4] €699

1” ve “1” Uinliileri basta “/)2”” ; ortada “-” ; sonda “./-” seklinde,

(1)) €Cr29

u” ve “i” tinliileri basta “\/I/ s/’s” ortada “s/’s/2” ; sonda “s/’s/2” seklinde,
“0” ve “¢” tinliileri basta “//I/ s//'s” seklinde yazilabilmistir.®?
Sozciiklerde, ek ve ek bloklarinda ftinliiller gerek nazim kaidelerinden gerekse

miistensih tercihlerinden dolay1 farkli sekillerde yazilabilmektedir. Bu durum Tiirkce

81 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, Filiz Kitabevi, istanbul 2009, s.
91

62 Caglayan Yilmaz, Ahmedi (Akkoyunlu) Esrdr-name Terciimesi (Inceleme-Metin-Dizin), s. 32
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sozciik ve eklerde kendini gdstermektedir. Oyle ki, bazen ayni beyitte gecen ayni sozciik

veya ekler i¢indeki tinliiler farkli sekillerde yazilabilmektedir. Bu durumu her defasinda

nazim kaidelerine dayandirmak miimkiin degildir:

acisindan
iki

ni metini
ola
almag-iciin
ider
eyledi
kurtara
bildi
yapdi
yandurup
isde

irise

yine

tas

Kimi
kimisi
didi
tapun
tapuna
nice
getiirdi
atasi
agladi
virildi
oldugiyciin

girem

— (Yial (5604/K) <
— &SI (25/K)

—> ek (17/K)

— 435l (13/K)

— 5534 (3337/K)
— 53 (5393/K)

— 2l (4994/K)
— s 5% (1410/K)
—5 i (1941/K)

— 538 (3706/K)

— &35 (105/K)
—5 523 (27/K)

—5 42 )) (393/K)

— 44 (491/K)

— ik (890/K)

— =S (128/K)

— =S (339/K)

— 2 (99/K)

— &Lk (1087/K)

— 48k (107/K)

—> 423 (708/K)

— 2558 (376/K)
—> =31 (250/K)

— 21 (259/K)

— a5 (5765/K)
— G5l (268/K)
— 55 (110/K)

<>
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acisiifi - — il (23/K)
iki S WS (3342/K)
ni‘ metiniin — &liiass (18/K)
ola — ¥ 5l (3639/K)

almag-igiin — & 53l (30/K)

ider — 521 (395/K)
eyledi — 30 (34/K)
kurtar — %55 (103/K)
biliir — 55k (1655/K)
yapdi — 2 (2269/K)
yandurup — 55380 (964/K)
istim — &% (3046/K)
irise — 4yl (113/K)
yine — 43y (1168/K)
tas — il (5259/K)
kimi —5 =S (821/K)
Kimisi — =45 (339/K)
didi — s (1028/K)
tapufi — &k (217/K)
tapuiia  — 4S5k (1084/K)
nice — 4231 (5727/K)
getiirdi  — 253K (247/K)
ataya —> 4361 (243/K)
agladi — 321 (1099/K)
virildi — w2 5 (266/K)
olduzi  — &5 (201/K)
gire — o8 (272/K)



gibi
utanurdi
uyan
olasin
sanur
bulinur
biri
anast
viresin
dahi

vl
togurmadi
icinde
giin
kamudan
yana
ayaga
bitdi
gider
aldilar
itdiler
arasinda
ansuz
kim
yog-iken
yidi
kalmad:
katina
budag1

gice

— &S (220/K)
— 25551 (289/K)
— (a5l (304/K)
— &l 5l (305/K)
— Jia (921/K)
— 555 (348/K)
— s (356/K)
— =1 (372/K)
— w23 (385/K)
— 33 (10/K)

— J: (26/K)

—> (52 sk (420/K)
—> o3ia) (425/K)
— (L (427/K)

— &334 (435/K)
—> & (748/K)

—> 4331 (436/K)
— 3 (1249/K)
— S (2844/K)
—s Shll (484/K)
— 54 (543/K)
—> o35l (447/K)
—> 3l (1374/K)
— 5 (9/K)

— (5% (5134/K)
— s (1230/K)
—> 248 (571/K)
—> 435 (1696/K)
— <3 (582/K)
—> 43S (2715/K)

s CCCTCTTCCCTTCCTTCTTCTTICTTTTLY
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gibi
utanur
uyandi
olasin
sanursin
bulina
biri
anasina
viresin
dahi

vl
toguraldan
icinde
giin
kamusi
yana
ayaga
biter
gider
aldilar
itdiler
arasina
ansuz
Kim
yog-iken
yidi
kalmaya
katina
budag1

gice

—5> S (4145/K)
— 555l (4500/K)
— 2l (2751/K)
— G 4l (5083/K)
— {mila (314/K)
— 4l 52 (26/K)

— s (739/K)

—5 43 431 (243/K)
—5 0w 005 (1415/K)
— 313 (6050/K)
— Uy (3054/K)

> (Al sk (3914/K)
—5 odinyl (5344/K)
— 0K (951/K)

— 24l (435/K)
—5 484 (440/K)

— 42Ul (1478/K)
—> i (454/K)

— 23S (465/K)

— il (5690/K)
— 5L (541/K)

—> 43wl 51 (486/K)
— 550 (6088/K)
—5 &S (514/K)

— (Re 5 (517/K)
—> 20 (528/K)

—5 43alld (113/K)
—> 438 (399/K)

— 13 (584/K)
—> 425 (6155/K)



oglanlari
oldiirmeni
acup
inanma
kuzusin
ohsar
aradan
diisde
climlemiiz
bugiin
yire

yaga
eridiip
getiirdi
yasda
diizdi
acilmadin
acilur
kara
cekip
siirdiler
oturds
yaninca
girii
biline
saldi
isiden
kila
agladugimn

kardaslar

— kT (5952/K)
—s 3l (653/K)
— a1 (5497/K)
5 44l (383/K)

—> G % (1102/K)
— ud sl (5845/K)
— &1 (637/K)

—5 5233 (699/K)

— 34liA (5981/K)
— 55 (729/K)

—> 533 (5583/K)

— & (750/K)

— &5 (861/K)
— 355X (5487/K)
—> o2 (774/K)

— 523% (790/K)
— (sl (2472/K)
—> 3sial (2132/K)
— 038 (126/K)

—5 &S5 (4548/K)
— Sk (833/K)
— @255 (1341/K)
— 4335 (1731/K)
— 305 (840/K)

—5 43l (887/K)

—5 salia (567/K)
— &l (513/K)

— 4% (4163/K)

— (el (992/K)
— 5138 (980/K)

s CCCTCTTCCCTTCCTTCTTCTTICTTTTLY
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oglani
oldiireviiz
agup
inanmam
kuzi
ohsar
arada
diisden
climlemiiz
bugiin
yire
yagini
eridiip
getiirdi
yasda
diizdi
acilmadin
acilur
kara
cekiip
siirdiler
otura
yaninca
girti

bilin
saldilar
isiden
kila

— U2 (1052/K)
— 3305541 (643/K)
—> & 541 (669/K)
5 aaild) (1189/K)
— )5 (374/K)
— el sl (692/K)
— 3l (5545/K)
— Ga 55 (620/K)
— 554 (710/K)
— (L5 (4535/K)
—> 533 (1099/K)

— b (861/K)
— &4l (766/K)
— 258 (247/K)
—> o234 (773/K)

— 255 (715/K)
—> (paalal (718/K)
— 55hal (5064/K)
— 236 (1710/K)

— & 545 (831/K)
— S5 (1572/K)
—> 05550 (574T/K)
—> 433305 (844/K)
— 30 (504/K)

— Sl (512/K)

— Shilia (888/K)
— Hudl (923/K)
— 418 (938/K)

agladugumi — = 5351 (994/K)

kardas

—> CAIA (1739/K)



yazdilar
gic
tapsura
oninde
sataram
tald1
karsulayu
boyamuslar
gussadan
kani
korkulu
nite ki
topragi
yapraga
tokund1
pirehandeki
komadi
boyuna
diisdi
urmisam
basini
yavuz
isitmig-idi
karanu
yasini
kacsa
varup
bakma
iisdi

togri

— 5h5% (1687/K)
— 55 (1022/K)

— o ik (3796/K)
—5 5351 (6064/K)
—> 5 5ia (116/K)

—5 salla (2879/K)

— 55 (1084/K)
— 5l 5 (1092/K)
— (aiat (1110/K)
— 8 (2604/K)

— % (1117/K)

—> 4S 4% (341/K)
— £ 5ib (900/K)
— &5 (3613/K)
—> i sk (1125/K)
— SA 5y (1170/K)
—> (5248 (1200/K)

— 48 44 (195/K)

—> 5233 (2168/K)
—5 aia 3l (1223/K)
—> 35 (1296/K)

— 53 (1307/K)

— il (2276/K) <>
— K33 (1387/K)
—5 i (1296/K)
—5 42:38 (846/K)
— &35 (399/K)
—> 4a% (1103/K)
— a5l (1601/K)
—5 s b (3563/K)

Tz CTCCTTTCCTCTTCTTTT

<>

<>

<>
<>
<>
<~
<~
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yazdilar  — 5234 (1697/K)
gic 5 &S (1748/K)
tapsurdi  — ) sk (1028/K)
ofiinde  — »3 &1 (1033/K)
sataram  — 3= (2187/K)
taldi —5 il (2050/K)
karsulayu — C4Y 5% (1083/K)
boyadi  —> s (1086/K)
gussadan — (2 4iat (3863/K)
kani — & (6044/K)
korkulu — iy (691/K)
nittki ~ — 4S5 (5310/K)
topraga  —> 4&15 5k (1124/K)
yapragt  — o£!54 (2876/K)
tokinur-idi — s 58 3k (842/K)
yiizindeki — S o3 )5 (1165/K)
koma —5 425 (103/K)
boyuii — &5 (1219/K)
diigse —> 4553 (873/K)
urma — 4253 (4464/K)
basina — 433 (1150/K)
yavuz — 535 (1081/K)
isitmis-idiim— i) (1377/K)
karaiu ~ — S8 (1087/K)
yasin — &4 (1456/K)
kacdi — 5234 (1645/K)
varup  — <3 (1483/K)
bakd: —> 3 (1555/K)
iigdiler  — 53 (1419/K)
togrt > 6t sk (1175/K)
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yil — & (111/K) o yile — 41y (3060/K)
kacagan — (%38 (1650/K) <>  kacagandur— X3 (1647/K)
yigirmi — 5 (1690/K) < yigirmi  — =S (1675/K)
agac — 21 (578/K) < agac — 21 (1677/K)
bile — 4% (3478/K) < Dbile — 4ly (1721/K)
kugup —» 43 (1791/K) <> kugar —5 a5 (2383/K)
sofira —+Xa(925/K) <« soiira — o R sla (4576/K)
bir kag — &% (1669/K) <« birkag  — z8&x (1812/K)
tabanca —>421kL (1860/K) <> tabanca  — 4ailia (1812/K)
dogiildi —> s &5 (1814/K) <> dogdi — X5 (1814/K)
demiir — a3 (145/K) <> demiir — )52 (1973/K)
giye — 45 (772/K) < giye — 43S (2119/K)
kapuii — & (1802/K) < kapuii  — S5l (2726/K)
sacilur — H5laia (2404/K) < sacilds - cﬁﬂﬂ-m (2222/K)
barmak — 3a% (1151/K) < barmak  — (3255 (2331/K)
kasifidan — 58 (4204/K) > kasuil — &l (2617/K)
katildi —» 218 (2093/K) <> katdi — 536 (1747/K)
yapisur — 5555 (845/K) <> yapisur  —> )5 (3063/K)
tolu Sbke72/K) o tolu — 35k (3110/K)
ugramaz — 5a5: 51 (3193/K) <> ugrarsm  —> =)0 s (1066/K)
bulut &b (5620/K) <> bulut — &l (2109/K)
kulag > a4 (5149/K) <  kulagma — 4 (3314/K)
cikardi —> 28 (966/K) <> cikar-ms — Ghe s (3408/K)
cikardi — 208 (2044/K) <> cikardi — 20 (5325/K)
yitiiren — (054 (3160/K) <« yitiiren  — &5 (3728/K)
buni > 5 (3712/K) ¢ bum — 35 (22/K)

isigi —> S8 (184/K) > isige —> 4835 (5004/K)
istese — il (4026/K) <> istedi — 8 (4024/K)
koyun > 34 (1425/K) < koyun  — s (4203/K)
igiip —> &A1 (4579/K) <> giip —» &4 (4316/K)



bifi
katlana
sagdan
doymedi
buyurdi
tuyar
kendiiden
okud1
ugurdi
aguk
buyrug
islese
oragi
ogr1
bugdaya
tagitdilar
tapardun
dogiini

bagisla

—> & (4358/K)

—» 41 (4431/K)
— (aia (4563/K)
—> G2 (4T19/K)
—> 258 (4849/K)
— b (1556/K)
— (3K (5127/K)
—> s (2577/K)
- w54 (5274/K)
—> (41 (5283/K)
—5 & 5% (5461/K)
— 4l (5519/K)
— &35l (5588/K)
—> 21 (5799/K)
— 43323 (5731/K)
— Shaish (1425/K)
— &3k (6078/K)
— X2 (6164/K)
— 4137 (1848/K)

47

bif
katlanur
saga
doye
buyurd:
tuyar
kendiiden
okidi
ugurur
aguk
buyrug
islese
oragi
ogr1
bugday
tagidup

taparsiz

Tt TTCTT T

dogiin

< bagisladi

—5 &y (25/K)

— 530 (4341/K)
—5 4 (2020/K)
— 4353 (1123/K)
— 2558 (5704/K)
—> %5k (4860/K)
— G252 (1981/K)
—> 35l (4229/K)
— %l (3412/K)
— (3551 (2045/K)
—5 ¢ %5 (5163/K)
—» 4233 (5518/K)
— £155 (5587/K)
— 25l (1647/K)
— 134 (5586/K)
— &l (6012/K)
— w2k (6078/K)
— 5555 (1080/K)

— el (6197/K)

Aruzun etkisi Arapga ve Farsca sozcliklerde de goriilmekte ve vezin geregi bazi

Arapca ve Farsca sozciiklerdeki uzun tinliiler imla harfleriyle yazilabilmektedir:
Hamdiye (42 s243) >

Cebra’ile (\Lxs) >

{aAVES (Cws5t)

ma‘ nide (sxxs) >
iklimiifi ()
ya‘ni kim (38 %) >

Bazi1 {nlii ile biten sozciiklerle baska bir kelimenin birlesmesi

Hamdiye
Cebra’ile
> tavus
ma‘ nide
> iklimiin

ya‘ni kim

—> 43255 (123/K)
— 4l s (569/K)
— O3tk (727/K)
—> s2ix4 (2008/K)
—» SLB (2778/K)
—5 Kix; (5467/K)

esnasinda

bilinyelerinde bulunan son iinliiniin yazilmadigi bunun yerine imla harfleri kullanildig

goriilmektedir:

ki ola (415l 45)

> k’ola

— 4145 (33/K)
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\%

n’ola — Y5 (188/K)
K’iy — 55 (385/K)

var midur  — 53313 (1037/K)

ne ola (¥ <)
Ki iy (! 4S)

\Y

\Y

var midur (He))3)
ne itdi (s 4) > n’itdi — &5 (1122/K)

an1 kim (3 &) > amkim  — & (1194/K)

nite kim (xS 4) > nite kim  — 355 (2302/K)

Ki itdi (s 4S) > Kitdi — &3S (5024/K)

Unliilerin yazim 6zelliklerine ek olarak vezin geregi “e” {inliisiiniin elif () ile

yazildig1 da olmustur:

eyledi — 23U (34/K) idineler  — 3l (657/K)

nite ki — 45 & (683/K) biledi — 24 (853/K)

yiiregi — S5 (1278/K) gdge — &L (1827/K)

diledi kim — 3Sa¥2 (2433/K) giine — 55 (2188/K)

dillere  —3¥2(4337/K) gecemez  —» 54a& (3335/K)

etegini — S6 (4511/K) nige — 33 (4759/K)

gele — 418 (5122/K) islese — 43 (5518/K)

Niishanin kimi yerinde “a” {inliisi nazim kaidelerinden dolayr “»-+” seklinde
gosterilmektedir:

sorasin  — {054 (3200/K) olasm  — G 435l (3240/K)

Niishanin pek ¢ok yerinde “1/1” iinliileriyle biten sézciiklerden sonra gelen “ile, i¢lin”
edatlar1 ve ek-fiilin gesitli ¢ekimleri, ikincil uzunluga isaret edecek sekilde “esreli y” (3) ile

yaz11mlst1r.63 Ancak bu yazilig “1/i” inliisiiniin s6zciik ortasindaki yaziligindan farksizdir:

mukaddesiyle — 4lw3is (8/K) diirriyle  — 4L (30/K)
hulletiygiin ~ — &8 (137/K) mihnetiyle — 4lsiie (140/K)
kanmygiin — 55 (148/K) oldugry¢iin — G52 (268/K)
hilmiyle —s ala (284/K) didiyse — 4l (323/K)
eliyle —5 411 (841/K) oldiysa  —> 4l i (1032/K)
dayesiyle —> 4l 4303 (5034/K) odiyla ~ — 4l23 (5501/K)

® Bkz. Giirer Giilsevin, “Eski Anadolu Tiirkgesinin imlasi Uzerine Notlar”, Yasayan ve Tarihi Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlart, (Haz. Yusuf Akgay), Ozel Kitaplar Yayinlari, Istanbul 2010, s. 277-281
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Tiirkge, Arapca ve Farsca kelimelerde var olan iinliileri birbirlerinin yerine

kullanmilmustir. Tirk dilinde kapali /el olarak tabir edilen bu iinliiniin, resmedilmemis
olmasi nedeniyle tarihi metin incelemelerinde varligi hep tartisma konusu olmustur.®
Tiirkge’de Gteden beri tartisilan kapal: /e/ (é) tnlisiinii diisiindiiren bu durum niishada

karsimiza ¢ikmaktadir:

besler — 5L (1911/K) < bisledi — sy (495/K)
ser — 5= (601/K) < Sir — = (604/K)
geydi — 32X (563/K) < giye a5 (772/K)
cesmesini  —> iw4ada (2054/K) <> gismesi —> i (876/K)
edip — &l (1379/K) o idip - &9 (5643/K)%
feriste — 445 4 (3818/K) < firiste  — 4334 (1603/K)
katar-la  — 4l ,bd (3061/K) < katar  — S (1754/K)
beline — 435 (2035/K) < biline — 4 (887/K)
cerag — 153 (3997/K) o ciraig  — ¢\ (2371K)
gege — 435 (5984/K) < gice  —43S(4217/K)
nester — i (3558/K) & nister  — 5% (4549/K)
el — J1 (4636/K) ol — 34 (1505/K)

Arapga kelimelerde sonda bulunan “s” harfinin kimi kelime sonlarinda /a/ olarak
okunmasiyla olusan elif-i maksarenin elif (1) ile yazildig1 gériilmektedir:

Mustafa (sihiat) — Ehiai (52/K) Biisra (s_&) — 1% (1593/K)

mukteza (i) — Laiis (1943/K)

Elif-i maksitrenin kullaniminda “.” ve (') ile gésterme hususunda bir yerde tutarsizlik
goriilmektedir:

Mustafa > oihiai (244/K) <  Ghiai (52/K)

Elif-i makstre ile biten bir sozciik ek aldiginda elif (') ile yazilirken niishanin birkag

yerinde bu kurala uyulmadig goriilmektedir:

ma‘nada — s (73/K) fetadur  — 5332 (296/K)
te‘aladan — (2 I (1462/K) ‘ukbadan — (P e (1462/K)
Tobast  —> cmsh (2173/K) da‘vadan — G522 (3334/K)

o4 Mehmet Dursun Erdem, Miinteha Gil, Kapali e (é) Sesi Baglaminda Eski Anadolu Tiirk¢esi-Anadolu
Agizlar Iligkisi, Karadeniz Arastirmalari Dergisi, S: 11, Giiz 2006, s. 111
% Bu kelime diger niishalar ve devrin 6zelligi dikkate aliarak metinde “idiip” seklinde okundu.
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evladurur  — 555 J3l (5354/K)

Vav-1 ma’dile ('s-) Fars¢a kelimelerin bir 6zelligi olup niishada kullanilmistir. Fakat
nlishanin bazi yerlerinde “elif” kullanilmadan sadece “vav” harfi kullanilmistir:

hos-h"an (O saiA) > hos-han  — G35 A (229/K)

siifre-i h¥an (&5 258) > siifre-i han — &5 5 5i (297/K)

h¥ar (O's2) > har — )5~ (708/K)

hace (431 53) > hace — 43 A (1636/K)

Sonu “e” ile biten kimi kelime ve eklerin {izerine tekrar ek geldiginde ortada kalan bu
inlii cogu kez harekeyle gosterilmistir. Fakat niishanin kimi yerinde bu durumda “e”

tinliisti “»-4” gseklinde gosterilmektedir:

garesidiir — Haws ol (23/K) goresin - — & 05X (993/K)

yiizindeki — S o3 )5 (1165/K) nesneniifi. — &b 455 (1585/K)

nagmeler — 5l 4ai (2424/K) cevresinde — o3 o533 (3015/K)

‘ukdesini  —> i 28 (4410/K) katrece  —» 42 o ki (5231/K)

kandadur — 5328 (5905/K) meyveniifi — < s 52 (6147/K)

Kisi zamirlerinin yaziliglarinda nazim kaidelerine bagh {iinlii tutarsizliklar
goriilmektedir:

afia — & (6/K) < afa — 481 (504/K)

anuii-1la 440 (678/K) < amiiila — 4SS (5063/K)

sana — 4% (191/K) < saha — & (550/K)

safia — 4% (816/K) < safa — 48 (553/K)

bafia — 4% (591/K) < bana — &L (1767/K)

bafia — 4% (1027/K) < bana — & (984/K)

bizi 562(936/K) < bizi — & (576/K)

anlara — o8 (525/K) < anlara — 5% (1127/K)

size — o (5962/K) > size —> o (1463/K)

(13421

Niishanin tamaminda “ile” “igiin” ve “imek” sozciiklerinin basinda bulunan “i

{inliisii kendinden &nceki kelimeye bitisik yazilmakla birlikte® “4” /i/ ya da “esreli”

sekilde iki tiirlii yazildigi goriilmektedir:

% (3’ de kelime biinyesinden ayr1 yazim kimi sézciiklerde goriilmekteydi. Bu durum O niishasinin inceleme
kisminda 3. madde olan {inlii yazimlar1 bolimiinde gosterilmistir.
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emr-ile — 41,41 (5/K) —  emr-ile — 4L )4l (3943/K)
var-idi — 25 (1156/K) <> varadi — 25 (421/K)
eyler-idi — )l (1965/K) < eyler-idi — 2,0 (475/K)
yog-iken — R 5 (517/K) <> yog-iken — (85 (5134/K)
var-1sa —4)5(662/K) <« var-sa — 45 (1344/K)

Yasuf-imis  — Geili g (2138/K) <> Yasuf-imis  — el o (6027/K)

Niishada aymi {nlii  farkli  sekillerde yazilabildigi gibi, farkli sekilde
harekelenebilmekte; ayni sozciik veya ek farkli iinliilerle de karsimiza ¢ikabilmektedir. Bu
durum hareke kullanildig1 i¢in “O” niishasina gére oldukga fazla ve belirgindir:

olund — il (562/K) <> ohnmasa — 4uildl (1/K)

tokundi  — wiskh (1125/K)
siiriindi =~ — 2 5% (2061/K)

inciiniip ~ — &% (3055/K)

tokinur-1di — )58 3k (842/K)
siiriniir ~ — 5454 (3052/K)
inciniip  — &iadl (4541/K)
biiyidiir ~ — 5% 5 (3443/K)
eksik — 3.1 (3994/K)
ikdilige =~ — 4X4XI (4647/K)

biiyiitme ~ — 42555 (1677/K)
eksiik — &LST (2018/K)
ekdiilige ~— 441 (3887/K)
uyusa — L) (2373/K)

kurbetiifie — 48515 (107/K) <>  kurbetifie —> 4553 (6049/K)
itdiifi — &%) (4615/K) <« itdii — &) (4615/K)
okurdi  — 385 (328/K) < okadi — s34l (800/K)
ozilledi  — a3 (369/K) <> ozilediii  —> J3 34 (376/K)
degiil — &5 (632/K) o degil — JS3(6020/K)
diizdi — 62552 (7T15/K) > dizdi — 232 (4300/K)
cekiip > &K (831/K)  «  cekip —> (53 (4548/K)
yiiriidi — 6255 (1746/K) < yiiridi — 25 (3276/K)
itdiikce =~ —438¥) (4269/K) <> itdikce — — 4385 (881/K)
siiinde  — &0 (1033/K) <> ofinde  —> 3851 (6064/K)
beniim  — a5 (1368/K) < benim — a1 (2579/K)
Sziini —> 255 (6045/K) <> ozini —> sl (363/K)
kuzusm  — Gws3 (1102/K) < kuzi —> )5 (374/K)

L rd

L rd

e

e

e

e

e

uymazdi  — 2523 (4961/K)
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dostiuk  — Gfiesd (1607/K) <> dosthk  — G s (3991/K)

yazuda  —3532(5751/K) <« vyazida  — )4 (2368/K)

delii — 35 (2684/K) & delidir  — 53 (5774/K)

dokiilip —> <K (5833/K) <> dokilen  — 3 (148/K)

4. Niishada {insiizler i¢in Arapca harflerin yani sira Farsca’dan alinan ii¢ tane ses ve
Tiirkge nin karakteristik sesi olan sagir nun/sagir kef kullamlmustir. Unsiizlerin yazimi

29 ¢¢

tinliilere gore daha tutarlidir. Fakat niishanin bazi yerlerinde “c-”, “ca-a”, “&l-( | “La-(w”
, 7z, o “ai bl 37 tutarsizliklan gortilmektedir:

nige — 432 (37/K) <> nice — 423 (78/K)

kopdi —> N (462/K) <> kobdi — s 5 (5985/K)

sakin — (#a (1697/K) <« sakin — (il (3201/K)

sicradi — 2 2a (4474/K) <> sigradi — 5203 (4506/K)

benem — 44 (2744/K) <> menem  — 3. (1993/K)

kokular  — 35 (1937/K) <> kohuda  — 2548 (2390/K)

yutmasa — 4udisi(5169/K) <> yutarken — S5k (3305/K)

goedi SR L@A2IK) o gocdi — 35 £ (3706/K)

tabanca — 434k (3785/K) <> tapanca  — 4abk (1860/K)

tap —&h(5659/K) < tab — &k (502/K)

Unsiizlerin yaziminda eklerde de dikkatsizlikten kaynaklanan geliskili yazimlara
rastlanmaktadir:

soylemefi — Sllish (684/K) <> eylemen — (<l (3368/K)

olup — i3 (5456/K) <> olub —» &5 (293/K)

yikmak ~ — 33 (545/K) <> tutmak = — 35k (5093/K)

Tiirkge sozciikler igin sozciik kokiindeki kalin {inliillerden 6nce “g-G-¢-z-ua-k”
kullanilirken sozciik kokiindeki ince tinliilerden 6nce “d-s-us-v harfleri kullanilir. Fakat
bazi kelimelerde “d-us-< harflerini kalin tnlillerden once de gormek miimkiindiir.

Niishada bu duruma isaret eden kullanimlara rastlanmaktadir:

risaletifi  — S5 (379/K) bitirmese —> 4w’ s (389/K)
safia —> 481 (413/K) alti — Al (417/K)
getirdi ~ — w25K (247/K) isteyen  — Gl (545/K)

dogeviiz  —> 5355 (643/K) tutsa —> L sk (707/K)



53

otura —5 55551 (838/K) yata —> ' (982/K)
iltiip — &4l (1329/K) gotirdiler — Hba% S (1793/K)
otagufia  — 45&03 (2629/K) tuta 5 65k (4307/K)

Tiirkge sozcliklere gore az olmakla beraber Arapca veya Farsca sozciiklerin

tinstizlerinde bilinen yazimlarinin disinda yazilislara rastlamak miimkiindiir:
hi¢ (=) > hic — & (63/K)
bedid () pedid — 22 (128/K)
miknatis (Gublie) > mugnatis  — Gublie (1001/K)

gonea (4ai) > gonca —> 43 (2866/K)

\%

peyvendi (s¥58) > beyvendi — w2z (4141/K)

becge (433) > pegce — 433 (4957/K)

Niishada hemze ile ilgili dnemli kullanimlar vardir. Arapgaya 6zgii bir ses olan ve bir
girtlak carpmasi ile olusturulan hemzenin kullanimi niishada belirsizdir. Birgok yerde
gosterilen hemzeler kimi sozciiklerde o6zellikle sonuna ek almis kelime sonlarinda

gosterilmeme egilimindedir.

sena’ (L) > sena — U (5/K)

sey’ (&) > sey — = (80/K)
du‘a’ (&) > duasin  — (e (1013/K)
te essiif-idi (s2558) > teessiif-idi — w556 (1206/K)
il (50 > liili — s (3264/K)
te*hir (50) > tehir — 5l (4598/K)
sada’ (Ixx) > sadayi — 1%a (5357/K)
tesir (556) > tesir — 545 (5398/K)

Tiirkge sdyleyise uygun olarak bazi sozciiklerin sonundaki hemzeler diistiriilmistiir.
Kokiin ortasindaki kimi esreli hemzeler “y” harfine donlismiistiir:

leta’if (Cll) > letayif — il (11/K)

tava’if ((isk) > tavayif — Culsh (48/K)
ka’inat (&) > kayinat — &K (160/K)
la’ik (&) > layik  — &Y (331/K)
ma’il (i) > mayil — 3% (2377/K)
sema’il (BaX) > semayil — Ji&s (4107)
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ha’in ((8&) > hayin  — (& (4611/K)

da’ima (d) > dayima — Wl (6121/K)

Niishanin bir yerinde hem “hemze” hem de “y” sesi beraber kullanilmistir:

fa’iz — 38 (5995/K)

Niishanin bir yerinde gerek olmadigi halde hemze kullanilmustir:

ray (s2) - sl5 (1139/K)

Sozciik sonunda gosterilmeyen ve bazi kelimelerde “y” sesine donen hemzenin Kimi

kelimelerde kelime ortasinda yazildig: goriilmektedir:

teenniyi — 6 (27/K) sey’iii  — 4l (56/K)
mii’essirine  —> 4k i 34 (83/K) reis — (5 (778/K)
ciiz’lifiize  — o X554 (1141/K) rii’ya — 135 (1526/K)
mela’ik 5 &5 (1560/K) me’mar  — 3% (3658/K)
isa’et — &l (4448/K) me’vadur — 533k (5894/K)

(1P (1344 6e . 9

Fars¢a tamlamalarda “e” ve “1” Uinliileriyle biten tamlayanlarin “»” ve “s” harflerinin

tizerine esreli hemze konmustur:

ciimle-’i ma‘dim  — %= 44 (129/K)giise-’i ¢ah — 312 43 £ (1032/K)
beyza->i har —5 355 Aa¥ (2046/K)  nagme-i biilbiil — i 425 (2163/K)
naka-i Salih —5 &l 436 (3743/K)devha-i iman  — dled 4352 (4121/K)

kible->i miindcatum — H5U4 418 (5351/K)  galle-’ipisin — Gy 4 (5123/K)
piiste- i hak — A 45 (6193/K) secde-i tahiyyet — &iad 5335 (6065/K)

Farsca tamlamalarda genellikle tamlayan ve tamlanan arasina herhangi bir isaret
konmamistir. Fakat bir¢cok yerlerde nazim kaideleri dikkate alinarak tamlanandan sonra
“s” harfinin kullanildig1 goériilmektedir:

ceza-yi zilletine  — il 215> (340/K)

gesm-i sizen-var  — 513 {55k ada (3036/K)

Hemzenin kendi asli gorevinin disinda baz1 Tirkce eklerde de kullanim
goriilmektedir. “e” ve “i” Unliisii ile biten sozciiklerin sonunda “” | “s” harflerinin {izerine
belirtme (yiikleme) halini gosterecek surette hemze kullanimi niishada mevcuttur:

sey’i — 55 (37/K) zerre’i  — 85 (72/K)

kissa’i — 4la8 (329/K) bende’i — &3 (1606/K)

perde’i — 53 (2114/K) dane’ile — 4L 413 (2366/K)
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hayme’i — 4aa (3036/K) neyise — 4w (3316/K)

Yasufayidi  — sa4ilsi (3488/K)  gamzeyile — 4lio3a2 (3768/K)

fitne’i —» 438 (4548/K) gussaylla — 4li 4la (5016/K)

Sadece Arapga sozciiklerde kullanilan “yuvarlak t” (3) Osmanli Tiirk¢esinde “< veya
s (e)”’ye ¢evrilmistir. “t” ile biten tenvinli kelimelerle birkag¢ kelimede Osmanl Tiirkgesinde
kullanilmistir. Bu durum niishada birkag¢ yerde goriilmektedir:

ruvat-i kissa-i cah  — 35 A2ad313% (934/K)  siddet-i bela — 3335 (1757/K)

salavat-1 din —5 b 3lia (1880/K) kurret-i ‘ayn  — (e 35 (3572/K)
ihvet-i Yasuf —» i858 (5688/K)  ciimleten  — il (5740/K)
def<aten —» 4243 (6021/K)

5. Niishada ek ve ek bloklarinin ayr1 yazilmasina rastlanmaktadir. Bu durum sadece
eklerle smirli kalmayip bazi yerlerde sozciik kokiiniin bir parcast veya sdzciiglin
kendisinden 6nceki harfle bitigebilen bir harfi ayr1 yazilabilmektedir.

MU azzam-igiin — &5 2xs (152/K) eyleyeler — 143l (656/K)

meskeni-y-idi  — s K (499/K) zevkden  — (2 (355 (2880/K)

tuhfemdurur — — 555235 (2117/K) siiphesiiz  — 3 462 (3628/K)

cuvallarm — &N J54 (5795/K) belki — 48 {5 (5984/K)

Sozciiklerin genel yazimlarina aykiri olarak, kendisinden Onceki sozciige bitisik
yazilan sozciikler goriilmektedir. Sozctlige bitisik yazilan ibareler genellikle edatlar oldugu

dikkatlerden kagmamaktadir:

bul ki — 4si 5} (66/K) nebi ciinki  —> 4S54 (147/K)
‘aceb mi  — <i3e (192/K) ben dah —> A3 (774/K)
gehgahi — &% (722/K) subha dek  — daila (1129/K)
6. Niishanin kimi yerlerinde eksik yaziliglara rastlanmaktadir:

o[l1d1] — 5 (482/K) ‘aziz[i] — = (751/K)
getii[r]ip — 3K (1020/K) siitin[1] — &sil (2249/K)

Oomrf[i]  — <& (5349/K)

Yine miistensihten kaynaklanan bir durumun sonucunda bazi sézciiklerin yanlig
yazildig1 da goriilmektedir.

yarasur  — 5535 (503/K) sldiirmeii  — &l )i (653/K)

iki — 45} (4260/K)
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1.1.3. Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Ayasofya Serisi (S) Niishasi’nin
Yazim Ozellikleri

Niishanin yazim 6zelliklerini sdyle siralayabiliriz:

1. Siileymaniye Yazma Eserler Kiitliphanesi veri tabaninda 3902 arsiv numarasiyla
kayitlt olan niisha 941/1534-35 tarihinde istinsah edilmistir. Niisha kapak kisimlar1 dahil
olmak suretiyle 213 varaktan ibarettir.

Okunakli bir harekeli nesihle yazilan niishada mesneviyi olusturan dizeler siyah
miirekkeple; mesnevinin boliimleri, basliklari, mesnevide bulunan ayet ve hadisler kirmizi
miirekkeple yazilmistir.*” 212 yapraktan ibaret olan yazmada her sayfada yan yana iki
dizeden olusan 15 satir bulunmaktadir. Metin, tek ¢izgili bir cetvel i¢ine alinip akabinde
cift ¢izgi ile iki ayr siituna boliinmiis ve yan yana bulunan beytin her bir dizesi bir siituna
yazilmistir.

Basta Sultan I. Mahmud’un tugrali vakif miihiiriiyle vakfi tescil eden Harameyn
evkafi miifettisi Mustafa Tahir Efendi’nin miihrii basilidir. Metinde yer yer bir veya iki
beyit atlanarak kisaltma yapilmis, 5969-6026. beyitler aras1 bu niishada mevcut degildir.
Bu durum metnimizin dipnot kisminda belirtilmistir. Burada miistensih dalginlikla iki
varak atlamis ya da bu beyitlerin yazili oldugu yapraklar kopmus olabilir.

Niishanin her bir yapragi “a ve b” olarak iki sayfa seklinde diizenlenmis ve sayfalarin
herhangi bir yanima takibe/rabita isareti yerlestirilmemistir. Niisha bastan sona kadar
harekelenmistir. Arap-Fars yazi geleneginin bir sonucu olan bu yazim tarzinda bu gelenege
uygun kullanimlarin niishada yer yer goriildiigii soylenebilir.

“Zikr olunmasa evvel ism’ullah / Her ne baslansa ahir ola tebah” beyitiyle baslar;
“Siikr @i minnet Huda-y1 Siibhana / Ki bu nazmu yitiirdi payana” beytiyle sona erer. Ayrica
bu yazmanin sonunda “Temmetii’l-Kitab bi-‘avni’llahi’l-melikii’l-vehhab sene ehadi ve
erba‘in ve tis‘ama’e” kismi yer almaktadir.

Niishanin yazim ozellikleri Kastamonu Yazma Eserler Kiitiiphanesi (K) niishasinin
yazim Ozellikleriyle ¢ok biiyiikk oranda esdegerlilik gosterdigi i¢in bu niishanin yazim

ozellikleri i¢in “K” niishasina bakilmasi yeterli olacaktir.

%758, 64, 70, 76. 81. beyitler de kirmizi kalemle yazilmistir. Bu beyitlerin hepsi ayn1 ifadenin tekrari
niteligindedir. Ayrica 186, 194, 202, 210, 218, 226, 234. beyitlerde kirmizi kalemle yazilmistir.
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1.2. SES BILGISI

Hammaddesi ses olan dil, insanlar i¢in bir anlasma aracidir. Dilin sesleri s6z i¢inde
soylenir ve sinirh sayidaki sesler, bir dilin s6z varliginin temelini olusturur.

Ses bilgisi ise, bir dilin her doneminde goriilen seslerin yapilarini, ses kurallarini ve
bu seslerdeki degismeleri inceler. Ses bilgisi, hem bi¢im bilgisiyle hem de ciimle bilgisiyle
iliskilidir; zira sozlerde goriilen bi¢im bilimsel ve s6z dizimsel 6zellikler ve degisiklikler
sozlerin ses yapilariyla dogrudan ilgilidir.%®

Metnimizi ses bilgisi agisindan incelerken seslerin anlam ayirici, bigimsel ve soz
dizimsel 6zelliklerini dikkate alip ses bilgisi béliimiinii ii¢ baslik altinda topladik.* Birinci
baslik; tarihsel ses bilgisi, koken bilimi ve dil bilgisinin diger alanlariyla ilgili konulari
sonuglandirmada, dillerin akrabaligini, benzer veya farkli yonlerini aydinlatmada en biiyiik
151k kaynagi olan “Art Zamanl Ses Olaylar1”; ikinci basglik; bir dilin yazi ve sese dayali
yonleri arasindaki iliski, dilin dogru yazim ve seslendirilmesi gibi konular1 izaha calisan
“Es Zamanl Ses Olaylarl”;70 tigtincli baslik ise bir dilin kendi icinde lehge Ozelliklerine

dayali olarak sekillenen “Unlii Uyumlar1” tesekkiiliinde olusturulmaya calisilmustir.

1.2.1. Art Zamanh Ses Olaylar:

1.2.1.1. Unlii Degismeleri

e > 1 (Kapali /¢/)
bili (~ béli) 2334, bisigiia (~ bésigiini) 2519, di- (~ dé-) 397, gi¢ (~ gé¢) 1022, gi¢c- (~ gé¢-)
4217, girii (~ géri) 4872, giy- (~ géy-) 2119, il (~ él) 3407, ilt- (~ élt-) 5704, imdi (~ émdi
<amti1) 2279, ir- (~ ér-) 343, isik (~ ésik) 5004, 1t- (~ ét-) 3508, iy (~ éy) 96, nigce (~ nége)
238, vir- (~ vér-) 5388, yi- (~ yé-) 1330, yidi (~ yédi) 5105, yig (~ yég) 4025, yil (~ yél)
1149, yii (~ yén) 1528, yini (~ yéni) 2748, yir- (~ yér-) 2212, yitmis (~ yétmis) 6002

i>e

begiim (= bigiim) 4994, ceyneyiip (= ¢igne-) 5265, deve (= tebi) 3655, eyl (= iyi)
4627, gey- (= giy-) 1707, geyik (= kiyiik) 2950, kelise (= kilise) 5645, nerges (= nergis)
3850, seher (= sihir) 3752, sini (~ seni) 3700

% Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Ses Bilgisi, Kesit Yayinlari, Istanbul 2010, s. 17

% Ses bilgisinin tasnifi yapilirken dikkate alman ¢alisma igin bkz. Siileyman Efendioglu, Adem Iscan,
“Tiirkge Ses Bilgisi Ogretiminde Ses Olaylarinin Siiflandirilmasi”, Atatiirk Universitesi Tiirkivat
Aragtirmalar: Enstitiisii Dergisi, S: 43, Erzurum 2010, ss. 121-143

" Giinay Karaagag, Tiirkcenin Ses Bilgisi, S. 18
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€>1

can-1iza (< can-feza ) 4280, sir (< ser) 604/K, ¢cisme (< ¢esme) 876/K, firiste (<
feriste) 1603/K, kitar (< katar) 1754/K, ¢irag (< ¢erag) 2371/K, nister (< nester) 4549/K

e>1u

dil-niivaz (< dil-nevaz) 5073, pehliivan (< pehlevan) 1155, ziiban (< zeban) 2236

1>1

ciift < cift 3866, ceviir < ¢evir- 4362, demiir < demir 4816, dilkii < tilki 1307, eksiik
< eksik 4277, getiir- < getir-) 5127, girii (< geri) 4872, biirader (< birader) 5720, piiser (<
piser) 673, siimat (< simat) 5764, yiirii- (< yiiri- < yori-) 1680, naziik (< nazik) 2705

1>u

kamu (< kamig) 4653, kapu (< kapig) 2165, karsu (< karsi) 2107, tanuk (< tanik)
4591, tapu (< tapig) 2123, yazuk (< yazik) 5146, yulduz (< yildiz) 414

u>1

kuri- (< kuru-) 852, kuzi (< kuzu) 1102, oki- (< oku-) 2427, sovi- (< sogu-) 1653,
togri (< dogru) 1175,

u>i

1s bu (< us bu) 574

i>i

blyidiir (< biiylit-) 3443, geyik (< kiyiik) 2950, giimis (< glimiis) 4306, risvet (<
riisvet) 4449, siini (< stingii) 2496

a>e

canever (< can-aver) 1340, eyt- (< ayit-) 3445, isde (< usda) 2578,

a>1

Siybet (< gaybet) 1661

1.2.1.2. Unsiiz Degismeleri

k>h

Tiirkge kelimelerde i¢ ve son ses durumundaki k > h degisimi Eski Anadolu
Tirkgesinde genis dlgiide goriilen bir ses degisikligdir. Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra
Osmanli sahas1 yeniden /k/ sesine donmiis, Azeri sahasi ise tamamuyla /h/ sesine

gegmistir.”*

" Bkz. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Indek, Gramer, TDK Yaynlari, Ankara 1997, s. 418
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ahsam (< aksam) 1079, hatun (< katun) 375, kohu (< koku) 2390, yahsi (< yaksi)
605, yohsa (< yoksa) 5847, dahi1 (< daki < taki) 620, hakan (< kagan) 3268

Bu ses olaymi bir kural olarak goérmekten ziyade miiellif ya da miistensihten
kaynaklanan genel bir egilim olarak degerlendirmek daha dogru olacaktir. Zira metnimizin
bir yerinde bir kelimede “k ve h”li ortak kullanim s6z konusudur:

kohu 4622 <> koku 1937

Tirkge kelimelerde 6n ses durumunda /h/ sesi yoktur. Bundan dolay1r 6n ses
durumundaki /k/lar kendisini muhafaza etmektedir:’?

kanda 1741, kan1 6175, kanki1 2470

k>g

Kelime basindaki bu ses degisikligi Eski Tiirkgeden Bati Tiirkgesine gegince ortaya
cikmistir. Bu ses hadisesi biiyiik 6l¢iide gergeklesmekle birlikte umumi degildir. Zira /k/
sesinin degismedigi ornekler de vardir. Ayrica Arap harfli yazinin “k/g” ayrimi yapmayan
imlasindan “kef (/S/<)/)” ile yazilan kelimelerin /k/ mi yoksa /g/ mi oldugunu ayirmanin
imkani yoktur.73 Bundan dolay1 asagida tespit edilen kelimeler “g”li sekillerle tespit
edilmistir:

ge¢ (< keg) 1022, gecdi (< keg-) 3283, gegiirdi (< kegtir-) 5566, gelmedi (< kel-)
2095, gemi (< kemi) 1776, gercek (< kercek) 1116, gerek (< kergek) 4069, getiir- (<
keltiir-) 5396, gey (< key) 2667, geydi (< ked-) 782, geyik (< kiyiik) 2950, gezmege (<
kez-) 837, gibi (< kibi) 220, gice (< kice) 3623, girdiler (< kir-) 3563, girii (< kirti) 1502,
gitdiler (< kit-) 5852, gizleme (< kizle-) 5436, go¢di (< kog-) 1990, gok (< kok) 1237, gol
(< k6l) 1125, gomdiler (< kom-) 1124, génderiirse (< kéndger-) 5119, géniilde (< koniil)
90, gordi (< kor-) 37, gorklii (< korklii) 4646, gosterdi (< kézdger-? /kéz-der-? ) 5001,
gotiire (< kétiir-) 95, gozinde (< kéz) 1058, giici (< kiig) 1149, giilmedi (< kiil-) 5620,
gumis (< kiimig) 2325, giin (< kiin) 3483, giines (< kiines < kuyas) 2855

Giinlimiiz Tiirkgesi esas alinarak kimi sozciiklerde ise “k”li kullanim esas alinmis ve
asagidaki “k”li kullanimlar metnimizde tespit edilmistir:

kendii 693, kesdi 377, kez 2709, kim 4361, kisi 1247, kisne- 5321, kogcek 3662,
koklii 5757, kotilek 1174, koprii 3528, kéyiindiir- 2481

2 Mustafa C:)Zkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar: ve Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 107,
" Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlari ve Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 107,
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b>v

Eski Tiirkge doneminde sozciiklerin basinda ortasinda ve sonunda bulunan /b/ sesinin
metnimizde /v/ sesine doniistiigii tespit edilmistir:

ava (< ab) 1369, ev (< eb) 4245, sevdi (< seb-) 365, sivar- (< suw < sub) 2619, tavar
(< tabar) 471, tavsan (< tabisgan) 1321, var (< bar)9, vardilar (< bar-) 2102, virdi (< ber-)
4230, yavuz (< yabiz) 1081, yalvar- (< yalbar-) 4677

Metnimizde de gecen Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde birici cokluk sahls74
kullanimlarinda bu degisim kendisini gostermektedir:

ctkaravuz (< ¢ikara biz) 1499, dégeviiz (< doge biz) 643, bulsavuz (< bulsa biz)
1431, gorseviiz (< gorse biz) 2177

t>d/t>d

On ses durumundaki /t-/nin tonlulasarak /d-/ye doniismesi, Oguzca ile onun bugiinkii
devami olan Tiirkiye Tiirkgesi, Azeri Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkgesine ait diizenli bir
degisiklik olmamakla birlikte, daginik olarak diger Tiirk dillerinde de goriiliir. Oguzcada
goriilen bu degisikligi “Oguzlarla onlara yakin olanlar sézdeki /t-/ harfini /d-/ harfine
cevirirler” diyen Kasgarli’dan baslayarak izleyebilmekteyiz.”” Bugiin i¢in de “t- > d-”
meselesi, kesin olarak halledilmis durumda degildir. Yazi dilimize esas olan Istanbul agzi,
Anadolu agizlarina gore farklar tasimaktadir.”®

Ayn1 sozcligiin aynmi niishada hem /t-/t-/ ile hem “d-” ile yazilmis olmas1 sebebiyle
metnimizde de “t-/t- > d-” degisimi tutarsizlik arz etmektedir:

dag (< tag) 2441, dahi (< taki) 3710, dakd: (< tak-) 2748, degdi (< teg-) 2254, degiil
(< tegiil) 2683, dek (< tek) 1129, delerdi (< tel-) 3083, delii (< telii) 2684, delim (< telim)
4620, demiir (< temir) 145, dedier (< tefie-) 3889, deiiiz (< tefiiz) 2948, denk (< teng) 4499,
denlii (< tefilig) 62, deprendi (< tepren-) 2638, depe (< tepe < tdpti) 6164, der (< ter) 3262,
deve (< tewe < tebi) 3655, dirnak (< tirnak) 486, didi (< ti-) 99, dikdi (< tik-) 2410, diken
(< tiken) 3080, dikis (< tikis) 4812, dil (< til) 2918, dilek (< tilek) 3299, dilkii (< tilki)
1307, dindi (< tin-) 5465, difiledi (< tifila-) 1364, dinlene (< tinlan-) 1331, direliim (< tir-)
4977, diri (tirig) 314, disleri (< tis) 1152, ditredi (< titre-) 4294, diz (< tiz) 2357, dizdi (<
tiz-) 715, dégdiler (< tog-) 1795, dokiip (< tok-) 2719, déniip (< ton-) 1738, dordi (< tort)
2340, désedi (< tose-) 4274, durmaya (< tur-) 3799, dutdr (< tut-) 5831, duvak (< tugak)

" Giirer Giilsevin / Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkgesi, Gazi Kitabevi, Ankara 2004, ss. 123-133
"> Giinay Karaagag, Tiirkcenin Ses Bilgisi, s. 215
"® Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, s. T4



61

3104, diigiin (< tiigiin) 5462, diikendi (< tiiken-) 2586, diin (< tiin) 1067, diirmeye (< tiir-)
4785, diirlii (< tirliig) 724, dirtiniirdi (< tiirtin-) 767, diisden (< tiis) 5107, diiser (< tiis-)
2846, diizdi (< tiiz-) 28

Bu durumun yaninda metnimizde sézciik basinda “t-/t-” kullanimi dénemin genel
temaytilii dikkate alindiginda oldukga fazladir:

tabanca 1812, tag 693, tagila 3634, tagladr 3975, takdi 2412, taldi 2879, tala- 5599,
tamardi 1970, tamarmn 1970, tamudan 1926, tai 2500, tanuk 4591, tap 6094, tapar 4129,
tapusina 2123, taradi 566, tarlalara 5590, tarlikdan 5354, tartar 5696, tasa 1309, tasdi 2221,
tasum 3350, fasra 890, fatlu 4661, tavar 471, tavsan 1321, tavuk 2925, tayanma 3868,
tayis1 399, taymur 4060, tek 5767, tinmamak 954, togali 4996, fograyup 5030, fogr1 5810,
tok 4779, tokindi 4498, tokuz 1839, tolinca 5593, tolu 1531, tomruk 1839, tonr 5748,
topini 3485, toprak 1290, foymamak 5603, foylad: 3, toz 5319, tudagr 582, tulum 4041,
furdum 4541, turna 2948, futard1 6161, tuvagin 2971, tuydi 2655, tuz4558, tiitiin 3720

Metnimizde sozciik basinda “t-/t- > d-” degisimiyle ilgili olarak ikili kullanimlar
tespit edilmistir:

dag 2441 < tag 693, dakdi 2748 <> takd1 2412, der 3262 <> ter2322, dutd1 5831 <
tutdr 6054, durmaya 3799 <> turmaz 3298, dutdi 5831 < tutdr 3802, duvak 3104 <
tuvagin 2971

b- > p-

Metnimizde bu degisim bir sdzciikte tespit edilmistir:

pek (< berk) 3866

Bu degisim diger sozciiklerde gergeklesmemis olup Eski Tiirk¢cede oldugu gibi “b”
sesleri kendini korumus; Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi “p”’ye doniiserek tonsuzlagsmamuistir:

barmak (— parmak) 4135, bazar (— pazar) 1512, bifiar (— pifiar) 1787, bisiir- (—
pisir-) 5012

g>v

Eski ve yeni Tirk dillerinin biitiinlinde goriilen, tnlillerin komsulugunda /¢g/ i¢
sesindeki bu “-g- > -v-” patlama ve siirtlinme yitimi sonucu, yari iinliiye dogru gidis
seklinde meydana gelen bu ses olayi’’ siurli sayida kelime iizerinde kendisini

gostermektedir:

" Giinay Karaagag, Tiirkcenin Ses Bilgisi, S. 175
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sovuk (< soguk) 4812, tavuk (< taguk < takagu) 2925, yavu (< yagu) 1097, duvak (<
tuvak < tugak)3104, kavurma (< kagirma < kakirma) 2925

i/n>g/g

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢ok siirl sayida goriilen bu degisim, metnimizde Eski
Tiirkgedeki’ /ii/ sesiyle olan goriiniimiinii korumustur:

yalufiuz (= yalgiz / yalnguz) 5766, ifen (= igen) 2818, defsiir- (= degstir-) 1530,
dinstr- (= digsiir-) 6034, siini (= siingii) 2496

Metnimizde bir kelimenin Eski Tiirk¢ede var olan “n ve g” ikili sekillerinden /g/
sesiyle yazimi tespit edilmistir:

egin (= eniin) 3476

i >m

Eski Anadolu Tiirkgesinde gerceklesmesi muhtemel fakat sinirhi sekilde goriilen bu
ses olay1 birinci teklik ve ¢okluk ilgi cekiminde tespit edilmistir:

beniim (< benini) 4834, biziim (< bizifi) 1611

Metnimizde “A > m” hususunda Dbirkag kelimede beklenen degisim
gerceklesmemistir:

konis1 (— komsu) 3056, konlek (— gomlek) 4570

b>m

Bati Tiirk¢esinde daha cok Azeri sahasinda goriilen bu degisim “K” niishasinda
miistensihten kaynaklanan bir sebep dahilinde metnimizin bir yerinde tespit edilmistir:

Ciimle kigverde ber-giizide benem / Sadef-i “aleme feride benem

menem (< benem) 1993/K

1.2.1.3. Unsiiz Diismesi

y=>o

Eski Tiirkgede kelime basinda “y”li ve “y”siz 6rnekler yan yana yer alirken Eski
Anadolu Tiirkgesinde “y” sesinin diisiiriilmesi yoniinde bir temaytil s6z konusudur. Ayrica
Kaggarli Mahmud XI. yiizy1l Oguzcasi icin “y”’li ve “y”siz sozciikler konusunda Oguzlarin
sozclk basindaki “y”leri “yelkin > elkin” 6rnegini vererek attiklarini bildirmektedir.” Eski

[

Tiirkcede ikili sekille kendisini gdsteren “y” sesinin bir ses tliremesi mi yoksa bir ses

"8 Eski Tiirkgede ayni1 kelimede “fi/g” her iki sesin de kullanildig1 6rnekler meveuttur.
" Zeynep Korkmaz, “Eski Tiirkgedeki Oguzca Belirtiler”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, TDK Yaynlari,
Ankara 2005, s. 210
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(Y]

diismesi mi oldugu arastirmacilari da anlasmazhga sevk etmistir.*® Metnimizde “y” sesi
diismesi hususunda goriiniim su sekilde tespit edilmistir:

agac (< yigag? < i1gag) 578, aglasdr (< yiglas-) 1742, incine (< incin- < *yengi-)
3788, ipligi (< yiplik) 3358, wrak (< yirak) 5929, inan (< yinan) 4571, ince (< yingke) 2333,
incii (< yengii) 715

Bunun yaninda diger Tiirk lehgelerinde goriilen “y-"siz kelimelerin, metnimizde “y-
11 sekillerde yazildig tespit edilmistir:

yigdiir303, yi/ 1552, yilan 1842, yildirim 1973, yilduz 951, yigitligiim 5413, yilterler
4797, yitdiikce 1149, yiirek 3867, yifiinden 1528, yiice 4417

Metnimizde bir kelimenin “y-" sesi hususunda ikili kullanima sahip oldugu tespit
edilmistir:

yilterler 4797 <> ilte 5704

g/g>o

Eski Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkgesine gecerken birden fazla heceli kelimelerin
sonunda yer alan “g/g”lerin diismesi seklinde meydana gelen bu ses olay1® metnimizde
oldukca fazla goriilmektedir:

acisindan (< acig) 5604, ayru (< ayrig) 3721, kamu (< kamig) 129, kapu (< kapig)
4332, kuru (< kurug) 1333, kuyu (< kudig) 1470, sacu (< sa¢cig) 4916, tapu (< tapig) 2872,
tatlu (< tatlig) 4661, ulu (< ulug) 1253, bilii (< bilig) 5046, ar1 (< arig) 5160, assi (< asig)
4927, kat1 (< katig) 17006, diri (< tirig) 314, elli (<elig) 1761, kisi (< kisig) 5263

Metnimizde sadece sozciik sonunda degil; sézciik ortasinda da “g/g” sesinin diistiigii
tespit edilmistir:

gerek (< kergek) 1221, kazandi (< kazgan-) 2547, kulak (< kulgak) 3467, yalan (<
yalgan) 938, eyliik (< eyiltik <<edgiiltik) 4012, kurtar- (< kutgar-) 5354, tarla (< tariglag)
5590, tavsan (< tav(i)san < tabisgan) 1321, toprak (< top(u)rgak) 1290, yaprak (<
yap(u)rgak) 1124

b>g

Eski Tiirkcede kelime basinda goriilen “b-" sesinin diismesi olayr metnimizde bir

sozciikte tespit edilmistir:

8 Konu ile ilgili olarak bkz. Giirer Giilsevin, “Ag1z Arastirmalarimizda Yaygmlasmis Yanlsliklar (3):
“lizim/ytiztim; 6llik/hollik” tireme mi dissme mi?”, Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi, S: 5/2, Bornova-
[zmir 2003, ss. 208-209

81 Nadir ilhan, “Tiirk Dilinde Unsiiz Diismesi, Nedenleri ve Tiirleri”, Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken
Journal of World of Turks, Volume 1, No: 2, 2009, s. 49
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olmadum (< bol-) 2584

“b” sesinin sozciik ortasinda ve sonunda, iki kelimede diistiigii tespit edilmistir:

su (< suy < suv <sub) 1564, delii (< tilii < tilve < tilbe) 2684

r>9

Akict tlinsiizlerden /r/ sesi de Eski Tiirkgeden beri yer yer diigmiis; hatta bazen kelime
kokii olarak kaybolmustur:**

bile (< birle) 484, pek (< berk) 3866, kusagin (< kursak) 1203

Bunun yaninda Eski Tiirk¢ede “er-” seklinde goriilen ek-fiil, metnimizde “i-”
seklinde akici sessizini kaybetmis {inliisii ise “diiz-dar” bi¢imiyle tespit edilmistir:

geldiifi-i-di 1367, gérmis-i-diim 3320, eyler-i-mis 5676, kazib-i-mis 5826, irdiifi-i-se
86, diler-i-sei4223, niir-i-ken 6168, sigmaz-i-ken 2316

1>0

Bati Tiirkgesinde sozciik ortasinda goriilen bu akic ses diismesi olay1™ metnimizde
tic yerde tespit edilmistir:

0 (< o0l) 4436, getiirdi (< keltiir-) 5427, oturdi (< oltur-) 1341

1.2.2. Es Zamanh Ses Olaylan

1.2.2.1. Unsiiz Tonlulasmasi

Sozciik sonunda bulunan tonsuz {insiizlerin iinlii ile baglayan bir ek ya da kelime ile
birlesme durumunda tonlu hale doniismesi®® metnimizde siklikla goriilen bir fonetik
hadisedir.® Su sekillerde tespit edilmistir:

k- > -g-

benli-g-iim (< benlik) 104, bisi-g-iifi (< bisik) 2519, dile-g-iim (< dilek) 3302, dirli-g-
ine (< dirlik) 1374, eksii-g-1 (< eksiik) 4277, eteg-ii-m (< etek) 3068, fele-g-1 (< felek)
2283, gbbe-g-in (< gébek) 3921, ipli-g-i (< iplik) 3358, 1si-g-1 (< isik) 184, koge-g-in (<
kogek) 3662, konle-g-e (< konlek) 1174, mele-g-e (< melek) 2283, naziikli-g-ile (<
naziiklik) 5777, sib-efie-g-iim (< sib-eriek) 3068, yiire-g-1 (< yiirek) 1278,

8 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yayinlari, Ankara 2007, s. 61

8 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s. 61

8 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, ss. 93-95

8 Sozciik sonunda tonlulagma hadisesine ayrintili olarak bkz. Suzan Tokath, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Son Seste
Tonlulasma Ve Uzun Unlii Uzerine Bir Inceleme”, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S:
15/2, Kayseri 2003, ss. 141-150
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K-> -g-

Metnimizde sik¢a rastladigimiz bir ses olayidir. Ornekleri su sekillerde tespit
edilmistir:

acli-g-um (< aclik) 995, barma-g-1 (< barmak) 2329, ¢o-g-al- (< ¢okal-) 541, mra-g-
mis (irak) 5828, ki-g-ir- (< kikir-) 3238, oca-g-1dur (< ocak) 5937, ora-g-1 (< orak) 5587,
sagli-g-un (< saglik) 1126, taba-g-1 (< tabak) 586, ucmagila (< ugmak) 2979, varli-g-1 (<
varlik) 2651, yapra-g-1 (< yaprak) 2876, yasdu-g-um (< yasduk) 2475,

-t-> -d-

Metnimizde sik¢a rastladigimiz bir ses olayidir. Ornekleri su sekillerde tespit
edilmistir:

agla-d-urlar (< aglat-) 3787, biiyii-d-tir (< biiyiit-) 3443, depele-d-e (< depelet-)
1387, eri-d-iip (< erit-) 861, gi-d-eliim (< git-) 4974, isla-d-up (< islat-) 5261, ile-d-iifi (<
1let-) 644, kal-d-ur- (< kalitur-) 2012, kur-d-a (< kurt) 1108, segir-d-im (< sekirtim < sék-)
2947, tagr-d-up (< tagit-) 6012, unu-d-il- (< unutil-) 278, yu-d-arken (yut-) 3305

Metnimizde iki yerde tonsuz {linliiden sonra iinsiiz ek gelmesine ragmen tonlulagsma
yine de gerceklesmistir:

deme-d-ler (< demet) 5591, kur-d-lar (< kurt) 1425

Metnimizde bir kelimede tonsuz iinsiiz, iki iinlii arasinda bulunmasina ragmen
beklenen tonlulagsma ger¢eklesmemistir:

catir (< ¢adir)® 3013

-¢- > —c-

a-c-1 (< ag) 995, aga-c-1 (< agag) 1677, bazlama-c-1 (< bazlamag) 2956, ¢atlagu-c-ui
3806, giive-c-1 (< giiveg) 2956, kili-c-indan (< kilig) 1970, u-c-indan (< ug) 1536

Metnimizde kimi yerde karsilagilan tonlulagsmalar, eklerden degil tonsuz iinli ile
bitmis olan s6zciigii linlii ile baglayan bir kelimenin takip etmesinden kaynaklanmaktadir:

bogmag _ olma-g-i¢tin (< bogmak olmak) 2350, buyrug_ itdi (< buyruk) 5163, ¢og_
eyle (< ¢ok) 386, ¢og_olsa (< ¢ok) 1103, wrag_ola (< wrak) 4802, yasdug_itdi (yasduk)
2241, ard_etegini (art) 4511

Tirk dilinde uzun inlilerin varhg nedeniyle® tek heceli kelimelerin sonunda
bulunan tonsuz iinsiizler de tonlulagmamasi beklenirken bu duruma aykir1 bir goriiniim

sergilemektedirler.

8 ayni1 kelime O’de “cadir” bigiminde “t > d” tonlulasmasi gergeklesmis olarak yazilmustir.
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a-c-1 (< ag) 995, ar-d-inca (< art) 822, a-d-im (< at-) 1379, bu-c-agidur (< buiggak)
5937, gi-d-eliim (< git-) 4974, gii-d-eliim (< giit-) 678, yu-d-arken (yut-) 3305, sii-d-inden
(< siit) 3593, i-d-eriiz (< it-) 5727, ¢o-g-1d1 (< ¢ok) 1772, yo-g-1di (< yok) 1158, gé-g-e (<
20k) 1095, u-c-indan (< ug) 1536

1.2.2.2. Unlii Diismesi

Seslerin kendi Ozellikleri, seslerin kendi ortamlarinda bulunan komsu seslerle olan
ilgisi ve vurgu gibi sebeplerden dolay1 bir sdzciik i¢inde bulunan bir dil biriminin ortadan
kalkmasi seklinde izah edilen @inlii diismesi® olayina metnimizde sik¢a rastlanmaktadir:

akca (< ag(1)¢ca) 1662, befize- (< bef(i)z-) 243, birki (< bir (i)ki) 4849, cevre (<
cev(i)re) 3015, denisiir- (< teng(i)stir-) 1530, emziir- (< em(i)ziir-) 4956, eyliik (< ey(i)liik
<<ed(g)iiliik) 4012, islat- (< us(u)lat-) < usu(n)lat-) 5261, iskence (< s(i)kence) 858,
kaldur- (< kal()tur-) 2012, kanki (< kan(1)ki) 3301, ogr1 (< og(u)r1) 1647, sarmas- (<
sar(1)mas-) 1744, tarla (< tar(1)la < tari(g)la(g)) 5590, toprak (< top(u)rak) 1290, uyku (<
uy(u)ku) 1321, uraldan (< ural(1)dan) 4883, yahsi (< yak(1)s1) 605,

Metnimizde ek-fiil ¢ekimleri, “ile” ve “lizre” edatlarmin kullaniminda {inlii diismesi
tespit edilmistir:

safvetiygiin (< safvetiy(i)¢iin) 134, Yuasufla (< Yasuf(1)la) 1936, kardasiyla (<
kardagsiy(1)la) 5919, dokeydi (<dbkey(i)di) 3846, agmasayd! (< agmasay(1)d1) 51, gordiyse
(< gordiy(i)se) 4868, kimse (< kim(i)se) 213, sulanurken (< sulanur(i)ken) 2317,

Metnimizde ikinci hecesinde dar {inlii barindiran kimi yerde beklenen diigme olay1
gerceklesmemistir:

omuzumdasin 2525, yalunuz 5766, du‘ayiciin 582, derdile 4408, kilididi 4508,
geliirlerimis 5677, miinkirisen 557, sigmaziken 2316

1.2.2.3. Unsiiz Tiiremesi
Seslerin soyleyis kolayligiyla ilgisi olan ve seslerin kendi yapilar1 ve birbiriyle
etkilesimi sonucunda ortaya cikan iinsiiz tiremesi® olayr metnimizde birka¢ kelimeyle

sinirh kalmastir:

87 Suzan Tokatls, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Son Seste Tonlulasma Ve Uzun Unlii Uzerine Bir Inceleme”, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, ss. 141-150

8 Giinay Karaagag, Tiirkcenin Ses Bilgisi, . 71

% Giinay Karaagag, Tiirkcenin Ses Bilgisi, s. 94
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yiirek (< tirek) 1123, yiice (< uga) 4417, soyke- (< s0.k-e-) 6187, yilt- (< ilt-) 4797

“0” niishasinda “ur-" fiilinin ii¢ yerde onses tiiremesiyle yazildig1 tespit edilmistir:

vurdr (< ur-) 1099/0, vurdilar (< urdilar) 1793/0, vurila (< urila) 5992/0

Bazi alint1 kelimelerde iki iinliiniin yan yana yazilacagi durumda arada yardimci
sessiz “y”nin tliredigi tespit edilmistir:

letayif (<leta’if' ) 11, kayinat (< ka’inat) 160, fezayiliin (< feza’il) 233, hayil (< ha’il)
1302, hayin (<ha’in) 1506, kayim (< ka’im) 3568, zayil (< za’il) 3930, gayib (< ga’ib)
4170, dayima (< da’ima) 5531

Metnimizde bir yerde ve O niishasinin bircok yerinde “y” sesi tiirememistir:

mela’ik 1560, leta’if 11/0, tava’if48/0, ka’inat 160/0, da’ima 178/0, ma il 251/0,
ca’iz-1di 416/0, ka’im 451/0, vesa ’ilini 3075/0

Yine alint1 kelimelerde nazim kaideleri geregince linsiiz tiiremesi ger¢eklesmistir:

hasak (< hasa) 3191, 3701, 4994, vaveylah (< vaveyla) 1095

1.2.2.4. Unlii Tiiremesi

Genellikle alint1 kelimelerde yer alan ¢ift doruklu® heceleri Tiirk¢enin hece yapisina
uydurmak icin ve nazim kaideleri geregince bazi Tiirk¢e kelimelerde meydana gelen {inlii
tiiremelerinin metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

bahtulu (< bahtlu) 3696, ba‘Za (< ba‘z) 1936, ba‘z1 (< ba‘z) 3943, oziiledi (< 6zledi)
367, iskence (< sikence) 858, zuliimat (< zulmat) 2055, gayri (<gayr) 658, servidiir (<
servdiir) 906/0

Metnimizde kimi Fars¢a tamlama kurulusunda da 6zellikle harekeli niishalarda vezin
geregi inlii tiiremeleri tespit edilmistir:

pisuva (< pisva) 48/K, asuman (< as-man) 191/K, gisivar (< giis-var) 449/K, riizigar
(< rizgar) 487/K, karuvan (< karvan) 654/K, pasuban (pas-ban) 2169/K, yadigar (< yad-
gar) 2402/K, narveniifi (< nareveniifi) 4037/K, baguban (< bag-ban) 2696/K, kamuran (<
kam-ran) 5240/K, mahitab (< mahtab) 41/S, K

1.2.2.5. Unlii Birlesmesi
Tirkgcede kelime koklerinde yan yana iki {nliinlin  bulunmasi miimkiin

olmadlgmdan91 vokalle biten bir kelimeden sonra vokalle baslayan bir kelime veya ek

% Efrasiyap Gemalmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Ses Olaylar1 II: Ses Olaylariyla ilgili Terimler”, Tiirkcenin
Derin Yapusi, Belen Yayincilik, Ankara 2010, ss. 169-171



68

92 orneklerini,

geldigi zaman vokallerden birinin diiserek iki kelimenin birlesmesi
metnimizde kimi zaman nazim kaideleri geregince kimi zaman da kaliplasmis sekiller
cercevesinde tespit etmek miimkiindiir:

k’ola (< ki ol-) 33, k’afa (< ki afia) 125, k’iy (< ki 1y) 385, k’ide (< ki it-) 2128,
k’eyleyiip (< ki eyle-) 2841, k’listine (< ki tstine) 3131, k’irtihali (< ki irtihali) 3544, n’ola
(< ne ol-) 188, n’i¢tin (< ne i¢iin) 677, n’itdi (< ne 1t-) 1122, n’eylerem (< ne eyle-) 1221,
nic’oldisa (< nice ol-) 4604, nite kim (< ne 1t-e kim) 4104, kendliizin (< kendii 6z) 3160,
simdi (< su imdi) 5675, nesneniiii (< ne 1se ne) 1585, sol (< su ol) 3390, soyle (< su eyle)
4267, ancak (< anca ok) 2331, oldisa (< old: ise) 1031, kilur muidr (< kilur m1 idi) 2559,
bazlamag (< bazlama as) 2956, vey (< ve ey) 205, orada (< ol ara) 1670/0

1.2.2.6. Hece Yutumu

Bir kelimede ses bakimindan birbirine benzer veya esit seslerden olusmus iki
heceden birinin zamanla eriyip kaybolmamg3 seklinde meydana gelen bu olay Eski
Anadolu Tiirkgesi déneminde ¢ok fazla drnege sahip degildir.’* Metnimizde bildirme
eklerinde, istek kipi ¢ekiminin birinci teklik sahis ¢ekiminde ve bulunma anlami tasiyan
“var” kelimesinde hece yutumu 6rnekleri tespit edilmistir:

1. Istek Kipi Cekiminde Hece Yutumu (-lylam < -|y|ayim):

itmeyem (< itmeyeyim) 242, afimayam (< afmayayim) 1286, yanmayam (<
yanmayayim) 1393, diyem (< diyeyim) 1494, almayam (< almayayun) 1783, agmayam (<
agmayayim) 2011, baglayam (<baglayayim) 2495, komayam (komayayim) 3755, oynayam
(< oynayayim) 4732, bulmayam ( bulmayayim) 6118

2. Bildirme Eklerinde Hece Yutumu (+dur < +dur-ur)

‘abadur (< ‘aba durur) 208, candur (< can durur) 2115, ebdiir (< eb durur) 189,
gizliidiir (< gizlii durur) 2538, kacagandur (<kagagan durur) 1647, melekdiir (< melek
durur) 1609, oglandur (< oglan durur) 642, sahirdiir (< sahir durur) 3028, fatludur (<tatlu
durur) 5662, yalancidur (< yalanci durur) 1647

3. “Var” kelimesinde Hece Yutumu (var < bar < barur)

var <barur 9, 1037, 2471, 3036, 3982, 4015, 4756, 5017, 5629

! Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, . 106

% Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, S. 58

9 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yaymlari, Ankara 2007, s. 116
% Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlari ve Eski Anadolu Tiirkcesi, . 110
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4. Birlesik ve Diger Kelimelerde Hece Yutumu

bileziik (< bilek+yiiziik) 2352, kardas (< karindag) 996

1.2.2.7. Koruyucu Unsiiz (y)

Unlii ile biten kelime kdk veya govdelerine iinlii ile baslayan bir ek dahil edildiginde
veya Unlii ile baslayan baska bir kelime ile birlestiginde aradaki ses boslugunu ve iinli
¢atismasin1 dnlemek amaciyla kullanilan bu yardimer {insiiziin® metnimizdeki kullanimlari
asagidaki sekilde 6zetlenmistir:

1. Hal Eklerinde Koruyucu Unsiiz

‘adi+y+a 1517, derya+y+1 34, tahtaty+a 6153, zerre+y+i 72, miirde+y+e 149,
kase+y+14557, fiirce+y+e 3037, elli+y+1 1546,

2. “Ile”, “i¢iin” ve “mi” Edatlarinda Koruyucu Unsiiz

fazli+y+la 292, safa+y+ila 3009, hakki+y+iciin 5435, oldugi+y+igiin 2246, layik
mi+y+di1 1704, yarasur mi+y+di 1707, eksildi mi+y+di 3728

3. Bildirme Cekimlerinde Koruyucu Unsiiz

togri+y+am 2560, tesne+y+em 4005, fukara+y+uz 5962, miisteri+y+iiz 2179,
bile+y+1di 6040, togri+y+1di 1649, ide+y+di 3572, ura+y+di 3847, astiya+y+umis 1867

4. Sifat-Fiil, Zarf-Fiil ve Kip Cekimlerinde Koruyucu Unsiiz

bagla-y-up 1990, kayna-y-a 3457, kokma-y-al1 1225, yakma-y-inca 4738, eyle-y-eli
1739, afila-y-an 1942, bulma-y-alar 5061, agla-y-ayin 1218, olma-y-asimn 600,

1.2.2.8. Unsiiz Teklesmesi

Arapgadan alinmis siilasi mastarlar ¢ergevesinde ikinci ve tligiincii sesi ayni olan
muzdaf® kelimeler metnimizde kimi yerlerde Tiirk¢e sdylenise uygun olarak seddesi
dikkate alinmadan yazilmistir:

‘am (< ‘amm) 1259, bi-‘ad (bi-‘add) 179, bi-fer (< bi-ferr) 5444, bi-had (<bi-hadd)
1536, ser (< serr) 1491, had (< hadd) 233, 13-biid (< 1a-biidd) 1868, red (< redd) 4464,
detden (< deft) 3006, ket (< ket?) 2640, mahalde (< mahal) 6056, zem (< zemm) 5059,
Haydan (< Hayy) 4502, esed (< esedd) 965, gam (< gamm) 407

% Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, s. 36. Ayrica yardimer ses igin bkz. Efrasiyap Gemalmaz,
“Tiirkgede Baglayic1 (Yardimci) Ses Konusu Uzerine”, Tiirk¢enin Derin Yapisi, Belen Yayincilik, Ankara
2010, ss. 177-180

% Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, Bogazici Yaymlari, Istanbul 2003, s. 32
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1.2.2.9. Unsiiz ikizlesmesi

Metnimizde asagidaki sozciiklerde Tiirk dilinin karakteristik yapisina aykir1 olarak
tinsiiz ikizlesmesi tespit edilmistir:

assi (< asig) 4927, issiden (< isig) 5619, issine (isig) 5504, kiicciigise (< kiigiik)
2560, elli <elig 1548

1.2.3. Unlii Uyumu
1.2.3.1. Kalinhk-Incelik Uyumu
“Damak uyumu”, “dil uyumu”, “biiyiik inli uyumu” ya da “Onliik-artlik uyumu”97
olarak da adlandirilan bu uyum Tiirk dilinin bilinen ilk yazili vesikalarindan itibaren
saglam ve belirgin bir sekilde goriilmektedir.

Bu durum Eski Anadolu Tiirk¢esinde kuvvetli bir sekilde kendisini gostermektedir.
Her durumda uyum dis1 sayilabilecek tek yapi ek-fiilin zarf-fiil sekli olan “iken / -
ken”dir.®® Metnimizde de bu durumu 6rnekleyen kullanimlar tespit edilmistir:

yandurur+ken 1245, oturur+ken 3645, var-iken 3952, kul-iken 4553,

Sadece ince iinliilii sekilleri bulunan ve uyum dis1 bir 6zellik gosteren aitlik eki
metnimizde iki kelimede uyum dahilinde tespit edilmistir:

anlarda+g1 2006, kan+ki1 (kani+ki) 514

Kalinlik-incelik uyumuna genelde uyum saglayan “+lik” isimden isim yapma eki
eklendigi su sozciiklerde uyum dig1 bir gorliniim arz etmektedir:

‘asi+lk 1490, azade+lik 3824, habib+lik 3990, sadi+lik 749

Ek-fiilin ¢ekimli sekilleri ve “ile” edati kendinden onceki sozciiklerle birlesme
durumunda kalinlik-incelik uyumuna uygun bir goriintii sergilemektedir:

var-1di (< var 1di) 4030, yig-idi (< yig idi) 4798, yog-imuis (yog imis) 5303, geliirler-
1mis (< geliirler imis) 5677, aglar-1san (< aglar isefi) 996, irmez-ise (irmez ise) 2466,

kardasi+yla (kardasi ile) 5919, anuf+ila (< anufi ile) 523, biziim+ile (< biziim ile)
704, ‘1skla (< ‘1sk 1le) 3921, simle (sim ile) 4223

°" Nurettin Demir, Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi, Grafiker Yayincilik, Ankara 2003, s. 161
% Kazim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 75
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1.2.3.2. Diizliik-Yuvarlakhk Uyumu

Kalinlik-incelik uyumu kadar koklii ve eski olmayan diizliikk-yuvarlaklik uyumu Eski
Anadolu Tiirkgesinde zayiftir. Dolayisiyla bu durum, Eski Anadolu Tiirk¢esinin en 6nemli
fonetik ozelliklerinden biri olmustur. Eski Anadolu Tiirkgesindeki yuvarlaklasma ve
diizlesme dudak uyumunu biiytik 6l¢iide bozmaktadir.”® Bu dénemin sonunda te’lif edilmis
olan metnimizde, bir iki O6rnegine rastlansa da genel itibarla dudak benzesmesi yoktur.
Koklerde ve eklerde olmak {zere kendini gosteren bu uyumsuzluklardaki
yuvarlaklagmalarin bir kisminin sebebi belli olup agiklanabiliyorsa da bir kism1 6zellikle
Eski Tiirkgeden beri siiregelen bazi kelime biinyelerinde mevcut olan yuvarlaklagsmalar
heniiz bir sebebe baglanamamlstlr.100 Bu miinasebetle metnimizdeki diizliik-yuvarlaklik
uyumu, sozciik kok ve govdelerinde ve eklerde olmak iizere iki baslik altinda

incelenmistir:

1.2.3.2.1. Sozciik Kok ve Govdelerinde Yuvarlaklasma
Sozciik kok ve govdelerinde meydana gelen yuvarlaklasmalar su sebepler'®
dahilinde ele alinip incelenmis ve metnimizdeki goriiniimii su sekillerde tespit edilmistir:

1. Eski Tiirk¢ede kelime biinyesinde var olup Bati Tiirk¢esinde diisen “g/g” sesinden
dolay1 olusan iinlii yuvarlaklasmalarl102 metnimizde su 6rneklerde tespit edilmistir:

ayru (< ayrig) 806, bilii (< bilig) 5046, kapu (< kapig) 3197, kamu (< kamig <
kamag) 129, kuyu (kudig) 1470, sacu (< sacig) 4916, ulu (ulug) 1253

Ancak metnimizde “g/g” sesinin diismesi sonucu beklenen yuvarlaklasma bazi
kelimelerde kendini gostermemistir:

assi (< asig) 4927, ar1 (arig) 5160, act (< acig) 4847, diri (< tirig) 314, 1ssi (< isig)
5619, issi (isig) 518, kati (< katig) 1566

2. Dudak {instizleri “b, m, p” etkisi ile kimi kelimelerde yuvarlaklasma meydana
gelmistir. Bu durumun metnimizdeki goriiniimii soyledir:

ceviirme (< g¢evirme) 2925, demiir (< temir) 145, tamu 1626, tapu (<tapig) 2872,
sovuk (< sogik) 4816, delii (< tiloii < tilwii < tilwe < tilbe) 2684

% Kazim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 75

100 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkeesi, s. 101
101 Sebep tasnifleri i¢in bkz. Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, ss. 43-47
192 fyat Bozkurt, Tiirklerin Dili, Kap1 Yaymnlari, Istanbul 2005, s. 350,
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Dudak iinsiizlerinden dolayr bazi alinti kelimelerde de yuvarlaklagma meydana
gelmistir:

ziiban (< zeban) 716/S, K, O, siimat (< simat) 5764, piiser (< piser) 779, dil-niivaz (<
dil-nevaz) 5073, biirader (< birader) 5720

Dudak {insiizlerinden sonra gelen vokallerde bazen beklenen yuvarlaklagsma
gerceklesmemistir:

soviyup (< sovuk < savuk) 1653

3. “-uk / -ik” yapim ekinin bilinyesinde Eski Tiirkgeden beri var olan yuvarlak
tinliiler eklendigi diiz linliiye sahip koklerden sonra yuvarlaklasma meydana getirebilir.
Metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

ac-uk 2045, art-uk 2568, ar-uk 5104, eksii-k (< egsi-k) 4277, koyn-iik (< koy-in-iik)
4156, uyan-uk 1228, yan-uk 1279, yaz-uk 5146

4. Eski Tiirk¢e devresinden beri biinyesinde yuvarlak iinlii tasiyan bazi kelimeler
mevcuttur ve bu kelimelerdeki {inliilerin yuvarlak olmasi bir sebebe baglanamamaktadir.
Bu durumu 6rnekleyen kullanimlar metnimizde su sekillerde tespit edilmistir:

agu 1118, altun 2937, berii 3593, degiil (< tag ol) 5146, dilkii 1307, karanu 126,
karsu 2107, kuru 1333, kendii 693, kendiiz 4735, sayru 975, yavu (< yagu) 1097, yukaru
2040, eyii (< eyoli < eygii < edgii) 4627, girti 1502, incii (yengti) 715, yilduz 951

Kimi yuvarlak tnliilii kelimelerin metnimizde diiz iinliiyle yazildigi da tespit
edilmistir:

yiiri- 1231, oki- 3215, beri 3698, kendi 696/0, yukar: 718/0, yavi 1097/0, dilki
1307/0

1.2.3.2.2. Eklerde Yuvarlaklasma

Eski Anadolu Tiirkgesinde yuvarlaklasma gosteren eklerin bir kisminin iinliilerinin
aslinda yuvarlak, bir kisminin ise sonradan yuvarlaklasmis oldugu goriiliir. Eklerde
yuvarlaklagma olayini, yapim eklerinde ve ¢ekim eklerinde yuvarlaklagma olmak {izere iki

sekilde gorebilmek miimkiindiir.'%®

108 K azim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 76
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1.2.3.2.2.1. Hem Diiz Hem de Yuvarlak Unliilii Ekler

1. Isimden Isim Yapma Ekleri

+hk / +lik / +luk / +lik: ay+lik 4595, ayru+luk (< ayir-u+luk) 1391, ben+lik 110,
dost+luk 806, habib+I1k 3990, hiab+lik 4788, iki+lik 5545, ey+liik (< eyii+liik <<edgii+liik)
4012, ogri+luk (< og(wr-1+luk) 1652, pak+lik 4116, ucuz+lig (< uc+uz+lig) 5200,
yigit+lik (< yig+it+lik) 5413, yok+luk 67, zen+lik 3540

2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

-1/ -1/ -u/ -u: ayr-u (< ayir-u) 5309, bil-ii 5046, dir-1 (< tir-1g) 314, egr-i (< eg-ir-1)
1314, kap-u 2165, koh-u (< kok-u) 2390, ogr-1 (< og(u)r-1) 1647, sac-u 4916, stir-1 3809,
tap-u 2872, togr-1 (< tog-ur-1) 1175, tol-u 5691, yar-12844

-n/-n/-in/-un/ -in: dég-iin 6180, diig-iin 2923, ek-in 5200, sat-un 3676, sig-in (<
*s1g-(u)n) 2950, tiit-iin 3720, yak-1n 239, ya-n 377, yar-in 4430

3. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-I- [ -l- [ -il- [ -ul- [ -il-: ag-1l- 666, diiz-iil- 168, eg-il- 4985, gom-iil- 6158, kes-il-
433, sog-il- (< sok-1l-) 2930, tagi-I- 3634, tut-ul- 2970, unud-il- (< unut-1l-) 278, vir-il-
5765, yum-ul- 6153

-n- / -n- / -in- / -un- / -iin-: al-in- 1641, bul-un- 3358, cal-in- 1716, dég-iin- 3406,
g0r-1n- 2968, koy-in- 1364, soy-in- 5598, tay-mn- 4060, tol-un- 827, yir-in- 990

-s- / -1s- / -1s- / -us- / -us-: bil-1s- 5038, gor-is- 483, kar-1s- 3815, kug-us- 4385, sar-is-
6058, sor-us- 483, vir-is- 2991, yap-1s- 695, yiigr-is- (yiig-(ii)r-is-) 3277

4. Iyelik Ekleri

Uciincti Teklik Sahis fyelik Eki:'™ derin+1 872, gam+i+n 409, fakr+1+n1 1941,
harekat+1+nda 5314, imtidad+i+ndan 2606, nir+i+nui 4419, kayd+i+yila 1732,
miicerredat+i+yigiin 132, s6z+ii+ni / yiiz+ii+ni 593, 6z+ii+ni / g6z+ii+ni 1042

5. Zarf-Fiil Ekleri

-(yn/-(y)i/-(yya/-(y)i: iste-yii 2782, oynas-1 talas-1/ yalas-1 1371, di-yii 1075

1.2.3.2.2.2. Yuvarlak Unliilii Ekler
1. Isimden Isim Yapma Ekleri

+aru (< gatru) / +ru / +rii: yuk+aru718, be+rii (< bi+rii) 3593, gi+rii 1502

104 {insiiz ile biten kelimelerden sonra gelen “diiz-dar” iyelik eki kendisinden sonra belirtme durumu ekini

aldig1 zamanlarda “yuvarlak-dar” sekliyle de yazilmigtir. Bu durum metnimizde tigiincii teklik iyelik ekini
“+1/+i/+u /+i” sekillerinde kendini gostermektedir.
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+cug / +cuk: ana+cuk 1798, oglan+cug 836, kari+cuk 3358

+cugaz: bas+cugaz 1125, koz+cugaz 1669, yas+cugaz 979

+duz / +dliz: giin+diiz4739, yil+duz (ya-l1+duz) 2764

+k / +uk: kor+uk 4939, kuyr+uk (< kuy(u)r+uk < kudur+uk) 3813

+Hu / ' ad+lu 419, bagir+lu 3867, dei+lii (< teng+li) 1920, geyim+lii 5177,
kemer+1i 2937, lezzet+1ii 3767, od+Iu 4792, sifat+lu 3878, yiirek+1ii 890, zeval+lu2312

+suz / +siiz: ben+siiz 805, canan+suz 4278, care+siiz 5073, eksiik+siiz 3931,
habbe+siiz 111, kal+siiz4740, nisan+suz 589, stibhe+siiz3628, Yiasuf+suz1114

2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

-gu / -gii / -ku: uy-ku (< uy+u-ku < ud+1-ku) 4332

-guc: catla-gug (< cat+la-gug) 3806

-k / -k / -uk / -iik: ag-uk 2045, eksii-k (< egsii-k) 4277, koyn-iik (< kéy-in-iik) 4156,
sovu-k (< sogi-k) 4816, uyan-uk 1228

-mur: yag-mur 2872

3. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-dur- / -diir-: al-dur- 4850, don-diir- 2767, in-diir- 2533, kan-dur- 4381, 6/-diir- 1313,
soytin-diir (< s6y-tin-diir-) 2481, tol-dur- 5041, unut-dur- 5088, yag-dur-2814

-glir-: dir-giir- 3547, ir-giir- 5352

-1- / -ur- / -Ur-: art-ur- 401, bis-iir- 5012, emz-iir- (< em-1z-iir-) 4956, geg-iir 5566, ic-
lir- 4441, kald-ur- (< kalit-ur-) 2012, taps-ur- (< tap(1)s-ur-) 3796, yit-iir- 5061

4. Tyelik Ekleri'®

Birinci Teklik Sahis lyelik Eki: ¢iragah+um 3743, h ab+uma 6066, kiz+umi 1550,
tab+umda 2697, siicid+umdan 120, tab‘+umun 338, kusir+umila 3381

Ikinci Teklik Sahis Iyelik Eki: vasfrud 232, dsiyan+ufia 6095, dehan+ufi1 4201,
bag+urida 5422, tiirab+ufidan 718, cevab+ufila 2619, dag+ufigciin 4409

Birinci Cokluk Sahis Iyelik Eki: gulam+umuz 1623, murad+umuz 5709, can+umuza
3397, darb+umuzdan 706

105 ceyiirek+1i” seklinde 980/0)’de; “diir+li” seklinde 1011/0°de; “gdz+ilyiiz+i” seklinde 1973/0’de “diiz-
dar” kullanim tespit edilmistir.

1% ncelemeye esas niishalardan “K ve S” niishalarinda birinci ve ikinci teklik-gokluk sahis iyelik eklerinin
yaziminda bazi beyitlerde iinliiler “diiz-dar” seklinde metnin geneline hakim olmayacak sekilde
harekelenmistir. Bu durum devrin dil 6zellikleri ve metnin tamamu dikkate alinarak asil metinde yuvarlak-dar
seklinde okunmug ve bu durum metinde dipnotlarda belirtilmistir.
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Ikinci Cokluk Sahis lyelik Eki: hatur+uniuz 2120, ihtiyact+ufiuz1 5683, diirdg+ufuza
5892, bar+unuzda 5802, etba‘+uduzla 6000

5. Hal Ekleri

ilgi Hali:""" sah+ui | Allah+ui 5833, bag+ui | ucmag+ui 2173, diar+uii | bazar+ui
4387, gam+un 3966, Hakk+un 4449, hasret+iifi 3708, hecr+iif 5421, ihvet+iiri 3987

6. Sahis Ekleri

Goriilen Gegmis Zaman Ikinci Cokluk Sahis Eki: aldadu+fuz 5786, ogurladu+auz
5786, eyledii+iiiz 1190, gordii+niiz 5809

Belirli Gegmis Zaman Ucgiincii Teklik Sahis Eki: cem® olup+dur 3546, viriip+diir ...
taraca 3134, olup+dur ... delil2014

Simdiki ve Genis Zaman Birinci Cokluk Sahis Eki: dir+iiz 1311, diler+iiz 6048,
gozler+iiz 1357, varur+uz 5931, bulmaz+uz 5957, yimez+iiz 1357

Istek Kipi Birinci Cokluk Sahis Eki: kala+vuz 657, cikara+vuz 1499, dége+viiz 643,
gide+viiz 58377, oldiire+viiz 643

Dilek-Sart Kipi Birinci Cokluk Sahis Eki: agsa+vuz 4791, bulsa+vuz 1431,
gorse+viiz2177, gormese+viiz2170

Dilek-Sart Kipi ikinci Cokluk Sahis Eki: gériirse+atiz 6084,

Emir Kipi Uciincii Teklik Sahis Eki: fol+sun 845, var+sun 5990, gel+siin 4538,

Emir Kipi Birinci Cokluk Sahis Eki: var+alum 4761, al+alum 1137, vir+eliim 2197

Emir Kipi Ikinci Cokluk Sahis Eki: buyur+uf 5200, sakin+uf 813, gid+iifi 5918

Emir Kipi Uciincii Cokluk Sahis Eki: eyle+siinler 4224

7. Bildirme Eki

Uciincii Teklik Sahista Bildirme Eki: ahmak+dur545, mahir+diir 3028, ser+diir2811

Birinci Cokluk Sahista Bildirme Eki: milazim+uz 632, fukara+yuz 5962,
miisteri+yiiz2179, hasret+iiz 6095

Ikinci Cokluk Sahista Bildirme Eki: siz+siifiiiz 5816

Ucgiincii Cokluk Sahista Bildirme Eki: yz/+/lardur 5135

8. Kip Ekleri

Birinci Cokluk Sahista Goriilen Gegmis Zaman Eki: 1smarla-du+m 5211, kal-du+m
825, op-dii+m 6181, vir-dii+m 460

197 Incelenen niishalarda ilgi hali eki devin genel dzelligine aykirt olarak “+1i” diiz-dar tinliilii sekli de tespit
edilmistir. Fakat niishanin geneline yuvarlak-dar sekil egemen oldugu i¢in metinde bu sekil tercih edilmis ve
bu farklar dipnotta niisha farklilig1 olarak belirtilmistir.
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Ikinci Cokluk Sahista Gériilen Gegmis Zaman Eki: uy-du+a 4935, kac-du+ii 1885,
cek-dii+i 3880, eglen-dii+1i 2739

Birinci Cokluk Sahista Goriilen Gegmis Zaman Eki: ko-du+k 1107, ol-du+k 4760,
bil-dii+k 4760, di-dii+k 1313

Ikinci Cokluk Sahista Gériilen Gegmis Zaman Eki: eyle-dii+iiz 1190, gér-dii+atiz
5809, oguria-du+niuz 5786, san-du+auz 971

Simdiki ve Genis Zaman Eki: yat-ur+am 1228, bil-iir+em 1435, geg¢iir-iir+em 4996,
san-ur+sin 314, bil-tir+iiz 5152, aglas-ur+lar 1237, iled-iir+ler 3058

9. Sifat-Fiil Ekleri

-duk / -dik: di-diig+iifi 68, tut-dug+un 858, agla-dug+umi 994, um-dug+ui 1764,
agla-dug+um 3964, cek-diig+14293, al-dug+mi1 heman 5724

-iir: Ciimle sehr ehlini gel-iir gordi 2012

10. Zarf-Fiil Ekleri

-dukca / -diikce / -dukda / -diikde: ari-dukca 327, yit-diikce 1149, gel-diikce 2808, al-
dukca 5425, it-diikde 508, ol-dukda 568, ¢ik-dukda 4527

-duginda / -duginca / -diigince / -diigiimce: o/-duginda 5753, ¢cek-diigiimce 328, bul-
duginca 1273, gel-diigince 2462, diisiir-diigiimce 4433

-(Y)up / -(y)up: agla-yup 850, diis-tip 1478, kug-up 1791, kes-iip 4140, ismarla-yup
5004, alda-yup 5479

-(y)uban / -(y)iiben: ¢1k-uban 110, bulasdur-uban/ tolasdur-uban 1179

-(y)iirek: iste-yiirek 1811

1.2.3.2.2.3. Diiz Unliilii EKler

1. Isimden Isim Yapma Ekleri

+c1/ +ci: gile+¢ci 5359, géz+ci 3821, tapu+ct 5691, kapu+ci 5691, yalan+ci1 1647
+cilayin / +cileyin: an+cilaymn 313, ben+cileyin 2471, bun+cilayin 3674

+1: ka+n+1330, tay+1 399

+1¢: ki1l+1¢ 2949

+1n / +in: boy+(1)n 1353, eg+(1)n 1710, al+(1)n 2309, kar+(1)n 5600, koy+(1)n 5532
+it: yig+it 5413

+nci / +inci: dérd+inci 6156, iki+nci 4343, yidi+nci 4360
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2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

-1c1: yar-1c1 3021, yirt-1c1 1401

-im / -im: ad-1m (< at-um) 1379, bak-1m 1657, segird-im (< sek-ir-t-im < sék-) 2947

-mis / -mis: 6/-mis 5928, ye-mis 1911, yi-mis 1432

-s / -13 / -is: dik-15 4812, in-is 1879, yafl-1s (< yafi+(1)l-1s) 1451

3. Isimden Fiil Yapma Ekleri

+1-: uy+1- (< ud+1-) 1385

+kir-: ki+gir- (< ki+kir-) 3238

4. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-1- /-1-: kak-11156, stir-i- 1328

5. Iyelik Ekleri

Uciincii Teklik fyelik Eki: ' Koprii+sinden 3528, kendii+si 1977, berii+sini 3593

Ucgiincii Cokluk Sahis Iyelik Eki: cuval+larini 5795, yiik+lerinde 5724, din+lerinden
1933, géz+leriyle 3295

6. Aitlik Eki

+&1 / +ki / +ki: gézlerinde+ki 154, yiizinde+ki 1165, Yuasufda+ki 1660, anlarda+gi
2006, evvel+ki2610

7. Hal Ekleri

Belirtme Hali Eki: canui+1 66, kissasin+1 1009, ogri+y1 5572, niar+1430, yir+i gég+i
26, sanem+i 4124, cevr+i ... cefa+y14812

Vasita Hali Eki: adsuz+in 1088, giindiiz+in 2485, kaca+n 1084

8. Soru Eki

m1 / mi: gorem mi 781, gordiini mi 3272, yarasur mui 4178, soldurur mi 5015,
virmediim mi 5728, bilmez misin 1261, eksildi miydi 3728

9. Sahis Ekleri

Gegmis Zaman Ikinci Teklik Sahis Eki: zevale irmis+sin 5416

Simdiki ve Genis Zaman Ikinci Teklik Sahis Eki: sanur+smn 314, biliir+sin 3885

Istek Kipi ikinci Teklik Sahis Eki: ada+simn 991, sana+sin 6167, dirgiir+esin 3547

Istek Kipi ikinci Cokluk Sahis Eki: tala+siz 6000, drte+siz 5999, vire+siz 4082

198 Metnimizin kimi yerlerinde “+1/ +i” diiz-dar iyelik eklerinin 6zellikle kokte yuvarlak @inliiniin bulundugu
ve kendisinden sonra belirtme halinin kullanildigi durumlarda yuvarlak-dar “g6z+ii+ni 2608, yiiz+ii+ni 3032,
Oz+ii+ni 4881” sekliyle harekelendigi goriilmektedir. Bu durum niisha incelemelerinde “K” niishasinda ele
alinip belirtilmistir.
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Emir Kipi Birinci Teklik Sahis Eki: aglaya+ymm 1218/K , yana+yim 4005/S,
gore+yim 780/0, koka+yin 4171, baka+yn 3205, bile+yin 105, gore+yin 5127

10. Kip Ekleri

Goriilen Gegmis Zaman Eki:'* germ ol-di 338, 1smarila-di 4846, sev-di 365, bil-di
2324, bagla-dilar 885, yu-dilar2733, 6g-diler 723, soyle-diler 5667

Duyulan Geg¢mis Zaman Eki: ur-misam 1223, getiir-misem 2187, ir-missin 5416,
kac-mis 1808, semir-mis 5103, tol-mislar 3813

Gelecek Zaman Eki: bul-1sar 4840, tol-i1sar 5845, ol-1sardur 779, gel-iserler 1803

11. Isimlerde Bildirme Ekleri

Genis Zaman lkinci Teklik Sahis Eki: /3-mekan+sin 98, kanda+sin 1210, can+smn
4396, kadir+sin 5352, kim+sin 3255

12. Sifat-Fiil Ekleri

-mug / -mis: yi-mis 1431, yikil-mis 1984, ol-mis 2692, diis-mis 2834

13. Zarf-Fiil Ekleri

-(y)ali / ~(y)eli: diis-eli 1282, halk ol-ali 2096, asina id-eli 2458, al-al1 3332, vir-eli
4495, ates ur-al1 4992, tog-al1 4996

-(y)inca / -(y)ince: eyle-yince 256, gel-ince 814, gor-ince 1427, bul-inca 2676, 61-
nce 4078, agc-inca 5502, tol-mca 5593

-(yncak / -(y)icek: soy-icak 1092, eyle-yicek 1319, ‘arz ol-icak 2259, vir-icek 3577,
bul-icak 4538, ugra-yicak ol araya 5333, bil-icek 5415

1.2.3.3. Unsiiz Uyumu

Seslerin ¢ikis yerlerine ya da ¢ikis bigimlerine goére bir iinsiiziin Gtiimliiliik-
Otimsiizlik acisindan diger iinsiizlerle olan uyumudur. Tirk¢ede Otiimlii {insiizler
ottimliilerle; otlimsiiz linsiizler de otiimstizler veya karsiligi bulunmayan siirtiinmesizlerle

yan yana bulunabilirler.**

Arap harfli Tiirkge metinlerde 6zellikle dal (2) ve cim (z) ile
yazilan eklerde bu uyum goriilmemektedir. Otiimlii ve &tiimsiiz seslerden sonra ayni
sekilde gelmektedirler. Bu durumun sebebi, fonetik uyumlardan ¢ok birbirinden etkilenen

dillerin yaz1 sistemlerinden kaynaklanan 01rtograﬁ111 diizeyindeki uyumlarla agiklanabilir.

199 Ggriilen gecmis zaman sadece liglinci teklik ve cokluk sahis ¢ekiminde “diiz-dar” tinliiyle yazilmaktadir.
10 Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Ses Bilgisi, . 119

11 Efrasiyap Gemalmaz, “Uyum ve Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde Uyumlar, Tiirkgenin Derin Yapusi, Belen
Yayincilik, Ankara 2010, s. 197,
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Bu durum dikkate alindiginda metnimizde ge¢en ayni zamanda devrin &zelligini de
yansitan asagidaki eklerin 6tiimsiiz sekilleri yoktur:

1. Isimden Isim Yapma Ekleri

+ca / +ce'%: kus+ca 3694, on+ce 5589, zerre+ce 5051, bun+ca 45, giin+ce 2866,
habbe+ce 5624, ‘akabin+ce 4697

+cak / +cek: an+cak 883

+c1/ +ci: bek+ci 4780, goz+ci 3821, haber+ci 5302, yalan+c1 1647, zindan+c1 4871

+cilayin / +cileyin: an+cilaymn 313, ben+cileyin 2471, bun+cilayin 3674

+cug / +cuk: ana+cuk 1798, oglan+cug 836, kari+cuk 3358

+cugaz: bas+cugaz 1125, koz+cugaz 1669, yas+cugaz 979

+da / +de: giin+de 2202 is+de (< us+da) 1860, us+da 1859, yarin+dasi 381

+dak: bagir+dak 2520

+dan / +den: can+dan 1923, ¢ok+dan 2672, dil+den 412, kadim+den 5223

+das: kar+das (< karin+das) 1739

+duz / +diiz: giin+diiz4739, yil+duz 2764

2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

+da- / +de-: al+da- 627, is+te- (< iz+de-) 2655

3. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-dur- / -diir- / -tur- / -tiir-: al-dur- 4850, bul-dur- 1412, dén-diir- 2767, ge-tiir- (< kel-
tir-) 5870, kéyiin-diir- 2481, 6/-diir- 1313, sal-dur- 4850

4. Hal Ekleri

Bulunma Hali: agzin+da 270, Magrib+de 2294, yir+de 6053, altin+da 2311, ori+de
4609, dem+de 46, kuvvet+de 94, kirkin+da 5444

Ayrilma (Cikma) Hali: rahsin+dan 3019, gék+den 2104, hak+den 2261, ufuk+dan
2049, yok+dan 537, mihnet+den 321, hayret+den 4704

5. Kip Ekleri

Goriilen Gegmis Zaman Eki: vir-diim 460, ¢ek-diiri 3880, a¢-di gongasin 2577, kes-di
4706, tohmet it-diik 5150, san-dunuz 971, ac-dilar2428

6. Sifat-Fiil Ekleri

-duk / -dik™: fut-dugudi 858, it-diigiim 1118, gor-diigi 5079, al-dugini 5724, yan-
dugum 4458, tut-dugun 1794, agla-dugumi 994

12 Metnimizde “+cA” eki “ni+¢e ve ak+¢a (< agi+ca)” kelimelerinde “+¢A” seklinde kullanilmustir.
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7. Zarf-Fiil Ekleri

-dukca / -diikce: an-dukca 327, yit-diikce 1149, tur-dukca 2653, bak-dukca 2878, ir-
diikce 4952, ol-dukca 5021, al-dukca 5425

-dukda / -diikde: 1t-diikde 508, ol-dukda 568, cik-dukda 4527

-duginda / -duginca / -diigince / -diigiimce: o/-duginda 5753, ¢ek-diigiimce 328, bul-
duginca 1273, diisiir-diigiimce 4433, bak-duginca 2879

8. Bildirme Ekleri: varlik+dur 67, ahmak+dur 545, insan+dur 6083, rahsan+dur
4422, Yasuftdur 1457, ates durur 1946, yok durur 2895, keramet durur 612

3 Metnin iki yerinde dar-yuvarlak tinlityle degil; dar-diiz iinliiyle bu ekin harekelendigi goriilmektedir: di-
digiifi 550, it-digiifiiiz 4712,



81

1.3. SEKIL BILGISi

1.3.1. Sozciik Tiiretme

1.3.1.1. Tiirkce Yapim Ekleri

1.3.1.1.1. isimden Isim Yapma Ekleri

+ak

Genellikle tek heceli kelimelere gelerek benzetme ve kiigiiltme isleviyle kullanilan
ve Eski Tiirkce “+gak™ ekiyle iliskisi olan bu ekin'" metnimizdeki kullanimi su sekildedir:

duv+ak (< tuv+ak < tug+ak)3104

+al / +el (+a-1/ +e-1)

Metnimizde sifat ve isim tiretmekle gorevli olan bu ekin goriiniimii su sekildedir:

gliztel (< goz+e-1) 2004

+an

Baghilik, cokluk ve giliclendirme gorevinde olan bu ekin metnimizde kullanimi
olduke¢a sinirhidir:

armag+an (< |ylarmag(/k)+an) 346

Eski Tiirk¢cede ¢okluk eki olarak gorev yapan bu ek bir kelimede kaliplagsmustir:

ogl+an (< og(u)l+an) 3374

+aru (< gatru) / +ru / +rii

Eski Tiirkgede yon bildiren bu ekin metnimizde kullanimlar su sekildedir:

yuk+aru 718, be+rii (< bi+11i) 3593, gi+rii 1502

+ca / +ce

15 metnimizde

Isimlerden ve zamirlerden nicelik bildiren sifat ve zarf yapan bu ekin
kullanimlar su sekillerde tespit edilmistir:
‘akabin+ce 4697, bun+ca 45, giin+ce 2866, habbe+ce 5624, kil+ca 517, kizil+ca (< kiz-
1l+ca) 3860, kus+ca 3694, on+ce 5589, zerre+ce 5051

Metnimizde “+ce” eki nice kelimesinde kaliplasmis bir durum olusturmaktadir:

ni+ce (< ne+tce) 1141

+cak (< catok)

“+ca” ekinin “+ok” pekistirme ekiyle kaynasmasindan olusmus; kiicliltme, sevgi,

tahsis isleviyle sifat, zarf ve adlar tiireten bu ek''® metnimizde su sekillerde kullamlmustir:

14 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 35
18 yecihe Hatiboglu, Tiirk¢enin Ekleri, TDK Yaymlari, Ankara 1981, s. 45
116 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 39
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an+cak (< an+ca+ok) 883, kuzu+cak 689, o+cak (< o(t)+¢ak < *ot+cak) 5937

+c1/ +ci

isimden “bir isi siirekli yapan” anlaminda sifat tiireten bu ek''’ metnimizde su
sekilde kullanilmustir:

bek+ci (< berk+ci) 4780, gbz+ci 3821, haber+ci 5302, il+¢i 2778, kapu+ci (< kap-
u+ci) 5691, tapu+ci (< tap-u+cit) 5691, yalan+ci (< yalgan+ci) 1647, zindan+c1 4871

+cilayin (< +cit+la-(y)in) / +cileyin (< +citle-(y)in)

“oibilik, benzerlik” ifade eden ve “+ca” esitlik ekinden gelistirilen bu ek''®
metnimizde su sekillerde tespit edilmistir:

an+cilayin 313, ben+cileyin 2471, bun+cilaymn 3674, sen+cileyin 2602

+cug / +cuk

Adlardan kiiciiltme ve sevgi ifade eden isimler iireten bu ek'' metnimizde sinirh
kullanima sahiptir:

ana+cuk 1798, oglan+cug 836, kari+cuk 3358

+cugaz

“+cuk” ekinin “+az” pekistirme ekiyle genisletilmis hali olan bu ekin'®
metnimizdeki kullanimlar1 su sekildedir:

bas+cugaz 1125, koz+cugaz 1669, yas+cugaz 979

+ca / +¢e

Nitelik sifatlarindan, renk adlarindan veya adlardan “+ca” ekiyle yapilan kiigiiltme
sifatlari, ekteki islev zayiflamasindan sonra, kendinde o sifatin gosterdigi niteligi tasiyan
tiirlii cins adlari tiireten bu ekin'?' metnimizdeki kullanimi su sekildedir:

ak+ca (< agi+ca) 1662

Metnimizde “+¢e” eki nice kelimesinde kaliplasmis bir durum olusturmaktadir:

ni+¢e (< ne+ge) 1373

+da / +de

Ismin bulunma hali olarak islev goren bu ek metnimizin kimi yerinde zarf ve sifat

yapma goreviyle kullanilmistir:

17 yecihe Hatiboglu, Tiirk¢enin Ekleri, s. 53

8 Hilal Oytun Altun, “Eski Anadolu Tiirkgesinde Benzetme Yapilar1”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Dergisi, S:17, Gliz, Ankara 2012, ss. 165-192

19 Ogman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. 11, MEB Yayinlari, Ankara 2001, s. 48

120 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 41

121 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 38
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giin+de 2202 yiiz+de biri 2214, birini bifi+de 2236, is+de (< us+da) 1860, kan+da
1602, us+da 1859, esna+da 5362

+dak

Ses taklidi bir hareketin sonucunu bildiren veya ara¢ gere¢ karsilayan adlar tlireten
ve “ +da-k” seklinden tesekkiil etmis olan bu ek'** metnimizde sOyle kullanilmistir:

bagir+dak 2520

+dan / +den

Asil olarak ayrilma hali olarak gérev yapan bu ekin metnimizde kaliplasmis sozciik
yapma kullanimlar1 mevcuttur'*:

can+dan 1923, cok+dan 2672, dil+den 412, ne+den 454, kadim+den 5223

+das

Addan “ortaklik, beraberlik” bildiren, ad ve sifatlar iireten bu ekin'** gériiniimii su
sekildedir:

kar+dag (< karin+das) 1739

+duz / +diiz

Islevi kesin olarak bilinmeyen &lii bir ektir. Metnimizdeki kullanimlar1 su sekilde
tespit edilmistir:

glin+diiz4739, yil+duz (ya-1+duz) 2764

+ga / +ge

Metnimizde bir sézciikte kaliplagmis olarak kullanilmistir

o0z+ge 2881,

+gii

isim ve sifat yapan bu ekin'® goriiniimii su sekildedir:

L0z+g1i 3859

+gag

Kiigiiltme isleviyle eklendigi isimden yeni bir sozciik iireten bu ek metnimizde su
sekillerde goriilmektedir:

a+gag (< 1+ga¢"”’) 578

122 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 45

123 By durum igin bkz. Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, s. 161

124 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, S. 46

125 A 'Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, (Cev. Mehmet Akalin), TDK Yayinlari, Ankara 2007, s. 45
126 (1gag “agac” (T 25, IB 6, vb.) <1 “orman” (T 4, vb.) < *1) ilgili kelimenin etimolojisi i¢in ayrica bkz.
Talat Tekin, Orhon Tiirkcesi Grameri, Sanat Kitabevi, Ankara 2000, s. 83
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+1

Ismin belirtme (yiikleme) héli gérevinde olan bu ek metnimizde bir kelimede
kaliplagsmis durumdadir:

ka+n+1330

Bir sozciikte akrabalik ismi yapmugtir:

tay'>’+1 399

+1¢

Bir sozciikte kaliplasmis sekilde metnimizde goriilmektedir:

kil+1¢ 2949

+1n / +in

Isimlerde kuvvetlendirme islevli sifat iireten bir kiiciiltme eki goreviyle Eski
Tiirkcede mevceut olan bu ek'®® metnimizde de viicuda ait baz1 bélimleri ifade etmek igin
kaliplagsms bir sekilde kullanilmistir:

boy+(1)n 1353, eg+(1)n 1710, al+(1)n 2309, kar+(1)n 5600, koy+(1)n 5532

+1n

Vasita hali isleviyle bir sozclige eklenip kaliplasan bu ek metnimizde ¢ok sinirl
kullanima sahiptir:

afsuz+mn (< afi+suz+n) 1088, giindiiz+in (< giin+diiz+in) 2485, kaca+n (< ka+¢a+n)
1084, olmag+in (< ol-mak+in) 836

+k / +uk

Eklendigi isme kiicliltme anlami katan bu ek metnimizde birka¢ sozciikte tespit
edilmistir:

kor+uk 4939, kuyr+uk (< kuy(u)r+uk < kudur+uk) 3813

+k1

Aitlik eki gorevinde olan bu ek metnimizde bir kelimede kaliplasmis durumdadir:

kan+ki1 (< ka+ni1+k1) 3301

+la (< +la-g)

Addan fiil direten “+la-” eki ile fiilden ad tiireten Eski Tiirk¢e “-g” ekinin'®’

kaynasmasindan olusan bu ek “yer ve arazi” adlar1 olusturmaktadir:'*°

127 3y: (T. i.): anne tarafindan akraba

128 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 60

129 Bat: Tiirkgesinde “g/g” sesinin eriyip diismesi sonucu giiniimiizde “+lag/g” eki “+la” seklinde islev
gormektedir.

130 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 49
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tar+la (< tar+1-g+la-g) 5590

+le

Zaman isimlerine eklenerek yeni bir kelime tireten bu ekin kullanimi1 su sekildedir:

diin+le 3747

+lek

Cesitli 6zelliklerde ad ve sifatlar yapan, “+la-/+le-” ve “-k” eklerinden tesekkiil eden
bu ek metnimizde bir yerde tespit edilmistir:

kon+lek 1174

+lik / +lik / +luk / +lik

Eklendigi adlarla ilgili olarak yer, topluluk, alet, baglilik, meslek adlar1 yapan bu
ekin metnimizdeki kullanimi su sekillerdedir:

asi+lik’?’ 1490, ben+lik 110, dost+luk 806, eksiik+lik (< egsii-k+liik) 2324, giin+lik
3015, habib+lik 3990, ip+lik (< yip+lik) 3358, kiz+lik 2210, mest+lik 2753, narin+lik
4037, ogri+luk (< og(u)r-1+luk) 1652, pak+lik 4116, rast+lik 2550, sag+lik 1126, tesne+lik
1513, vcuz+lig (< uctuz+lig) 5200, var+lik 67, yigit+lik (< yig+it+lik) 5413, zen+lik 3540

+lu / +li

Sahiplik, baglilik, ilgililik ifade eden adlar iireten bu ek'*? metnimizde su siklikta
kullanilmistir:

ad+lu 419, bagir+lu 3867, deri+lii (< teng+li) 1920, deviet+lii 5064, geyim+li (<
gey-im+1ii) 5177, kanat+lu 4729, kemer+1ii 2937, lezzet+1ii 3767, od+lu 4792, sevgii+lii (<
sev-gti+lii) 765, tat+Iu 781, yiirek+1ii 890, liskiif+1ii 2937, zeval+Iu2312

+nci / +inci

Say1 sifatlari icinden sira sayr sifati iireten bu ek'”, metnimizde su sekilde
kullanilmastir:

dord+inci 6156, iki+nci 4343, yidi+nci 4360

+ra / +re

Eski Tiirk¢cede yon bildiren bu ek"** metnimizde kaliplagsmis halde kimi kelimelerde

tespit edilmistir:

31 Dilimize gesitli iliskiler neticesinde diger dillerden girmis olan kelimelere, Tiirk¢e kokenli yapim ekleri
dahil etmek suretiyle karma kelimeler elde edilebilmektedir. Bu husus i¢in bkz. Avni Goziitok, “Ttiirkiye
Tiirkcesinde Karma Kelimeler”, Atatiirk Universitesi Tt iirkiyat Arastirmalart Enstitiisti Dergisi, S: 36,
Erzurum 2008, ss. 17-22

132 Osman Goker, Uygulamal: Tiirkge Bilgileri, C. 11, s. 54

133 Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Ekleri, s. 130
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son+ra 6021, tas+ra 1584, i¢+re 50, tiz+re 2310

+suz / +siiz

“+11/+1i” ekinin zit anlamlist olarak “giderme ve kimsiz” hali niteligi tastyan bu ek'>
metnimizde su sekillerde tespit edilmistir:

antsuz 56, bentsiiz 805, canan+suz 4278, care+siiz 5073, dil-riiba+suz 4898,
ekslik+stiz (< egsii-k+stiz) 3931, gam+suz 5800, habbe+siiz 111, ‘i1sksuz 80, kadem+siiz
5800, nisan+suz 589, su+suz 4167, stibhe+siiz3628, yar+suz4978,

“+suz” ekinin kullanimi agisindan metnimizde Tiirk dilinin “kok+yapim eki+¢ekim
eki” seklindeki s6z dizimine aykirt iki durum tespit edilmistir. Yapim ekinin ¢ekim
ekinden sonra geldigi bu kelimeler sunlardir:

LSam+un+suz 3961, tapu+i+suz 4329, gam+mn+suz 5232, ay+in+suz 3960

+z / +uz

Adlarda ve sayr adlarinda topluluk veya ikilik gosteren bu ekin'*® metnimizde
kullanimi su sekildedir:

1ki+z360, om+uz2949, di+z2357

Bu ek metnimizin bir yerinde kaliplagsmis bir zarf liretmistir:

yaluii+uz 5766

1.3.1.1.2. Fiilden Isim Yapma Ekleri

-a/-e

“-(y)a / -(y)e” zarf-fiil ekinin kaliplagsmasi sonucunda olusan bu ek metnimizde su
orneklerde tespit edilmistir:

cevr-e (< cevir-e) 3015, gor-e 39, irt-e 678, yak-a (< ya-k-a)’”” 4909, yar-a 4474, yin-
e (<yvan-a) 1390

-agan

Eklendigi fiildeki hareketi siirekli yapani gosteren ve abartma gorevinde sifatlar

k™% metnimizde bir kelimede

tireten, ‘“-a-gan(?)” seklinde olustugu varsayilan bu e
kullanilmisgtir:

kag-agan 1650

13% A. Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, s. 65

135 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s. 201

136 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 66
7y ak- (T. f.): yaklasmak

138 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 69,
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-ak / -ek

Tek veya ¢ok heceli fiil kok ve govdelerinden sifat ve ad tiireten bu ek'*” metnimizde
arag-gereg ve bazi viicut uzuvlarinin adi tliretilmek tizere kullanilmistir:

big-ak'" 4666, gob-ek (*kop''-ek) 3921, kuc-ak (< kiig-ak) 259, kusa-k (< kur+sa-
k) 1203, ota-g (< otvLc'z-g)M2 2629, sanc-ak (< sang-ak) 276, topr-ak (< top(u) “_ak) 1290,
tur-ak 2172, yapr-ak (< yap-(u)r-gak) 1124

-an (< -gan)

On ses “g-"sinin eriyip kaybolmasindan olusmus abartma sifatlar1 yapan sifat-fiilden
farkl1 bir ekin devami olan bu ek'** metnimizde su sekilde kullanilmistir:

dik-en (< tik-gen) 3047, sap-an 3803, tavs-an (< tav-(1)s-an < tab-is-gan) 1321, tog-
an 2997, ur-gan 888, yilk-en (< yil-(1)k-en) 2984

-¢

Fiildeki hareketi yapani, yapilan hareketi veya o hareketle ilgili bir niteligi, bir

k'*® metnimizde iki yerde tespit edilmistir:

Ozelligi gésteren soyut ad ve sifatlar iireten bu e
giiltin-¢ 4036, ilen-¢ 3415
-duk
Fiil koklerinden kaliplagmus isimler yapan bu ekin'*® metnimizdeki kullanmmi su
sekilde tespit edilmistir:
yas-duk’” 2241
-ga

Fiil kok ve govdelerinden smirli sayida sifat ve adlar tireten bu ekin'*®

Bati
Tiirk¢esinde bazi sdzciliklerde “g” sesinin diismesi sonucu”-a” seklinde kullanimi da

mevcuttur:

139 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 70

140 Talat Tekin bi¢ik “bigak” ad1 “big-” fiilinden degil; “bi” isminden gelmektedir. Ayrinti igin bkz. Talat
Tekin, Makaleler 2 (Tarihi Tiirk Yazi Dilleri), TDK Yayinlari, Ankara 2013, ss. 525-526

Y1 k5p- (T. £.): sismek, kabarmak, irilesmek. Kop- fiili ile yapilan diger 6rnekler igin bkz. Sevan Nisanyan,
Sozlerin Soyagact, (4. bs.), Everest Yaymlari, Istanbul 2009, s. 347,

142 «Otag” kelimesinin etimolojisi i¢in bkz. Mustafa S. Kagalin, Mustafa S. Kagalin, Dedem Korkut 'un Kazan
Bey Oguz-namesi, Kitabevi Yaynlar1, Istanbul 2006, s. 324

3 topur- (T. £.): kuruyup toz haline gelmek

144 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 74

145 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 76. Ayrica bu ek i¢in Vecihe Hatiboglu, “-
n¢” seklinde bir agiklama getirmektedir. ilgili durum icin bkz. Vecihe Hatiboglu, Tiirkcenin Ekleri, s. 130,
146 Zeynep Korkmaz, Tiirk¢ede Eklerin Kullanilis Sekilleri ve Ek Kaliplagma Olaylari, TDK Yayinlari,
Ankara 2000, s. 47

17 «yas-ta-k > yasdik” degisimi igin, Hasan Eren /a > 1/ “degisimini agiklamak lazim” der. Eren, Tiirk Dilinin
Etimolojik Sozliigii, s. 443
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sirg-a (< sir(1)¢-a < siris-ga) 3410

-gu/-gii/-ku

Fiilin tasidig1 manaya gore ¢esitli adlar iireten bu ekin metnimizdeki goriiniimii su
sekildedir:

uy-ku (< uy+u-ku < ud+1-ku) 4332

-gug

Fiilin gosterdigi isi yapani veya yapilan isten etkileneni gosteren adlar iireten bu ek
metnimizde bir yerde kullanilmistir:

catla-gug (< cat+la-gug) 3806

-1/-1/-u/-i

Gegisli ve gecissiz fiillere gelen cok islek ve rimli olan bu ekin'® metnimizde
goriiniimi su sekldedir:

ar-1 5160, bil-ii 5046, dah-1 (< tak-1) 10, egr-1 (< eg-ir-i) 1314, kap-u 2165, koh-u (<
kok-u) 2390, ogr-1 (< og(u)r-1) 1647, sac-u 4916, siir-1 3809, tap-u 2872, fol-u 5691, yar-1
2844, yaz-12906, yaz-u2719

-1c1

Fiilden gegici sifatlar olugturmaya yarayan bu ek metnimizde kaliplagmis isimler
olusturmustur:

yar-1c13021, yirt-1c1 1401

-k / -k /-uk / -tk

Eklendigi fiillerin anlamlariyla ilgili olarak cesitli nesne adlari iireten bu ek
metnimizde genis bir kullanima sahiptir:

ac-uk 2045, bol-iik 4139, ¢iirii-k 1679, dirna-k (< tirfia-k < tirnga-k) 486, dose-k (<
to:s+e-k) 4385, eme-k (< emge-k) 3149, ma-k (< ir-a-k) 5929, isi-k (< esii-k™") 5004,
koyn-iik (< koéy-in-iik) 4156, sovu-k (< sogi-k) 4816, uyan-uk 1228, yan-uk 1279

k(8)/-g

Yapilan isin sonucunda hasil olan duruma bagl isimler yapan bu ekin'

2

metnimizdeki kullanimi su sekildedir:

148 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 78

149 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, s. 82

0 Osman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. |1, s. 67

151 «gsik” kelimesinin etimolojisi igin bkz. Hasan Eren, Tiirk Dilinin Etimolojik Sézligii, TDK Yaynlari,
Ankara 1999, s. 140

152 A Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, s. 51
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0-g 6156, sa-k 2588, yaya-k (< yada-g) 833

-m/-1m / -im

Durum ve is ifade eden adlar iireten bu ekin'>® metnimizdeki kullanimi su sekildedir:

ad-im (< at-im) 1379, bak-um 1657, i¢c-im 5619, segird-im (< sek-ir-t-im < sék-)
2947, yildiri-m (< *ya-I+dr1i-m) 1973

-ma / -me

Daha cok isim-fiil (mastar) goreviyle metnimizde kullanilan bu ek kimi sozciiklerde
kaliplagmis isim meydana getirmistir:

as-ma 4044, ceviir-me 2925, deg-me (< teg-me) 1655, diig-me 2959, es-me 2054,
giris-me 2662, kavur-ma (< kag+ir-ma < *kak+i1-r-ma) 2925, siir-me 4294, yag-ma 5059

-mag (< -ma-+as)

Genellikle yiyecek ve yemek adlar iireten bu eki'™ almis yiyecek adlarimin nasil
yapildiklar1 incelendiginde fiilden isim lireten ve sifat olarak kullanilan “-ma” ekinin “as”
ismiyle olusturdugu sifat tamlamasina dayandig1 anlasilmaktadir:'>®

bazla-mag (< baz+la-mag) 2956, giiv-e¢ (< goveg < komeg < komme+¢ < *kom-me
as) 2956

-mag / -mak / -mek

Daha ¢ok isim-fiil (mastar) goreviyle metnimizde kullanilan bu ek kimi sézciiklerde
kaliplagsmis isim meydana getirmistir:

bog-mag 2350, et-mek 5122, ir-mak (< *ir-mak) 2214, yi-mek 647

-mis / -mis

Gecgmis zaman kipi olarak kullanilan bu ek metnimizde kimi sozciikte kaliplagmig
gecici isim olusturmustur:

O0l-mis 5928, ye-mis 1911, yi-mis 1432

-mur

Gegissiz tek heceli fiillerden isim iireten bu ek metnimizde bir yerde tespit edilmistir:

yag-mur 2872

153 Osman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. 11, s. 65

154 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 95

155 Ekin islev ve kullanimlari i¢in bkz. Ahmet Bican Ercilasun, “-mag/-meg eki iizerine”, TDED, C. XXI,
Istanbul 1973, ss. 83-88
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-n/-m/-in/-un/ -iin

Fiilin gdsterdigi isin “sonucu” veya “iiriinii” olma gdrevini yiiklenen bu ekin'*®
metnimizdeki gorliiniimii su sekildedir:

dog-iin 6180, diig-iin 2923, ek-in 5200, sat-un 3676, sig-n (< *sig-(u)n) 2950, tit-iin
3720, yak-n 239, ya-n 377, yar-in 4430

-r

Fiillerin sifat goreviyle kullanimim1 saglayan bu ek, nitelemis oldugu ismin
kullanilmamas1 sonucu fiille kaliplasarak yeni bir kelime {iretmistir:

yara-r 5958

-s /15 / -is

Isim-fiil eki olarak bilinen fakat bu durumdan farkl1 olarak fiil kok ve gdvdelerinden
“bir igin sonucu ve lirlinii olan” somut ve soyut kalic1 adlar iireten bu ekin'’ kullanimi su
sekildedir:

dik-is 4812, in-is 1879, sava-s (< sav-a-s) 1614, yaril-1s (< yafi+(1)I-1s) 1451

-Z

“Fiilin gosterdigi isi yapan veya fiilin gosterdigi isten etkilenen” anlaminda ad ve
sifatlar tiireten, bugiin islerligini kaybedip kokle kaynasmis olan bu ek'>® metnimizde su
sekillerde tespit edilmistir:

20-z3408, so-z 1221

1.3.1.1.3. Isimden Fiil Yapma Ekleri
+a- / +e-

% metnimizdeki kullanimi su

Eklendigi isimle baglantili fiil iireten bu ekin
sekildedir:

befiz+e- (< bediz+e) 1603, dil+e- 4539, kin'®+a- 5813, oyn+a- (oy(wn+a-) 1106,
sigrta- (< §1r91r+a-)16] 4474, tar+a- 4873, ugr+a- (< og(u)r+a-) 3987, uz+a- 5584, yar+a-

4115, yarlig+a- (< yar+lig+a-) 5386

156 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 101

157 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 106

158 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 109

159 yecihe Hatiboglu, Tiirkgenin Ekleri, sS. 16-17

160 «k1n: ceza, iskence, azap™ sozciigii i¢in bkz. Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozhigii, Enderun
Kitabevi, Istanbul 1993, s. 116,

161 «1¢ra-" kelimesinin etimolojisi igin bkz. Mustafa S. Kacalin, Mustafa S. Kagalin, Dedem Korkut un
Kazan Bey Oguz-namesi, S. 326
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+al- (< +a-l-) / +el- (< +e-l-)

Unsiizle sonuclanan sifatlardan “olma” bildiren fiiller iireten ve “+a-l1-" seklinden
tesekkiil eden bu ekin'®? metnimizdeki gbriiniimii su sekildedir:

az+al- 2214, bos+al- 4350, ¢og+al- (< cok+al-) 541, yon+el- 1554

+ar / +er-

Bazi sifat ve renk adlarma gelerek “olma” bildiren gecissiz fiiller kuran bu ek Eski

163 Metnimizde

Tiirkcede “er-” fiilinin bir zaman sonra ek niteligi kazanmis halidir
kullanimi su sekildedir:

ag+ar- 2597, gog+er- (< gok+er-) 1111, kurt+ar- (< kut+gar-)""* 5354, siv-ar- 2619,
uy+ar- (< ud+gar-) 1908

+da- / +de-

k% kaliplagsmis

Isme, tasidigi manaya baglh olarak hareket niteligi kazandiran bu e
bir sekilde metnimizde iki s6zciikte tespit edilmistir:

al+da- 627, is+te- (< 1z+de-) 2655

+et- (< +e-t-)

Addan fiill yapan “+e” eki ile fiilden ettirgen fiiller tiireten “-1-” ekinin
kaynasmasindan olusan bu birlesik ekin'® metnimizdeki goriinimii su sekilde tespit
edilmistir:

diiz+et- 1909, goz+et- 1542

+1-

Tiirkiye Tiirkcesine bazi eski tliretmelerle gelmis olan ve yeni tiiretmelere elverigli
olamayan bu ek'®’ metnimizde bir yerde kullanilmistir:

uy+i- (< ud+1-) 1385

+kir-

Ses yansimali koklerden gegisli ve gecissiz fiiller tiireten bu ekin'® metnimizdeki
kullanimi su sekildedir:

ki1+gir- (< ki+kir-) 3238

162 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 112

163 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 113

164 «kurtar-" fiilinin etimolojisi i¢in bkz. James Russel Hamilton, fyi ve Kotii Prens Ovykiisii, (Cev. Vedat
Kdoken), TDK Yayinlart Ankara 1998, s. 190

185 yecihe Hatiboglu, Tiirk¢enin Ekleri, SS. 57-58

106 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 113-114

167 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 114

168 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 115
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+1-

° metnimizdeki

Unlii ile biten sifatlardan “olma” bildiren fiiller iireten bu ekin'
goriinlimii su sekildedir:

yiice+I- (< uga-1-) 2342

+la- / +le-

Birka¢ farkli gorevi olan bu ekin'™

metnimizdeki kullanimlar1 su sekilde tespit
edilmistir:

1. Eklendigi adin gosterdigi nesne veya niteligi baska bir nesneye yonelten, o
nesneden etkilenen gegisli fiiller tiretir:

agir+la- (< ag-ir+la-) 2835, bagis+la- 1848, goz+le- 3177, hor+la- 5822, 15mar+]a—17]
(< 1sbartla- < 1spartla- < ispart+la- < sipart+la-) 3395, kilit+le- 4344, musti+la- 5130,
ogur+la- (< ogur(1)+la-) 5859, ozi+le- 376, pare+le- 1142, revan+la- 5589, sak+la- (< sa-
k+la-) 601, tag+la- (< dag+la-) 3975, yiy+la- (< yzd[ 7 +1a-) 2062, yini+le- 4947

2. Ses yansimali birincil kdklere gelerek yansimali gecissiz fiiller tiiretir:

ag+la- (< ig+la < ig+la- < *hig+la-) 1114, cii+la- 3228, ifn+le- (idi+le-) 1237, u+lu-
(<u+la-) 1325

3. Baz1 fiillerin kokleri dilimizde yalin olarak kullanilisini kaybetmis ve ekle
kaynasmis durumdadir:'”

afi+la- 1930, bek+le- (berk+le-) 2070, difi+le- (< ting+la-) 2279, ey+le- (< ed+le-)
1344

4. Adin gosterdigi nesneyi arag¢ olarak kullanma yoluyla o nesne ile yapilan isi
gosteren gecisli fiiller tiretir:

as+la- (< asi+la) 4649, bi+le- 853, kamgi+la- 4635

5. Sifatlara ve yon gosteren bazi adlara gelerek niteligi {izerinde bulunduran ve
“olma” bildiren gecissiz fiiller iiretir:

bas+la- 5533, giz+le- 5436

6. Dar {inliiler ile sonu¢lanan iki heceli adlardan “+la-” kurulan bazi fiillerde ikinci

hecenin dar tinliisii diiser ve ad tek heceli bir kok durumuna gelir:

169 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 115

170 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 116

7 j1gili fiilin yapist i¢in bkz. Kazim Koktekin, “Ismarla- Fiili Uzerine”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalart Dergisi, S: 22, Giiz, Konya 2007, ss. 121-127

172 41d (T. 1.): koku

173 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s. 214
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bes+le- (besi+le-) 1911, bis+le- (besi+le-) 495

+lan- (< +la-n-) / +len- (< +le-n-)

Eklendigi ismin anlamina bagh olarak doniisliillik fiili olusturan bu ekin
metnimizdeki kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

dilkii+len- 1375, din+len- (< tin+la-n-) 1331, kul+lan- 3726, sulan (< su+la-n-) 2317,
taze+len- 3870, yalii+lan- (< ya-I-in+la-n-) 1390, yiik+len- 1066

+lag / +les (< +la-s-)

Isim kok veya gdvdelerine getirilen “+la-” ekine dahil edilen “-s” doniisliiliik veya
isteslik ekiyle kaynasip olusan bu ek'™ metnimizde su sekillerde kullamlmigtir:

esen+les- 1742, yak+las- 5039

trga-

Eklendigi ismi “gibi saymak, Oyle saymak™ anlaminda geg¢isli fiile doniistiiren bu
ek'” birkag sozciik iiretmekle sirli kalmistir. Metnimizde de bir yerde kullanimi tespit
edilmistir:

es+irge- 3067

1.3.1.1.4. Fiilden Fiil Yapma EKkleri

-a-

Eski donemlerden kalma birka¢ fiilde canliligini koruyan bu ek eklendigi fiilin
anlamini kuvvetlendirir."® Metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

kayn-a- (< kayin-a-) 2437, soyk-e (< so.k-e-) 6187, tal-a- 5599

-ar- / -er-

Gecissiz belirli bazi fiillerden gegisli fiiller tiireten ettirgenlik islevli bu ek’
metnimizde bir yerde kullanilmustir:

cik-ar- 5165, gid-er- (< git-er-) 3540, gond-er- (< kond-ger) 1719, gost-er-'” (<
*k6zd-ger-) 1301, kiz-ar- 3490, kop-ar-2813, ofi-ar- 765

-dur- / -diir-

Ettirgen fiil tiireten bu ekin'” metnimizdeki kullanimi su sekillerde tespit edilmistir:

174 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 119

175 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 121

7% Osman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. 11, s. 96

1 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 126

178 Ahmet Giingen goster- fiili igin “ko-z-ter- > go-z-ter- > go-s-ter-” seklinde bir morfoloji diisiinmektedir.
Goster- fiilinin yapis1 i¢in bkz. Ahmet Giinsen, “Goster- ve Gorset- / Korset- Fiillerinin Yapis1 Uzerine”,
Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S: 20, Kayseri 2006, ss. 35-49.
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al-dur- 4850, bil-diir- 5902, don-diir- 2767, ge-tiir- (< kel-tiir-) 5870, in-diir- 2533,
kan-dur- 4381, ko-dur- 5724, o-tur- (< ol-tur-) 5747, 6l-diir- 1313, sal-dur- 4850, séyiin-
dlir (< séy-iin-diir-) 2481, tolas-dur- (< tol-a-s-dur-) 1179, unut-dur- 5088, yag-dur-2814

~giir-

Fiildeki mevcut hareket i¢in yaptirma anlamli olan bu ekin'®® metnimizdeki
goriinlimii su sekildedir:

dir-giir- 35477, ir-giir- 5352

-1- /-1-

181 jslev olarak

Eklendigi fiil kokiiyle iyiden iyiye kaynagmis olan 6li bir ektir.
eklendigi fiillere kuvvetlendirme, tekrar ve devamlilik anlamlar1 katar.'®

kak-1- 1156, siir-1- 1328

-1k-

Eklendigi fiilden tekrar bir fiil iireten bu ek metnimizde bir yerde kullanilmistir:

ac-1k- (< ag-1k-) 5600

-I- 1 -1- 7 -il- [ -ul- [ -il-

Doniislii, gegisli fiillerden edilgen catili fiiller ve gegissiz fiillerden de mechul ¢atili
fiiller iireten bu ek*® metnimizde oldukga genis bir kullanima sahiptir:

af-1l- 1506, cek-1l- 1682, dir-il- 3335, eg-il- 4985, gom-iil- 6158, kat-11- 2993, kurt-
1l- (< kutr-11 < kut+(u)r-1l-) 2593, sag-1/- 2404, tut-ul- 2970, unud-1l- (< unut-1l-) 278, vir-il-
5765, yap-1l-3197, yum-ul- 6153

-n- / -in- / -in- / -un- / -lin-

Fiilinin karsiladigi hareketi 6znenin kendi iizerine kendisi i¢in yaptigini veya
kendisine yapildigini ifade eden bu ek'®’, metnimizde su sekillerde tespit edilmistir:

afla-n- (< afi+la-n-) 5882, beze-n- (< bedze-n- < *bed(i)z+e-n-) 5188, depre-n- (<
dep-re-n-) 2638, egle-n- 5203, gor-in- 2968, imizga-n- (< im-1z-ga-n-) 1276, inci-n- (< inc-
I-n- < *yeng-i-) 3788, koy-in- 1364, ogre-n- (< 0-g+re-n-) 3540, saki-n- (< *sa-k+1-n-)
2588, taya-n- (< tay+a-n-) 3868, ur-un- 5177, yasda-n- (< yas-ta-n-) 1276, yas-in- 2863

179 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, ss. 558-559

180 A Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, s. 59

181 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 127

182 Osman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. 11, s. 97

183 Tuncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirk¢esindeki Tiirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozhigii, C. I, TDK Yaynlari,
Ankara 2007, s. 46

184 Osman Goker, Uygulamal: Tiirkge Bilgileri, C. I, s. 97

185 Osman Goker, Uygulamal: Tiirkge Bilgileri, C. 1l,'s. 99
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-r- / -ur- / -{ir-

Gegissiz fiillerden gegisli fiiller olusturan bu ekin metnimizde goriiniimii su sekilde
tespit edilmistir:

art-ur- 401, bis-iir- 5012, deds-iir-'*° (< teng-i-s-iir-) 1530, emz-iir- (< em-iz-iir-)
4956, geg-iir- 5566, gond-iir- (< kénd-giir) 678, i¢-tir- 4441, kald-ur- (< kalit-ur-) 2012,
taps-ur- (< tap(1)s-ur-) 3796, ug-ur- 5659, iis-iir- 4763, yit-iir- 5061, yog-ur- 4120

-s-/ -18- / -1s- / -us- / -lis-

Fiil tabaninin ifade ettigi hareketin birden ¢ok 6zne tarafindan yapildigini ifade eden

bu ekin®’

metnimizde genis bir kullanimi vardir:

agla-s- (< 16+la-s-) 1742, bar-1s-'*® 485, gor-is- 483, kar-15- 3815, oyna-s- (< oy(w)n-
a-g) 1371, sar-1s- 6058, sarma-s- (< sar-(1)m+a-s-) 1744, sor-us- 483, tala-s- (< tal-a-s-)
1371, tutu-s- 2639, vir-is- 2991, yala-s- (< yal+a-s-) 1371, ytigr-is- (yiig-(ii)r-is-) 3277

Metnimizin kimi yerinde bu ek doniisliiliik fiili olugturmaktadir:

bula-g- 1169, deg-is- (< teg-1s-) 3313, dlir-1s- (< tur-us-) 1574, ir-is- 3236, tola-s- (<
tol-a-s-) 5106, ula-s- (< ul+a-s-) 5037, yara-s- 503

-t- / -1t-

Ettirgen fiil tiireten bu ekin'® metnimizdeki kullanimi su sekillerde tespit edilmistir:

agla-t- (< 1g+la-t-) 3787, beki-t- (< berk+i-t-) 4326, depele-t- (< tepe+le-t-) 1384, eri-
t- 861, 1sla-t-""° (< us(u)tla-t-) < usu(n)+la-t-) 5261, inci-t- (< inc-i-t- < *yeng-i-) 1066,
kugsa-t- (< kur+sa-t-) 571, ogre-t- (< 6-g+re-t-) 1241, soyle-t- (< so-z+le-t-) 4596, tagi-t-
4089, uza-t- 4033, iire-t-45

-liz-

Eski Tiirkgede sayili drnekler veren bu ettirgenlik ekinin'' metnimizde kullanimi su
sekildedir:

Hit-1iz- 4876

186 «“teng-” fiili i¢in bkz. Besim Atalay, Divanii Liigati t-Tiirk Dizini, C. IV, TDK Yayinlari, Ankara 1991, s.
599

87 Osman Goker, Uygulamali Tiirk¢e Bilgileri, C. 11, s. 101

188 paris- fiili E.T. bar- “var-" fiilinden isteslik yapisiyla birlikte varmak, birlikte gitmek < birbirine gidip
gelmek, uyusmak anlaminda kullanilmaktadir. Ayrinti i¢in bkz. Turncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirk¢esindeki
Tiirk¢e Sozciiklerin Kéken Bilgisi Sozliigii, C. 1, s. 114

189 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 556-557

190 j1gili fiil i¢in bkz. Sinan Uygur, “Isla- Fiilinin Yapis: Uzerine”, Turkish Studies International Periodical
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 3/2 Spring 2008, ss. 738-742

191 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 136
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_y_ < _d_

Eski Tiirk¢e’de kullanilan fakat giiniimiizde canliligin1 yitirmis olan bu ek sozciiklere
kaynasmis bir sekilde kullanilmaktadir:

ko-y- 5991, to-y- 2924, gi-y- (< ge-y- < ke-d-) 3863, s1-d- 4630, sa-y-2592

1.3.1.2. Fars¢ca Kokenli Yapim Ekleri / Edatlar / Birlesik Kelimeler
-a
Seslenme amagcli tinlem bildiren bu ek metnimizde birkag¢ yerde kullanilmistir:
can-a 1085, eset-a3777, firak-a 3777, hasret-a 6069, hiizna 3777, ihvet-a 1140
-3-
iki ayn1 veya ayr1 kelime arasina sikisarak soziin manasini kuvvetlendiren bu ekin'®?
metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

mal-a-mal 1996, reng-a-reng 2257, leb-a-leb3511

-amiz

Sozciik sonuna eklenerek metnimizde “...+le karsik, ...+y1 ig¢ine alan” anlamlariyla
isim Uretmistir:

du‘a-amiz 2851, esk-amiz 3732, hism-amiz 4462, ‘itr-amiz 4657, sehd-amiz 4095

-an

Isimden kendisine yakin bir isim veya yer ismi yapan bu ekin gdériiniimii su
sekildedir:

‘aziz-an 4113, bar-an 3517, beyab-an 1324, can-an 66, cavid-an 3539, ¢end-an 232,
dirahs-an 3115, hiram-an 4674, pehliiv-an (< pehlev-an) 5760, perr-an 4507

-ane

Liyakat, benzetme ve ilgi belirten bu ek metnimizde sifat ve zarf olusturabilme
gorevleriyle kullanilmistir:

‘asik-ane 2707, div-ane 2059, giirg-ane 1705, hiisrev-ane 3020, mest-ane 6175,
padisah-ane 5462, pir-ane 5310, seb-ane 2426

-ar

Fiillerin gegmis zaman kokiiniin sonuna gelerek meslek ismi, is ismi yapan bu ekin'®?

metnimizdeki kullanimi su sekildedir:

192 Eerit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi Yayinlari, Ankara 1997, s. 1
198 Numan Kiilek¢i, Osmanli Tiirkcesi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), Sahhaflar Kitap Saray1, Istanbul
2009, s. 187
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did-ar2191, girift-ar 5138, giift-ar 3469, hirid-ar 3364, refi-ar 2694
-ara
Sozciik sonuna eklenerek metnimizde “siisleyen, bezeyen” anlamlariyla isim
tiretmistir:
‘alem-ara 2388, dil-ara3205, cihan-ara3218
-asub
Sozciik sonuna eklenerek “karistiran, karigtirict” anlamlariyla metnimizde isim
tiretmistir:
dil-asiib 4142, vilayet-asiib 1492/0
ba-
Aslinda vasita edati olarak kullanilan bu ek metnimizde kimi yerlerde sifat ya da zarf
gorevli kelimeler tiretmistir:
ba-murad 4478, ba-vefa 5225, ba-zari 4388
-ban
Meslek ismi yapan bu ekin metnimizdeki goriiniimii su sekillerde tespit edilmistir:
bag-ban 1911, gele-ban 364, mihr(ii)ban 4477, pas-ban 109, saye-ban 1876
-bar
Sozciik sonuna eklenerek metnimizde “yagdiran, serpen, sagan, doken” anlamini
iceren yeni kelimeler tiretir:
diirr-bar2899, gevher-bar3135
-baz
Sozciik sonuna eklenerek “oynayan, oynayici” anlamlarinda yeni kelimeler iiretir:
‘15sk-baz 5518, rast-baz 4453, sah-baz3203, tas-baz3028
-be-
Iki aym veya ayr1 kelime arasina sikisarak sdziin manasim kuvvetlendiren bu ekin
metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:
dem-be-dem 1318, ri-be-ri 2357, hal-be-hal 2709, sah-be-sah 3545, siy-be-sily
3614, fevc-be-feve 3814, tabak-be-tabak 4135, taraf-be-tarat’5692

bed-
Metnimizde bir ismin basina eklenerek “kotii, fena” anlaminda yeni kelimeler tiretir:

bed-du‘a 1055, bed-harekat 5285, bed-nam 1840, bed-Zamir4114
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ber-
“Ugzere, tizeri” anlamlarinda sifat ve zarf fonksiyonunda kelimeler yapan bu ekin'®
metnimizdeki gorliniimii su sekildedir:

ber-giizide 1993, ber-hiir-dar 4957, ber-karar 5083

-ber-

Iki ayn1 veya ayr1 kelime arasina sikisarak sdziin manasii kuvvetlendiren bu ekin
metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

teng-ber-teng 3028, leb-ber-leb 4655

-ber

So6zciik sonuna eklenerek “alan, getiren, gotiiren” anlamlariyla isim tiretmistir:

dil-ber2937, peygam-ber257

bi-

Sozciik basinda olumsuzluk bildirmek iizere kullanilan bu ek'®® metnimizde oldukca
fazla kullanilmistir:

bi-aram 3065, bi-cihet 2003, bi-dad 894, bi-eman 4463, bi-fer 5444, bi-gaflet 6091,
bi-h "ab 4398, bi-‘illet 1362, bi-karar 5411, bi-leb 5269, bi-manend 1897, bi-nasib 3172, bi-
payan 2848, bi-sabr3958, bi-takat 5221, bi-vesile 178, bi-yare 1178, bi-zeman 3519

-bin

Metnimizde baz1 isimlerin sonuna gelerek “géren, goriicii” anlaminda isim
tiretmistir:

beka-bin 1043, hod-bin 1043, saret-bin 315, ta‘at-bin 1305, vuslat-bin 315

-¢in

So6zciik sonuna eklenerek “toplayan, derleyen” anlaminda yeni sozciikler iiretmistir:

hise-¢in 4380, meyve-¢in 237

-dan

Sonuna eklendigi sdzciikten “bilen, bilir” anlamlariyla yeni bir kelime iiretir:

hurde-dan 665, hikmet-dan 2487, kar-dan 1524

-dan

Sonuna eklendigi sézciikten alet isimleri yapan bu ek'*® bir yerde tespit edilmistir:

nemek-dan 4010

194 Numan Kiilek¢i, Osmanli Tiirk¢esi (Kolay Okuma ve Yazma (?gretimz), s. 193
195 Numan Kiilek¢i, Osmanl: Tiirkcesi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 193
19 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 80
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-dar

“Tutan” anlamiyla sifat gorevinde sozciik tiretmek i¢in kullanilan bir ektir:

su‘le-dar 939, tab-dar 1895, perde-dar 1918, raz-dar 2446, dil-dar 3300, cihan-dar
3388, sire-dar 4044, pay-dar 4525, da‘va-dar4577, hazine-dar 2267

der-

Bulunma hali olarak sozciik basinda kullanilan bu edat metnimizde bu gorevinin yani
sira yeni kelimeler {iretmistir:

der-hal 1577, der-h “ast 4505

-dide

Sozcluglin sonuna eklenerek metnimizde “gérmiis, goriilmiis” anlamlariyla sifat
tretmistir:

Lam-dide 3038, hezar-dide 212

-e

Isimden kendisine yakin benzetme, zaman ve renk bildiren isimlerle sayidan isimler
yapar:

avaz-e 2995, bend-e 529, ¢esm-e 221, dest-e 2047, germab-e 3258, hefi-e 3628,
iskenc-e 858, kenar-e 3845, nisan-e 248, peng-e 842, sebz-e 4049, sirist-e 1603

-efsan

Sozciigiin  sonuna eklenerek metnimizde “sacan, dagitan” anlamlartyla isim
tiretmistir:

damen-efsan 34, miisg-etsan 3459, ab-efsan 3979, tab-efsan 3979, diirr-efsan 4207

-endaz

Eklendigi sozciige “atan, atic1” anlamlari katarak yeni sozciik iretir:

tir-endaz 3768

-engiz

Eklendigi s6zciige “koparan, karigtiran, depreten” anlamlariyla yeni sézciik tiretir:

dad-engiz 458, heva-engiz 2423, menfa‘at-engiz 3944, mihr-engiz 327

-gah / -geh

Eklendigi isimle birlikte “yer ve zaman” bildiren yeni kelimeler iiretir:

‘arz-gah 2244, bar-gah 3018, ¢ira-gah 3743, der-gah 3031, giizer-gah 5067, h “ab-geh
4503, menzil-gah 1268, secde-gah 3779, tekye-gah 1380, temasa+gah 5533
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-gir

Sozcliglin sonuna eklenerek metnimizde “tutan, tutucu” anlamlarinda isim ve sifatlar
tiretmistir:

merdiim-gir 1323, seb-gir 2522, ‘alem-gir 2674, damen-gir 2701, dil-gir 4333, cihan-
gir4866, dest-gir 5149

-gin

Tiirkce “+11 / +11” ekiyle ayn1 gorevi iistlenen bu ekin metnimizde goriinimii bir
yerde tespit edilmistir:

gam-gin 2908

-gu(y)

So6zciik sonuna eklenerek “sdyleyen, sOyleyici” anlamlarinda yeni kelimeler tiretir:

rast-gii 4152, ‘ibaret-giiy 4463, va‘z-gi 1304

-gun

Eklendigi sozciiklerde renk bildirerek isim ve sifat olusturan bu ekin'’ gériiniimii su
sekilde tespit edilmistir:

giil-giin 2945, sebze-giin 4045, la‘l-gin 4466, mey-giin 4467, ziimiirriid-gin 5585,
nil-giin 2033, /ale-giin 2633

-gusar

Metnimizde bir sdzciigiin sonuna eklenerek “igici, igen; yiyici, yiyen” anlamlarinda
isim ve sifatlar iiretir:

gam-giisar 1000

-gisa(y)

Metnimizde bir sozciigiin sonuna eklenerek “acan, agict” anlamlarinda isim ve
sifatlar iiretir:

dil-giisa 2514, gonga-giisay 2908, sine-giisay 2710

-h"ah

Metnimizde bir ismin sonuna gelerek “isteyen, isteyici” anlamlariyla kelime
liretmistir:

bed-h ah 4539, ¢are-h ah 4172, “Gzr-h “ah 4444

197 Numan Kiilek¢i, Osmanl: Tiirkcesi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 190
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-h"an

Metnimizde bir ismin sonuna gelerek “okuyan, okuyucu” anlamlariyla kelime
tiretmistir:

hos-h ‘an 229, dasitan-h an 437, medh-h “an 2234, tesbih-h “an 5396

-hvar

Sozciik sonuna gelerek metnimizde “yiyen, yiyici” anlamlartyla kelime tiretmistir:

merdiim-h “ar 708, hin-h ‘ar 871, gam-h “ar 3907

hem-

Bir ismin niine eklenere “+dak, +des, +i bir” anlamlariyla'”® yeni kelimeler iiretir:

hem-rah 93, hem-hal 336, hem-sir 1370, hem-zad 1640, hem-tiirbe 1798, hem-agis
2716, hem-derd 3005, hem-raz 3575, hem-giiftar 5077, hem-nefes 4723, hem-mesreb 6177

-1

19 Metnimizdeki fonksiyonlar1 su sekillerde tespit

Dort fonkisyonu olan bir ektir.
edilmistir:

1. Masdar manasi olan miicerret isimler yapar:

adem-i 389, bede-vi 5178, buhar-i 6163, cevher-i 2200, ¢in-i 5765, derin-i 663,
dest-i 1777, ekser-i 1667, fagtiir-i 3122, hakik-i 42, ihtiyar-i 5634, kasd-i 3636, nihan-i
1621, pinhan-i 4087, Rahman-i 1956, seher-i 5257, Seddad-i 3476, yezd-i 3479

2. Memleket, aile, millet isimlerinden mensubiyet ismi yapar:

‘Ad-i3476, ‘Askalan-i 1982, Cin-i 5490, Habes-i 1566, Haza-i 1688, Ken‘an-i 2394,
Magrib-r 2202, Misr-i 3027, Rim-i 3003, Ris-i3101, Tiirk-r329, Yinan-i 926

3. Mesguliyet (meslek) ismi yapar:

ceng-i 3003, sipah-ir 5569

-in

Madde isimlerinin ya da herhangi bir durumun ifade eden sdzciliglin sonuna gelerek
kaynak olmay1 gdsteren bu ek** metnimizde su 6rneklerde tespit edilmistir:

ahen-in 1701, ates-in 2282, cirk-in 1938, genc-in 2689, kemter-in 296, nazen-in
4281, reng-in 3027, seng-in 4716, sim-in 5473, sir-in 4366, ziimiirrid-in4255

-ir

Sifat yapan bu ekin®' metnimizde iki yerde kullanimu tespit edilmistir:

198 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Ligat, s. 354,
19 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 82 )
200 Numan Kiilek¢i, Osmanli Tiirkgesi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 192
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dil-ir 5759, sirr-ir 5816
-istan / -sitan

o o . . e 202
Sozciik sonuna eklenerek yer ismi iireten bu ek

metnimizde birka¢ sozciikte tespit
edilmistir:

dil-sitan 4402, giil-istan 453, stinbiil-istan 6170, nahl-istan 2228, Hind+tistan 3764

-is

Fiillerin genis zaman kokiiniin sonuna gelerek is ismi yapan bu ekin®” metnimizdeki
kullanimi su sekildedir:

gus-1s 2841, nal-1s 4689, serzen-1s 1508, siiz-is 4730, tab-is 4226

-kar

Sozciik sonuna eklenerek isme “bir meslegi yliiriiten” ya da “yapan, yapict”
anlamlarini veren bu ek’™* metnimizde su sekillerde kullanilmistir:

bi-meded-kar 4751, cefa-kar 888, hidmet-kar 3876, kam-kar 4424, kist-kar 5201,
sirin-kar3560

-kes

Isme eklerenerek “ceken, ¢ekici” anlaminda yeni sdzciikler iiretir:

can-kes 6147, dil-kes 2941, gerden-kes 3655, ser-kes 3993, zer-kes 4663

-mend

S6zciik sonunda sifat iireten bu ek®™ “benzer, benzeyen” anlamiyla yeni sozciik
olusturmak i¢in metnimizde su sekillerde kullanilmustir:

deviet-mend 3838, erc(ii)-mend 5219, hiis-mend 4061

na-

So6zciik basinda olumsuzluk ifade eden bu ek metnimizde ¢ok fazla kullanilmistir:

na-azad 1640, na-bedid 5944, na-car 555, na-dan 4740, na-gah 111, na-kabil 1471,
na-mahdiid 63, na-pak 1665, na-reside 812, na-sad 4518, na-tiivan 3060, na-yab 4397

-nak

206

So6zciik sonuna eklenerek sifat tiireten bu ekin™” metnimizdeki kullanimi su sekilde

tespit edilmistir:

201 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 81
202 Muharrem Ergin, Osmanliica Dersleri, s. 80
203 Numan Kiilek¢i, Osmanli Tiirk¢esi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 189
204 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 81
205 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 81
206 Numan Kiilek¢i, Osmanl: Tiirk¢esi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 191
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derd-nak 6159, gam-nak 704

-nisin

Sozciik sonunda sifat iireten bu ek “oturan, oturmus” anlamiyla yeni bir sozciik
olusturmak i¢in metnimizde su sekilde kullanilmstir:

hem-nisin 1199, mesned-nisin 2361, perde-nisin 3164, sadr-nisin 5090

-nima

Sozciik sonunda sifat iireten bu ek “gdsteren, bildiren” anlamiyla yeni bir sézciik
olusturmak i¢in metnimizde su sekilde kullanilmustir:

rahat-niima 458, hod-niima 1986, Huda-niima 1986, reh-niima 2679, kible-niima
2936, giti-niima 3641, kudret-niima 4489

-niivaz (< -nevaz)

Sozciik sonunda sifat iireten bu ek “oksayan, oksayic1” anlamiyla yeni bir sézciik
olusturmak i¢in metnimizde bir kelimede kullanilmastir:

dil-niivaz 5073

-perdaz

Sozciik sonunda sifat lireten bu ek “tertipleyen, diizenleyen, diizeltici” anlamiyla
yeni bir sdzclik olusturmak i¢in metnimizde bir kelimede kullanilmistir:

dil-perdaz 3002

-perest

Sozciik sonuna eklenerek “baglilik, taraftarlik” anlamlariyla yeni isimler iiretir:

biit-perest 5374, Hak-perest 1576, siiret-perest 3543, seng-perest 5380

-perver

Sozciik sonunda sifat iireten bu ek “besleyen, biiyiiten, yetistirici, terbiye eden,
koruyan” anlamiyla yeni bir sozciik olusturmak i¢in metnimizde su sekilde kullanilmistir:

diin-perver 864, ma‘ni-perver 3447, saye-perver 5237

-pezir

So6zciik sonunda sifat iireten bu ek “kabul eden, edici, alan, kabul edebilir” anlamiyla
yeni bir s6zciik olusturmak i¢in metnimizde bir kelimede kullanilmigtir:

dil-pezir 4406

-pus

Sozciik sonuna eklenerek “Orten, ortlicii” anlamiyla yeni isimler {iretir:

diba-pis 3671, hadra-puas 579, hata-pis 5836, sebz-pis 1277
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pur-

fsmin manasma c¢okluk ve abartma katan bu ek’

metnimizde oldukca fazla
kullanilmustir:

plir-‘adavet 664, piir-cevahir 4251, piir-dag 4109, piir-enin 5357, piir-fiirag 693, piir-
h "ab 2416, piir-melal 3903, piir-nir 5524, piir-sevk 744, piir-immid 4393, piir-zeyn 3670

-liz

“Doken, akitan, sacan” anlamiyla sifat gorevinde sozciik iiretmek i¢in metnimizde
kullanilan bir ektir:

ab-riz 2733, nebat-riz 2744, sekker-riz3023, hin-riz 3732, fitne-riz4079

-riiba

Sozciik sonunda sifat iireten bu ek “kapan, kapict” anlamiyla yeni bir sozciik
olusturmak i¢in metnimizde bir kelimede kullanilmastir:

dil-riiba 4142

-sar

Yer bildirme amagh kullanilan bu ek, metnimizde yer bildirme disinda bir kelimede
kullanildig: tespit edilmistir:

serm-sar 1365

-saz

Metnimizde bir sozciigiin sonuna eklenerek “yapan, uyduran, diizen” anlamlartyla
yeni bir isim {iretmistir:

‘alem-saz 3991, bahane-saz 4453, ceng-saz 592, ¢are-saz 2447, dem-saz 3589, fitne-
saz2998, gam-saz3935, kaniin-saz 4324, kar-saz 5212, ta‘alliil-saz 4461

-senc

Sozciik sonuna eklenerek “tartan, 6lgen, degerlendiren” anlamlariyla yeni bir isim
tiretmistir. Metnimizde bir kelimede kullanimi tespit edilmistir.

gevher-senc 4551

-suz

Sozciik sonuna eklenerek metnimizde “yakan, yakic1” anlamlariyla yeni bir isim
liretmistir:

‘alem-siiz 1592, cihan-siiz 4407, dil-siiz 4905, sine-siiz 5008

27 Numan Kiilek¢i, Osmanl: Tiirkcesi (Kolay Okuma ve Yazma Ogretimi), s. 193
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-sinas

Sozciik sonuna eklenerek “anlayan, tantyan, bilen” anlamlarinda kelimeler {iretir:

hak-sinas 4320, ‘ibret-sinas 5544

-ta-

Iki ayn1 veya ayr1 kelime arasina sikisarak sdziin manasii kuvvetlendiren bu ekin
metnimizdeki goriiniimii su sekildedir:

ser-ta-kadem 2237, ser-ta-ser 4439

-tab

Metnimizde bir sozciiglin sonuna eklenerek “parlayan, parlatan, aydinlatan”
anlamiyla yeni isimler Uretir:

‘alem-tab 889, giin-tab 2032

-ter

“Tafdil ve miibalaga” edat1 olarak kelimelerin sonuna gelen bu ek**® metnimizde bir
kelimede kaliplagsmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

beter (< bed-ter) 5839

-var

Asil olarak benzetme edati géreviyle kullamlan bu ek”” metnimizde kimi kelimelerle
birleserek sifat ve zarf ya da kalic1 isimler iiretmistir:

benefse-var 4987, ¢ah-var 3769, diis-var 3894, gis-var 4091, har-var 2957, ‘Isi-var
4852, suari-var3477, sasen-var 5195, siizen-var 3036, Yisuf-var322, Zeliha-var 4948

-vend

Sifat yapan bu ekin®'® kullanimi metnimizde bir yerde tespit eddilmistir:

huda-vend 4007

-ver

Sozciik sonuna eklenerek “sahip, malik, usta” anlamlariyla yeni bir sozciik tiretir:

hiiner-ver4233

-ves

“Gibi” manasmi veren bir benzetme edati olup bu 06zeligine bagli olarak yeni

kelimeler tretir:;

208 Eerit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, s. 1082
299 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, s. 1136
210 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 81
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‘anber-ves 2313, derya-ves 35, gonga-ves 676, halka-ves 1841, lale-ves 4109, mah-
ves 2062, pervane-ves 4999, saye-ves 840, sem‘-ves 446, zerre-ves 1977
-yar

2 metnimizde kullammi su sekilde tespit

Sozciik sonunda sifat yapan bu ekin
edilmistir:

sehr-i-yar2470, his-yar2751, baht-yar 5236

-zade

Eklendigi isimden “~-dAn dogmus” anlamina gelen yeni kelimeler tiretir:

han-zade 1639, melik-zade 1609, ademi-zade 2623, zina-zade 3949, seh-zade 1612

-zar

Isimlerin sonuna eklenerek yer adi yapan bu ekin metnimizdeki goriiniimii su
sekildedir:

kist-zar 5201, giil-zar 4892, lale-zar 1787

-zede

Eklendigi isimden “vurulmus, carpilmis, ugramis, tutulmus, yakalanmis” anlamina

gelen yeni kelimeler tiretir. Metnimizde bir yerde kullanimi tespit edilmistir:

sevda-zede 4409

1.3.1.3. Arapca Kokenli Yapim Ekleri / Edatlar

fi-

Basima eklendigi sézciigiin sifat ya da zarf goreviyle kullanilmasini saglayan bu ek
metnimizde bir kelimede tespit edilmistir:

17°1-hal 2986

la-

Sozciik basinda olumsuzluk olusturan bu ekin metnimizdeki kullanimlar1 su
sekildedir:

13-biid 1868, I1a-cerem 34377, la-mekan 4118, [la-reyb 3174, la-sey 2285

ma-

Sozciik basinda kullanilarak kelimeye “o sey ki, su nesne, ...-daki”” anlamlarini katar:

ma-hasal 3124, ma-hazar3165

211 Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, s. 81
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1.3.2. Sozciik Cekimi ve Cesitleri

1.3.2.1. isim Cekimi

1.3.2.1.1. Cokluk Hali

Ne sekilde ve hangi sartlarda ortaya ¢iktigi belli olmayan ¢okluk hali, varliklarin
veya kisilerin birden fazla olma durumlarini gostermekte ve isimlerle kullanilan bir takim
eklerle yapilmaktadir. Tiirk diline ait ilk vesikalarin olusturuldugu Eski Tiirk¢e doneminde
bu kategori “+an / +en / +z” ekleriyle meydana getirilmekte fakat bu eklerin sinirh
kullanim1 o dénemde c¢okluk kategorisinin varligini tartigmali hale getirmekteydi. Bati
Tirkgesinde ve ozellikle bugiin Bat1 Tiirk¢esinin devami olan Tiirkiye Tiirk¢esinde ise
eklerle cokluk ifadesi isimlerle birlikte kullanilan “+lar / +ler” ekleriyle yapllmaktadlr.212

Orhun yazitlarinda kullanilan “+an / +en / +z” ekleri Eski Anadolu Tiirkcesinde
cokluk halinden ziyade kaliplagmis isim unsurlari ortaya koymaktadir:

oglan 586, sapan 3803, boynuzdan 4839, dizin 850, omuzumdasin 2525, goz 3408,
biz4174, siz4750

“+an / +en / +z” eklerinin kaliplasmasi sonucu olusan bu soézciikler oyleki
biinyelerinde bulunan ¢okluk ekinin islevini yitirmesi sonucu tekrar “+lar / +ler” ¢okluk
ekerlini alabilmektedirler:

oglan+larina 807, géz+lerini 5014

Metnimizde ¢okluk kategorisi “+lar / +ler” ekiyle yapilmakta, eklendigi kelimenin
biinyesinde var olan kalin iinlii ya da ince linliiye gore uyuma girebilmekte ve her zaman
iyelik ve hal kategorisinden 6nce gelebilme 6zelligi gostermektedir:

kul+larmma 27, rihani+lerden 896, giiman+larumi 1116, hace+ler 1636, ruh+lar
2074, cicek+lerile 2484, sac+lart 3265, leb+leriinii 3508, ‘adii+larun 4490, nihan+larini
5831, mahi+lerile 5988, sine+ler 6112, ‘asik+larun 6198,

Metnimizde sifat-fiil ekleriyle gecici isim olusturan bazi kelimelerde ¢okluk ekini
alabilmektedir:

goren+ler 1952, géren+leri 2083, isiden+ler 5878, viren+lere 4346

“+lar, +ler” eki metnimizin kimi yerlerinden abartma anlami katmak {izere
kullanilmigtir:

Derya+lara gore kef gibidiir 215, Kopdi gok+lerde nale vii feryad 894, Beni od+lara
saldufi iy Yuasuf'1115, Ne+ler ide dah1 bu ray size 1398, Buni diyiip kilurd: nale+leri 2648,

212 Cokluk kategorisinde ayrintili bilgi i¢in, Nadir {lhan, Tiirk Dilinde Cokluk, Manas Yaymcilik, Elaz1g

2009, ss. 1-224
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‘Aleme saldi savki gavga+lar 2867, Gel gor evvel goniil bela+larini 3351, Ay+lar gice
eylemeye nazar4217, Nige dogem gamila tas+lara bas 5371

Metnimizde bu ek say1 veya belirsizlik sifatlariyla kullanilarak hem sifatta ¢okluk
hem de sifatin belirttigi isimde ¢okluk durumu ortaya c¢ikarmistir. Bu durum giiniimiiz
Tirkgesiyle ¢elismektedir:

Nige can+lar revan dehana gele 604, Ciimle hay+larda kalmayup hayvan 2098,
Ihvetiim bafia ¢ok cefi+lar idiip 3692, Iki nerges+leri miikahhal-i naz 3768, Sad hezar
aferin+ler ol ‘asele 4134, Bunca banii+lar igre h ‘ar itme 4687, Birki hadim+lere buyurdi
revan 4849, Geliser evvela yidi yil+lar 5121, Bifi bii ihsan+lar eylese afia sah | Yiiz o
dedlii+lere sezadur o mah 5162, Iy murad: kamu murad-+laruf 6113

Tiirkce kelimelerin disinda Arapga ve Farsca kelimelerin kendi gramer kurallari
cercevesinde ¢okluk kullanimlarina da rastlanmaktadir:

letayif 11, evtad: 32, astiya 50, ‘uliim 117, esmayila 124, timena 165, enbiya 165,
riisiil 176, cinan 222, hacat 385, berekat 385, atak 400, akaribden 547, benii’l- allat 549,
kevakib 673, asar 722, giirgan 1435, havadis 1683, iimeme 1935, hadayik 1976, ebrivani
2184, huddam 2370, selasil 2756, siikifeha 2775, akriba 3058, server-i hiban 3204,
cevahire 3460, kuliab 4860, rindan 4979, fukara 5182, ahkama 5212, salihin 6106

Metnimizde Fars¢a bir kelime ¢okluk ifade etmesine ragmen bu kelimeye bir kez
daha ¢okluk eki getirildigi tespit edilmistir:

Yiizde biit dinde biit-perestan+lar4110

1.3.2.1.2. Iyelik Ekleri
Adin karsilig1 nesnenin kime veya neye ait oldugunu bildiren, sahiplik gosteren ve

13 metnimizde Tiirkiye Tiirkgesinden farkli

adlar ile adlar arasinda baglanti kuran bu ekler
olmamakla birlikte, hal kategorisinden 6nce yer almak ve kalinlik-incelik uyumuna uygun
kullanim 6zelliklerinden dolay: da Tiirkiye Tiirkgesiyle ortak bir 6zellik géstermektedir.

Metnimizde gecen iyelik ekleri su sekilde tespit ve tasnif edilmistir:**

1. Birinci Teklik Sahis Iyelik Eki

Bu ek donemin genel yapisina uygun olarak sonu {inlii ile biten isimlerde “+m”; sonu

tinsiizle biten isimlerde “+um / +iim” yuvarlak-kalin ya da yuvarlak-ince yardimci tinliiyle

beraber kullanilir.”*> Metnimizde bu ekin genel gériiniimii su sekildedir:

213 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 259
214 iyelik eklerinin tasnifi i¢in bkz. Fuat Bozkurt, Tiirklerin Dili, ss. 352-353
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ciragah+um 3743, yiiz+iime 4105, kiz+umi 1550, cism+iimde 3961, siicid+umdan
120, sine+miif 4185, kusiar+umila 3381, tuhfe+m durur2117, el+iimile 1118

2. Ikinci Teklik Iyelik Eki

Donem metinlerine uygun bir sekilde bu ek {inlii ile biten kelimelere “+@i”; iinsiiz ile

216 aklenmektedir.

biten kelimelere yuvarlak yardimci Unlili “+un / +ifi” seklinde
Metnimizdeki genek goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

kapu+a 1802, kendii+fii 1041, serv-1 bala+ha 732, tapu+iida 4022, ana+fidan 2520,
vasf+un 232, ita‘at+ine 4354, dehan+uni 4201, nakd+iifde 5460, tiirab+ufidan 718,
dag+ufigiin 4409, dehan+undur 4405, garib+iindiir 2449

3. Ugiincii Teklik Iyelik Eki

Bu ek donemin genel yapisina aykir1 bir durum sergilememekle birlikte metnimizde
tamamen iinlii ile biten sézcliklere “+s1 / +si”; iinsilizle biten sozciiklere “+1 / +1” seklinde

gelmektedir.?*’

Metnimizde genel goriiniimii su sekildedir:

derin+1 872, peder+ine 2761, harekat+inda 5314, ser+inden 4850, seybet+iy¢iin
1147, meyve+si 1646, hiima+sma 102, pare+sin 1142, kaba+sin1 3577, ayine+sinde 2859,
veta+sindan 5018, saye+siniifi 580, derya+siyila 4479, mecla+sidur4418,

Metnimizin bazi1 yerlerinde “kendii” ifadesinde “+si” iyelik ekinin diistiigii tespit
edilmistir:

Ki komaz kendii+o(n)+de mecazi viicid 42, Sandi kendii+eo(n)+dediir heman bu sada
2019, Diis cevabini kendii+o(n)+den sorayin 5127, Itdi kendii+o+ye diirlii diirlii ilenc 3415

Metnimizde “biri, kimi, gayr1” gibi bazi belirsizlik zamirlerinde ti¢lincii teklik iyelik
ekinin ek y1gilmasi sonucu iki defa kullanildig tespit edilmistir:

Cok veled virdi ‘Isa bir+i+si Rim 387, Bir+i+sin itdi mazhar-1 berekat 15,
Kizlarinun bir+i+sini alsun 399, Kim+i+si terciime kim+i+si nazir 339, Kim+i+sinin

tezasi tolu direm 3110, Ani vir bania gayr+i1+sin n’iderem 3441

215 inceledigimiz niishalardan harekeli olan “S ve K niishalarinda s6z konusu olan yuvarlak yardimei iinliiler
birinci teklik ve ikinci teklil sahislarda siklik arz etmemekle beraber diiz-dar yardimci iinliiyle yazildigi da
tespit edilmistir. Fakat donemim genel temayiilii cercevesinde bu durum metne yuvarlak iinliilii sekilde
yansitilmis ve bu durum dipnotlarda niisha farki olarak belirtilmistir.

218 Birinci teklik iyelik ekinde goriilen diiz iinliilii ya da yuvarlak tinliilii yardimer tinlii ndbetlesmesi ikinci
teklik sahis i¢inde aynen gergelidir.

2" Metnimizin kimi yerlerinde diiz-dar iyelik eklerinin 6zellikle kokte yuvarlak tinliiniin bulundugu ve
kendisinden sonra belirtme halinin kullanildigi durumlarda yuvarlak-dar “goz-+ii+ni 2608, yiiz+ii+ni 3032,
Oz+ii+ni 4881” sekliyle harekelendigi goriilmektedir. Bu durum niisha incelemelerinde “K” niishasinda ele
alinip belirtilmistir.
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Metnimizde “issi (sahip)” kelimesinin ii¢lincii teklik iyelik ¢ekiminde kelime
biinyesinde var olan “si” hecesinin diistligli tespit edilmistir:

Diizd olurdi meta“ is(si)+sine kul 518, Kaski konlege olan ihsan / Konlek is(si)+sine
ola-y-1di heman 1174, Ogr1 olurdi meta“ is(si)+sine kul 5793

4. Birinci Cokluk Iyelik Eki

Donemin genel yapisina uygun olarak bu ek iinli ile biten kelimelere “+muz /
+miiz”’; 1insiiz ile biten kelimelere “+tumuz / +imiiz” seklinde eklenmektedir:
Metnimizdeki genel goriiniimii su sekildedir:

stibhe+miiz 1401, gulam+umuz 1623, ad+umuzi 5709, hane+miize 1641, can+umuza
3397, ‘omr+iimiizde 5800, darb+umuzdan 706, ata+muzun 5708, ciimle+miiziii 710,
birbiri+miizle 1106

Metnimizin kimi yerinde tiim niishalarda ortak olan “diiz-dar” vokalli okunuslarin
bazilar1 gosterilmistir. Bunlarin kullanimi su sekildedir:

fasl+imuz 573, sur+imuzi 5816, tig+imuza 649, vasl+imuzdan 4645, ceng+imiiz
708, dil+imiiz 4120, serr+imiizden 1370

5. Ikinci Cokluk iyelik Eki

Donemin genel yapisina uygun olarak bu ek iinlii ile biten kelimelere “+fuz / +niiz”;
insiiz ile biten kelimelere “+ufiuz / +iiniliz” seklinde eklenmektedir: Metnimizdeki genel
goriiniimii su sekildedir:

hatir+ufiuz 2120, hal+intizi 640, dirdg+uniuza 5892, el+ifiizde 1478, kendii+ftizden
810, ethba+uhuzla 6000, 6z+iifiiz 5791, biirader+iiftizi 5720

Metnimizin kimi yerinde tiim niishalarda ortak olan “diiz-dar” vokalli okunuslarin
bazilar1 gosterilmistir. Bunlarin kullanimi su sekildedir:

cedd+intiz 1145, keyd+intiz 4620, hal+intizi 5802, ‘akl+ifiuz 1500, as/+iiuz 641

6. Uciincii Cokluk Sahis Iyelik Eki

Donemin genel yapist i¢inde tespit edilen “+lar1 / +leri” sekli metnimizde ticilincii
cokluk iyelik eki olarak kullanilmistir. Ekin metin genelindeki goriiniimii su sekildedir:

can+lar1 2156, yiiz+lerin 1720, cuval+larin1 5795, ciger+lerine 598, kol+larinda
2976, din+lerinden 1933, ebrii+larinui 201, géz+leriyle 3295, haber+leridiir 2503

Metnimizin kimi yerinde sifat-fiil eklerinden sonra da iyelik ekleri tespit edilmistir:

goresii+m 1376, oda havt itdiig+im 1118, agladug+umi 994, sevdiig+ine 946,
bakdug+inca 2879, agladug+in 992, gordiig+ini 2421, umdug+uni 1764
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1.3.2.1.3. Aitlik EKi
Dil uyumuna tabi olan ayrica zamir ve sifat yapiminda da kullanilan Eski Anadolu

218 metnimizdeki

Tiirkgesinde “+g1 / +ki / +ki” olmak iizere ii¢ sekli goriilen bu ekin
kullanim1 su sekillerde tespit edilmistir:
gozlerinde+ki nemiciin 154, Yuasutda+ki taravet-i nir 1660, anlarda+g1 nigara gore

2006, evvel+ki saretile 2610, Magribde+ki Ziya-y1 bedid 4309, cigerde+ki ciisa 5848

1.3.2.1.4. Hal Ekleri

Anlam ve sekil iliskisi acgisindan bir isimle bagka bir ismin ya da bir isimle fiilin
arasinda iliski kurmaya yarayan bu ekler™® metnimizde Tiirkiye Tiirkgesinden farkli bir
durum arz etmemekte, iyelik eklerinden sonra gelmekte ve kalinlik-incelik uyumuna
uymaktadir.

Metnimizde gegen hal ekleri su sekilde tespit ve tasnif edilmistir:

1.3.2.1.4.1. Yalin Hal

Tirkgede eksiz olarak (@) kullmilan bu ek, sozciik ya da sdzciik gruplarini 6zne
goreviyle ylikleme baglamakta dolayisiyla 6zne ile yiiklem arasinda bir anlam iligkisi
olusturmaktadir.”** Metnimizde yalin hal kullanimu su sekilde tespit edilmistir:

“[lm-1 gaybinda kamin-idi cihan+o 8, Hatif-i gaybdan nida+o irdi 1014, Ne yilan+o
belki ejdeha-y1 ‘azim 1842, Hak+o yaratmisdur ol kadar ziba 2005, Ciin Zeliha+o uyandi
h ‘abindan 2750, Ciin sadef gibi tutdi Baziga+v gis 3516, Enbiya+e ra‘iyan-1 iimmetdiir
3800, Didi bir serv+o ku¢ bu simsadi 4103, Olsa ‘asik+o nigar vaslna gark 4886, (Ciin
buni boyle didi Binyamin 5805, Derd-ile gulgul itdi ol biilbiil+o 6016

Metnimizde gecen zamirlerin yalin hal ¢cekimi ise su sekilde tespit edilmistir:

Gitdi ol gamda ben+v mukim oldum 324, Sen+o géniilde goniil seni ciyan 96,
Hakka ol+o eyledi hakiki siicid 42, Biz atamuza hadimiiz o+o degiil 632, Biz+o safayila
kalavuz gide ol 657, Siz+o ya casis u ya-hod ogrisiz 5703, Olmadilar veli ki anlar+o dir
2153, Bag-1 dilden olar+o ki ber yidiler 4146, Dimedi kimse bu+o kerametdiir 1778, Ol+o
yiter bafia kim Beni Ya‘kiab 3249, Ciinki bunlar+o ku‘ad eylediler 6064, Giiher-1 pakiime

218 K azim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 88
219 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 266
220 {smet Giilsel Sev, Hal Ekleri, Akcag Yayinlari, Ankara 2007, s. 45
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olar+o kandur 4422, Kendii+o turdi namaza itdi sird‘ 1332, Kim+o bulurdi Cenab-1
Vahdete yol 51, Ne+o geliir ehl-i cennete evvel 242, Biri+o Ishak ii biri+o Isma‘il 356,
Climle+o mevcid anuf viicidindan 1916, Ah idip didi Yiasufum kani+o 1114, ‘Aceba
kankimiz+o giinah 1tdi 1835

1.3.2.1.4.2. Tigi Hali

isimle bir baska ismi ilgi durumuyla baglantili hale getiren bu ek*' metnimizde tinlii
ile biten sozciiklerden sonra “+nufi / +niin’’; insiiz ile biten s6zciiklerden sonra “+un / +iGi”
seklinde gelmektedir.222 Metnimizde bu ekin goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

Dokiiliip ciimle payina sah+uf | Zikr idiip pak ismin Allah+ufi 5833, Diizdi ‘akdin
felek Siireyya+nun 5467, Taze servi biterdi ol bag+uri | Sah-1 Tiabast gibi Ugcmag+uri 2173,
Nice can+un beratidur bu cemal 3504, Hasret+iinl barini gotiirmez kith 3708, Didi hecr+iin
yiikin ceker mubkem 5421, Ihvet+iifi kin diisdi canlarina 3987, Anudiciin yidi iklim+if
sah12778, Daye+niifi varidi bir oglan1 1052

Ilgi hali eki, zamirleri de herhangi bir isimle iliskilendirmek iizere kullanilmaktadir.

22 gelmektedir. Metnimizde bu

Fakat ilgi eki “ben ve biz” zamirlerine “+im” seklinde
sekildeki kullanimlar soyledir:

Ne biliir var ben+im gibi ne emin 5208, Sen+iin isiii olara lutf ii vefa 1725, Su
resme diisdi an+un la‘li sevkine ‘ussak 2168, Sen biliirsin biz+iim seca‘atiimiiz 705, Rast
olmaz siz+iifi gibi merde 1638, Yisufi anlar+un elinden ala 696, Eksiik olmaz bun+uni gibi
bazar 2018, Bunlar+un nesli kendiilerden esed 326, Hem-demi her kim+iii ki biilbiil olur
3437, Biri+niifi gordiigi besir-i necat / Biri+niifi muh bir-i nefir-i memat 5079, Kendii+niin
olmadi ¢iin oglan1 422, Ba‘Zi+nuni miyi ¢iin siyah harir 3811, Her biri+niifi cemali sems i
duha 1998, Her kisi+niif dilin giimanladilar 3791

Ilgi eki bazi durumlarda son gekim edatlariyla birlikte eklendigi isimle yiiklem

arasinda anlam iligkisi kurabilmektedir. Bu durum metnimizde de su sekillerde tespit

edilmistir:

??! smet Giilsel Sev, Hal Ekleri, s. 119

222 «tyfi / +i” “+nuifi / +niifi” seklinde olan bu ek, harekeli niishalarda niishanim biiyiik ¢ogunluguna hakim
olmamakla birlikte “+1fi / +ifi”’; “+nifl / +nifi” seklinde harekelendigi tespit edilmistir. DGnemin genel yapisi
ve niishalardaki yuvarlak {inliili kullanimdaki temayiil sonucunda bu ek metne yuvarlak yazimi dikkate
alinarak aktarilmis ve bu durum dipnotlarda belirtilmistir.

?23 Harekeli niishalarda “+iim” ekinin sik olmamakla beraber diiz-dar tinliiyle “+im” seklinde yazildig1 da

tespit edilmis; metinde yuvarlak yazim esas alinmi, bu durum dipnotla belirtilimistir.
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An+ufi-igtin itdi devr-i miimted 182, An+ufiila olurd: her kar1 523, Ki sentifi-ile yar
ola Bari 1574, Atdan indi seniifigiin Isra il 6046, Didi buni ben+iimiciin satasmn 1607, Ol
Eylemez ‘aleme ben+iimle nazar 4214, Ani def® it biz+iimle dem-saz ol 4787, Ahteriim
anlar+ufila rah sandur 4422

Bugiin Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi metnimizde de tamlayan unsurunda mevcut
olan iyelik ekinden sonra “+ufi / +iifi” ilgi hali eki diisiiriilerek*** tamlayanin tamlanan ile
anlam iligkisi olusturulabilmesi miimkiindiir. Bu durum metnimizde su sekillerde tespit
edilmistir:

Hikmeti+o bahrine habab sipihr | Sun‘i+o berkina zerre tabis-i mihr 38, lhveti+o
cevrini hikayet iden 922, Geldi Yisuf+s katina ol Hindi 1861, Yiizi+o niri hakayik-i
ceberiit /| Boyi+o servi hadayik-1 melekiat 1976, Nini+o altinda ‘ayni sad-misal 2311,
Varligum+o zerresini ide tebah 3179, Oldi s6zden dehani+o gongasi teng 4148, Derdiim-+o

ahbarin afa virsem ben 5670, ‘Izzeti+o burcin iistiivar eyler 6071

1.3.2.1.4.3. Belirtme (Yiikleme) Hali
Gegisli fiil tasiyan bir climlede, fiilin etkisi altinda kalan adin i¢inde bulundugu bu

durum??®

eklendigi sozciik ya da sézciik grubunu climlenin nesnesi yapan hal ekidir.??®
Metnimizde belirtme hali eki iinsiiz ile biten s6zciiklerden sonra “+1 / +1”; iinlii ile biten
sOzciiklerden sonra yardime iinsiizle birlikte “+y1/ +y1” seklinde goriilmektedir:

Metnimizde ek almaksizin (@) belirtme hali durumunda bulunan sozciikler tespit
edilmistir:

Yir+o yaratdi kef-i biharindan 14, Gérdi on bir niiciim+o i Sems+o i Kamer+v 609,
Mir+o incitme mara ugrarsin /| Bar+p yiiklenme nara ugrarsmm 1066, Yiiz+o yire kodi didi
ya Tevvab 2010, Sine+p tutar anufi kazasina 3252, Asikar itmezem nic’oldisa raz+o 4604,
Gordi nageh diisinde yidi bakar+v 5102, Bir hos alma+o getiirdi Cennetden 6144

Metnimizde “+1/+i; +y1/+yi” eklerini alarak belirtme hali durumunda bulunan
sozciikler tespit edilmistir:

Emrile ‘abd+i miibtela eyler 5, Yisufun anda gordi kissasim+1 1009, Evvela Malike

viriirdi zer+i 2204, Adem+i aldamakda mahirdiir 3028, Anca cekdiii gami belalarin+1

224 T1gi hali ekinin diisiiriilmesindeki en biiyiik sebep, 6l¢ii ve kafiye gibi nazim kaidelerinden

kaynaklanmaktadir.
2 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 277
226 {smet Giisel Sev, Hal Ekleri, s. 187,
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3880, Sanem+i kofi o bi-niyaza tapui 4124, Yar-iciin her bela+yi ide kabil 4547, Cevr+i
komaz cefa+yi unutmaz 4812, Ogri+y1 burca pas-ban eyler 5572

Metnimizde bazen iyelik ekinin iizerine belirtme hali gelecegi esnada belirtme hali
ekinin dustiigii tespit edilmistir. Bu durumun kaynagini nazim kaidelerinde degil;
Tiirkgenin eski dénemlerindeki belirtme hali ¢ekimlerinde aramak gerekir.”*’ Zira yiikleme
hali kullanilmadan fiilin nesne halinde bulunmasi imkan dahilindedir.

Ta bile kudretin+o ulu’l-elbab 28, Acligum+o yad idiip beniim act 995, Kodilar
Yasufun temasasin+o 2042, Bu degiil ol ki ‘aklum+o aldi beniim 3041, Tise darbin+o yir
ahir ates olur 3993, Sen sidufi kaseyi yiylip ni‘amum-+w | Bafa cevr eylediifi goriip
keremiim+o 4557, Danesin+o sacdi yire her dana 5580, Séziim+vo isit beniim ki togridur
5821, Pirehen bilyin+o andan aldi revan 6015

Yiikleme hali ekinin yonelme hali islevinde kullanima:

Basdilar a+n+1 sen ziyan ¢ekdiin 1259

Metnimizde bir yerde nazim kaideleri geregince yiikleme hali eki yonelme hali
ekinin yerine kullanilmistir:

Da‘vet eylen didi Zelihay1/ Ta vida“ eyleyeydi ol ay+16138

Belirtme hali ekinin zamirlerle goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

Ben+i tap yak firak u hasretile 502, Sen+i zindana miibtela ider ol 4774, Biz+i de
vasil eyle rahmetiirie 6049, Siz+i ben goricek didiim ogr1 5810, Sord:r anlar+1 ol nigar afa
tiz 4435, Bunlar+1 Hak bahane itdi hemin 1025, Kendii+yi itdi hidmetiifie keniz 3932,
Birin+i giinde ka‘r-1 ¢aha atar 868, Seyyidiken kimin+i ¢aker ider 1516, Toyurup
climlesin+i ni‘metine 5997

Belirtme héli eki “bu ve ol” zamirlerine dahil olacagi zaman ilgili kelimelerle
belirtme hali ekinin arasinda zamir n’si diye adlandirilan bir ses”®® ortaya ¢ikmaktadir.
Metnimizde goriiniimii su sekildedir:

Toylad: rahmet-1 Rahim a+n+13, Di bu+n+1 gelse bir bela nagah 799

Metnimizde “kan1” s6zcligii kaliplasmis bigimde kullanilmaktadir:

Ol yalan diis kan+1 ki kila meded 938, Didi kan+1 sebab u sevk-i cemal 5420

221 A Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, s. 71

228 7amirlerdeki “...n...” sesi igin bkz. Efrasiyap Gemalmaz, “Tiirk¢ede Baglayici (Yardimei) Ses Konusu
Uzerine”, Tiirkgenin Derin Yapisi, $5.177-180 / Efrasiyap Gemalmaz, “Tiirk¢e’de Isim Tamlamalarinin Derin
Yapis1”, Tiirkgenin Derin Yapisi, Belen Yayincilik, Ankara 2010, ss. 251-253 / Cengiz Alyilmaz, “Zamir n’si
Eski Bir Iyelik Ekinin Kalintis1 Olabilir mi?”, Tiirk Gramerinin Sorunlar: II, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara 1999, ss. 403-415 / Metin Karaors, Ders Kitaplarindaki Yardime1 Seslerle ilgili Bilgi Yanlislari,
Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S: 19/2, Kayseri 2005, ss. 27-36
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1.3.2.1.4.4. Yonelme Hali

Sozciik ve sozciik gruplarinda ya da climlelerde fiildeki hareketin yoneldigi adin
icinde bulundugu bu hal kategorisi; adi yonelme ve yaklasma isleviyle fiile
bag';lamaktadlr.229 Metnimizde bu hal eki, iinsiiz ile biten sozciiklerde “+a/+e”; iinlii ile
biten sdzciiklerde “+ya/+ye” seklinde kullanildig: tespit edilmistir. Islevlerine gore su
sekillerde tasnif etmek miimkiindiir:

Yer, yon gosteren adlar ile diger bir kisim adlarda yonelme gorevinde yer tiimleci
olusturur:

‘Akil+e “akii ¢iin “ikal oldi 100, Itdi ol sehv-igciin Huda+ya siicid 1291, Bir yir+e
ictima“ eylediler 2100, Ki bu serv+e ne turta hal old1 3903, Yiasuf+a ¢iin yapisdi ol cellad
4586, Biit+e tapup hatalar eylemisem 5385, Ol semen nergesin+e fer virdi 6024

Adi, “zaman ve siire” isleviyle fiile baglar:

Her ne adem ki irmedi o dem+e 46, Nihiciin kim hezar-sal+e yakin 136, Nediir
esrat-1 sa‘at+e evvel 242, Yarin+a katlana bugiin bulup ab 4430

Adi, “amag, maksat bildirme, i¢in, 6zgl” iliskisi ile fiile baglar:

Miirde+ye rith oldr haste+ye em 149, Yisufta daye aldi Isra’il 1051, Tavsan uykusi
virmeg+e pedere | Glirg saydmn+a gitdiler sefere 1321, Sa‘y iderlerdi hifzin+a gayet 2374,
Sakin itmeg+e sine tabmmi 3210, Bagban+a du‘alar eyleyeler 4168, Hizmet+e itdi serv gibi
kiyam 4665, Cekmemeg+e bela-y1 kaht cihan 5587

Adi, “-den dolay, -dig1 i¢in” seklinde sebep iliskisiyle fiile baglar:

Hamile oldi Yisufta Rahil 426, Tatlu séz+e ¢ii Yiasuf aldandr 750, Cikmag+a
korkar-1di bi-destiir 2277, Peder olmag+a ‘ar ider pederiim 2731, Ger¢i var vasluii+a
diliimde yakin 3176

Fiildeki hareketin yOniinii belirler:

Kithdan itdi fers+e evtadi 32, Vardl Ya‘kab+a eyledi pa-bus 727, Miirde gibi gég+e
dikildi gozi 1111, Gordiler ¢iinki kus liser kuyu+ya 1563, Nazar it sag+a sol+a ya Misa
2020, Yir gubar olup evc+e itdi ‘uric 3091, Esmeg+e baslasa seherde nesim 3186,
Gideliim gel bu gice zindan+a 4974, Tahtdan tahta+ya yéneldi yiizi 6153

“acisindan, ayrica, bakimindan, ile, kars1 (zitlik), siireklilik, sartiyla, beraberlik, -e

gorelik” gibi ¢esitli anlam 6zellikleriyle adi, fiile baglar:

229 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, S. 280
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Kadiriken yaratmag+a bir dem 25, Kudretiifi hakki: kim af+a yeksan 127, Tutd: bilin
kemer bahanesin+e 512, ‘Izzet itdi kemalin+e Iayik 1021, Boyamislardi kan+a pirehenin
1092, Nir ilistin+e niir arturd1 2141, H “aceler nan+a satdi ciibbesini 2211, Bensiiz olmag+a
yok durur imkan 2895, Gog+e boyandr ¢carh diiddumdan 3297

Ayni adin art arda tekrarlarindan olusan zarf gérevinde ikilemeler kurar:

‘Asik olmaz bu devlete yiiz+e yiiz/ Yari nerges gibi gore géz+e goz 3850

Ad1, “miktar, fiyat ve oran” bildirerek fiile baglar:

Alsa adem bahasin+a nani 22, Kul olup kiymet+e satilsam ben 1038

Yonelme durumundaki bir ad bir fiile birleserek anlamca kaynasmis birlesik fiil
olusturur:

Ger el+e girmese nefes bi-sim 19, Boynum+a almisam Za‘ifii’l-hal 91, Sanasin
ogritya tas afidurdr 690, Bunlarui etmegi yag+a bandi 750, Ya‘ni ‘ahd+e vefa gézetdiler
879, Virdi gonlin yil+e gozin ab+a 1200, Sevk+e saldi cihan gibi cani 2140, Buni kim
diisde gore hayr+a yora 3043, Nige bir yanayim hayalin+e ben 4005

Eklendigi s6zciik ya da sozciik gruplarini bazen bir edat vasitasiyla yiikleme baglar:

Deryalar+a gore ket gibidiir | Keffiifi+e gore bu hefi-derya 215, Yatdi dem-beste
subh+a dek bi-can 1129, Katre gibi ola bihar+a gore 2006, Ug giin+e dek tahammiil itdiler
2188, Tesneniifi su+ya karsu hali nediir 3899, Samdan subh-gah+a dek siddik 4130,
Subh+a dek eyledi tavat an1 4728

Yonelme hali ekinin bulunma hali islevinde kullanimi:

Yandurup ‘1skuii od+a bende beni 105, Bir yafi+a saft-1 evliyau’llah 442, Turmadi ol
karar+a eglendi 1075, Yakaram ani hismum atesin+e 1153

Yonelme hali ekinin ayrilma hali islevinde kullanima:

Olma 1y niir-1 dide Didem+e dir 733

Yonelme hali metnimizde bir yerde nazim kaideleri geregi diistiriilmiistiir:

Kalbiifi itme bir nefes gatil | Gatil olmak hata durur ‘akil+o 798

Yonelme hali ekinin zamirlerle goriintimii su sekilde tespit edilmistir:

Bari+a™"’ eylerdi setkat-ile nazar 320, Merkeb safi+a ol Burak durur kim 191, Hamd-i
bi-had afn+a ki gayeti yok 6, Yirse kurd ani biz+e ola ziyan 709, Didi Hak virdi siz+e din-1
gtizin 6080, Ciinki Ya‘kib olar+a virmedi yiiz 712, Anlar+a feyz ideydi niir-1 yakin 4111,

230 “pen ve sen” zamirlerinin yonelme hali aldiginda meydana gelen degisme i¢in bkz. Leyla Karahan,
“Tiirk¢e’de Sahis ve Isaret Zamirlerinin Y6nelme Halindeki Genislemeleri”, 4hmet Yesevi Universitesi I11.
Uluslar Aras: Tiirkoloji Kongresi Bildirileri, 18-20 May1s 2009, Tiirkistan, ss. 124-130
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Anlar olmadilar bufi+a nigeran 2002, Zehr iciirtirdi bunlar+a tas tas 5832, Birin+e naks irer
birine zeval 867, Birbirin+e muvatik aflaridi 4262, Oldi keremiifi kamu+ya matma“ 224,
Her kisi+ye ezelden oldi nasib 5927, Sadik olsa ne+ye olur layik 1030, Ne+ye sunsam
eliime gelmisdiir 3066, Kim+e yimek bititdi kim+e emek 3149, Kimse+ye séylemeye derd-
1serin 1274

Farsca “be-" eki metnimizde yonelme isleviyle kullanilmigtir:

Hiisni 6iiinde mah halka-be-gis™' 3671

1.3.2.1.4.5. Bulunma Hali

Fiildeki olus ve kilisin yerini bildiren bu ek?? ayrica fiildeki harektin zamanini da
ifade edebilme 6zelligine sahiptir.”*® Metnimizde dénem ozelliklerine uygun bir bigimde
sadece tonlu sekli olan “+da/+de” bigimiyle tespit edilmistir. Goriiniimii ve metindeki
fonksiyonlari su sekildedir:

Adi, yer tamlayicisi 6zelligiyle fiile baglar:

K’ola sahra-y1 dil+de kith-i vakar 33, Arz-1 Urdiin+de var-idi bir ¢ah 872, Geh giriip
hanesin+de ah itdi 1072, Milk-i Magrib+de var-idi bir sah 2294, Haremin+de emin-i
hanesiyvem 3946, Yir cehennem+de meyve-i zakkiam 4122, Irdi ahir kapu+da afia heman
4510, Yiryiizin+de anun gibi giil-i pak 5153, Yir+de emvac-1 kulziim-i insan/ Gok+de cis-
1 mela ’ik-1 Rahman 6053

Yon iliskisiyle adi, fiile baglar:

Uzerin+de asildi bir kandil 1019, Ciimle canib+de var hezar hezar?2027, Sah onin+de
piyade oldilar 2131, Bir taraf+da sogilmeler sogiliir 2930, Agalar sag u sol+da sevketile
2976, Yiigrisiip sag+da sol+da hacibler 32777, Bir boliik gordi gird-i Yisuf+da 4139, Cakin
on+de bulur-isafi anufi 4609

Ads, fiilin zamanini bildirme ifadesiyle fiile baglar:

Kild: ses giin+de ses cihati ‘ayan 24, Gussa vaktin+de gam-giisar olsa 591, Varidi ol
zeman+da bir ‘alim 1005, Ciimle yasin+da tutdr yas goziini 1042, Gézi bir lahza+da cihan
aviar 2401, Oldr vakt-i seher+de piir-jale 3109, Didi iy vakt-i gussa+da yarum 3908, Kaht
salin+de egleniir tiise 5203, ‘Arz-1 hal eyledi bu esna+da 5362

1 he-giis: kulaga kiipe; halka-be-giis: kulag halkali, kiipeli anlamida kullamlmaktadir. Zira kolenin
kulaginin kiipeli olmasi bu kelimenin mecazi olarak “kéle” anlaminda kullanilmasini saglamistir. ilgili
kelime i¢in bkz. Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢ce Ansiklopedik Liigat, S. 319

232 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 289

2% Ismet Giilsel Sev, Hal Ekleri, s. 329
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Yalin ya da grup halinde ¢esitli islev nicelikleriyle zarf tlimleci kurar:

Ola kuvvet+de pil-i mest-ile bir 94, Zilleti ma‘ni+de ita‘atdiir 933, Ciisse+de basi
kubbe-1 hamam 2041, Cismi safi sadet+de gevherden | Zati esref seref+de ahterden 2857,
Olmaz afia habiblik+da bedel 3990, Geg¢di mihnet+de nige eyyami 4154, Sulh hosdur beli
yirin+de gerek | Sabr eyiidiir veli yirin+de gerek 4627

Adi, “muhtevasinda, i¢inde olma, i¢inde bulunma” anlatimiyla fiile baglar:

“[im-i gaybin+da kaminidi cihan 8, Bulmadum Tiirki dil+de ani diiriist 329, Her ne
soz+de ki ola bi-y1 diirdg 1162, Seyr iderdi sata vii bazi+de 2368, Yarem dilim+de
tazelentir séylemese yar 3870, Didi ol séz+de fitne-rizlere 4079, Soze gelse sozin+de
yaridi 5054

Bulunma eki almis bir ad, baska bir adla yan yana gelerek tek bir ad veya ad
degerinde bir kelime grubu olusturabilir:

Séyle kim yiiz+de biri kalmisidi 2214, Idemezdi birini bifi+de ‘ayan 2236, Bir peri
suaret-1 Zeliha+da 3151, El+de bir tifli var-1di anun 4594

Sifat ve ad tamlamalarinin tamlayan ve tamlanan dgelerinde yer alarak sifat ya da
zarf gorevi iistlenebilir:

Ki atamuz katin+da oldr kerim 574, Ince bili gamn+da kil oldum 2582

Say1 adlarinda yas bildirir:

Oldi kirkin+da pir-iken bi-fer 5444

Adi, “miktar, derece vb.” ifadelerle fiile baglar:

Yas+da sen denlii-y-iken Isma il 773, Yidi yasin+da ciin o bedr-i cemal 3319

Adi, “sebep, sebebiyle, yiiziinden, bakimindan, i¢in vb.” ifadelerle fiile baglar:

Kazib anilar bizi bu soz+de peder 1135, Gozleriim hasretiifi+de tar oldi 3177, Gergi
cekdiim yolin+da bunca emek 3887, Bu bela+da safia melamet yok 4757, Nale itmek+de
neyde tutdum cay 5429, Ray1 nediir bu is+de sultanun 5639

Ads, “-e gore, agisindan” anlamlariyla fiile baglar:

Ol seri‘at+de cayiz-idi meger416

“-mak ve -ma’l’” mastarlarla birlikte bildirme eki alarak veya almayarak simdiki
zamani bazen de yapilan bir isin yapilma siirecini karsilar:

Secde itmek+de oldr afia hemin 41, Hak gozetmek+de er gibi turasin 2625, Ademi
aldamak+da mahirdiir 3028, Ses cihet gézlemek+de ¢ar oldi 3176, Beni sevmek+de
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fitneler ¢okdur 3983, Meyve almak+da ola m1 togri1 4536, Ger¢i pend eylemek+de Yisufa
biz4811, Beklemek+de kapuyi ¢abiik i ciist 5596, Olalum ani saklamak+da emin 5735

“-duk, -diik” sifat fiil ekinden sonra gelerek “-dig1 zaman” iliskisiyle sozciigi fiile
baglar ve boylelikle bir zarf-fiil gorevi tstlenir:

Bunlar oldiik+de didi peygamber 291, Giizer itdiik+de hazret-i pederi 508, Giilsen
olduk+da ania nar-1 ‘azim 568, Tasra ¢cikduk+da haneden o temiz 4527

Bulunma durumunda bir ad, bir fiille birleserek anlamca kaynasmis birlesik fiil
olusturabilir:

Gorilip anun seref+de yulduzini 414, Kaluridum bu siibhe+de la-reyb 3174, Kaldi
hayret+de valih ii medhias 3744

Bulunma hali “+da/+de” eki ile yapilsa de bazen Uygur Tiirk¢esinde oldugu gibi
yonelme durumu eki yerine bulunma durumunun kullamildigr goriilmektedir.”* Bulunma
hali ekinin yonelme hali islevinde kullanima:

Kodi Ishak orinde eyledi al 374, Bilsitanum+da yarasur bu ferid 503, Seni kanki
kuyu+da gizlediler 1215, Konmadi gen demiir+de ol cevher 3079, Kardasinuf yiikin+de
kodi nihan 5783, Saklayan barufiuz+da maliiuz: 5802

Bulunma hali ekinin ayrilma hali islevinde kullanimu:

Yisufi hasretin+de bunca zeman 139, ‘Adlile gegdiin-ise diinya+da 310

Metnimizde bulunma hali eki “kanda (nerede)” kelimesinde kaliplagmustir:

Didi kan+dasin iy peder kan+da 855, Kan+da banii-y1 Misr kan+da gulam 4616

Bulunma hali ekinin zamirlerle goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

Hande sensiiz bulinmaya ben+de 805, Sen+de ne hadd ola ya nige viicid 951, A¢di
diirc-1 su’alin an+da hemin 239, Biz+de yimis yog ani and iceriiz 1431, Varisa siz+de
paklik hevesi 4116, Bun+da da giis olundi hem o nida 2103, Aflamad: bular+da hikd i
nifak 726, Ki komaz kendii+de mecazi viiciid 42, Her kisi+de olur tevabi‘-i zat 1728, Her
ne+de bulsa bi-y1 dildar1 4906, Kim+de kim ola sati gevher-i kalb 660

Farsca “der-" ve “ender-" ekleri de metnimizde bulunma hali islevinde kullanilmistir:

Der-miyan itdi yolina canr 1963, Reng-der-reng zeyn ii ziverler 3027, Itdi Hakdan
halasini der-h “ast 4505, Evvel-i ‘isk mahv-ender-mahv 2756, Ademi bahri mevc-ender-

meve/ Tutdr etrafi feve-ender-feve 3092, Olur ahsami tar-ender-tar 4954

23 Fuat Bozkurt, Tiirklerin Dili, s. 354
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1.3.2.1.4.6. Ayrilma (Cikma) Hali

Kelime gruplarinda ve ciimlede, fiilin gosterdigi olus ve kilisin kendinden
uzaklastigimi gostermek i¢in kullamlan bu hél eki**> hareketin baslangicim1 veya kaynagini
gdsterme niteligine sahiptir.”*® Metnimizde “+dan/+den” seklinde tonsuz big¢imiyle devrin
kullanimina uygun bir durum arz etmektedir. Goriinlimii ve metindeki fonksiyonlar1 su
sekildedir:

Bir fiilin ¢ikis noktasini, hareketin nereden basladigini ya da ayrilma durumunu
bildirir:

Irmez an+dan simah-1 cana nida 2, Cekdiler mizesini payin+dan 832, San ufuk+dan
goriindi su‘le-i niir 2049, Turdr yir+den nite ki mest ii harab 3326, K’iy giilin yitiiren
glilistan+dan 3728, Sigradi h ab-geh+den ol bidar 4503, Leblerin+den akitdi ab-1 beka
5439, Topragum-+dan ¢ika meger ki buhar 6180

Eklendigi ad, fiile “-den dolay1, -di81 i¢in” ifadesi ve sebep-sonug iliskisiyle baglar:

Fiirkatin+den cemad iderdi figan 260, Har+dan oldi payi sad pare 835, Aglamak+dan
gozinde kalmaya nir 1058, Giildi dildirinuii hitabin+dan 2750, Inciniip zahmeti
melalin+den 3055, Hake siirmek+den ola gozleri tar 3862, Tab+dan oldi mii gibi piir-tab
4559, Dilleri ¢iin piir oldr hayret+den 4704, Ol sebeb+den gam-ila aglasa zar | An+dan
olurdr her kisi bi-zar 5263, Sinesi told1 sevki tabin+dan 6096

Zaman gosteren adlarda fiilin zamanini bildirir:

Geldi ciin ‘akli birki sa‘at+den 1113, Beni zencire ¢cokdan itdi esir 2674, Yudi ‘ahd
abiyila ol dem+den 3082, Ol zeman+dan ki vaslina irdi 3143, Kiis-1 sultan seher+den itdi
118an 5002, K1 bular kazib-imis evvel+den 5826

Eklendigi adi, fiile bir nesnenin hangi maddeden yapildigin1 veya olustugunu
gosterme iliskisi ile baglar:

Yir yaratdi kef-i biharin+dan /| Gokler itdi afiun buharin+dan 14, Namu anufi ki
eviiya+dan olur 943, Kubbesin abanods-1 esved+den 2247, Nir+dan kubbeyile mal-a-mal
3012, Kil kasuni+dan keman mijjefi+den tir 4204, Etmek okin+dan ire cana hadeng 5122,
Miisg+den toz itdiler yaya 5469

Fiildeki olus ve kilisin yer ve yoniinii gosterir:

Peyk-1 vahy irdi cenb-i hazret+den 1284, Geldi gok+den melek besaretile 2104, Bir

taraf+dan saba heva-engiz 2423, Kubbe-i laciverdi+den didar | ‘Arz idiip saldi ‘aleme

2% 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 301
2% Ismet Giilsel Sev, Hal Ekleri, s. 387
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envar 3221, Bafa geh sag+dan irdi geh sol+dan /| Mekr Ui efsin okudi her yol+dan 4563,
Iki canib+den ol iki miistak 6050

Hoslan-, kork-, kurtul-, nefret et-, sakin-, usan-, iirk- gibi bir duygunun etkisi altinda
kalma gdosteren fiillerden 6nceki tamlayicilara gelir:

Giildiir endami har+dan sakinun /| Hatirmi gubar+dan sakinun 813, Can nice nefret
itmeye ten+den 1068, Hak+den pak idiip o meydani1 2261, Haber-1 h "ab uyard: h "abin+dan
2548, Yud: ‘ahd abiyila ol demden /| Dehenin nale+den gézin nem+den 3082, Bun+dan ol
taf budur ki nefret ider 4641, Pakiken dameniim hiyanet+den 5141

Eklendigi adi, “konusmak, s6z etmek, bahsetmek vb. bazi fiillere “hakkinda,
tizerinde” anlatimiyla baglar:

Soyle efsane-yi tecelli+den | Eyle ‘asiklara teselli+den 3216, Haberiim var safia
Zaribiifi+den | Yiten avare ‘andelibiifi+den 3723, Sizisin+den afa su‘al itdi 4730,
Saller+den beyan ider halat 5118, Hatirin sordr kahr-1 zindan+dan 5194

Eklendigi adla daha sonra gelen sifat arasinda karsilastirma iliskisi kurar:

‘Adem evla durur viiciidum+dan 120, Illa Yisuf bular+dan ekmelidi 542, Pak olan iy
viicidr pak su+dan 1582, Kesreti fark ider mi vahdet+den 3160, S6zi lezzetlii kand ii
havia+dan 3767, Seng+den saht odur ki senge tapar 4129, Ki yakindur bafia kamu sey+den
4502, Reng-i messata+dan mu‘arra yiiz/ Cini dyine+den miicella yiiz 5490

Eklendigi adi fiile zarf iligkisi ile baglar:

Can+dan afiard: Yiasufui adin 524, Beni zencire ¢ok+dan itdi esir 2674, Dil-1 gam-
didesin+den eyledi ah 3038, Talib-idi cemaline dil+den 3227, Itdi ol miibtela ciger+den ah
4150, Can u dil+den seviip cemalini ben 4713, Bir agiz+dan idiip nasihatlar 4763

Ayni kelimenin veya zit anlamli kelimelerin art arda ¢ikma ve yonelme durumlarina
girmis bi¢imleriyle, zarf gérevinde, es veya zit anlamli ikilemeler kurar:

Nir-1dr bas+dan ayaga mutlak 436, Lu‘bi giin+den giine fiiziin itdi 752, Gayr+dan
‘ayna tevbe istigfar3717, Fark+dan cem‘a eyleye seferi 4301

Eklendigi adi, bagka bir ad veya fiile, bir biitiiniin parcasini gdsterme veya o
biitiinden gelme iliskisi ile baglar:

Evvel ol gire sayir iimmet+den 272, Al-i Ya‘kab+dan ya bir adem 1159

Eklendigi ismi fiile “mensup olma, ait olma, ... yerden gelme” anlam ve iliskisiyle

baglar:
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Can-1safi di nice cihan+dansin | Han-1saii nice hanedian+dansin 2620, Seh
mukarreblerin+den iki ciivan 5076

Eklendigi adi fiile “ile, vasitasi ile” anlamini veren bir gorev ile baglar:

Birisi gamze+den isaret ider 4099, Dama diistirdiim ani damen+den 4542

Bir biitiinii bildirir, adi fiile biitiinliik ifadesi ile baglar:

Hem kamu+dan sirati 61 geger ol 282, Saklanur servi cesm-i nergesden | Saklamaz
diyii cesmi herkesden 2864

Cikma hali eki almis bir ad, bagka bir ad veya ad soylu kelime ile ¢ikma grubu
olusturabilir:

K'iy ciger-gisesin+den ayru Za‘it 3721, A¢lik siddetin+den aciiuzi 5683

Eklendigi ady, fiile “takiben, izleyerek™ anlam ve iliskisi ile baglar:

Anufi ucin+dan iresin gence 1536, Turdum irdiim revan kafasin+dan 4541

Metnimizde ayrilma hali dize sonundaki kafiye kaygisindan dolayr bir yerde
bulunma hali islevinde kullanilmistir:

Dil ki bir katre hiin-1d1 ten+den /| Gitdi agladugum dem ol benden 3964

Eklendigi adla birlikte anlamca kaynasmuis birlesik fiiller olusturur:

Ciin dameniifii komadi el+den 199, El ¢ekiip climlesi ri‘ayet+den 831, Seni yol+dan
cikardi ¢iin Iblis 966, Bi-haber old: kendii+den gitdi 3324

Eklendigi s6zciik ya da sozciik gruplarini bazen bir edat vasitasiyla yiikleme baglar:

Simdi+den girii afia vir destir 504, Dost+dan ayru her ki hande kilur 806, Ab+dan
tasra tas varidi meger 890, Bende yok gam+dan ézge sermaye 2478, Sen+den evvel
umardum iimidi 4684, Can+dan artuk teninde yok noksan 5556

Metnimizde ayrilma hali ekinin zamirlerdeki kullanimi su sekildedir:

Ben+den i‘raz idesin hasak 3191, Dilerem sen+den iy Rahim i Gafiir 155, Kald
Islama an+dan iki delil 356, Didiler biz+den olmadi amma 2103, Yand: siz+den bu pir-ile
o yetim 1463, Yasuf anlar+dan aldugmi heman 5724, Bun+dan ol taii budur ki nefret ider
4641, Bi-haber old1 kendii+den gitdi 3324, Birbirin+den kapisdr ihvani 820, Her birin+den
bu niir oldr ¢ii gayb 1661, Bend-i ziilfiii bu tab: kim+den alur 1906, Ne+den oldi bu
gonga-i zanbak 1905, Kankisin+dan satan olursa eger 4073, Yasuf amma kamu+dan
ahsenidi 435, Saklamaz diyii ¢esmi herkesden 2864, Ciimlemiizden mufazzal itdi seni

5981, Gelmedin kimse+den cevab u kelam 1840
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Metnimizde Arapga kokenli olan “ez-" eki ayrilma hali islevinde kullanilmigtir:

Ba‘d-ez-an didi iy resil-i emin 1344

1.3.2.1.4.7. Vasita Hali

Sozciik ve sozciik gruplarini durum ve zaman anlamiyla yiikleme baglama gérevinde
kullanilan bu hal eki®®’ metnimizde “+(y)ile / +(ynla / +yla / +yle / +la / +le” seklinde
kullanimlar1 tespit edilmistir. Kullanim esnasinda kalinlik-incelik uyumu g6z ardi
edilmemistir. Bu ekin metnimizdeki goriiniimii su sekillerde tespit edilmistir:

‘Aded+ile yidi ulu sultan 2793, Oldi sahra hilal ii bedr+ile piir 3094, Zinet it zer-
nigar came+yile | Ser-biilend eyle ter ‘imame+yile 4874

Kalmadi gézde h“ab eseri toldi ab+1la 2460, Raht ii baht+1la eylemisdi sefer 1521,
Hos kohu+yila asikar olasin 4622, Ma+yila galib olsa zen erine 251

Bunca fazli+yla zulm olundi afia 292, Desne darbi+yla olse yig bir dem 652, Geh
yakup ‘alemi o tabi+yla/ Gah gark itdi eski abi+yla 6162,

Oldi feyz-i mukaddesi+yle ‘ayan 8, Can goézi+yle iderdi afa nigah 525, Nir-1
‘ilmi+yle zeyn iden cani1 931, Bile olayd ta teni+yle teniim 6190

Virse hikmet+le olmaya zallam 1944, Bu kasavet+le tafi mi size eger 1466, Sozde
namun+la zikr ola namum 3714, Yu yasuii+la bu harfi namefden 4625

»238 oki metnimizde smirl da olsa

Eski Tiirk¢e’de vasita eki olarak kullanilan “+(1)n
vasita hali goreviyle kullanilmaistir:

Giindiiz+in yazida subani biziiz 633, Ki ire gence afisuz+mn dervis 2881, Boyadi
gokleri diad-i duhan kaca+n gelesin 1086, Yisuf oglancug olmag+in ol dem 836

Farsca “ba- / be-” on ekleri metnimizde kimi yerlerde vasita hali goreviyle
kullanilmastir:

Bi-hod olmasa ba-Huda olmaz 1986, Hay u hily arasinda ba-heybet 5184, Penge urup
yolard: ba-miiya 3858, Ol ten iizre bu pirehen be-misal 4304

Arapga “bi-” 6n eki de metnimizde kimi yerlerde vasita hali goreviyle kullanilmistir:

Fark-1 naziik bi-‘aynihi mabeyn 4055, Ki yalandur olar bi-hakk-1 Huda 1430,
Irmediisi ol deme bi-hamdi’lll7h 962

237 Birol ipek, “Tiirk Dilinde Vésita Hali”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, S:
23, Konya 2008, ss. 63-97 )
2% Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaynlari, Istanbul 1997, s. 237
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1.3.2.2. Sifatlar

Adlardan Once gelerek onlar1 niteleyen, nasil olduklarini gosteren veya c¢esitli
yonlerden belirten sozlerdir. Sifatlar, anlam ve islev bakimindan kendi varliklarin1 ortaya
koyabilmek igin mutlaka yanlarinda bir isimle birlikte kullanilirlar.?®®  Birlikte

kullanildiklar1 isim ne sekilde bulunursa bulunsun sifatlar hi¢gbir ¢ekim eki almazlar.

1.3.2.2.1. Niteleme Sifatlar

Varliklar1  niteleyen, yani varliklarin  durumlarini, bigimlerini, renklerini,
ozelliklerini, kokusunu, tadint vs. kisacasi nasil olduklarini gosteren kelimelerdir.
Varliklarin ne kadar niteligi varsa o kadar da niteleme sifati vardir.?** Metnimizde bu sifat
¢esidine oldukca fazla rastlanmaktadir.

Metnimizde gecen bu sifat ¢esidinin kimisi Tiirk¢e kokenlidir:

kara miir 126, yiice kadri 151, biiyiik kemaliyiciin 151, tatlu séziii 781, sayru yetim
975, tas yiireklii 980, korkulu diislerim 1117, yavuz yil 1149, ulu yola 1253, togr sozler
1314, assilu bazar 1512, kusca cani 1559, egri sozini 1613, kuru kursa 2213, ince bilin
2333, giizel ciivan 2395, giines yiizIlti 2721, kur kemerlii 2937, gok ¢emen 3013, kuru yire
3044, gen demiirde 3079, yas diken 3080, folu direm 3110, ela gozleriyle 3295, eski nemed
3534, kat1 gonline 3868, tas bagirlu 3867, susuz cigeri 4167, diirlti zeyn 4273, ak giil 4304,
eksi yiizlii 4780, act sozIi 4780, odlu yiiregine 4792, sovuk demiir 4816, aci cevab 4847,
yok bela4901, son pesimani 4923, baglu kapular 5096, aruk sigir 5104, koklii diraht1 5757,
gizlii destan1 5835, yarar biZza‘atiimiiz 5958, alt1 ogli temam 417, temam bifi 5595

Metnimizde kimi yerde sifat tamlamasi ve ad tamlamasi bigiminde kelime
gruplarindan®*! olusan niteleme sifatlar1 tespit edilmistir:

tas yiireklii kardaslar 980, giines yiizlii dilberine 2721, kur kemerlii kamer 2937, Kog¢
alinlu sigin 2950, ¢enar boylu sanem 4106, [a‘l ayaklu tezerv 4249, ahen geyimlii ciindiler
5177, fitne gozlii keniz 4070, kand s6zIlii keniz 4070, sag kanatlu pervane 4729

Metnimizde zamirlerden tiiretilmis niteleme sifatlar1 tespit edilmistir:

ancilaym kimesne 313, buncilayin meta‘dan 1764, sencileyin habibe 4782

Metnimizin kimi yerlerinde asil gorevi zarf olan “bdyle ve eyle” kelimelerinin

niteleme sifat1 olarak kullanildiklar1 tespit edilmistir:

239 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 333
240 Recep Toparly, Tiirk Dili, Seyran Yaynlari, Sivas 1993, s. 52
241 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 351
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boyle mayilsiz 1140, boyle na-muradam 4336, eyle ni‘met 4322, eyle zindan ki 4775

Metnimizde Tiirk¢e bir kelime ikileme ile pekistirilerek niteleme sifati goreviyle
kullanilmistir:

diirlii diirlii asaba 401, diirlii diirlii hikmetler 6137, meyveler ... yiik yiik 4660

Metnimizde niteleme sifatt goreviyle kullanilan kelimelerin ¢ogunlugunu dénemin
dil anlayisindan otiirii Arapga ve Farsg¢a kelimeler olusturmaktadir. Arapgadan dilimize
girmis olan sozciiklerden niteleme sifati olarak kullanilanlar Farscaya gore oldukca
fazladir. Bunlar icinde Arapgadan ge¢cmis bazi niteleme sifatlar1 su sekildedir:

hakiki siiciid 42, ciimle-1 ma‘diim 129, miikerrem ademdiir 163, miinkesir kalbiifiiini
976, mecrith cismiifi 976, hasid ihvanui 1122, nutk-1 fasih 1334, ‘ayni bela 1349, cemal-i
cemil 2014, latif didari 2252, h “ab-1 rahat 2598, ‘ahd-i mezkira 3153, cemile keniz 3478,
habib-i ezel 3990, havz-1 kebir 4054, sanavber-i mevzin 4308, ‘ayar-1 kamil 4314, siret-1
hayalidiir 5110, Huda-y1 ‘aziz 5834, dalal-i kadim 6018, ‘alem-i faniden 6153

Metnimizde Arapga kokenli kelimeler baz1 Tiirk¢e yapim ekleri alarak niteleme sifati
goreviyle kullanilmistir:

habbesiiz ... kah 111, kalsiiz kalbe 4740, belalu biilbiilden 4766

Metnimizde yine asil gorevi zarf olan “bu resme (bdyle), ol resme (6yle)” gibi
Tiirk¢e ve Arapca kelimelerin niteleme sifat1 olarak kullanildiklar: tespit edilmistir:

bu resme nisane vii peygam 3770, ol resme cismi vii cani 3632

Metnimizde Fars¢a kokenli kelimeler de niteleme sifati goreviyle genis bir

kullanima sahiptir:

hos demdiir 12, kem erdediir 514, na-reside Yuasufumi 812, ‘omr-i diraz 1011,
nezare-1 na-pak 1665, Eflah-1 bed-nam 1840, cemal-i bi-manend 1897, ¢irkin b 1938,
verd-i ter 2057, peyveste kaslaruni 2530, yakit-1 siith 2960, asan tarafda 3062, dilber-i
nihani 3562, zer-hiride kulam 3936, div-dest iistad 4240, sehd-i nutk u sir-amiz 4602, meh-
1 nev 4985, ruh-1 giilgiin 5264, sems-i tab-efsan 5553, ciist kula 5784, siinbiil-i seb-reng
6110, ah-1 derd-nak 6159, Nil-i kebiid 6168, zahm-1 dlirtist 6187

Metnimizde Arapg¢a kelimelere Farsca bazi eklerin getirilmesi ya da Farsga isimlere
Arapca bazi kelimelerin dahil olmasiyla olusan niteleme sifatlar1 da tespit edilmistir:

Zav’-1 nad-mahdid 63, ilins-i bi-vesile 178, pir-1 Za‘if 987, mar-1 piir-semdiir 1191,
atitab-1 ‘alem-siz 1592, Eflah-1 siyeh-manzar 1811, peri-sifat kiz 2364, siiriir-1 gam-nakan

2400, medh i sena du‘a-amiz 2851, Yisuf-1 cihan-ara 3218, afitab-1 ‘alem-tab 3502,
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habib-i ‘alem-saz 3991, can-fiza leblerinden 4280, keniz-i meh-revnak 4697, carh-1 bed-
harekat 5285, miirg-i hos-elhan 5556, nesim-1 “Isi-dem 6006,  “ab-1 bi-gatlet 6091
Metnimizde Fars¢a kokenli kelimeler bazi Tiirkge yapim ekleri alarak niteleme sifati
goreviyle kullanilmistir:
kemerlii kamer29377, bahtulu ... garib3696, ri-yi canansuz 4278, yarsuz ... bag 4978
Metnimizin kimi yerlerinde Arapga ve Farsca kelimeler ikileme ile pekistirilerek
niteleme sifat1 goreviyle kullanilmistir:
gune-giine ta‘am 6060, tabla tabla tabak tabak zer ii miisg 5185, taze taze recalar

5873, meyveler ... seped seped 4660, turta turfa nigar3481

1.3.2.2.2. Belirtme Sifatlari

Varliklarin yerini isaret yoluyla gosterme, sayilarini, miktarlarini bildirme, belirsilik
biciminde gdsterme ya da onlar1 soru yoluyla belirtme gérevinde kullanilan sifat ¢esididir.
Adlar isaret, soru, belirsizlik ve say1r bakimindan belirten bu sifatlari®*? su sekilde tasnif

edebiliriz:

1.3.2.2.2.1. isaret Sifatlar

Varliklarin yerini isaret yoluyla gosteren bu sifatlar®®, metnimizde su sekilde tespit
edilmistir:

bu

Birinci derecede uzak olan varlifin yerini igaret yoluyla gosteren bu sifatin
metnimizdeki gorliniimii su sekildedir:

bu cihan 10, bu figan1 1096, bu belayila 2897, bu iistiir-i miskin 3669, bu hartfden
4487, bu gence 5502, bu nazmi 6201

su

Ikinci derecede uzak olan varligin yerini isaret yoluyla gdsteren bu sifat, metnimizde
bir yerde kullanilmigtir:

su miirdeyem 5252

sol

ikinci derecede uzak olan varligin yerini isaret yoluyla gosteren bu sifatin

metnimizde goriinlimii su sekildedir:

242 7eynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, S. 41
243 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 385
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sol adem 478, sol gulami 3390, sol kisiye 5846

ol

Isaret edenden olduk¢a uzakta olan varliklari gdsteren bu sifatin metnimizde
kullanimi su sekildedir:

ol hazineniin 66, ol giirg-i nefsi 1337, ol sultan 2588, ol garib 3696, ol piir-gam 4921,
ol cem© iginde 5238, ol meyveniifi 6147

Metnimizin kimi yerlerinde “ol” sifat1 biinyesindeki iinsiizden yoksun “o0” sekliyle
tespit edilmistir:

o meclisiifi 229, o hiisne 1900, o dilber-i hiiban 2275, o yareden 3631, o server-i
rindan 4979, o yirde 5155, o cana 6200

is bu

“Iste bu” anlamin1 icerecek sekilde metnimizde kullanilan bir isaret sifatidir:

1s bu biryan 379, is bu yetim 574

1.3.2.2.2.2. Say1 Sifatlar1
Varliklar1 miktar, sira, iilestirme, topluluk vb. bakimlardan belirten bu sifatlar?®**

metnimizdeki goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

1.3.2.2.2.2.1. Asil Say1 Sifatlar

bir enar 1018, iki havz-1 kebir 4064, ii¢ su°al 240, alt1 ogl1 417, yidi ulu sultan 2793,
sekiz Ucmak 4368, fokuz yumruk 1839, on bir siilale 434, on iki sal 607, on sekiz yasda
5444, yigirmi direm 3441, kirk altun 4249, elli y1l 1544, yiiz fiitith 5570, iki yiiz diirc 2960,
lic yiiz on l¢ resile 313, bis yiiz yil 5986, bifi ‘alem 25, iki biii har-var 2957, on iki bif
dilir 1971, on sekiz bifi cihana 162, yigirmi bifi zer 3308, ii¢ yiiz bifi atlu 6037

Metnimizin bir yerinde “biii” kelimesi tekrar edilerek ikileme seklinde asil say1 sifati
olusturulmustur:

Bin bifi ihsanlar eylese afia sah 5162

Metnimizde kimi yerlerde Fars¢a sayilarin asil say1 sifat1 olarak kullanildig1 da tespit
edilmistir:

yek dost ... yek post 3006, dii serv-i sehi 4369, ¢ar riikninde ¢ar der 5595, peng
englist 839, ses giinde ses cihati 24, heft diizah 4359, hest-behist 4245, niih tarem 4258, sad

244 7eynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, s. 182
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afet 818, dii sad mefres 2958, hezar-sale 136, sad-hezar aferinler 5400, hezar hasretile
1083, hezar ziiban 2236, hezar kamer 3489, hezar sevketile 6039, pare-i lah 3545

1.3.2.2.2.2.2. Sira Say1 Sifatlari

ahir kapuda 4510, sal-i evvelde 5627, evvelki saretile 2610, ikinci darina 4343,
dordinci giin 6156, yidinci evde 4360, sal-i sanide 5628, hane-1 salis 4355, sal-i rabi‘de
5630, sal-1 hamisde 5631, sal-i sadisde 5632, sal-i sabi‘de 5633, dar-1 heftiim ... dayir-i
hefiiim 4248

1.3.2.2.2.2.3. Kesir Say1 Sifatlari

Metnimizde kesir say1 sifat1 bir yerde tespit edilmistir:

vuslat-1 tam 3145

Metnimizde iki ayr1 yerde de isimlesmis kesir ifadesine rastlanmistir:

Séyle kim yiizde biri kalmisidi 2214, Idemezdi birini bifide “ayan 2236

1.3.2.2.2.2.4. Topluluk Say1 Sifati
Metnimizde sadece bir yerde tespit edilmistir:

Togdi andan ikiz iki misbah 360

1.3.2.2.2.3. Belirsizlik Sifatlar

Kisileri, nesneleri ve diger kavramlari karsilayan adlari; say1, miktar vb. bakimlardan
kabataslak gosteren bu sifatlarn®®  metnimizdeki kullanimlart su  sekillerde tespit
edilmistir:

anca

“O kadar cok” anlamina gelecek sekilde metnimizde belirsizlik zamiri olarak
kullanilmastir:

anca bini ‘alem 25, anca teftis 516, anca kuvvet i fer 3077

az

Metnimizde birka¢ yerde “alisilmis olandan umulandan eksik, kisa” anlamlarina
gelecek sekilde i¢ yerde belirsizlik sifat1 olarak kullanilmistir:

az yasinda 541, az elemiini 554, az zemanda 4424

2% Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, S. 39
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ba‘ z1

Metnimizde “bir grup i¢inde belirsiz tiyelerin her biri” anlamini ifade edecek sekilde
kullanilan belirsizlik sifatidir. Kullanimlar1 sdyle tespit edilmistir:

ba‘z1 veled 243, ba‘zi terciimesi 338, ba‘zZi ruvat-i kissa-i ¢ah 934, ba‘zi1 a‘Zasini
1137, ba‘z1 insana 1664, ba‘z1 fermanda 3942

be-killi

“Cok fazla, oldukca fazla” anlamlarini ihtiva edecek sekilde metnimizde bir yerde
belirsizlik sifat1 olarak kullanilmustir:

Satdilar bir kuli be-kiilli “uyib 1687

bi-ad

“Sayisiz, ¢cok fazla” anlaminda kullanilan bir belirsizlik sifatidir:

Stikr-1 bi-“ad ania ki ni‘meti ¢ok 6

bi-had

“Sinirsiz, pek c¢ok” anlaminda kullanilan bir belirsizlik sifatidir. Metnimizde
kullanim1 oldukga fazladir:

hamd-i bi-had 6, bahr-1 bi-had 179, bi-hadd ... cihaz 2933, bi-hadd kamudan 5729,
mal-i bi-had 1536, kenz-i bi-had 2934

bi-nihaye

“Sonsuz, oldukca fazla, c¢ok fazla” anlamlarina gelecek sekilde metnimizde
belirsizlik sifat1 olarak kullanilmistir:

bi-nihaye ‘1sk erini 2022, bi-nihaye cihaz 2933, bi-nihaye keniz2934

bir

Metnimizde “bir” kelimesi “herhangi bir” anlamina gelecek sekilde cok sikga
kullanilmisgtir:

bir hadikada ol 237, harami bulup bir oglani 1187, sozi bir yirde 2506, bir ehl-i yakin
3365, bir giil-i giilzar 4744, bir has eminine 5817, bir ehl-i temiz 6136

“Bir” belirsizlik sifat1 ayrica metnimizde “cok az, cok kisa” anlamina gelecek sekilde
kullanima sahiptir:

bir dem 540, bir demde 2401, bir nefes 498, bir nefes 4771, bir lahzada 2401, bir
nazar 3144, bir nazar 6179

“Baska, farkli, diger” anlamina gelecek sekilde “bir” sdzciigiiniin belirsizlik sifati

biciminde kullanim1 metnimizde tespit edilmistir:
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Kodi Ishak éinde bir biryan 381, Yine bir diirlii itdiler tedbir 1310, Dayelerde var-
1d1 bir daye 2507, Bir miinadi dahi nida kildi 3353, Bir kapuya dahi tutar yiizini 4363,
Diisdi bir hal o dem o pa-male 5364, Didi bir oglina ogul zinhar 5846

“Bir” sozciigiiyle “kesin olmayan siire, miktar ya da 6l¢ii” anlaminda bir kullanim
metnimizde belirsizlik sifat1 olarak tespit edilmistir:

bir nige sal 362, bir zeman 2431, bir gice 589, bir dah1 781, bir nice ferseng 899, bir
giin 1008, bir bayram 1668, bir seher 2243, bir o derilti 3367 bir nige giin 6122

Metnimizde “bir” kelimesi “tek, ayni, es” anlamina gelecek sekilde belirsizlik sifati
olarak kullanilmuistir:

biz ki bir kavmiiz 709, bir ¢anakda 2832, bir efserile 3570, bir ta‘ama 4009, bir
agizdan 4765, bir ¢iniye 5765

“Bir” sdzcligliniin olumsuz ctimlelerde “hi¢bir” anlamina gelecek sekilde belirsizlik
zamiri olarak kullanildig: tespit edilmistir:

Hiisni bas egmezidi bir felege 3463, Yok beniim gibi bir hata-pise 4899

biraz

“Belirli bir miktar, ¢ok az” anlamini icerecek sekilde belirsizlik sifati goreviyle
metnimizde bir yerde kullanilmistir:

Virmis ol can-igiin biraz kani 3366

bir dahi

“Bagka, diger” anlaminda kullanilan bir belirsizlik sifatidir. Metnimizde bir yerde
tespit edilmistir:

Hasede bir dah1 bahane budur 577

bir iki

“Birkag” anlamina gelecek sekilde “kesin olmayan miktar ya da 6l¢li” bildirmek
maksadiyla kullanilan bir belirsizlik sifatidir. Metnimizde goriiniimii su sekildedir:

Bir iki merhale 1788, bir iki lahza 2742, bir iki fersah 3009, bir iki cemad 3368

birki

“Birka¢” anlamina gelecek sekilde “kesin olmayan miktar ya da 6l¢ii” bildirmek
maksadiyla kullanilan bir belirsizlik sifatidir. Metnimizde goriiniimii su sekildedir:

birki giin 648, birki menzil 828, birki tifla 1671, birki fersah 2107, birki s6z 3427,
birki hadimlere 4849, birki ciist kula 5784
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bir kag

“Birkag, bir grubun ic¢inden belli baglisi, bazilar1” anlamina gelecek sekilde
metnimizde kullanilan bu belirsizlik sifati, su sekilde tespit edilmistir:

bir kag¢ oglancug 1669, bir ka¢ tabanca 1812, bir kag¢ efsiin 2551

bir nige

Metnimizde “bir ¢ok, pek fazla” anlaminda kullanilan bir belirsizlik sifatidir:

bir nige kan 1158, bir nige gozci 3821, bir nice ‘alem 4581

bir pare

Metnimizde “bir parga, biraz” anlaminda kulanilan bir belirsizlik sifatidir.**®

Old1 bir pare etmege muhtac 3532

bi-stimar

“Cok fazla, sayisiz, hesapsiz” anlamina gelecek sekilde metnimizde belirsizlik sifati
olarak bir yerde kullanilmistir:

Resm-i tkram-1 bi-stimar itdi 5192

bol

“Sayilamayacak kadar fazla” anlaminda kullanilan bir belirsizlik sifatidir.
Metnimizde isimlesmis kullanimi tespit edilmistir:

Aferin afia kudreti boldur 3514, Bu meseldiir ki hikmeti boldur 4537, Ehl-i ‘acze
‘inayeti boldur 5096

bu deflii / bu kadar / bunca / buncilayin

“Belli bir miktardaki fazlaliga” isaret eden bir belirsizlik sifatidir. Metnimizde
kullanimlar su sekilde tespit edilmistir:

bu denlii ragibsiz 2190, bu kadar viis‘atile 39, bunca ‘asiklarin 4747, bunca la‘l i
gtiher 5424, buncilaym meta‘dan 1764

climle

“Biitiin, hep, tiim” anlamlarina gelecek sekilde metnimizde kullanilan bir belirsizlik
sifatidir. Metnimizdeki kullanim sikligi olduk¢a fazla olan bu sifatin goriiniimleri su
sekildedir:

ciimle isde 27, ciimle asnami 1924, ciimle hidmetde 2110, ciimle ihtiyarini 3794,

ctimle ahiilar1 4198, ciimle maksidini 5396, ciimle mallarin 5642

248 «Bir pare” sifat1 3532, 5293, 5048. beyitlerde “old1 bir pare etmege muhtac” seklinde ayni kullanilmistir.
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ciiz

Farsca kokenli bir kelime olan bu sifat “baska” anlamina gelecek sekilde metnimizde
bir yerde kullanilmastir:

Gel vefi kil ko bu ciizafati | Itme te hir yok ciiz afatt 4457

¢ok

Bu sozcik “sayi, nicelik, deger, derece bakimindan biiyiikk ve asir1” anlamlarina
gelecek sekilde metnimizde belirsizlik sifati olarak kullanilmustir:

cok veled 387, cok demdiir 1282, ¢ok derde 2447, ¢ok nigara 3500, ¢cok mahi 4048,
Cok ‘atayila 5976, cok tavarini 6001

degme

“Her, herhangi bir” anlamina gelecek sekilde metnimizin bir yerinde belirsizlik sifati
goreviyle kullanilmustir:

Degme hayvan ne biliir insani 1655

ekseri

“En c¢ok, daha ziyade, fazla” anlamima gelecek sekilde metnimizde bir yerde
kullanilan belirsizlik sifatidir:

Ekseri ravi ani gordi hasen 1667

fiilan

“Bazi, kimi” anlamlarinda kullanilan bu kelime metnimizde bir yerde isimlesmis
olarak Arapca bir tamlama seklinde tespit edilmistir:

Bu zemanda nige fiilane’d-din 1837

gayr [ gayri

Arapca kokenli bir sozciik olan “gayr” kelimesi, metnimizde “baska, 6zge, diger”
anlamlarini igerecek sekilde belirsizlik sifat1 olarak kullanilmistir:

Sayr-i resiil 241, gayri ferzendi 658, gayr-i diyar 2174, dest-i gayr 5503, gayr1 ihvani
5780, gayr-i mahbiba 5922

gey

“Cok fazla, fazlaca” anlamlarina gelecek sekilde metnimizde birkag yerde kullanilan

belirsizlik sifatidir. Kullanimi su sekildedir:

247 «ciiz afat” kelimesini Zehra Oztiirk ve M. Naci Onur ¢alismalarinda her iki dizede de “ciizafat” seklinde

degerlendirmislerdir. Biz bu kanaatte olmamakla birlikte Arapga “afat” kelimesinin Fars¢a kokenli “baska”
anlamina gelen “cliz” kelimesiyle sifatlandirildigini diisiinmekteyiz. Zira inceledigimiz harekeli niishalarda
bu beyitin birinci dizesinde gegen Arapga “ciizafat” kelimesi “X 32 seklinde; ikinci dizede gegen “ciiz
afat” kelimesi ise “&8 3” seklinde yazilmistir.



133

gey miinatikdur 1408, gey setkat 1724, gey miiskil 4925, gey hadeka 5963

hayli

“Oldukca fazla, pek ¢ok” anlamlarina gelecek sekilde metnimizde belirsizlik sifati
goreviyle iki yerde kullanimi tespit edilmistir:

hayli emek 3869, hayli tohm-1 sipergam 4163

heme

“Biitlin, hep” anlamlarini iceren Fars¢a kokenli bu sozciigiin metnimizde bir yerde
belirsizlik sifat1 olarak kullanildig: tespit edilmistir:

Heme hem-dem belaya hem-agis 2716

her

Oniine geldigi ismin benzerlerini "teker teker hepsi, birer birer hepsi, birer birer
tamami" anlamiyla genellestiren bu s6z metnimizde oldukea sik bir sekilde belirsizlik sifati
olarak kullanilmistir:

her fakir ii yetim 19, her yirde 1206, her har 2450, her kenizek 3001, her belay1 4547,
her hiinerde 5161, her siitin 5556, her hayat 6120

hi¢

Olumsuz ctimlelerde “yok denecek kadar az” anlamini igerecek sekilde kullanilan bu
belirsizlik sifati metnimizde su sekilde tespit edilmistir:

hi¢ aferide 1212, hig¢ siret 1651

1y nige

“Cok fazla, bir hayli” anlamlarina gelecek sekilde kullanilan bu sifatin metnimizde
kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

Ly nige ehi-i cahi 870, iy nice kan 2763, iy nice bergi 6125, iy nige giil 6126

kamu

“Biitiin, tim” anlamlarini ihtiva edecek sekilde metnimizde oldukga sik kullanilan bir
belirsizlik sifatidir:

Kamu meveud 129, kamu san‘atinda 1914, kamu belaya 2898, kamu vesayilini 3075,
kamu ahyar 3717, kamu kayinata 4123, kamu varligindan 5040, kamu diraht1 6124

kat1

“Cok, pek fazla” anlamim iceren bu sdzciigiin metnimizde birkag yerde belirsizlik
sifatiyla kullanimi tespit edilmistir:

Kat1 hosniididi 1566, kati teng 5122, kat1 ma ‘isetiimiiz 5674
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kilca

“Cok az” anlaminda “6l¢li ve miktar” bildirmek maksadiyla metnimizde olumsuz
climlelerde kullanilan bir belirsizlik sifatidir. Kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

kilca fitne 517, kilca eser 1148, kilca karar2035

nice / ni¢e

“Cok fazla, bir hayli” anlaminda kullanilan bu s6zciliglin metnimizde belirsizlik sifati
goreviyle kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

nice mal 3425, nice giil 4648, nice hikmetile 37, nice sadat1 911, nige miiddet 1373,
nige nam ehlin 1964, nice canlar1 22877, nige kurban 5917, nige raht1 6124

nice / ne

Bir varligin niteligini “Oyle bir” anlamiyla abartmakla yiikiimlii sifat goreviyle
kullanilan bu s6z metnimizde oldukga sik kullanilmustir:

Nice kahem 114, nice mah 1592, nice gongca 2390, nice came 3267, nice bag 4030,
nice yiiz 5489, ne hased 572, ne hame 1907, ne hikmet 2696, ne cihan 3786, ne kilididi
4508, ne giines 5482

0 deiilii

“Olduk¢a fazla” anlamini ihtiva edecek sekilde metnimizde belirsizlik sifati
goreviyle kullanilmistir:

o derilii ‘anber-1 ham 3370, o dedlii ... genc 4551

0zge

Bu sozciik, “baska, diger” anlamina gelecek sekilde metnimizde bir yerde belirsizlik
sifat1 olarak kullanilmistir:

‘Asikuii 6zge hali fakr u niyaz3851

sayir

“Bagska, diger, gayri” anlaminda kullanilan Arapca kokenli bu sozciik, metnimizde
bir yerde belirsizlik sifati olarak kullanilmistir:

Evvel ol gire sayir iimmetden 272

zerre denli

Metnimizde “¢ok az” anlaminda kullanilan Arapca ve Tiirk¢e kokenli iki kelimeden
olusan bir belirsizlik sifatidir:

zerre denlii siihiid 62, zerre denilii mir 95, zerre denlii ‘i1sk-1 Huda 123, zerre denlii

giinah 981, zerre denlii fiirig 1487, zerre denlii hacatum 5888
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1.3.2.2.2.4. Soru Sifatlari

Varlik ve nesneleri soru yoluyla belirten bu sifatlar®® adlarin yer, zaman, sayl ve
nitelik bakimindan belirli duruma getirilmesi istegini ifade eder.?*® Metnimizde soru
sifatlarmin gériintimii su sekildedir:

kank1

“Hangi” anlamini ihtiva etmek {izere metnimizde sikc¢a kullanilan bir soru sifatidir:

kanki kem erdediir 514, kanki topraga gomdiler 1124, kanki ser ehli oldr 1834,
menziliifl kanki1 gokdediir 2470, kank: burcuni miiniri ola 3301

ne / nice

Metnimizde “hangi” anlaminda oldukg¢a sik kullanilan bir soru sifatidir:

Ne ¢emende gol oldi 1125, ne yiriifi sehriyarisin 2470, ne belayila diismisem 3257,
ne ‘illetden 5141, Ne yiiz-ile ideriiz afia nazar | Ne dil-ile viriiriiz afia haber 5854, nice
hadde irisdi 574, nice tasa tokindi 1125, nice oddur 2573, nice kasruni emiri ola 3301, sen
nice ilahumsin 5369

nice

Metnimizin bir yerinde soru yoluyla ciimleye olumsuzluk katan bir sifat olarak
kullanilmistir:

Sende ne hadd ola ya nige viiciid 951

her ne

“Hangi” anlamini igeren bu kelime metnimizde genellikle kosullu yan ciimlenin soru
sifat1 olarak sik bir sekilde kullanilmistir:

Her ne adem 46, her ne sézde 1162, her ne mahi 2061, her ne baran 3517, her ne vasfila

3632, her ne ‘asik 4698, her ne ‘asik 5023, her ne ylkde 5792

248 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 393
?* Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, s. 355



136

1.3.2.3. Zamirler
Kisilerin ve canli cansiz ad grubundaki varliklarin yerini tutma, onlar1 isaret veya
soru yollari ile temsil etme gorevi yiliklenmis olan bu ad soylu kelime tiiri®® var sayilan

kavramlarin yerini tutan simge islevli sdzeiiklerdir.?!

Metnimizde gegen zamirler su
sekilde tespit ve tasnif edilmistir:

1.3.2.3.1. Kisi Zamirleri

Varliklar kisi olarak temsil eden ve kisi adlarinin yerine gegen bu zamirlerin®?
metnimizdeki kullanimlari su sekillerde tespit edilmistir:

ben

Birinci teklik kisi zamiridir. Kisinin ya da kisilestirilmis varligin kendini ifade
ederken ya da ismini zikretmek yerine kullandig1 bu zamirin metnimizde yalin ve ¢ekimli
halleri agsagidaki sekilde tespit edilmistir:

ben3

Gitdi ol gamda ben mukim oldum 324, Ben buni aldum arpa dedlii zere 1766, Belki
pervaneyem ¢eraguna ben 2629, Ben de olam anun hiridar1 3360, Difle pendiim bu isde
ben pirem 4934, Didi ben nice varam ol hana 5134, Ideyin afia ben dahi pervaz 6191

bafia®*

Sandufiuz siz bafia bela ola ¢ah 971, Hayret irisdi hasretile bafia 1887, Sayed ol yar
mihr ideydi bafia 2821, Derd-i gurbetde hem-dem ola baria 3695, Meyl gelmez bana o
dilberden 4212, Ki getiiresiz ani bafia yine 5738, Bi-y1 Yisufdan irdi bana semim 6011

bende

Yandurup ‘1skufi oda bende beni 105, Bende ger var-isa giinah-1 ‘azim 1818, Bende
1ami* olaydi niir-1 Halil 2034, Variken bende vahye istihkak 3952, Sende hurma vii bende
sir 1y nahl14413, Yogidi bende ihtiyarila kar 5507, Bu dogiin bende eyle tutdr karar 6180

benden

Benden ayirma sevgiilii yari 765, Seni benden ayirdr diismenler 1120, N’ola benden

kacarsa her ‘akil 2734, Di Zelihaya benden olsun dir 3955, Ki bugiin ¢iinki benden el
cekesin 4423, Bana yigdiir ki benden olam diir 5339, Ki haber sorar-1sa benden sah 5936

250 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, s. 250

1 Fuat Bozkurt, Tiirkiye Tiirk¢esi, Kapt Yayimlari, istanbul 2010, s. 235

2 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 405

23 K niishast 1993. beyitte “ben” zamiri “¢” ile “men” seklinde yazilmistir. Bu durum dipnotta belirtilmistir.
>4 bafia < befie < benge < ben+ge, bu ¢ekimle birlikte meydana gelen degisim igin bkz. Leyla Karahan,
“Tiirk¢e’de Sahis ve Isaret Zamirlerinin Yonelme Halindeki Genislemeler”, Ahmet Yesevi Universitesi 11,

Uluslar Aras: Tiirkoloji Kongresi Bildirileri, 18-20 May1s 2009, Tiirkistan, ss. 124-130
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beni

Beni tap eyle Yisufumdan dir 504, Beni sevk-ile itdi dem-beste 1888, Didi kim
mustilan beni saha 2759, Eylediini gussayila miinis-i efgan beni sen 3974, Beni divane itdi
zenciriin 4333, Seni gormege 1ayik 1tdi beni 5900, Lesker-1 Misra eylediini beni sah 6104

beniim®>

Bu siyeh-riidan al beniim dadum 1821, “[lletiime beniim odur ‘illet 2579, Bu degiil ol
ki ‘aklum aldi beniim 3041, Yok beniim gibi bir hata-pise 4899, Ne biliir var bentim gibi
ne emin 5208, Canum anuniladur nite ki beniim 6190

beniimle®*®

Hem-dem olsa beniimle ol hem-sir 1370, Eylemisdiii beniimle ‘ahd-i temam 3429,
Ne biliirsin beniimle n’eyledi yar 3885, Ya sata siir beniimle rindane 4845

sen

Kisi ya da kisilestirilmis dinleyicinin ismini zikretmek yerine kullanilan bu zamirin
metnimizde yalin ve ¢ekimli halleri su sekillerde tespit edilmistir:

sen

Ol yirde ki sen Buraki siirdiini 198, Sen bu bendile geg yitersin afia 1748, Sen uyan
ben uyuyayin bir dem 2599, Sen de nakan gibi enin idesin 3687, Didi iy dost kagma sen
benden 4440, Sen de iy Hamdi ‘akil-iseni eger 5060, Didiler afia kim tapardufi sen 6078

safia

Merkeb safia ol Burak durur kim 191, Sana layik kemal-i ‘izzetdiir 1868, Sana
canum anafidan estfakidr 2520, Ola sevkiifide sana sir-engiz 3999, Safia Mecniin cihana
Leyliyem 4331, Kereminden miiyesser itdi safia 5978, K’iy peder safia ¢cok besaretler 6026

sende

Yogiken sende zerre denlii giinah 981, Sende vardur anufila raz-1 nihan 1855, Kaldi
gonliimile géziim sende 3184, Sende hurma vii bende sir iy nahl 4413, Sende habs olali
ciger-giisem 5946

senden

Dilerem senden iy Rahim ii Gafiir 155, Senden ayru diiseli ¢ok demdiir 1282, Clin
meded irmeye bafia senden 2479, Dilegiim senden oldur iy daye 3302, Senden evvel

2% «§ ye K” niishalarinda harekeli olma durumundan dolay1 “beniim” kelimesi baz1 beyitlerde “benim”
seklinde yazilmistir. Donemin dil 6zelligi ve yuvarlak {inliiyle yazim metnin geneline hakim olmasi
nedeniyle asil metinde “benliim” sekli esas alinmistir. Bu durum niisha farklilig1 olarak dipnotta belirtilmistir.
2% Metnimizde “ben” kisi zamiri vasita halini {izerine direkt almamus, ilgi halinden sonra tinliisiinii yitirmis
“+le” seklinde almistir.
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umardum timidi 4684, Eyle senden seni tehi yiiri var 5062, Dileriiz senden ol kerameticiin
5960
seni®’

Seni fehm 1tmesi muhal oldi 100, Seni n’itdi hasiad ihvanui 1122, Seni can ristesine
baglaridum 2521, Seni ol dem ki bafia iy mahbib 3243, Seni ben gerci bagban itdiim 4166,
Ki esirger seni figanuniciin 5904

seniin”™"

Mar iginde yata sentifi gibi genc 982, Seniifi anlara hatirun safi 1727, Ki seniifi gibi
talib-i didar 2027, Dilerem ‘arz idem bahafi seniifi 3239, Kanda olur seniifi gibi bende
4321, Cam vakf itmisem hevana sentin 5412

sentif-ile / seniifile

Diiris iy yar yire ur bari | Ki seniifi-ile yar ola Bari 1574, Goreyin bileyin seniifile
seni 105, Goresin Hak sentifile hazirimis 306

ol

Adi gecen sahsa gonderme yapmak iizere kullanilan iigiincii teklik zamiridir.*®
Metnimizde ¢ekimli kullanimi asagida belirtildigi gibidir:

ol

Zatina layik ol sena eyler 5, Ki giilistana ol viriir revnak 1905, Suya girmege cehd
eyledi ol 2043, Ol da medh okidr sena kildi 3353, Cismiifii ol ki yig sever candan 4001,

Yalvarup didi Rabb-1 ‘izzete 0l 5906, Ol dah1 siikr-igiin namaz 1tdi 6033

Metnimizin kimi yerinde “ol” kisi zamiri iinsiizinii yitirmis “o” sekliyle tespit
edilmistir:

Carhuni o ki ‘6mri hasilidur 182, Kaldi o camemiiz katinda heman 1183, Delii degiil
mi o kim sabr umar karar ister 2684, Hismila ¢tinki kasd ide o safia 4471, Bile taksirin o da
diise uda 5993

ana

Miisteva ana ‘ars-1 a‘zamdur 12, Didi afia kim elli yitmisdiir 1548, Ki géren adem

ani afla pasban old1 2169, Ne seriim var ki afia hem-ser olam 3936, Afia mahkam olmayan

7 “geni” zamiri metnimizin 3700. beyitinde “sini” seklinde harekelenmistir.

258 «g ve K” niishalarinda harekeli olma durumundan dolay1 “seniiii”” kelimesi bazi beyitlerde “senifi”
seklinde yazilmistir. Donemin dil 6zelligi ve yuvarlak {inliiyle yazim metnin geneline hakim olmasi
nedeniyle asil metinde “seniifi” sekli esas alinmistir. Bu durum niisha farkliligi olarak dipnotta belirtilmistir.
2 Metnimizin kimi yerlerinde “ol” zamiri “0” seklinde kullanilmistir. Metin olusturulurken her iki kullanim

da gosterilmistir.



139

kimdiir 4119, Ki siiciidinda irdi ana ecel 5986, Sordi afda kim Yisufum kani 6044,
Bununiila dikerdiim afia kefen 6189

anda

Komazam candan anda kilca eser 1148, Kalmadi anda ¢iin enaniyyet 2015, Ciin
temam-i1di anda zevk-i sahih 3373, Ki ola anda intikal i miirir 3832, Komad gayrin anda
cananun 5050, Kalmadi anda zerrece agyar 5051

andan

Naks-1 ekvana andan oldr rakam 166, Her ki andan keserse bir barmak 1151, [lia
andan yazilsa bir barmak 2331, Yisuf andan kacup bulurd: ferag 3847, Hizmet istedi
andan olmaga diir 4024, 72 size rahmet irise andan 5920

ant

Toyladr rahmet-i Rahim ami 3, Yisufi emziiriirdi hem an1 1052, Ah itdi gériip ani
Taymais 2657, Muztarib gordi daye ¢tin ani1 3035, Sofira zindana habs ide ani 4585, Giis
idiip Yasuf ani sad old1 5505, Kendli yirine ani itdi ‘aziz 6136

anufl

T4 ki cis itdi bahr-i cidr anui 7, Giis idicek anui bu sézlerini 1737, Ki anufi
barmagin géren adem 2332, Isidiip bu cevabin anui 3996, Yisuf anufl kelamin itmedi giis
4179, Zikri anui cemali oldr heman 5243, Dayima vashidur anufi hevesiim 6121

anufi-1la / anufila

Anufi-1la olurdr her kar1 523, Eyledi anufi-1la seyrani 1876, Anufi-1la nihani ‘isret ide
4279, Eyleridi nihan anufla kelam 1444, Oluridr anuila zevk-amiz 3152, Sohbet ide
anufila bi-minnet 3339, Hem-reh olup anufla bad-1 seher 6014

biz

“Ben” denilen kisinin de i¢inde bulundugu toplulugu ifade eden ve konusanlara
gonderme yapan bu zamir, metnimizde ¢ekimli sekilleriyle asagidaki sekillerde tespit
edilmistir:

biz

Biz dahi sevmek ani vacibdiir 816, Biz de didiik harami 6ldiirdi 1313, Goreliim ol
cemali biz muhtac 2114, Tutayiduk o hitkmi biz kullar 4174, Ger¢i pend eylemekde
Yisuta biz4811, Biz an1 sadik ii emin biliiriiz 5152, Biz hatayila eylediik tedbir 5980
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bize

Bize ol dem irigdi feth i zafer 937, Hem-ser oldugiyciin bize bu piser 1642, Bize ‘arz
eyle bahtumuz giinesin 2115, Bize bu tohmet-ile itme nigah 5705, Hak Te‘ala ‘inayet itdi
bize | Cok ‘ata-y-1la minnet itdi bize 5976

bizde

Bizde yimis yog ani and igeriiz 1431, Didiler bizde mala kuvvet yok 5680, Ki ola
bizde sa‘-1 hazret-1 sah 5788

bizden

Oldilar atamuza bizden ehab 575, Kagdi bizden bu bende serkesdiir 1645, Didiler
bizden olmad: amma 2103, Didi ¢iin bizden olmadi oglan 3374, Simdi bizden dah1 eger ola
dir5713

bizi

Ki bizi sana eyledi galib 936, Bizi pertab eyleyiip ¢iin tir 1108, Ki bizi adufiuzia
aldaduriuz 5786, Bizi redd itme bu biza“‘at-i¢tin 5960, Bizi de vasil eyle rahmetiifie 6049

biziim

Sen biliirsin biziim seca‘atiimiiz 705, Didiler togridur biziim séziimiiz 1400,
Eglemezdiini biziim muradumuzi 5709, Ki biziim nesliimiiz ola mi bu mah 5850

bizlim-ile / biziimle

Biziim-ile olicak afa ¢i bak 704, Biziim-ile alur viriirdi murad 4645, N’ola Yisuf
biziimle olsa revan 674, Bile gitsiin biziimle Binyamin 5735

siz

“Sen” denilen kisinin de icinde bulundugu toplulugu ifade eden ve dinleyenlere
gonderme yapan bu zamir, metnimizde ¢ekimli sekilleriyle asagidaki sekillerde tespit
edilmistir:

siz

Gidesiz siz o kala yazida 688, Siz nihan itdiifitiz bulup ani1 1624, Siz de kahr eylemeni
bu makhiir1 4750, Sa‘y idiip siz de cem ‘-1 mal eyleri 5678

size

T4 size hali kala vech-i peder 637, Ben inanmam size heman sézile 1189, Ki size
rahmet eyledi Allah 2092, Size ‘arz eylese ‘izarin o niir 4671, Size l1ayik virem zahire vii

kat 5721, Didi ben dimediim mi size an1 6030
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sizde

Varisa sizde paklik hevesi 4116, Sizde yok nesi-i enbiya eseri 5700, Galiba sizde bir
hayal eyler 5804

sizden

Yandi sizden bu pir-ile o yetim 1463, Beni sizden Hud2 ¢iin itdi ciida 1734, Her kime
meyl iderse sizden o mah 4084

sizi

Sizi magzib ide an1 mahbib / Sizi merdiid ide ani matlib 1509, Sezemen sizi ben ki
togrisiz 5703, Sizi ben goricek didiim ogri 5810, Ki sizi ben melamet eylemezem 5983

siziifi

Rast olmaz siziifi gibi merde 1638, Dillere kaydiiuz delim siziifi | Illere keydifiiz
‘azim siziin 4620,

siziifile

Didi gitmez siziifile Binyamin / Eyleyesiz meger ki “ahd i yemin 5737

anlar

Adi gegenlere gonderme yapan “o” zamirinin de iginde bulundugu tgiincii gokluk
zamiridir. Metnimizde ¢ekimli halleriyle kullanim1 su sekillerde tespit edilmistir:

anlar

Ustip anlar elini baglaridi 884, Yiiz suymn yile virmeyiip anlar 1635, Olmadilar veli ki
anlar diir 2153, Dost vaslindan anlar ahir-i kar 4806, Hazir anlar rak degiil mabeyn 5929

Metnimizde ii¢lincii ¢okluk zamiri bir yerde “olar” seklinde tespit edilmistir:**°

Bag-1 dilden olar ki ber yidiler 4146

anlara

Nazar eylese anlara geh gah 525, (Ciin yakin oldi anlara ser-i ¢ah 1558, Ciinki
ma‘lim olundi anlara hal 2105, Anlara feyz ideydi niir-1 yakin 4111, Dir-idi anlara ki sasdi
biliim 5046, Sordr anlara pir-i mahziini 5967

Metnimizde yonelme halini almis {iclincii ¢okluk zamiri, kimi beyitlerde “olara”
seklinde tespit edilmistir:

Ciinki Ya‘kiab olara virmedi yiiz 712, Sordi Ya‘kib olara gussalarin 1104, Seniifi
1stin olara lutfii vefa 1725, Dondi olara ol dem itdi hitab 5755

280 Metnimizde “olar” zamirinin sahis i¢in kullanim durumu Faruk Kadri Timurtas’m “ol ve anlar” teklik ve
cokluk zamirlerin varlig1 tespitine aykirt ir durum olarak kendisini gostermektedir. Ilgili durum igin bkz.
Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, . 100
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anlardan

Bana anlardan irdi bu siddet 3250, Yisuf anlardan aldugini heman 5724

Metnimizde ayrilma halini almis ti¢iincii ¢okluk zamiri, bir yerde “olardan” seklinde
tespit edilmistir:

Yiiz ceviirdi olardan ol giil-i naz 4794

anlar1

Itdi anlar1 sayd-ila nahcir 1323, Oldi bu anlari gériip hayran 2002, Biliip anlari
hazret-1 Yisut' 5688, Anlar1 bu soz-ile sad 1tdi 5982

anlarufi

Gegse anlarui hem kafasina 842, Didi anlaruni isi safia cefa 1725, Kagup anlarufi
izdihamindan 2181, [tmedi anlarufi s6zini kabiil 5842

anlar-1la

Yisuf anlar-1la esenlesdi 1742, Giil gibi anlar-1la giilsende 5137

1.3.2.3.2. isaret Zamirleri

Somut veya soyut nesneleri karsilayan bu kelimeler, bir varligi hem isaret etmek hem
de onun yerini tutmak®® gibi bir 6zellige sahiptir. Metnimizde gecen isaret sifatlari su
sekilde tespit edilmistir:

bu

Konugan kisiye yakin mesafede olan varligi ifade eden zamirdir. Metnimizde gegen
cekimli sekilleri soyledir:

bu

Ki bu ya Rab ne giilsitan giilidiir 453, OI dem oldi ki eyledi bu du‘a 1846, Oldi bu
anlar1 goriip hayran 2002, Giin gibi gah olur kilur bu riicii‘ 3399, Bu anufi bir yafa oper
lebini 4265, Pak kulinda bu mukarrerdiir 5098, Didi ben Yisufam bu kardasum 5975

bufia

Ger buna oldisa enar gida 1031, Bufa meyl itdi kalbi mizan: 1643, Bufa ¢iin ¢are
eyvlemez tedbir 2589, Ol bunia biiseler nisar eyler 4263, Bunia kim dir ‘aceb feriste degiil

4710, Buna baksam odum biraz séyiniir 5752

261 Mehmet Cihat Ustiin, “Sozciik Bilgisi”, Tiirk Dili, s. 214
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bunda

Ah icinde bu bunda dem-beste 1133, Ne ise geldiifiidi bunda ‘aceb 1367, Biriifiiiz
bunda gitmesiin kalsun 5719, Bunda derya-yi ni‘mete talasiz 6000

Metnimizin ii¢ yerinde “bunda” zamiri “bura, burada” anlaminda kullanilmistir:

Didiler bizden olmadi amma /| Bunda da giis olundi hem o nida 2103, Ciimle Misr
ehli bunda hazirdur/ Gormege tapusina nazirdur 2123, Sen geltip bunda bagban oldufi | Dil
g1bi dideden nihan oldufi 4177

bundan

Bundan ozge cihanda olmaya dem 411, Olmaya ‘alem icre bundan kem 1586,
Bundan ol tan budur ki nefret ider 4641, Bundan evvel de olmisidr afia 5882

buni

Ne buni kordi virmediik ne am 22, (iin Yehiidadan itdiler buni gis 1459,
Satmagiciin getiirmisem bun: ben 2187, Buni Ya‘kab o dem ki gis itdi 3750, Is buni
1sleyendediir illa 4856, Ciin buni boyle didi Binyamin 5805

bunufl

Neden oldi bu imtiyazi bununi | Kanda biter bu serv-i nazi bunuii 454, Bagri bunui
tirak-1la biryan 1134, Eksiik olmaz bunufi gibi bazar 2018, Soéyleridi bunuf gibi es‘ar
3330, Ol bunun eylemez yiizine nigah 4642, Ol bunuf derdiniifi tabibi ola 5403

bunuii-1la®

Bunuri-ila dikerdiim afia kefen 6189

ol

Konusana tgiincli derecede yani en uzak olan varligi isaret eden bu zamirin
metnimizdeki ¢ekimli halleri su sekillerde tespit edilmistir:

ol

Basarufi hakki kim goriir ol niir /| Kara tasda karafuda kara mir 126, Ki giilistana ol
virtir revnak 1905, Meger ol ¢esm-i marda serdiir 2811, Ol yiter bafia kim Beni Ya‘kib
3249, Yigdiir ol serceden ki def'r iise 4428, Gegdi ol kim geliirdi peyk-i haber 5300,
Meger ol secde-i tahiyyetidi 6065

Metnimizde bir yerde “ol” isaret zamiri biinyesindeki sessizi diisiiriip “o” seklinde
gecmektedir:

Aluridr o sebze-giin tabagi 586

262 jsaret zamirlerinin vasita gekiminde vasita hali ile isaret kelimesinin arasinda ilgi hali eki bulunmakta ve
¢ekim bu sekilde yapilmaktadir.
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afia

Ne had bulmur afia ne payan 233, Cekeyin her ne dirsei afia Zaman 1256, Ki afa
yitmez-idi fikr-i revan 2947, Sa‘y ider ana haste cam siiriir 3052, Virmediifi afa vaslui
abindan 4993, Is giic olsa afa kefil gerek 5207, Ideyin afia ben dahi pervaz 6191

anda

S0z ki olmaya anda hamd-i Huda 2, Kendiisin anda zerre-ves gordi 1977, Ciimle
Misr ehli anda pir i ciivan 2154, Ciimle Misr ehli anda hazinidi 3107, Dikdi kirk altun
lstin anda ¢ti serv 4249, Anda mahbiis-1di meger o zeman 5076, Bizi anda garik-1 ni‘met
1der 6028

andan

Irmez andan simah-1 cana nidi 2, Kokup andan gazalumui biiym 1318, Taleb
itmezdi andan ug¢magi 2397, Her ki andan yir-ise bir barmak 4135, Mayesi yok ki andan
artura mal 5295, Andan alurd: bii-y1 Yisufi dil 5947, Pirehen bilyin andan aldi revan 6015

ani

Ani kim ¢ekmedi rii *iis-1 cibal 91, Yiyicek ani nige tayir-i can 1830, Bildiler ani tab-1
Yasufimis 2138, Sir¢a sanup ani giimana batar 3410, Subha dek eyledi tavat anr 4728,
Umaram Hakdan ani ide kabiil 5661, Didi ben dimediim mi size an1 6030

anun

Bir budagr biterdi hem anun 584, Eyleyicek anufi yiizine nazar 1319, Goricek halk
anuf bu balasin 2042, Itdi takdir anufi kilidini mim 3078, Hisesinde anufi biten hurma
4041, Rayi nediir bu 1sde sultanufi/ 14 ki sa‘yinda olaymn anusi 5639

anufi-1la / anufila

Ava kosa giderdiim anufi-1la /| Zindegani iderdiim anufi-ila 1369, Ne viicid ola
zerrede bi-nir | Ki ide hiisni anui-ila zuhiar 2009, 73 ki itdi zuhiir niir-1 viicad / Oldr
anufila her Ziya meveid 59, Hak-1 kademiini ne titiyadur/ Can gozi anufila risenadur 203

Metnimizin kimi yerinde “afunla” zamiri “ki” edatiyla nazim kaideleri geregi edatin
tinliisii yazilmamak kaydiyla biiziilme meydana getirilmis ve ilgili zamir “k’afia, k’anuiila”
seklinde tespit edilmistir:

Sem ‘uf-igiin k’afa nida-y1 cenan | Irisiir nite kim sada-y1 zeban 125, Vasf-1 tekvin-
i¢tin k’anunla cihan /| Zuliimat-1 ‘ademden oldi ‘ayan 131

bunlar

“Bu” zamirinin ¢ogul seklidir. Metnimizde ¢ekimli halleri sdyle tespit edilmistir:
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bunlar
Bunlar oldiikde didi peygamber 291, Oldr bunlar ¢ii gecti bir nice yil 426, Bunlar ol
serri hayr afiladilar 1495, Bunlar ol yirde muntazirlaridi 1620, Ol biiraderleri ki bunlar afia
5827, Bunlar andan recayi kesdi hemin 5851, Ciinki bunlar ku‘ad eylediler 6064
bunlara
Ki didiik buniara seni bende 1631, Zehr i¢iiriirdl bunlara tas tas 5832
bunlar1
Bunlar1 Hak bahane itdi hemin 1025, Didi vir bunlari da itme gezend 3385, Gordi ba-
hem ¢ii bunlari o nigar 4531, [lte bunlari mahbes-i tenge 5704
bunlarui
Bunlarufi nesli kendiilerden esed 326, Bunlarui etmegi yaga bandi 750, Bunlarui
¢tin birine meyliini ola 2804, Bunlarufi sohbeti helal olsun 4072, Bunlarufi sohbetinden 1y
Hannan 4798, Bunlarufi Yisufa bu téhmetidiir 5814
bunlaruila
Bunlaruiila o serv yazida | Seyr iderdi safa vii bazide 2368
Metnimizin kimi yerinde “bunlar” isaret zamirinin nazim kaideleri geregince agik
heceye duyulan ihtiyactan dolay1 biinyesinde bulunan zamir n’sinin disiiriiliip “bular”
seklinde yazildig: goriilmiis ve gekimli halleri su sekillerde tespit edilmistir:
bular
Evvel ashab-1 zilletidi bular/ Sofira ehl-i niibiivvet oldr bular 925, Seyr iderken bular
beyabani 1324, Uyumayup bular sitare-sifat 2374, Iznile ¢iin katina girdi bular | ‘Izzetile
selam virdi bular 5697, Ki bular kazibimis evvelden 5826
bulara
Pes subanlik bulara ‘adetdiir 3800, Nazar idiip bulara heybetile 5699
bularda
Anflamadi bularda hikd ii nifak 726, Bulmadi ¢iin bularda rifk u aman 854
bulardan
[lia Yisuf bulardan ekmelidi 542, Ben bulardan umariken ¢are 1361
bulari

Stirh-ri eylemedi kan bulari| Hacil eyledi bu yalan bulari 1180
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olar

Uciincii teklik isaret zamirinin ¢okluk seklidir. Metnimizde kullanimi cekimli
halleriyle su sekilde tespit edilmistir:

olar

Ki yalandur olar bi-hakk-1 Huda 1430, Giiher-i pakiime olar kandur 4422

olara

Didi Ya‘kiab olara iy giirgan 1435, Ola namum olara ser-defier 4439

Metnimizde bir beyitte de “onlara” seklinde kisi n’si almis bigimde tespit edilmistir:

Didi onlara kim Nebiyyu’llah/ Yisufini giim eylemis nagah 1420

Metnimizde “anlar” zamirinin sahst karsilamasinin yani sira igaret maksath
kullanimlar1 da tespit edilmistir. Cekimli halleri su sekildedir:

anlar1

Sordi anlari ol nigar afia tiz4435

anlarufi

Yisufi anlarufi elinden ala 696

anlarufila

Abhteriim anlarufila rahsandur 4422

bu ara / ol ara®®

bu ve ol isaret sozciikleriyle “yer” anlamina gelen “ara” sozcligiinden meydana
gelen isaret zamirleridir. Metnimizde var olan ¢ekimli sekilleri soyle tespit edilmistir:

bu araya

Getiir ol dilberi bu araya/ Bakayn ol ruh-1 dil-araya 3205

ol araya

Kasd ider kend(ii ol araya gele 696, Getiiren ‘avratin ol araya 2270

ol arada

Ciin ol arada kondi bazirgan 1564, Didi hazir midufi ol arada 5753

1.3.2.3.3. Doniislilik Zamiri

Iyelik ekleri alarak biitiin sahislari kargﬂayan,264

S0z icinde yapilan isin yapana
dondigiinii anlatan ve sahis kavramini pekistirerek belirten bu zamirin metnimizdeki

cekimli halleri su sekillerde tespit edilmistir:

263 «arg” sOzcliglinlin “mahal, mevki, mekan, yer” anlamlari i¢in bkz. Tirk Dil Kurumu, Tarama Sézligii,

Ankara 20009, s. 23,
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kendii

“Kendi, 6z anlamini igeren ve bir ad olan bu zamir Oguz Tirkgesi ve onun devami
olan Tiirkiye Tiirk¢esinde islek bir sekilde kullanilan zamirdir. Metnimizdeki g¢ekimli
sekilleri®® sOyle tespit edilmistir:

kendii

Kullede kendii piir-fiirug ii ferag 693, Anlara gore kendii hiisni siiha 1998, Kendli
‘irZin sakindi ol sultan 2588, Kendii destiimden irdi basuma tig 3406, Kendii nakkas naks u
renge tapar4129, Illa kendii dilinde hos-terdiir 5128, Kendii yirine ani itdi ‘aziz 6136

kendiiye

Itdi kendiiye diirlii diirlii ilenc 3415, Beni ‘ammem idindi kendiiye yar 3985, Meyl
1diip ola kendiiye hem-reng 4299, Beni itmezse kendiiye vasil4715

kendiide

Ki komaz kendiide mecazi viicid 42, Sand1 kendiidediir heman bu sada 2019

kendiiden / kendiifitizden

Diis cevabini kendiiden sorayin 5127, Kendiifiiizden ani ayirmayasiz 810

kendiiyi

Ah idiip kendiiyi yavu kildi 1097, Kendiiyi gayret-ile cem® itdi 2434, Kendiiyi itdi
hidmetiifie keniz 3932, Sand1 kendiiyi ba-murad eyler 4478

kendiiniifi

Kendiiniifi olmadi ¢iin oglani1 422, Kendiiniiii gayrin afia derd eyler 2286

kendii-y-ile

Ctin besaret iimidi geldi dile| Aldi Busray1 kendii-y-ile bile 1565

kendiim / kendiimi

Aldaram halki medh 1diip kendiim 116, Biliirem kendiimi gulam-1 Huda 3251

kendiifi

Nige bir kendiifii dgiip satasin 1679, [tmege bana kendiini i°1am 3429

kendiisi / kendiisin

Kendlisi anda can gibi tenha 2755, Kendlisi pir-i na-tiivan oldi 5289, Kendiisin anda

zerre-ves gordi 1977

264 7eynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, S. 72
265 Cekimli sekiller verilirken hal ekleri almus sézciikler ile iyelik eki almus sézciikler kendi arasinda tasnif
edilmistir.
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kendiifitizden

Kendiiniizden ani ayirmayasiz 810

0z

Tiirkiye Tiirk¢esinde goriilmeyen; fakat diger Tiirk lehgelerinde varligina rastlanilan
bu dontsliiliik zamiri, Eski Anadolu Tiirk¢esinde oOzellikle Azerbaycan Tiirk¢esinden
heniiz ayrilmamis olmasi hasebiyle kullanimi goriilmektedir. Bu zamir metnimizde ¢ekimli
halleriyle su sekillerde tespit edilmistir:

0zi / 6ziim / 0zlifiliz

Glirgiifl ahvaline kéyiindi 6zi 1364, ‘Aleminde ézi feragat iden 2723, Bi-karar oldi
sevkiyile 6ziim 4731, Ne cezaya muti‘olur é6ziiniiz 5791

0zine

“Is1 Ishak 6zine yar itdi 363, Galib olsa bela-y1 gam dzine 3865

0zinde

Her ki ayine gibi safi olal Yar didarini 6zinde bula 2358

0zin / 6ziimi / 6ziini / 6ziifii / 6zlerini

Cem°¢ iderdi ozin bahaneyile 3581, Rahdan ¢aha salmisam 6ziimi 4900, Gordi Yasuf
¢cli gbzgide dziini 1042, Bu degiil ol ki bildiiriip dziini 3042, Isteyiip bulmayalar éziifi
5061, Merhamet odi yakd: 6zlerini 1737

kendiiz

“Kendi ve “6z” zamirlerinin birlesmesinden meydana gelen bu doniisliliik
zamirinin®® metnimizde gecen cekimli halleri su sekilde tespit edilmistir:

kendiizin / kendiizini / kendiiziimi / kendiiziifii

Havfdan kendiizin penah itdi 477, Irgiirince murada kendiiziini 4363, Oldiiriirem
elifide kendiiziimi 4464, Eyle yitiir cihanda kendiiziiii 5061, Ne humarin biliir ne
kendliiziini 2753, Saye-ves yire saldi kendiiziini 6045

kendiizine

Diledi kendiizine ‘6mr-i diraz 1011, Mihriiban gordi ani kendiizine 4477

1.3.2.3.4. Belirsizlik Zamirleri
Kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden bu zamirler®” varhiklari asag1 yukari

gostermeye yarar. Belirsizlik zamirleri genellikle, belirsizlik sifatlarina iyelik eklerinin

266 K azim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, . 97-98
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getirilmesiyle olusturulur.?®®

Metnimizde gegen belirsizlik zamirleri su sekilde tespit
edilmistir:

ba‘za

Arapcgadan dilimize ge¢cmis olan “ba‘z” sifati ve yonelme ekinin kaliplamasiyla
olusan ve “bazisina” manasini karsilayacak sekilde “bir grup i¢indeki bagimsiz her bir
tiyeyi” ifade eden bu zamir metnimizde bir yerde ge¢mektedir:

Hiisn-1 Yisufla sani‘-1 miite‘al | Ba‘Za virdi hidaye ba‘Za dalal 1936

ba‘z1

Arapga’dan dilimize girmis olan “ba‘z” sifat1 ve iyelik ekinin kaliplamasiyla olusan
ve “bazis1” manasini karsilayacak sekilde “bir grup icindeki bagimsiz her bir iiyeyi” ifade
eden bu zamirin metnimizde iyelik ve hal ekleriyle girmis oldugu g¢ekimli sekiller su
sekillerde tespit edilmistir:

ba‘z1

Didi ba‘Z1 ki yok yiizi gibi yiiz 2499, Piir-giiher ba‘Z1 ka‘r-1 yem gibi 3111, Kimisi
casnide sekker-riz/ Ma-i verd-ile ba‘z1 ‘itr-amiz 4657, Ba‘z1 dir ¢iinki oldr ahir-i sal 5651

ba‘ zinufi

Ba‘Zinuni ‘akli geldi bir pare /| Kaldi Yiasuf gaminda avare 4722, Ba‘Zmuf miy1 ¢iin
siyah harir/ Goren ani benetse mecma ‘1 dir 3811

ba‘zis1

Ba‘Zis1 anasina ya Ahmed 243, Ba‘Zisi1 eyleytip o da‘vetini 370

ba‘zilar

Ba‘Zilar dir ki 61di ¢iin Rahil / Yisufa daye ald1 Isra’il 1051

bir

“Es, benzer, ortak, ayni sey veya durum” anlaminda zamir goreviyle kullanilan
sOzciik:

Bir degiil anda hali her beseriini 1514, Vaz‘-1la hey “et-ile ikisi bir 4054, Didiler ¢tinki
aslimuz birdiir/ Cinsimiiz belki faslimuz birdiir 573

“Tek bir kimse ya da sey, bir adet olan tek olan” anlamlarinda zamir goreviyle
kullanilan s6zciik:

Birdiir 1ki cihana hakimdiir 4119, Cem® olup bir-iken on oldi cemal 2314

207 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 433
?® Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, s. 359
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birbiri

“Karsilikl1 olarak biri 6tekini, 6teki de onu” anlamini verecek sekilde kullanilan bu
belirsizlik zamirinin metnimizdeki ¢ekimli halleri su sekilde tespit edilmistir:

birbiri

Birbiri halini sorusdilar 483, Birbiri icre sanki hest-behist 4245

birbirine

Urdllar birbirine yiizlerini 741, Birbirine yakin ¢iin ‘ayneyn 4055

birbirinden

Birbirinden yigidi endami 532, Birbirinden kapisdr ihvani 820

birbirin

Cekmis agisa birbirin giistah 4032

birbiriniifi

Birbiriniifi olurlar ahengi 4745

birbirimiizle

Birbirimiizle can kanisdurduk | Oynaduk a‘ni ok yarisdurduk 1106

biri

“Bir” sozciigii ile iyelik ekinin kaliplasmasiyla olusan ve “bir grubun icinden
herhangi bir tanesi” anlaminda kullanilan bu belirsizlik zamirinin metnimizdeki iyelik ve
hal ekleriyle olan ¢ekimli goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

biri

Biri Ishak i biri [sma‘il 356, Biri didi habibi kim ister 3343, Biri bas egdi nite kim
halka 4104, Biri maktiil-i kahr-1 dar oldi/ Biri makbiil-i sehriyar oldi 5081

birine

Birine naks irer birine zeval 867, Ki eger meyl eylese birine 4086

birini

Birini giinde ka‘r-1 ¢aha atar| Biri her seb gil-1 siyaha batar 868

biriniifi

Biriniii seyr-igiin gozinde seher | Biriniii hicr-iciin dilinde seher 743, Biriniif
cesmine irisdi zeval 1659

birimiiz / birimiizden / birimiizi

Didiler biriimiiz katinda olur 5717, Birimiizden akitsalar kani 710, Ol gulama

biriimiizi bedel it 5840
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birifiliz / birifiiizi

Biriifiliz bunda gitmesiin kalsun 5719, Didi Yiasuf biriifitizi o hazin 5716

birisi*® / birisin / birisinden / birisini

Birisi h "abdur birisi hayal 2920, Birisin itdi mazhar-1 harekat | Birisin itdi mazhar-1
berekat 15, Birisinden bu resme kildi gile 1246, Kizlarinuf birisini alsun 399

bir nice

“Birgok kimse veya sey” anlaminda kullanilan bu belirsizlik zamiri, metnimizde bir
yerde kullanilmstir:

Virdi bir pub te-dil o demde temam | Bir ni¢e hem o deqilii ‘anber-i ham 3370

ciimle

“Bir grubun tamami” anlaminda kullanilan ve Arapcadan dilimize ge¢mis bir
belirsizlik zamiridir. Asil gorevi sifat goreviyle bir ismi nitelemektir. Fakat bu
gorevdeyken ismin diismesi sonucu belirsizlik zamiri olmustur. Metnimizde iyelik ve hal
cekimi su sekilde tespit edilmistir:

ciimle

Geldiler ctimle hazret-1 pedere 668, Bin siitiir virdi ciimle pil-beden 2952, Varalum
ana ciimle pend ideliim 4761, Ciimle mahziinid firakuniciin 6043

climlemiizden / climlemiiziifi

Ciimlemiizden mufazzal itdi seni 5981, Ciimlemiiziiii Za“‘if olur cani1 710

climlefiliz

Ciimlefitiz cem ola ¢ii sohbetine 989, Gidicek ciimlentiz yine gelstin 5719

climlesi / climlesin / climlesini / climlesiniifi

Ciimlesi tart-1 sehre gitdiler 1424, Ciimlesin eylemisdi miisg-agin 2251, Toyurup
ctimlesini ni‘metine 5997, Kalmadi ciimlesiniifi arami 2036

cok

Say1, nicelik, deger, derece bakimindan biiyliik ve asirihigi karsilayan belirsizlik
zamiridir. Asil olarak sifat ve zarf goreviyle kullanilmaktadir. Fakat derecelendirecegi isim
ya da fiil diistiiglinde ya da “cok™ sozciigii iyelik ¢ekimine girdiginde zamir olarak gorev

iistlenmektedir. Metnimizdeki goriiniimii soyle tespit edilmistir:

299 “birisi” zamiri “bir+i+si” seklinde “bir” sozciigii lizerine getirilen “+i/+si” iki adet iyelik ekiyle ek
y1gilmasi olusturacak sekilde meydana getirilmistir. Ek yigilmasi i¢in bkz. Zeynep Korkmaz, “Tiirkgede Ek
Yigilmast Olaylarinin Meydana Gelisi Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C.I, TDK Yaylar1 Ankara
2005, ss. 85-90
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gok

Stikr-1 bi-‘ad ana ki ni‘meti ¢ok 6, Beni sevimekde fitneler ¢okdur 3983, Didiler arpa
denlii zer ¢cogidi 1772, Illa derd ii gam ii cef cogimis 5303

gayr

Arapcadan dilimize ge¢cmis ve aslinda sifat olarak kullanilan bu sozcik,
nitelendirdigi ismin diismesi ya da ¢ekime girmesi sonucu “bagkasi, Ozgesi, digeri”
anlamlarina gelecek sekilde zamir olarak kullanilmaktadir. Metnimizdeki kullanim

sekilleri ve ¢ekimli halleri soyle tespit edilmistir:

gayr
Bagladi fikri hile vii rayal Ta ki gayr el uzatmaya paya 1598
gayra

Degiilem ben o kimse kim gayra 4446, Gayra tutmak nediir taleb yiiziini 5093

gayrdan

Olsa eshar ider kamu ahyar|Gayrdan ‘ayna tevbe istigfar3717

gayrin / gayrini / gayrisin

Komadi gayrin anda cananui 5050, Gayrini afa “isk telh itdi 2288, Ani vir bafia
gayrisin n’iderem 3441

hep

“Higbiri dista tutulmamak veya eksik olmamak {izere, tamami1” anlami vermek iizere
kullanilan bir belirsizlik zamiridir. Metnimizde kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

Bitdi ¢iin Misra varup isleri hep 3654, Ser-i minnet koyup ayagina hep /| Cem* olup
damen-i ¢eragina hep 4132, Hep miilebbes kiliglar1 ‘uryan 5695

her biri

Farscadan Tiirkceye gecen ‘“her” sozciigii ile Tiirkge “birt+i” sozciigliniin
birlesmesiyle olusan bir belirsizlik zamiridir. Metnimizde iyelik ve hal ¢ekimleri su sekilde
tespit edilmistir:

her biri

Her biri mekre bagladr kemerin 599, Her biri bir tarafda tutd: karar 3223, Her biri
kuvvet-i cism Ui kuvvet-i can 4656, Gettirlip her biri ‘1yalini 5673

her birin

Her birin diizdi bir diraht iizre | Ta gelicek o sah taht tizre 2255
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her birine

Eyledi her birine zinhari 808, Sipehiifi buyrug itdi her birine 5214

her birinde

Her birinde hezar hadim var 4015, Her birinde seped seped yiik yiik 4660
her birinden

Her birinden bu niir oldi ¢ii gayb | Giybet idiip atasin eyledi ‘ayb 1661
her biriniifi

Her biriniifi cemali sems 1i duha 1998, Her biriniif stirirt bir diirlii 4246
her birisi

Cak idiip her birisi camesini 1100, Kesmek istedi her birisi turunc 4702
her birimiiz

Her biriimiiz ¢iin ide ‘arz-1 cemal /| Ne Zeliha irise mihre zeval 4789
her birifiiz

Her birifiiiz oturicak yirine | Bos kalup ¢iin bentim yiriim yirine 990

her ki / her kim / her kim ki / her kimse

“Herhangi birisi” anlaminda sahis odakli kullanilan bu belirsizlik zamirlerinin

metnimizdeki ¢ekimli halleri soyle tespit edilmistir:

her ki

Her ki yad itdi nam-1 Rahmani 3, Her ki ol bendediir Hudasina 3252, Her ki ‘akli vii
fehmi var anui 4556, Her ki ‘alemde bi-biiraderdiir 5768

her kim

Her kim ol demde piir-dem olmisdur 47, Her kim ol danis ehli insandur 6083

her kime

Her kime kim vela nasib iderem 908, Her kime Ka‘be bi-nisan oldi 2545, Her kime

kim sirayet ide bu niir 3640, Her kime kim ‘inayet eylese Hak 4487

her kimui

Her kimiifi kim karini olmaya yar 555, Hem-demi her kimiifi ki biilbiil olur 3437, Her
kimiifi kim vire diline dilek 6069

her kim ki

Beni her kim ki sadi-yi dil ider 3984, Size her kim ki ide ihsan1 6082
her kimse

Hakka her kimse kim tevekkiil ider | Hak anuii hifzina teketfiil ider 914



154

herkes / her kimse / her Kisi

“Herkes” anlaminda kullanilan Fars¢a “her”, Tiirkge “kisi, kimse” ve iki Farsca
sozciik olan “hertkes” sozciiklerinin birlesmesiyle olusan belirsizlik zamirleridir.
Metnimizde ¢ekimli halleri soyle tespit edilmistir:

herkesden

Saklanur servi cesm-i nergesden | Saklamaz diyii cesmi herkesden 2864

her kimse

Didi her kimse kist-kar olsun /| Ciimle etraf kist-zar olsun 5579

her kisi

Her kisi sanmasun giiher buldi 944, Yisufa her kisi ki itdi nigah 1600, Her kisi kim
geleydi ania yakin 2650, Andan olurdi her kisi bi-zar 5263

her kisiye

Kanda hal-i muhibb i kanda habib| Her kisiye ezelden oldi nasib 59277

her kiside

Anlamadi ani1 ki ciimle sifat/ Her kiside olur tevabi‘-i zat 1728

her kisiniifi

Her kiginiif dilin giimanladilar 3791, Her kisiniifi cihanda karr olur 4016

her ne / her ne kim / ne ki

“Gergeklesmesi, olmasi muhtemel olay ya da durumlarin hepsi” anlaminda
kullanilan belirsizlik zamirleridir. Metnimizdeki kullanimlart s6yle tespit edilmistir:

her ne

Her ne baglansa ahir ola tebah 1, Her ne dirse isit kelamn anui 4875, Her ne
virdiler-ise bugdaya mal 5731,

her nede

Her nede bulsa bii-y1 dildar1 | Kokup eylerdi ah-1la zari 4906

her ne kim

Her ne kim yariin ihtiyaridiir 8§17, Her ne kim isteye heman viresiz 4082

neye

Sadik olsa neye olur 1ay1k 1030, Neye sunsam eltime gelmisdiir 3066

nemuz

Dirleridi nemiiz alursafi al | Dek gorinsiin yine o niir-1 cemal 2178

ne ki
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‘Alemiii ‘0muri hasilin ne ki var3113, Aldr virdi tavarini ne ki var 5629

kamu

“Kamig” sekliyle Eski Tiirkgede goriilen, Bati Tiirk¢esinde fonetik bir degismeyle
“kamu” seklini alan ve “hepsi, herkes” anlaminda kullanilan bir belirsizlik zamiridir.
Cekimli haller1 su sekilde tespit edilmistir:

kamu / kamusi

Ne ziyafet kamu fazahat ide 4653, Havfdan oldilar kamusi hamis 1160

kamuya

Old1 keremiifi kamuya matma‘ 224, K’iy kamuya murad hasil iden 6103

kamudan

Yasuf amma kamudan ahsenidi 435, Luttfi bi-hadd kamudan erhamdur 5729

kim

Asil gorevi soru zamiri olan bu sozciik, metnimizin bazi yerlerinde “herhangi birisi”
anlaminda belirsizlik zamiri olarak kullanilmigtir. Cekimli halleri su sekillerde tespit
edilmistir:

kim

‘Isk yolinda kim olur nevinid | Gah olur tali‘i siyah ii sepid 4361

kime

Kime yimek bititdi kime emek 3149, Kime diismen olursa stist eyler 5568

kimde

Kimde kim ola safi gevher-i kalb 660, Kimde olsa heva-yi ziilf ii ‘izar 5009

kimden

Kimden isitse Yiasufui haberin| Miijde viriirdi afia sim ii zerin 5291

kimse / kimesne

“Herhangi biri” anlaminda kullanilan bu belirsiz zamirlerinin metnimizdeki
kullanimlar1 soyle tespit edilmistir:

kimse

‘Omr-i baki o kimse buldi hemin 1950, Fahr iden kimse zeyn ii ziverden 3541,
Degiilem ben o kimse kim gayra 4446, Ugrasa kimse tarf-1 yarinden 5312

kimesne

Ancilayin kimesne nadir olur 313, Malike bir kimesne saldl ‘aziz3234
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kimse / kimesne / kimsene

Olumsuz ciimlelerde “hi¢ kimse” anlamina gelecek sekilde metnimizde kullanilan
belirsizlik zamirleridir. Metindeki gortiniimleri ve ¢ekimli halleri su sekildedir:

kimse

Dimedi kimse bu kerametdiir 1778, Diismesiin kimse hergiz ol hale 5364

kimseye

Kimseye soylemeye derd-i serin 1274, Kimseye itmediler asiabr 1427

kimseden

Kimseden sormaya anun haberin 1274, Gelmedin kimseden cevab u kelam 1840

kimesne

Kimesne cem* idemez ‘1sk odiyla yiiz suyuni 2686, Bakmaz oldi kimesne siiretine 5302

kimsene

Kimsenem yok ki haliim afiam afia/ Derd-i gurbetde hem-dem ola baria 3695

Kimi

“Bazisi, birtakimi1” anlamim vermek tizere metnimizde kullanilan bir belirsizlik
zamiridir. Cekimli halleri su sekilde tespit edilmistir:

kimi

Kimi eyler miirid i kimi merid 128, Kimi diba giyer giilistani 3479, Kimi keftin ¢ti
satha-1 takvim 4707, Kimi dhen geyimlii ciindiler 5177

Kimini

Seyyid-iken kimini ¢aker ider| Bi-ser-iken kimini server ider 1516

kimisi / kimisiniifi

Kimisi sozde pilir-melahat-idi | Kimisi gézde ‘ayn-i afet-idi 2365, Kimisiniiii tabak
tabak gevher/ Tabla tabla kimisiniifi ‘anber 5181

nice

“Gergeklesmesi muhtemel olay ya da durumlarin hepsi” anlaminda kullanilan
belirsizlik zamiridir. Metnimizde kullanimlart s6yle tespit edilmistir:

nice

Goreliim nice gosteriir takdir 2589, Bilmezem nice oldr halini ben 3697, Nice itsiin

goniil ¢iin elde degiil 4646
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nice

“Sayisal olarak ¢ok fazla olan kisi ya da nesne” anlaminda kullanilan bir belirsizlik
zamiridir: Metnimizde kullanimlar1 su sekildedir:

nice

Nige ‘asik ola cemaline 457, Nige Leyli katinda Mecnindur?2711

nigeler

Resk ide nigeler kemaline 457, Nigeler asitan-1 tasina 2241

ozge

Asil olarak sifat ve edat goreviyle kullanilan bu sozciigiin belirttigi ismin diismesi
veya bir ek ile ¢ekime girmesi sonucunda bu s6zciik “baskas1” anlaminda belirsizlik zamiri
olarak kullanilabilmektedir. Boyle bir kullanim metnimizin bir yerinde tespit edilmistir:

Ozgesi

“Asitkun gerci miiskili var ¢okdur| Illa bu gamdan é6zgesi yokdur 2840

1.3.2.3.5. Soru Zamirleri

Canli ve cansiz varliklari soru yoluyla temsil eden zamirlerdir. Bu tiir zamirler
igerisinde “ne, nere” ve “kim” asil soru zamiri; digerleri ise baska kelime sinifindan alinan
sozlerin iyelik ekiyle zamire doniistiiriilmis tiirleridir.’™® Metnimizde gegcen soru
zamirlerinin goriiniimii su sekilde tespit edilmistir:

kim

Sahis adlarinin yerini soru yoluyla tutan zamir ¢esididir. Metnimizde ¢ekimli halleri
su sekilde tespit edilmistir:

kim

Kim okur afia medh ii ya gazeli 330, Biri didi habibi kim ister /| Bu seker-leb lebibi
kim 1ster 3343, Kim uyarur ‘aceb ¢eragn anufi/ Kim teferriic ider ki bagin anufi 4967

kimden

Bend-i ziilfiif bu tab:r kimden alur /| Giil-1 sir-abufi abr kimden alur 1906, Giil yiiziii
reng ii ab1 kimden alur/ Siinbiiliifi pi¢ i tabr kimden alur3507

kimiif

Didi etba‘ina ki sol adem | Sorar-1sa kimiifi durur bu hasem 478

270 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 441
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Asil gbrevi soru zamiri olan “kim” s6zciigli metnimizde kimi yerlerde soru yoluyla
“hi¢ kimse” anlamina gelecek sekilde climleye olumsuzluk katmak amaciyla kullanilmistir.
Cekimli halleriyle su sekillerde tespit edilmistir:

kim

Bua kim dir ‘aceb feriste degiil 4710, Olmisi kim ola ki bulmisdur 5928

kime

Ben bu derdiimi kime aglayayin| Haste génliimi kime baglayayin 1218

kimiif

Bag-1 kalbiiniini ol ki yimisidiir| Dis bilemek afia kimiin isidiir 1432

Metnimizde hal g¢ekiminin yani sira “kim” zamirinin bildirme, ¢okluk ve ek-fiil
cekimleri de tespit edilmistir:

Bilmediler miinadiyi kimdiir 2101, Diyem ol demde ben kimem tapuna 3257, Didi
kimsin ne yirdediir vatanufi /| Kimidi atafi anani anda seniifi 3689, Didi kimler ola bu cem ‘-1
‘azim 2025

ne

Insan disindaki varlik adlarini soru yoluyla tutan bu zamirin metnimizdeki kullanimi
su sekilde tespit edilmistir:

ne

Ne ‘ayan oldi yine h "abuida 2658, Ne biliirsin beniim diltimde ne var / Ne biliirsin
beniimle n’eyledi yar3885, Gorsiin anda ne itdise velediini 5862

neye

Neye taparsiz ola bilsem ben | Didiler ania kim tapardun sen 6078

neden

Neden oldr bu gonga-i zanbak | Ki giilistana ol viriir revnak 1905, Neden oldi bu
nergesiif bina | Gongan kimdiir eyleyen gitya 3509

Metnimizde ¢ekimli bu hallerin disinda “et-" ve “ol-" fiilleriyle birlesmis sekiller ve
bildirme ¢ekimli “ne” soru zamiri tespit edilmistir:

Seni n’itdi hasud ihvanui 1122, Togr séyleni ki n’itdiifitiz an1 1399, Ola kim vakif
ola kissaya sah | Bile n’oldi sebeb bu gussaya sah 5140, Ahir-i kar n’ola dirleridi 1620, Ki
miirtivvetsiiziiii sezasi nediir /| Hanefle hayiniifi cezas: nediir 4533, Miinkesir kalbiiniin

nediir hali 976, Kendii zu‘mufida neydi ola ‘aceb 959
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Metnin kimi yerinde “ne” zamiri bir durumun ya da olayin sebebini soru yoluyla
belirtmek amaciyla kullanilmistir:

Pes nediir sende bunca girye vii ah 1260, Nediir iy bi-hired bu ctinbis-i bed 4555

Metnin kimi yerinde “ne” zamiri climleye soru yoluyla olumsuzluk katmistir. Bu tiir
kullanimlar soyle tespit edilmistir:

Ne tekarriib bula siicidindan 1047, “Izzetiifiden ne eksiliir iy sah 3931, Ne biliir mahi
kiymetin manuni 4887, Kameri n’eylerem yiiziifii gerek 1221, N’ola gitdiyse la‘l-ile
Zliheriim 3561, Biz neyiiz belki mader-ile peder 631

kank1

“Hangi” anlaminda bir kisi ya da nesnenin yerini sormak amaciyla kullanilan soru
zamiridir. Aslinda soru sifati olan bu sozciik, belirttigi ismin diismesi ya da “kank1”
sOzclgiiniin 1yelik eki almasi sonucu zamirlesmektedir. Metnimizde kullanimlar1 su
sekildedir:

‘Aceba kankimuz giinah 1tdi 1835, Kankisindan safan olursa eger 4073

kan1

“Hani, nerede” anlamlarinda kullanilan soru zamiridir. Metnimizde oldukg¢a fazla
kullanilmigtir:

Kan dokilmedin ani difi kani 1624, Tir atarsin dile keman kani /| Yakdi mihr ani
mihriiban kani 2604, Iy heva ehli kani neng-ile nam 4616, Didi baguiida nergesiifi kani
5422, Pederiifi kani ‘ahd ii peymani 5855, Sord1 afia kim Yusufum kani 6044

Metnimizin kimi yerinde “kan1” zamiri soru yoluyla ciimleye olumsuzluk katmigtir:

Didi Iblis kim ‘aklifuz kani 1500, Diridi kan: o serv-i diba-pis 4917, Kardasmn
virmediim mi kani size 5728, Kani anufi o taze reyhani/ Siinbiil-i Cennet ola hayrani 6174

kanda

“Nerede, nereye” anlamlarinda kullanilan soru zamiridir. Metnimizde kullanimi su
sekillerde tespit edilmistir:

Kanda isterse dilberini bula 999, Kandadur ol gazal-i Ken‘ani 6178, Iy nihal-i na-reside
kandasin 1208, Meskeniifi kandayidr iy miskin 1366, Kandayisafi safia selam olsun 1126

nice

Daha ¢ok sifat ve zarf géreviyle kullanilan “nice” s6zciigiiniin, metnimizde “nasil, ne
sekilde” anlaminda soru zamiri olarak kullanimi bir yerde tespit edilmistir:

Ne giini giin ne gicesi gicediir| Diiile anuf hikayeti nicediir 3703
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1.3.2.4. Zarflar
Temelde fiilleri bazen de sifatlar1 ve zarflari; yapilis 6zellikleri, icra edilis zamanlari,

1

yon, miktar ve soru bakimlarindan etkileyen, derecelendiren zarflarm®”' metnimizdeki

fonksiyonlar1 agagidaki sekilde belirlenmis ve tasnif edilmistir:

1.3.2.4.1. Durum (Hal) Zarflari

Bir hareketin olusma bi¢imini ve niteligini bildiren zarflardir. Nitelik bildiren biitiin
adlar ve Ozellikle nitelik sifatlar1 zarf olarak da kullanilabilirler. Eger niteleme bildiren bir
s6z bir ad1 niteliyorsa sifat; bir sifat veya fiili niteliyorsa zarf gérevindedir.*’* Bir fiili veya
sifat1 nitelendiren bu ¢esit zarflar metnimizde asagidaki sekillerde gegmektedir:
atitab-misal ... ‘arz ideydi 2375, ‘ayan gordiim 5112, yaturam ... bagri yanuk 1228, kalsun
... bi-kes Ui mehcir 644, candan eylediik ikrar 1923, ciimleten ... getiire 6001, devietlii
togdi 5064, dilden ... fida idem 412, itsefi eksiiksiiz ... nigah 3931, 1tdi ... eyii Ziyafetler
5689, ferahdan giiler 5478, siirtip ... bi-kusir u giinah 863, gitseler ... feve-be-feve 3814,
tutdi ... feve-ender-feve 3092, agdilar gonga-ves 2428, h “ah na-h "ah ... ram ol 4455, diiseli
... hayran 2871, gegdi ... hurrem 2485, olsa revan kolayinca 680, gitdiler mestir 5852,
mezmim sansa 967, riZa viriir na-¢ar 736, didi ... nihani 2572, ol resme y1kdi 3869, diigiin
eyledi padisahane 5462, oturup pinhan 4975, rast soyler 4543, safa siir ... rindane 4845,
sade-dil yaturiken 2356, turdilar saf sat 4093, serd geliir 6019, atilur ... sah-be-sah 3545,
su resme diisdi 2168, yandi ... temam 1201, vardr ... tenhayi 5404, tesne-leb kalmisidi
2215, yalufiuz kaldi 5766, yok yire ¢agurur 6017, goricek zahira 1138, kaldr ... zar 1520,
agladi zar zar 3713, Zeliha-var ... sald1 4948

1.3.2.4.2. Zaman Zarflari

Fiillerin anlamlarin1 zaman itibariyle daraltan, sinirlayan bir baska deyisle eylemi
zaman gostererek niteleyen bu zarflarin®”®  metnimizde gecen sekilleri soyle tespit
edilmistir:

eridiir ahir an1 1064, ‘akibet bilmeytip 3410, adsuzin koyup gitdiin 1088, ba‘d-ez-an
didiler 2114, kofi biraz 1331, bir iki lahza ... olma nihan 2742, bugiin ... reva iderem 5436,
¢in seher turdr 1167, ¢okdan itdi esir 2674, yikmadin dahi1 6076, dayim afi 804, goreyin

2"t Mehmet Cihat Ustiin, “Sozciik Tiirleri”, Tiirk Dili, Lisans Yaymcilik, Istanbul 2009, s. 215
272 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 500
2”3 Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, s. 356
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dem-be-dem 1318, evvel ahir od eyledi 1480, olupdur ezelden eyvanui 3919, isteridiifi
gelem gah geh 4170, geg yitersin 1748, eyledi fi’l-hal 506, geh diridi 5480, gice giindiiz
denierdi 5035, heman viresiz 4082, hemise dil-sad ol 2516, her ne dem ki difileridi 3228,
diile 1mdi 2279, gondiir irte 678, kacan gelesin 1086, bi-vefadur kadimden 5223, oldi
kirkinda ... bi-fer 5444, miidam ola nisuni 4425, nige miiddet ... tutdi karar 1373, nagehan
... gelesin 1088, o dem ki goniil ‘iys iderdi 5247, ol zeman mesnediimidi 2519, once ...
revanlaridi 5589, sal-i evvelde virdiler 5627, evvela ‘Is u saniya Ya‘kiab 361, sodra ... nida
1tdi 3772, subh-dem ... riisen old1 1989, tutdi sam ii seher nazar 2989, simdiden girii ... vir
destiir 504, tap okufi bafia 5887, yarindasi ... geldi 381

1.3.2.4.3. Miktar Zarflar

Bir sifatin, bir zarfin veya fiildeki olus ve kilisin miktarini, 6l¢iisiinii ve derecesini
belirleyen bu zarflarin®’* metnimizdeki kullanimi asagida siralandigi sekildedir:

cekdiim anca renc ii bela 3048, az ider 4884, basdan ayaga ... toldum 3966, dah:
beter renciir 5839, virmis ... biraz 3366, kaleme bu kadar geliir 2331, bunca ... muhabbet
ider 4641, oldr ¢cehar 1520, nige def*a bosaldi 5605, ekser vetast az olisar 2983, gitdiler ...
lic ferseng 862, gayet oldr haris 391, gey yiice yirden 1534, olmazdi habbece noksan 5624,
hayli yol aldi 1806, hezar gunc itdi 5133, cevab virmedi hi¢ 952, itme ... ifien fiitade 2818,
kat1 katirlig itdi 1706, katrece .... gelmez 5231, bir kerre ... gore 2099, nigce kez 61di 3335,
kalmadi ... kilca 571, nadir olur 313, ne dedlii ... gele 1195, ne kadar olsa ehl-i cah 3642,
nice tigan eyler 1456, nige kez 61di 3335, Yiiz ... tutdi nige sal-1la mah 5100, o derilii germ
1tdi 4689, ol kadar 6gdiler 723, Stz okiis her giini 5032, sabr1 pek gerek 5866, iki yiiz tabla
virdi 2961, zehr i¢iiriirdi ... tas tas 5832, vatir aldilar 5964, ta seher-gah oluridum 2522,
yaratdl ses giinde 26, bunca yillardur eyledi mahbiis 5135, kalmadi anda zerrece 5051,

zerre-ves gordi 1977, kalmadi zerre denlii 2411, gordi ... ‘alemi zerre 72

1.3.2.4.4. Yer Yon Zarflar

Herhangi bir yapim eki almamis ve eylemin nerede yapildigini gosteren bu zarflar,””

276

filldeki hareketin yeri ve yoniinii belirtmektedirler.””” Metnimizde bu cesit zarflarin

kullanimi sik degildir.

274 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 517
%" Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, s. 356
276 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, s. 498
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girti kaldugmn 840, gezdiiriip ... hane-der-hane 4356, irisiir ... katdan kata 2961,
karsu gitdiler 2107, énince hacib olmis 2110, yiiz siiriip ... pisine 4918, sag u solda yiiriirdi
5324, gozetdi sag-1la sol 1542, irdi ... soldan 4563, ses cihetde ses geldiim 2760, her yana
... saldilar 1810, Bir yanadan figan ii ah-1 vida“ 2974, yaninca itdi nida 4854, gezdiirdiler
yemin ii yesar 4852, tasra ¢ik 1584, uzayup yukaru 2040, oldr si-yi Misra revan 2977, seyr
ider ... sily-be-siiy 3614, sata taraf-be-tarat’5692, bilmedin ¢ep ii rast 5516

1.3.2.4.5. Soru Zarflan

Fiildeki hareketi soru yoluyla etkileyen, fiilin tarzin1 ve niteligini soru yoluyla
belirten bu zarflarn®”’ metnimizdeki kullanimlar: su sekildedir:

ne

Metnimizde “ni¢in, neden” anlaminda sebep bildiren soru zarfi olarak kullanilmistir:

ne bak eyler 2651, ne icazet dilersin 5116, nediir bu girye vii ah 5773

Metnimizde “nasil” anlaminda eylemin yapilma durumunu ifade eden soru zarfi
olarak kullanilmistir:

ne hata itdi 3891, ne ceng old1 3897

ne dem / ne vakt

Metnimizde fiilde mevcut olan hareketin gergeklesme zamanini soru yoluyla bildiren
bir soru zarfi olarak kullanilmistir:

ne demde el virise 2991, ne vakt irise 2991

ne deiilii / ne kadar

Metnimizde “nasil, ne sekilde, ne kadar” anlamlariyla derece bakimindan tstiinligt
soran soru sifat1 olarak kullanilmaistir:

ne denlii tuta karar 1265, ne denlii lezzet ola 3893, ne kadar kadir ola 623, ne kadar
kadre ire 2889

neciin / n’iciin / neden / neyciin / neyiciin / nise

Metnimizde “nigin, ne sebeple” anlamini barindiracak sekilde kullanilmis olan soru
zarflaridir:

neden olduni ... haste 2528, bu kiidiret nedendiir 2658, neyi¢ciin halk olundi 65,
neyigtin ... ekdiin 1259, negiin ‘abadur 208, n’igiin ... inanmazsin 677, nise korsiz ayagina

bas1 4127, neden aglarsin 3675

2" Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirk¢esi, Ak¢ag Yayinlar1 Ankara 2009, .61
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nice / nice

Metnimizde “nasil” anlaminda fiilin yapilis bi¢imini karsilayan soru zarfi olarak
kullanilmustir:

nice oldisa hal 1851, nice oldi haber 3835, nic’oldisa raz 4604

Metnimizde “nasil” anlaminda soru yoluyla anlatimi pekistirmek i¢in kullanilmistir:

Can nice neffet itmeye tenden 1068, Ben nice yanmayam gazalumigiin 1393, Ah
1diip dirdi nige dir olayin 5338, Hasrete nige yakaruz ani 5855

Metnimizde soru yoluyla ciimleye olumsuzluk katmak suretiyle soru zarfi olarak
kullanilmistir:

Vech-1 ma‘sitka nice vasil olur 78, Siz nice nesl-i enbiya olasiz 1141, Nice te vil ola
muhalidiir 5110, Can hiimasina ten nige ola bend 6093

Metnimizde “nigin, ne sebeple” anlamini barindiracak sekilde kullanilmig olan soru
zarflardir:

nice oldi kardasiyla 575, ben nice varam 5134, nige piir-hin olur 2659, nige ola
hiicre-1 nay 5353, nige biit-perest iderem 5374

nice bir / nice

Metnimizde “daha ne kadar, ne kadar siireyle” anlaminda siire sorgulayan soru zarfi
olarak kullanilmistir:

Nige zindanda ola Yisuf-1 dil 5165, Nige bir kendiiii 6giip satasin 1679, Nige bir
yanayin hayaline ben 4005, Nige bir fiirkate sabir olayin 5338

nite

Metnimizde ‘“nasil” anlaminda soru yoluyla anlatimi pekistirmek i¢in bir yerde
kullanilmistir:

Yisufi virdi nite thvetine /| Neyigtin razi oldr hasretine 701
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1.3.2.5. Edatlar

Bir sozciikten sonra gelerek, o kelimeyle Otekiler arasinda baglanti ve ilgi kurmaya
yarayan edatlar, manalar1 olmayan, yalnizca gramer vazifeleri bulunan sozciiklerdir. Tek
baslarina manalar1 olmadigi i¢in hicbir nesne veya hareketi karsilayamazlar. Edatlar
birlikte kullanildig1 sozciiklerin, sézciik gruplarinin ve ciimlelerin kullanilislarina ve ifade
kabiliyetlerine yardim ettiklerinden dolayi, bu ¢esit sozciiklere yardimci kelimeler de
denir.?™

Koken itibariyle Arapga olan ve “alet”, “vasita” anlamina gelen edatlar, dilin
mantiksal kurulusunu teskil eden ciimle yapisinin harcidir. Edatlarin siniflandirilmasi
hususunda ortak bir metot belirlenememesi?”® ve arastirmacilarin bu konuyla ilgili
caligsmalarini kendi fikriyatinca yorumlamasi degisik tasnif caligsmalarini ortaya ¢ikarmustir.
Bu durum itibariyle metnimizde gegen edatlar Necmettin Hacieminoglu’nun calismast®®

dogrultusunda asagidaki sekilde tasnif ve izah edilmeye calisilmistir:

1.3.2.5.1. Cekim Edatlar

Isimlerden sonra gelerek isim ile ciimlenin diger unsurlar1 arasinda yer, zaman, yon,
bi¢im, benzerlik, baskalik vs. bakimlardan iliskiler kuran edatlardir. Isim hal ekleriyle
birlikte cesitli ¢ekime girebildikleri i¢in bu tarz edatlar1 Muharrem Ergin “son ¢ekim

edatlar8l”

seklinde izah etmektedir. Cekim edatlar1 sonuna geldigi isimle birleserek edat
grubu olusturmaktadir. Metnimizde gegen bu ¢esit edatlar su sekilde tasnif edilmistir:

artuk / ayru / 6zge / berii / gayr

Ismin ayrilma halini almis bir kelimeden sonra gelerek “baska, gayr1” anlamiyla
ifadeleri birbiriyle iligkilendiren ¢ekim edatlaridir:

Andan artuk yog-1d1 eviadi 2568, Olmasun sebden ayru saye ania /| Olmasun tebden 6zge
vaye afia 645, Kus siidinden beriisini ihZar3593, Kendiiniifi gayrin afia derd eyler 2286

ayru

“bir kimsenin ya da bir seyin yoklugunu, bir kimseden uzak kalmishgr” ifade eden

bir ¢ekim edatidir:

2’8 Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitabi, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2010, s. 583

2" Bu durum ¢oziime kavusturulmak istenmis ve bu amagla bir calisma yapilmistir. Fakat caligmanin
sonunda herhangi bir sonuca varilamamustir. ilgili calisma igin bkz. Tiirkgenin Gramer Sorunlar, TDK
Yaynlari, Ankara 1999, ss. 419-534,

280 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlari, Istanbul 1992, ss.335

281 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, S. 365
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Yardan ayru ah-1la vayi 5309, Olmadi senden ayru sirin-bend 3730

beri

Bir isin basladig1 andan soziin sdylendigi zamana kadar gecen siireyi kast eden bir
edattir. Eski Anadolu Tiirkgesinde saglam bir imla gelenegi olmadigindan dolay1 bu edat
“berii~beri” seklinde nobetlese kullanilmaktadir.

Yitiirelden beri beni pederiim | Galib isitmedi dah1 haberiim 3698

¢iin < (igiin) / +(y)i¢iin®®

Bu edatin kullanimiyla olusan anlam ilgilerini su basliklar altinda toplamak
miimkiindiir:

“amag-sonug” ilgisi kurma ya da amaciyla, maksadiyla anlaminda kullanim:

Bulmag-i¢tin deva bu derd-1 sere 668, El gotiirmis du‘a-y-i¢tin budagr 582 / Visal-
1¢tin ne kadar cem© olursa tedbiriim 4521

“birine ya da bir seye ozglileme, ait olma” anlaminda kullanim:

‘Alemi Hak yaratdi adem-iciin /| Bunca adem tiretdi bir dem-iciin 45, T2 ki Ya‘kib-
¢tin ola bu du‘a 373, Yisuf-igiin diizetdi ol hos-baht 4066

“herhangi bir durumun karsili§inda, bir duruma karsilik olarak anlaminda kullanim:

Safvetiyciin Satiyy-i Rahmanufi | Da‘vet-1 miistecabiy ¢ciin anuni 134, Nazar-igiin ¢iin
oldi zer ta‘yin 2198, Bir s6z-i¢tin alurd: bifi gevher 5300

“bir 15in sebebini bir sonuca baglama” anlaminda kullanim:

Serv-i azad-i ravza-i tahkik /| Oldugiy¢iin dinildi ana ‘Atik 268, Biriniifi seyr-igiin
gozinde seher /| Biriniifi hicr-igiin dilinde seher 743, Anuf-iciin revan olur bu yasum 3989

“ugrunda, yolunda” anlaminda bir kullanim:

Yar-iciin her belayi ide kabil 45477, Misr-igiin oldi esk-i didesi Nil 2874, Genc-igiin
cekdiim anca renc ii bela 3048, Gitdi mal ti cemali ‘1sk-iciin 5522

“bir kisi ya da durum hakkinda” anlamina gelen kullanim:

Didi sah ol emine bir dah sor/ Bunlar-i¢iin dahi1 ne dir ani1 gor 5824

¢ii / ¢iin / hem-¢ii / bi-aynihi

Dahil edildigi s6ze “gibi, sanki, benzer sekilde” anlamini veren edatlardir:

Bir tarafdan neva ¢iin ates-i tiz 2423, Eyle zindan ki teng i tire ¢ti 4775, Sizi gark ide
hem-¢ii iimmet-i Nith 1464, Fark-1 naziik bi-‘aynihi mabeyn 4055

%82 Metnimizde bu edat kelimeye bitisik yazilmistir. “O” niishasinda “elif” harfi kullanilarak ayr1 yazimlar
sz konusu olsa da diger niishalardaki ortaklik dikkate almarak metinde bitisik yazildi. “O” niishasindaki
farklilik dipnotlarla belirtildi.
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dahi

Ismin ayrilma haliyle birlikte mukayesede iistiinliik anlaminda kullanilan bir son
¢ekim edatidir:

Hak anun eyle itdi hiisnini hiab/ Oldi evvelkiden dahi mahbub 5445

dek

Ismin yonelme haliyle birlikte “bir isin bir durumun sona erdigi siire veya yer”
anlaminda zaman veya mesafe sinirlandirmasi goreviyle kullanilan bir edattir:

Yatd: dem-beste subha dek bi-can 1129, Ug giine dek tahammiil itdiler 2188

deiilii

Yalin halde isimlere getirilerek ‘“kiyaslama, gibi, benzer, denk” anlamlarinda
kullanilan bir edattir:

Ben buni aldum arpa derilii zere 1766, Habbeden kubbe deiilii hirmenler 2220

gibi

Isimlerin yalin ve iyelik ¢ekimleriyle, zamirlerin de hem yalin hem de ilgi haliyle
birlikte kullanilan ve eklendigi sozciige “-a/-e benzer” anlami1 katan benzetme edatidir:

Servi gibi yiiceldi balas1 2342, Kasr-1 gerdin gibi zeberced hist 5550, Yok cihanda
bentim gibi bi-dil 3064, Dameniifi gibi bagri ¢ak oldi 4768

girii

Ismin ayrilma haliyle birlikte “belirtilen andan itibaren devam edecek olan zamani”
ifade etmek igin kullanilan bir edattir:

Simdiden girii itmez-1di figan 1502, Simdiden girii tutma ani hakir 4872

gore < (kore < kor-e)

Ismin yonelme haliyle birlikte isme “nazaran, nispeten” anlamini katarak kiyaslama
mabhiyetinde kullanilan bir son ¢ekim edatidir:

Naksui anlardagr nigara gore | Katre gibi ola bihara gore 2006, Her biriniifi cemali
sems Ui duha/ Anlara gore kendii hiisni stiha 1998

icre < (i¢tre)

2

Yalin halde bir soz ile “arasinda”, “i¢inde”, “igine”, “zamaninda” “etkisinde”
anlamlarinda kullamlan bir edattir®®:

Bu kesit igre ol nigar-1 latit 2392, Bu giiriih i¢re yokdur ol meh-ri 5334

283 By edatin yapi ve kullanimi i¢in bkz. Serpil Soydan, “Karisik Dilli Eserlerin Séz Varliklarindan Edatlara
Bir Bakig” Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic Volume 8/9 Summer 2013 s. 2254
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ile

Ismin yalin ve ilgi halleriyle birtakim anlam ilgileri kurmak iizere sozciiklere dahil
edilen bir edattir.”*

“Karsiliginda, karsilik olarak™ anlaminda kullanim:

Kiymet-ile satilsa bu na‘ma/ Bulimazd baha ne seh ne geda21

“Vasitasiyla, araciligryla” anlaminda kullanim:

Iki harfile anca bifi ‘alem 25, Belki tig-i biirehne-y-ile 4437, Siinbiilin miisg-ile
miilemma“ idiip 2199, Anlar1 bu séz-ile sad 1tdi 5984

“Halinde, durumunda” anlaminda kullanim:

Ol direk sayha-y-ile itdi figan 258, Magribe hiikm iderdi sevket-ile 2296, Fursat
demi ki gaflet-ile gegdi yil gibi 3420, Yime goz yasi-y-ila tek asufi 5770

“Sebebiyle, -den dolay1” anlaminda kullanim:

Etvaruni-ila cihan miiserref 222, Hulk-1la padisah-1 feve-i kemal 445, Bi-karar oldi
sevki-y-ile 6ziim 4731, Nev-ciivan oldi bu keramet-ile 5525

“Birlikte, beraber, karsilikli”” anlamlarinda kullanim:

Biziim-ile olicak ana ¢i bak 704, Mihr-ile miisterilik 1tdi bedid 3312, Yar-ile hem-
‘inan olup o nigar3552, Na-gehan geldi konleg-ile besir 6022

“Bir duruma uygun bir bicimde” anlaminda kullanim:

Hakk-1la her ki Hakka saciddiir 43, Hiisni mihrin bu vech-ile diizdi 3474, ‘Ayn-i
‘adl-ile haliime nazar 1t4379, Sofira tedric-ile gider gidicek 6021

kadar

Ismin yalin haliyle kullanilarak eklendigi sdzciige “gibi, benzer, denk” anlamlari
veren bunun yaninda zaman, yer ve miktarda sinirlandirma yapan bir edattir:

Farki iistinde taci kubbe kadar | Bitmez iman dilinde habbe kadar 1486, Komazam
tende kil kadar can1 4469

karsu

“-e dogru” seklinde yonelme ve yoneltme anlami veren bir ¢ekim edatidir:

Pedere karsu mihr-ile an1 820, Nis idiip afa karsu sahbay1 5239

284 By edat esas aldigimiz harekeli niishalarda kelimeye bitisik olarak “beniimle 1370, gaflet-ile 3422, nile-
y-ile 5366” seklinde yazilmistir. Sadece “O” niishasinda elif harfi kullanilmak suretiyle ayr1 yazildig:
goriilmiis bu durum metnin tesekkiiliine dahil edilmemis, farklilik arz eden bu durum “merdiimlig-ile:
merdiimlig ile 4098/0” seklinde dipnotlarda belirtilmistir.
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misal

Dabhil oldugu sozctige “benzer, gibi” anlami veren bir edattir. S6zciige dahil olduktan
sonra sozciigiin zarf ya da sifat goreviyle kullanilmasini saglar.

Cikd1 Kevser-misal 6fiinde biiar 1018, Hatir-1 sah agildi gonga-misal 5126

nite ki / nite kim

Kiyaslama yaparken “gibi” manasiyla manasiyla kullanilan bir edattir:

Old1 Miisaya nite kim Harin 298, Biri bas egdi nite kim halka 4104, Siirdi rahsin nite
ki Riistem-i Zal 1971, Anun listine diisdi nite ki niar 6194

ta/ta ki

“kadar, dek, degin” anlamlariyla bir fiilin, bir hareketin, bir yerin, bir seyin basladig
veya sona erdigi noktayi, zaman ve uzaklik bakimindan anlatan edattir:

T4 kiyamet size bu ‘ar yiter 1507, Ta ebed iftihar ider nesli 2064, Kalurin ben bu
yirde ta ki peder 5856, Sabr idiifi ta ki vara hamama 2119

tasra (< tas+ra)

Ismin ayrilma héli ekiyle beraber “disartya dogru” anlaminda kullanilan bu edatin
metnimizde bir yerde kullanimi tespit edilmistir:

Ab+dan tasra tas varidi meger 890

iistine

Yalin halde ve tekrar edilmis iki ismin arasina gelerek var olanin iizerine digerinin
etkisi gegmeden yenisinin eklenmesini bildiren, siklik ifade eden bir edattir:

Urdilar yaram iistine yare 1361, Nur tistine niir arturdi 2141

iizre

Bu edat metnimizde birkag farkli anlam ilgisiyle kullanilmistir: Bunlar agagidaki gibi
stralanmustir:

“Uzerine, iizerinde, i¢ine, i¢inde, yakininda, temasinda” anlamiyla kullanim:

‘Arsi ab lizre eyledi biinyad 13, Kamer lizre sitareler diizdi 3474, Tahta-i sinem lizre
ben ani1 6188

“bir durumun, kosulun gerektirdigi sekilde, -e gére” anlaminda kullanim:

Tali‘in gordi ¢iin murad tizre | Bindi esb-i murada dad tizre 2994, Kaldr ehl-1 ‘ayali

din tizre | Oldilar sabit ol yakin iizre 6087
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yirine

“bir seyin veya bir kimsenin yerini almak {izere” anlamiyla sozciikler aras1 anlam
iliskisi kuran edattir:

Ki gozlerinden akan yas yirine kan oldi 2168, Gele canum yirine cananum 3180, Ip

kusak baglad: kemer yirine /| Cig-1 sengin takup giiher yirine 5284

1.3.2.5.2. Baglama Edatlan

Baglama edati, kelimeleri, kelime gruplarimi ve climleleri sekil veya anlam
bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda irtibat kuran bu tarz edatlarin®® biiyiik
¢ogunlugu dilimize Arapga ve Farscadan girmis, kimileri ise isim veya fiillerin zaman
icinde edatlagmasiyla meydana gelmistir. Metnimizde gecen baglama edatlarini su sekilde

tasnif edebiliriz:

1.3.2.5.2.1. Siralama Edatlan

iki kelimenin®® arasina girerek art arda gelen unsurlari anlamca etkilemeden
birbirine baglayan edatlardir. Metnimizde daha ¢ok Fars ve Arap dilinden gegmis olan “u,
i, vii” edatlar1 bu vazife i¢in kullanilmistir:

ile /11a®®" /u /i / vii

Mihr-ile meh keniz ii ¢akeridi 2336, Gitdiler Yiasuf-ila ihvani 828, Ki isiifi gussa vii
melal oldi1 3612, Bir yaniadan figan ii ah-1 vida‘/ Bir yafia sz Ui saz ii kavl ii sema‘ 2974,

Kt u kuvvetiimiiz kesildi hemin 5726

1.3.2.5.2.2. Denklestirme Edatlar

Iki sdzciik, s6zciik grubu veya ciimlenin arasina girerek birinin yerini tutabilecek iki
unsuru birbiriyle denklestirme, karsilastirma goreviyle kullanilan edatlardir:

ya / ya-hod

Ya ola izn-i Hak kital ideviiz 5857, Harda giil ya hare igre giiher 1615, Meclis-i zevk
olur ya-hod mihrab918, Ya-hod icaz-i nahl-i haviyediir 1984

%8 fsmet Giilsel Sev, “Baglama Edatlariyla Baglanan Ciimleler Baglama Grubu Olusturabilir mi?”, AIBU
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C: 12, S: 2 Giiz 2012, s. 107

%86 Arap dilinden gegmis olan bu tarz edatlar birbiriyle ilgisi bulunan ikiden fazla kelimeyi de
baglayabilmektedir: ins i cin G peri, yakut u la‘l i giiher vs.

287 “jle ve 1la” siralama edatlari metnimizde kelimeye bitisik yazilarak eklesmis, bu durumdan dolay1 tinlii
uyumuna uygunluk gostermistir.
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eger

Her yir olurd: kith eger hamiin 5585, Sehre girmezdi bay eger dervis 5687

1.3.2.5.2.3. Karsilastirma Edatlar

Iki ya da daha fazla unsuru mukayese ederek kelimeler ya da ciimleler aras1 anlam
ilgisi kuran edatlardir. Metnimizde gegen bu tarz edatlar soyle tasnif edilmistir:

ya...ya

Karsilagtirilan unsurlardan birini ifade etmek amaciyla kullanilan edattir:

Ya melekdiir bu ya melik-zade 1609, Ya safa siir beniimle rindane / Ya diisersin
ceta-yi1 zindana 4845

hem ... hem

Karsilagtirilan unsurlardan hepsini ifade etmek amaciyla kullanilan edattir:

Hem déger zulm-ile hem aglama dir 552, Hem ‘Aden oldi hem ‘Adn hamam 3262

ne...ne/ne...ne... ne

Karsilagtirilan unsurlar1 olumsuzluk mahiyetiyle birbiriyle iligkilendiren edattir:

Ne bedende sata ne canda vefa | Ne goniilde sena ne dilde sena 119, Ne riyazet ne
cille vii ne niyaz / Ne diyanet ne rize vii ne nemaz 118

Ci...ci

“Ikisi de esit, birbirinin ayn1” anlamini vermek suretiyle sozciikleri birbirine
baglayan karsilastirma edatidir:

Kuvvetiime nazar ¢i kith u ¢i kah 93, Nazarinda anui ¢i bende ¢i sah 5889

gah ... gah / geh ... geh ... geh

Farsca kokenli olan bu kelime aslinda zarftir fakat edat olarak da kullanilmaktadir.
Iki sdzciik arasinda bazen, arasira anlaminda bir karsilastirma yapmaktadir.

Gah igerlerdi sir ii gah sarab 4065, Gah ahillar-1la sahrada /| Gah mahiler-ile deryada
5988, Geh odin yakd: geh séyiindiirdi | Dile su sagdi geh kéyiindiirdi 2481

1.3.2.5.2.4. Ciimle Basi1 Edatlar:
Ciimleler arasinda anlam ilgileri kurmak suretiyle kullanilan edatlardir. Metnimizde

gecen ciimle basi edatlar1 su sekilde tasnif edilmistir:
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amma / illa / Iik / likin / veli / veli ki

Anlamca karsit olan iki yargiyr birbiriyle iliskilendirmek iizere ciimle basinda
kullanilan edatlardir:

Befizer amma ola melik-zade 1637, [lla Ahmed kodi sefa‘at-iciin 371, Lik bir harf
is1t kitabindan 2303, Likin ol efser-1 giran-gevher 3130, Sabr eyiidiir veli yirinde gerek
4627, Tazelendi veli ki derdi anuni 5288

ancak / bir / dek / mahza / meger

“Yalnizca, bir tek, sadece” anlaminda kullanilan bir edattir:

Kaleme bu kadar geliir ancak 2331, Bir nefes kaldi ol da ah-1la vay 5429, Dek
gorinsiin yine o nir-1 cemal 2178, Eseridiir viicadinuii mahza 40, Meger ayinesinde ola
misal 2859

“ale’l-husis

“Hele, hususiyetle, en ¢ok, 6zellikle” anlaminda kullanilan bir ciimle bas1 edatidir:

Dil-riibas1 ‘ale’l-husiis anuni 527, Kahra ire ‘ale’l-husiis ‘Aziz 4447

belki / bel / galib / galiba / meger

“Ihtimal, umulur, olabilir, hatta” anlamlariyla kullanilan bir ciimle bas1 edatidir:

Caha salayd: belki Hariti 2508, Ne giines bel hezar-dide felek 2856, Ab-1 giilden yaratd:
buni meger 1604, Galiba enbiya ‘alametidiir 5669, Galib isitmedi dah1 haberiim 3698

bes / pes

“Bdylece, sirf, ancak, nihayet, sonu¢ olarak, dyleyse” anlamlarinda kullanilan bir
edattir. Soru yoluyla anlami1 pekistirmek i¢in de kullanilmaktadir.

Bes geliifi ¢cah-1 Yisufa gideliim 1136, Yasufa ¢ah bes degiil mi nisan 3769, Pes
nedlir sende bunca girye vii ah 1260, Pes degiil mi bu baht-1 ferhunde 3877

¢ii / ¢iin / ¢iinki / ¢ciinkim / meger / nite kim / zira ki

[fadeyi sebebe ve zaman anlamiyla asil yargiya baglayan ciimle basi edatlaridir:

Soyinup basladuk ¢ii pertaba 1107, Ciin isitdi anufi bu haletini 2570, Ciinki oldum o
demde ben bidar 4540, Yakd: ¢iinkim dilini nar-1 edeb 280, Meger ayineye defierdi bir er
1040, Nite kim ‘1sk1 cana sigmazidi 2302, Hiisni zira ki kalbe ogriyidi 1649

eger / ger / meger kim / sayed / sayed Ki

Sart ciimlesini esas ciimleye baglayan, genellikle ciimlenin basinda bulunan Islami

donem Tiirk edebiyati eserlerinde sik¢a kullanilmis baglama edatlaridir:
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Basuma saye-1 vasl eger diismezse ol serviifi 3333, Ger sorarlarsa eyle di sen de
1631, Sayed ol yar mihr ideydi bafia 2821, Didi sayed ki bu ‘garamet anuni 6141, Zatun
bilemez beser meger kim 228

dahi1/ hem / yine / ve

“Bununla birlikte, ayrica” anlaminda kullanilan ciimle bas1 edatidir:

Dahi saht itdi dilleri sengin 881, Hem vasiyyet kilup kenizlere 4079, Oturursam
diziimdesin yine 2526, Eger oynasa ‘1sk-bazidi/ Ve ger islese kar-sazidi 5518

egerci / gerci / gerci kim / gergi Ki / nice kim

Ciimle basinda kullanilan ve climleye “her ne kadar, ise de”” anlam1 katan bir edattir:

Gozlerde egerci var bu sevda 213, Miimkine vacib oldi ger¢i sena 4, Gergi ki ¢ok
nigara nazar itdi gozleriim 3500, Gergi kim virdi halka ol destiir 2153, Nige kim kufl olursa
bi-miftah /| Dilese ani feth ider Fettah 5095

fi’l-mesel

“mesela, misaldeki gibi” anlamiyla kullanilan ctimle bas1 edatidir:

Fi’l-mesel oldi hem-¢ii miknatis 1001, Fi’l-mesel gorse sem ‘i pervane 3841

illa

“Hele, 6zellikle, bilhassa” anlamlariyla ifadeler arasinda baglanti kuran bir edattir:

[lla ihvani piir-hased oldi 572, [lla bu kand-riz-i Misr old1 2837

la-cerem / la-reyb / 13-biid / mutlak / mutlaka / yakin

Stiphesizlik, kesinlik bildirmek i¢in kullanilan edatlardir:

La-cerem menzili anufi giil olur 3437, Kalur-idum bu siibhede la-reyb 3174, [tiraf
itdi ciirme mutlak ol 5156, Mutlaka arziis1 kaydindan 2845, Nih-igiin kim hezar-sale yakin
136, Zahmun hevasin almaga 13-biid nemek gerek 3870

ma-hasal

“sonugcta, sonug olarak” anlaminda kullanilan Arapg¢a kokenli bir edattir. Metnimizde
bir yerde kullanilmistir:

Mihr-ile meh o kubbede iki hist| Ma-hasal yiryiizinde hest-behist 3124

meger

Bir varlik, bir olay ya da bir durumdan ilk defa bahsedilirken kullanilan edattir:

‘Isa hem-rah-imis ezelde meger 479, Meger ol dem ki mah-1 Ken‘an1 1551, Anda

mahbis-1di meger o zeman 5076
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meger

“Belki” anlaminda ciimlenin ihtimal bildirmesini saglayan edattir. Bu edat herhangi
bir durumdan ¢ikarim yapilmasini saglar.

Ol seri‘atde cayiz-idi meger 416, Haberi yok meger misalinden 2858

meger

“-den baska, disinda, haricinde” anlaminda kullanilan bir edattir:

Olmadi dem meger dem-1 kurban 2763, Hem-demi kalmadi meger ‘ameli | Afimaz
oldr an1 meger eceli 5304

sanki / sanasin / sganasin kim / be-migal / giiya / giiyiya / meger Ki

Bir durum ya da olay1 “adeta, sozde, sanki” anlamlarina gelecek sekilde kiyaslama ve
benzerlik goreviyle bagka bir olay ya da durumla iliskilendiren ctimle bas1 edatidir:

Penge-1 giirge diisdi sanki gazal 819, Kégegin buldi sanasin maya 3662, Sanasin kim
teninde kalmadi can 3325, Ol ten ilizre bu pirehen be-misal 4304, Bir tulum tize sehd-idi

ta/ ta ki/ soyle kim / ya‘ni/ a‘ni/hasih

Aciklamay1 yargiya baglamak gayesiyle kullanilan edatlardir:

Ta ola bi-cihetligine nisan 24, Yuasufuf kalbi ta ki olmaya teng 899, Séyle kim yiizde
biri kalmigsidi 2214, Ya‘ni fazl-1la her ki piir-dildiir 4039, Vech-1 Ya‘kiaiba a‘ni pireheni
6023, Hasili berk ii bar-1 nevimidi 3029

ya‘ni

Ciimlede “gercekte Oyle olmayip da farkli gosterilmeye calisilan durumlar1” ifade
etmek {izere kullanilan bir edattir:

Yine dest-i cefa uzatdilar | Ya‘ni ‘ahde vefa gozetdiler 879, Basuma yok bela satun
aldum | Ya‘ni derde deva satun aldum 4901

yohsa (< yok+ise) / verne

Ciimleye “aksi halde, aksi takdirde” anlami katmakta kullanilan genellikle olumlu
climle ile olumsuz bir ciimleyi birbirine baglamakla gorevli bir edattir:

Yohsa Misr ehline Zarar irisiir 5847, Verne isde kilicuni isde sertim 4571

yohsa / ya

Ihtimaller icerisinde baska bir olasiligin varligina isaret eden bir edattir:

Yohsa diis mi ki baria bu ‘alem 3553, Goéricek kaldilar bu hali tana /| Yohsa Yiasuf
musin didiler afia 5974, Afia zindan gerek ya darb-1 elim 4544
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1.3.2.5.2.5. Sona Gelen Edatlar

Sozciik, sozciik grubu veya climlelerin sonuna gelerek bunlari baska sozciik veya
sozciik gruplartyla anlam agisindan iliskilendiren edatlardir. Ifadeler arasinda manasal
baglantilar kurmakla gorevli sozciiklerdir. Metnimizde gegen bu tarz edatlar ve kullanilis
bigimleri sdyledir:

da/de/ dah1/ hod

Bitdi ol ravzadan da iki nihal 423, Gosterem afia ben de bir didar2191, ‘Avrat al itdi
enbiyaya dahi1383, ‘Is hod tolmigs-1di sevkinden 474, Malike hod mela ’ik-i Rahman 1560

degiil

Ardina getirildigi ifadeyi olumsuzlastiran bir edattir:

Meyli kalbiifi beli iradi degiil 365, Eyvah ki payidar degiil bu rikab-1 baht 2827,
Dime bu kali kim degiil baria hal 3345, Nice giilsiin ki hande vakti degiil 5620, Degtil
1dbari gibi ikbali 6020

diyii

Yan cilimlenin anlaminit sebep-sonu¢ veya amag-sonug iliskisiyle asil ciimleye
baglayan bir edattir:

Saklamaz divii cesmi herkesden 2864, Incine divii is buyurmazidum 3788, Cik
olund diyii o damen-i pak 4513, Tuymasun diyii surri her bi-dil 5926

ki / kim

Farsca kokenli olup iki yargiyr anlam bakimindan iliskilendirmekle gorevli edattir.

Dir ki sahn-1 seray-1 Ya‘kiabi 578, Bilmediler ki asikar ola hal 1322, Ben kimem kim
olam safia dem-saz 4009, Demidiir kim seni dégem iy tas 5371

ki

“Siiphe ve tereddiit” bildiren bu edat®®, ifadeyi baska bir yargiya “acaba” anlamiyla
iliskilendirmek suretiyle kullanilmaktadir:

Hatir1 gonga gibi teng mi ki | Giil gibi yohsa sad u seng mi ki 4971, Dilde endisesi bu
kim ya Rab/ Diis mi ki asikare mi ki bu seb 5476

m1 / mi

Dahil oldugu ifadeye soru anlami kazandiran bir edattir.”®

288 Ekin islev ve yapi icin bkz. Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinin ki Baglaci ile ki Siiphe Edat:
Arasindaki Yap1 ve Gorev Farkliligi, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, TDK Yayinlari, Ankara 2005, ss. 620-
624
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Paresin pareler mi ‘akil olan 1142, Yok mu iy ademogli sende kerem 3742, Diye mi
sana ekrimi mesvah 4436, Kardasin virmediim mi kani size 5728

Soru anlaminin disinda bu edat, metinde cilimlenin anlamini ters istikamette
yonlendiren bir isleve de sahiptir:

Bula mu iins-i Bari-yi Ma‘biad 1573, Kismet olmasa dil bulur mi murad 2984,
Sencileyin olur mi ‘asik-1 zar 3876, Tek mi kalurdr bu kuru basum 5767

ola

Cekimli bir fiilin sonuna getirilerek kullanilan bu edat climleye ihtimal anlami
katmaktadir:

Kim ider ola hidmetin bu gice | Kim goriir ola sohbetin bu gice 4963, Neye taparsiz

ola bilsem ben 6078, Ki kan1 Yasufun yiizi niir1/ Sem ‘in andan yakar ola hiiri 6172

1.3.2.5.3. Unlem Edatlar

Konusanin korku, seving, acima, saskinlik gibi her tiirlii duygularinm etkili ve kisa bir
bicimde anlatmaya, seslenmeye, ¢agirmaya yarayan ve kismen bagimli kelimeler sinifina
giren iinlem edatlar’®® keder, 1stirap, nefret, hayiflanma coskunluk gibi ruh hallerini, tabiat
seslerini, seslenmeleri tasdik, ret, gosterme gibi beyan sekillerini ifade eden

kelimelerdir.?*

Mense ve yapr bakimindan ya tabiat seslerini taklit suretiyle yahut da
hislerin yorumlanarak “ses” seklinde terenniimii neticesinde meydana gelmislerdir. Bu
bakimdan bir kismu asag1 yukari biitiin dillerde ortaktir.®* Cogkunun séze doniismesiyle,
yani bir coskunun etkisiyle i¢ten kopup gelen; seving, korku, aci, sasma ... duygularim
canli canli anlatmaya yarayan bu kelimeleri®® metnimizde sdzciik ya da sozciik grubu294

halinde su sekilde tasnif edebiliriz:

‘aceb / ‘aceb ola / ‘aceba

“Siiphe, merak ve tereddiit” anlamlar1 tagiyan Arapga bir edattir:

289 Necmettin Hacieminoglu, bu edat i¢in “aslinda mu, mii” edati aslinda bir ektir. Onun i¢in diger soru
edatlarinin aksine isim veya sifatlardan sonra gelmek suretiyle soru methumunu ifade etmektedir. Uzun siire
uyum dis1 olarak “mu, mii” seklinde kullanilan bu edat Bat1 Tiirk¢esinin ilk devrelerinde “mi, mi” seklinde
diizlesmistir.” Ifadelerini kullanmaktadir. Bkz. Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, s. 275

2% 7eynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, s. 224

! Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 63

292 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, s. 293

2%3 Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, (4. bs.) TDK Yaynlar1 Ankara 1979, s. 479

294 Spzciik gurubu halinde kullanilanlar, metinde sdylem ve soyleyis itibariyle iinlem edati 6zelligi
kazanmuslardir.



176

‘Aceb besaret-ile nagehan kacan gelesin 1088, Ne gencdiir ‘aceba hiisni ol peri-
riyufi 2169, Ne mekanda bulursin ola ‘aceb 2681

aferin

“Begenme, alkis, yasa, bravo, varol” anlamlarinda kullanilan Fars¢a bir edattir:

Aferin Malikiiii kemaline 1836, Aferin safa turfa rdy itdiif 4837, Aferin afa irisen
derde 5049, Aferin ol emir-i hos-dada 5148, Aferin ol deme bu i‘caza 6008

Bu edatin metnimizde “+ler” ¢okluk ekiyle kullnimi da tespit edilmistir:

Sad hezar aferinler ol ‘asele 4134, Aferinler yaradana ani 6146

ah

Uziintii, hayiflanma ve acima duygularini ifade eden bir iinlem edatidir:

Ah kim yok kilidi ol genciifi 2539, Kollaruii olayidi kollarum ah 3805, Ah kim
benden oldi bu miiskil 4898, Ah kim sdykemedi sineme piist 6187

ah

Itiraz, memnuniyetsizlik, azar, suclama ifadesi olarak kullanilan bir iinlem edatidir:

Eriseri ‘avrata inanma ahi1! ‘Avrat al itdi enbiyaya dahi383

amin

Dilek, dua ve temenni ifade eden bir tinlem edatidir:

T4 olam Hakk emanetine emin/ Rahmet olsun ania ki dir amin 158

bari

“Hi¢ olmazsa, bir kere, hasili, hiilasa” anlaminda kullanilan tinlem edatidir:

Bari kilsun bugiin tecelli-yi has 2127, Baga ek bari tohm-1 reyhani 4169, Goreyin
bari dar ii divarin 5022, Tahtini dahi yikayin bari 6166

beli

“Peki, evet” anlaminda tasdik ve kabul mefhumunu ortaya koyan edattir:

Meyli kalbiiii beli iradi degiil 365, Beli canan yiizine can gézini 2609, Sulh hosdur
beli yirinde gerek 4627, Hal-1 ‘asik budur hemise beli 5260

ben kimem

Miitevazilik cercevesinde kendini degersiz gostermek icin sdylenen soru anlami
icermeyen bir linlem edatidir:

Ben kimem kim olam safia dem-saz 4009, Ben kimem hiirmetiinii yile virem 4565
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be-hakk-1 Huda / be-hakk-1 nuir-1 ahad / bi-hakk-1 Huda

“Allah hakki i¢in” anlaminda bir sey sdylemeden ya da yapilmadan once dile
getirilen yemin igerikli bir {inlem edatidir.

Bir nefes katlanufi be-hakk-1 Huda 1734, Togr1 direm be-hakk-1 niir-1 ahad 5949, Ki
yalandur olar bi-hakk-1 Huda 1430

bi’l-hakika

“Gergekten, hakikaten” anlaminda kullanilan dogrulama ve onaylama edatidir.

Br’l-hakika beli bu serve melal 2920

bi’llah

Yemin edatidir.

Her gonitil kim ola gani bi’llah /| Nazarinda anufi ¢i bende ¢i sah 5889

bi-hamdi’lillah

“Allah’a siikiirler olsun” anlaminda siikran duygusunu bildiren bir edattir.

[rmediini ol deme bi-hamdi’lllah 962, Dest-i gayr irmedi bi-hamdi’llah 5503

celle celal

“Yiice ve aziz olsun”, “onun sani, yiiksekligi, biiyiikliigii artsin” anlamina gelen ve
Tanr1 i¢in kullanilan saygi igerikli bir inlem edatidir.

Perde gidiip goriindi ¢iin o cemal/ Toldi ‘alem sada-yi celle celal 2144

ci

“Sasirma ve hayret” anlaminda kullanilan Farsga kokenli bir tinlem edatidir:

Biziim-ile olicak afa ¢i bak 704, Hise-¢in ola hirmeniime ¢1 mah 4380

dayim-bad

“Stirekli olsun, hep devam etsin” anlaminda iyi niyet i¢eren bir edattir:

Dil-i gam-giniim eyle lutf-1la sad | Omr ii deviet hemise dayim-bad 5951

dirig / diriga / iy diriga

“Eyvah, ah, aman, yazik” anlamlarinda teessiif, iiziilme ifade eden Farsca bir edattir.

Riiz-i bahtum siyah old: dirig | Diin ii giin isiim ah old: dirig 3046, K’iy diriga ne
miiskil oldr istim 3039, [y diriga yile viriip namils 3045

ekrimi megvah

“Ona iyi bak” anlaminda Arapga bir edattir.

Nir-1 ¢esmiindiir ekrimi mesvah 3396, Ol bentimg¢iin dir ekrimi mesvah 3947, Diye

mi safia ekrimi mesvah 4436, Didiim ehliime ekrimi mesvah 4552
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el-hakk

“Dogrusu, hakikaten” anlaminda Arapga bir iinlem edatidir.

[tiraf itdi ciirme mutlak ol | Didi el-an hashas el-hakk ol 5156

el-hamdii li’llah

“Allah’a hamd olsun, ¢ok siikiir” anlaminda minnet ve sena igeren Arapga ilinlem
edatidir.

Didi el-hamd(ii Ii’liah iy kazib /| Ki bizi safia eyledi galib 936

el-hitkmii lillah

“Hiikiim ancak Allah’a aittir” anlaminda Arapga tinlem edatidir.

Isidiip bu ‘itabr ol mefiin/ Didi el-hiikmii Iillah iy Sem ‘iin 940

elde degiil

“Caresizlik” anlaminda kullanilan bir edattir.

Nice itsiin goiilil ¢ilin elde degiil / Gorklii oldur ki an1 sevdi goiiiil 4646

el-vida“

“Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet olun, esen kalin anlamlarinda” vedalasma sozii

El-vida® iy cemali bustanum / El-vida“ iy yiizi giilistanum 826

esefa / va-esefa

“Eyvah, yazik” anlaminda {iziintii ifade eden Arapga kdkenli tinlem edatidir.

Yisufin afidr didi ya esefa 5876, Fikri Yisufda zikri va-esefa 3704

esen olsun

“saglik, sihhat, afiyet bulsun” anlaminda temenni igerikli bir iinlem edatidir:

Esen olsun ki tagidup ani| Geldi cem* itdi ben perisan1 6012

eyvah / ey vay / va / vaveyla / vaveylah / vay

“Eyvah, yazik” anlaminda iizlintli, sasma ve eseflenme ifade eden {inlem edatidir.

Eyvah ki payidar degiil bu rikab-1 baht 2827, Diridi damenin optip ey vay 4912, Biri
dir va tirak-1 kurre-1 ‘ayn 745, Na‘ra urup didi ki vaveyla 1391, Goge irdi sada-y1 vaveylah
1095, Begeniip didi vay ne hos tedbir 4835

gel / geliiii

Bir ige baglarken “haydi” anlamina denk diisecek sekilde sGylenen motivasyon ve
tesvik sozii

Gel gor evvel goniil belalarini 3351, Rahm idiip gel kolufit boynuma as 4465, Geliini

anun isini bitiireliim 636, Geliiii eylen katumda ‘ahd ii yemin 809
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gor / gele gor

Gosterme ve vurgulama islevinde kullanilan bir edattir:

Didi Rubil gor yalan diisiifi1 948, Gele gor batinumda atesiimi 3683

hasa / hasak / hasa li’llah / kella

“Asla, katiyen, higbir vakit, Allah gdstermesin, uzak olsun!” anlamlarinda ret ve
savunma duygularini igeren bir {inlem edatidir:

Didi Yisuf ki kacmadum hasa 1886, Benden iraz idesin hasak 3191, Didiler hasa
1i°llah iy server 5711, Dirdi hasa bu pakden kella/ Is buni isleyendediir illa 4856

hayf / heyhat

“ne yazik ki” anlaminda iiziintii ve pismanlik igeren bir tinlem edatidir:

Hayf kim bunca derd-i ser ¢cekdiim 3044, Ani kim tuta hifz ide heyhat 606

isde / us / usda

Gostererek vurgulama islevinde kullanilan bir {inlem edatidir:

Didi 1sde kilicun isde seriim 2578, Verne isde kilicuni isde seriim 4571, Ben dahi
usda tutmisam yiiziimi 1859, Eflahi us getiirmisem katuria 1857

kanlar olsun

“6liim basina gelsin!” anlaminda kullanilan beddua igerikli bir tinlem edatidir:

Kani anuf ol ab-1 hayvani/ Kanlar olsun yidiin-ise an1 1352

kaski

“keske, dilek ve arzu” anlatan ciimlelerin basina getirilerek “ne olurdu” gibi temenni
veya pismanlik anlatan Farsca kokenli bir tinlem edatidir:

Kagski korlege olan ihsan | Kénlek issine ola-y-1di heman 1174, Kaski togmayaydum
anamdan 2810, Kaski ben de ol giini gorsem 3578, Kaski ol kerime irsem ben 5670

kat‘a

“Higbir vakit, asla!” anlaminda reddetme mahiyetinde {inlem edatidir:

Kalemin kesdi tuymadi kat‘a 4706, Dilemez vaslna irem kat‘a4714

kim biliir

belirsizlik ve bilinmemezlik karsisinda sdylenen {inlem edatidir:

Kim biliir ne sena‘at eylediiniiz 1190, Kim biliir yiiziifitiz gérem mi dah1 1736

ma‘aza-Allah

“Allah korusun, Allah esirgesin, Allah saklasin!” anlaminda kullanilan dua igerikli

bir tinlem edatidir;
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Gitmezem ben afia ma‘aza-Allah 3954, Didiler ciimleten ma‘az-Allah 5788

merhaba

“genis ve mamur yere geldiniz, rahat ediniz, giinaydin, hos geldiniz” anlamlarinda
bir esenlesme veya selamlagma igerikli iinlem edatidir:

Merhaba iy heva-yi sine-giisay | Merhaba iy neva-yi rih-efzay 2710

miistedam olsun

'9’

“Stirekli olsun, var olsun!” anlaminda kullanilan niyete dayali bir tinlem edatidir:

Dini diinyada miistedam olsun 263

nar olsun

“Canin yansin, azap gor” anlaminda beddua igerikli bir iinlem edatidir:

Resk iderdi cemaline hiiri| Nar olsun yidiifise ol nir1 1351

ne “aceb

Sasilacak bir durum karsisinda sdylenen hayret igerikli bir tinlem edatidir:

Sem‘-i Cennet dimek ania ne ‘aceb 280, Ne ‘aceb rahat-i¢tin ol aya 3016

ne fayide

Is isten gectikten sonra alman bos dnlemler icin "neye yarar!" anlaminda kullanilan
bir iinlem edatidir:

Virdiim nedimi bade nedamet ne fayide 3419, Ciin basda deviet olmaya ‘izzet ne
fayide 3421, Fakrila rence diisse hamiyyet ne fayide 3423

ne hale irmissin

Bir kisinin goriintiisiindeki degisimi anlatmak iizere “sana ne olmus!” anlaminda
kullanilan bir iinlem edatidir:

K1y Zeliha ne hale irmissin 5416

ne var

“Higbir sey olmaz, sasilacak bir durum degildir” anlaminda kullanilan bir ret ve itiraz
i¢erikli tinlem edatidir:

Sureti levh-1 sade-y-ise ne var 663, Giil yiiziimden yig-ise payi ne var 3890,

n’ola / n’olur

“Hig¢bir sey olmaz” anlaminda teklif, tesvik veya yalvarma bildiren, ayrica “sasilir mi
ya da degersizdir” anlaminda kullanilan bir tinlem edatidir:

Dileseri n’ola Rabb-i ‘izzetden 590, N’ola gorsem o mihri ben gam-nak 2820, N’ola

sayefide 1y sanavber-baht 3378, Hurrem itsei n’ola hiramunila 4678, N’ola yad itse ani
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‘adlile sah 5086, Akca n’olur vireydi bifi cani 1662, Soziifii n’ola sansa siiret-baz 3448,
Kufl acarsa n’ola isaretile 4509, Ten gbzi n’ola gormese yari 5332, Carh n’olur kaza-yi
Hak hakdur 5226

olmasun

“Sakin ha! Dikkatli olun” manasinda kullanilan uyari icerikli bir tinlem edatidir:

Didi hem bab-1 Misra ¢iin iresiz/ Olmasun sehre ciimleten giresiz 5740

sakin

“Asla, katiyen, kesinlikle” anlamlarini igeren uyari igerikli bir iinlem edatidir:

Invetiiiden sikayet itme sakin | Kalbiifi piir-melalet itme sakin 1024, Sakin itme bu
kissaya inkar 1438, Ciinbis itme sakin bu dem ¢tin kah 4938

selam olsun

“Esenleme” anlami i¢eren bir iinlem edatidir:

Al i ashabina selam olsun 263, Kandayisan safa selam olsun 1126

ser selamet ola

Tehlikelere kars1 can gilivenliginin dnemine vurgu yapan iinlem edatidir:

Sakla sirr1 ki ser selamet ola 601

siibhaneke

“Allah’1 her tirlii kusur ve ayiplardan tenzih ederiz.” anlaminda Arapga kokenli
tinlem edatidir:

Siibhaneke dirdi sirr1 anufi| Adem dahi olmamusdr eb ced 181

tevbe olsun

Bir kimsenin herhangi bir isten ¢ok pisman olup o isi tekrarlamama karar1 aldigini
anlatan esef icerikli bir inlem edatidir:

Tevbe olsun ki gormeyem 6ziimi | Hod-ntimalikdan agmayam yiiziimi 2011

var / yiiri var

“Istersen (isterse...)” gibi konusulan is {izerinde bir kimseyi serbest birakmay1 anlatan
ve “haydi” anlam veren bir iinlem edatidir:

Var kiyas it ki talib-i Halik 1030, Siz de benden varufi feragat idiifi 5893, I“tibar al
bu kissadan yiiri var 1680, Sol kisiye eliifi degiir yiiri var 5846

ya/iy/vey

Seslenme anlaminda edatlardir:
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Ol dah1 didi ya Resil’Allah 1252, Nazar it saga sola ya Misa 2020, ‘Aceba kanda
kaldufi iy Yisuf/ Beni odlara saldui iy Yisuf 1115, Iy gevheri bahr-i bi-keranufi | Vey
cevheri kan-1 [a-mekanui 187, Vey memleket-i vilayetiiniden 205

yok

“Hay1ir” anlaminda kabul etmeme, ret etme anlaminda bir tinlem edatidir:

Gel vefa kil ko bu ciizafit: | Itme te hir yok ciiz afat1 4457

zihi

“ne hos, ne glizel” anlaminda begenme ve takdir etme igerikli bir iinlem edatidir:

Didiler kim zihi cemal-i cemil 2014, Zihi haclet ki ¢iin kiyamet ola 4438

zinhar

“Asla, sakin, olmaya, aman!” anlamlarini i¢ceren uyar1 ve dikkat ¢ekme mahiyetinde
bir iinlem edatidir:

Dime ihvana h ‘abufi zinhar 615, Iy feta gorme kendiifi zinhar 1041, Olmasun raz1 ol
kamer zinhar 3304, Togrilik umma egriden zinhar 4573, Didi bir oglina ogul zinhar 5846

Metnimizde bazi isimlere getirilen Arapga “a / i iyelik zamiriyle295 olusturulmus
seslenme ifadeleri de mevcuttur:

Cemaliin ayina cana nezare itmeyeli 1085, Na‘ra urup didi ki ya esefal| Va firaka vii
hasretd hiizna 3777, Hasreta mihnetd ki devr-i felek 6069, Ya [lahi seversedi ecdidum

1821, Didi ya Rabbi sen ofiar kar1 765

2% Muharrem Ergin, Osmanlica Dersleri, S. 68



1.3.2.6. Fiil Cekimi
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1.3.2.6.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman
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-du+m?®® | zsmarladum 5211, kaldum 825, aldum 1766
Birinci Teklik Sahis i

-dii+m Opdiim 6181, ses geldiim 2760, virdiim 460
. -du+ii uydur 4935, kacdun 1885, yapdun 5559
Ikinci Teklik Sahis

-di+n didiiii 1611, ¢cekdiifi 3880, eglendiiri 2739
. -dit+o sundr ... elin 5101, germ old1 338, 1smarladi 4846
Ugiincii Teklik Sahis

-dit+o kesdi 4706, lerze itdi 764, 01di 3539, bildi 2324

-du+k oynaduk 1106, koduk 1107, bi-mecal olduk 4760
Birinci Cokluk Sahis

-dit+k bildiik 4760, soylediik 1400, t6hmet itdiik 5150
. -dufiuz aldaduniuz 5786, ogurladuriuz 5786, sandufiuz 971
Ikinci Cokluk Sahis

-dufiiiz®®" | eylediiniiiz 1190, gordiiniiz 5809, itdiifiiiz 1493
. -dit+lar bagladilar 885, el yudilar2733, hazz aldilar 5654,
Uclincii Cokluk Sahis i

-ditler | irdiler 2112, sayd eylediler 1326, soylediler 5667

Olumsuz Sekil:

-ma-du+m | uyrmadum 1385, yumadum 6188, agmadum 4564
Birinci Teklik Sahis

-me-dii+m | virmediim 5728, yimediim 1358, bilmediim 4567
. -ma+du+ti | komadun 5387, aimadun 4167, aflamaduni 955
Ikinci Teklik Sahis

-me+di+i | yad ritmediin 5114, virmediin 4993, irmediif 962
. -ma-dite | uymadi 4681, togmadi 3863, yasinmadi 2863
Ugiincii Teklik Sahis : . i

-me-di+e | dpmedi 2860, bilmedi 1212, meyl itmedi 4812
Birinci Cokluk Sahis | -ma-du+k | olmaduk 5800
. -ma-ditlar | bulmadilar 1621, olmadilar ... dir2153
Uglincii Cokluk Sahis i : :

-me-di+ler | ge/mediler 1080, itmediler 1427, gormediler?2189

2% Metnimizin bazi yerlerinde “-du/-dii” goriilen gegmis zaman ekinin iinliileri “diiz-dar” olarak tespit
edilmis, fakat metnin yazildig1 donemdeki dil temayiilii dikkate alinarak bu ekler yuvarlak bigimiyle
okunmus ve bu durum dipnotta belirtilmistir.

297 «_diiniiz” eki, metinde 5149. beyitte “-difiiiz” seklinde harekelenmistir. “itdifiiiz .... zindan 5145
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1.3.2.6.1.2. Anlatilan Ge¢mis Zaman

-mistam | o/misam 115, kalmisam 1240, salmisam 4900
Birinci Teklik Sahis :
-mis+em cekmisem 4347, diismisem 3257, getiirmisem 2187
Ikinci Teklik Sahis -mis+sin | zevale irmissin 5416
-mi§+o almis 1421, el uzatmis 4539, 1al olmis 3725
-mus+dur | almisdur3066, togmamisdur3950 bulmisdur 5928
Ugiincii Teklik Sahis | -mis+o dimis 4939, semirmis 5103, yile virmis 2939
-mis+diir | ge/misdiir 3066, 6/misdiir 5712, virmisdiir 4194
-mis durur | miiya donmis durur?2184
. -mis+lar kigirmislar 3238, tolmislar 3813, yazmislar 4384
Uclincii Cokluk Sahis
-mig+ler dimisler 1429, irmisler 3238, itmisler 5085
Olumsuz Sekil:
. ) -ma+mis+e acmamis 5496, konmamis 4062, yazilmamis 3762
Ugiincii Teklik Sahis : :
-me+mis+e gidermemis 5496, girmemis 1488, gormemis 595
Uciincii Cokluk Sahis | -ma+mus+ar | olmamnuslar 1809

1.3.2.6.1.3. Belirli Ge¢mis Zaman

Uciincii Cokluk Sahis

-(y)up+dur

cem‘ olupdur 3546, olupdur ... delil 2014

-(y)iip+diir

virtipdiir ... taraca 3134

1.3.2.6.1.4. Simdiki ve Genis Zaman

-r+am aglaram 3982, ugraram 3901, aldaram 116
-r+em yiiriirem 1229, direm 5949, bislerem 2517
Birinci Teklik Sahis -ar+am | kacaram 4562, sataram 2187, umaram 339
-er+em and igerem 1358, delerem 1152, giderem 240
-ur+am | yiiz ururam 4493, ¢ak oluram 2664, yaturam 1228
-Uirtem | biliirem 1435, gegtiriirem 4996, gortirem 5332
-r+sin taglarsin 1312, ugrarsin 1066, aglarsin 3675
Ikinci Teklik Sahis -r+sin dilersin 5116, n’eylersin 3524, gozlersin 2605
-ar+sin atarsin 2604, sunarsin 5901
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-er+sin | diisersin 4845, idersin 2601, 6gersin 3447
-urtsin | sanursin 314, bulursin 2681
-tir+sin | biliirsin 3885
-I+0 sena eyler S, soyler 5407, tazeler 4632, ulur 1325
-ar+o batar 868, acar 4966, cikar3968, kacar3414
Ucgiincii Teklik Sahis | -er+o keser 1307, meyl ider 1002, dper 4265, sever3075
-ur+o cagirur 6017, alur3344, bulinur 5058, sakimur 1978
-lirt+o delintir 2355, oliir 648, egiliir 4985, irisiir 5847
-r+iiz dirtiz 1311, dileriiz 6048, gézleriiz 1357,
Birinci Cokluk Sahis | -ur+uz varuruz 5931
-lirt+iiz viriiriiz ... haber 5854, biliiriiz5152
-r+lar baglarlar 4649, anlarlar 1780, aslarlar 4649
-r+ler dirler 5604
. -ar+lar tutarlar 4606
Uclincii Cokluk Sahis
-ertler | yilterler 4797, bi-mecal iderler 3789
-ur+lar aglasurlar 1237, kugusurlar 4385, agladurlar3787
-lirtler | 7lediirler 3058
Olumsuz Sekil:
-maz+am | olmazam 4604, tanlamazam 3366, almazam 1221
-mez+em | dimezem 3998, bilmezem 781, gitmezem 3954
Birinci Teklik Sahis | -ma+m nanmam 1189, acmam 2011
-ma+n ag¢man 1403, unutman 804, utanman 4501
-me+n bilmen 2460, dimen 5905, dilemen 4340
Ikinci Teklik Sahis -maz+sin | inanmazsin 677, olmazsin 2724, sanmazsin 1311
. -maz+g togmaz 3496, saklamaz 2864, ugramaz 5204
Ugiincii Teklik Sahis
-mez+o ceviirmez 4362, befizemez 1603, dilemez3991
Birinci Cogul Sahis -maz+uz bulmazuz 5957
-mez+iiz | yimeziiz 1357
Uciincii Cogul Sahis | -maz+lar | inanmazlar 1613, sanmazlar 1613
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-1sar+g bulisar 4840, olisar 692, kalisar 1476, tolisar 5845
. -iser+g bi-nisan idiser 2469, geliser 5121
Ugiincii Teklik Sahis
-1sar+dur | futisardur karar2097, kilisardur ... zar322
-iser+diir | geliserdiir basufia 1801
Ucgiincii Cokluk Sahis | -iser+ler | geliserler 1803
Olumsuz Sekil
Ucgiincii Cokluk Sahis | -me+(y)iser | gelmeyiser2095, irmeyiser2195
1.3.2.6.1.6. Istek Kipi
-(y)atm acam 2540, bakam 1219, kalam 3390, varam 2894
Birinci Teklik Sahis
-(y)etm direm 2682, esem 5903, gelem 1075, virem 5721
. -(y)atsin | adasin 991, bulasin 66, olasin hurrem 4475
Ikinci Teklik Sahis i
-(y)etsin | dirgiiresin 3547, ekesin 4423, gelesin 1087
. -(y)ate stivar ola 6130, sora 5138, aca 4981, bula 95
Ugiincii Teklik Sahis : :
-(y)eto dpe 3796, rence ire 907, soyine 4223, tise 4428
o -(Y)atvuz | kalavuz 657, ¢cikaravuz 1499
Birinci Cokluk Sahis
-(y)etviiz | dogeviiz 643, gideviiz 58377, oldiireviiz 643
. -(y)atsiz | olasiz5743, talasiz 6000, cefa kilasiz 1141
Ikinci Cokluk Sahis i
-(y)etsiz | sad idesiz4083, ortesiz 5999, diyesiz479
. -(y)atlar | agalar2256, biragalar 1460, koyalar ... ser 631
Uclincii Cokluk Sahis
-(y)etler | can vireler 4320, koytindiireler 861, eyleyeler 1804
Olumsuz Sekil:
-ma-ya+m almayam 1783, komayam 3755, afimayam 1286
Birinci Teklik Sahis
-me-ye+m itmeyem figan 1241, gérmeyem 2011
Ikinci Teklik Sahis -ma-ya+sin | yar olmayasin 600, zar olmayasin 600

2% Metnimizde gelecek zaman eki olarak sadece Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin gelecek zaman eki olan

“~(y)IsAr” eki kullanilmistir. Bu ekin yapisi ve islevi i¢in bkz. Sinan Uygur, “-(y)IsSAr Gelecek Zaman Ekinin

Yapis1 Uzerine”, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic Volume 2/4 Fall 2007, ss. 1193-1196
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. -ma-ya+eo kalmaya 666, durmaya 3799, bakmaya 4497
Uclincii Teklik Sahis

-me-ye+o soylemeye 1274, bitmeye 1677, ¢cekmeye 3799
. -ma-yatsiz | nazari ... wrmayasiz 810, ayirmayasiz 810
Ikinci Cokluk Sahis i

-me-ye+siz | itmeyesiz ziyani 5738, getiirmeyesiz 5722
Ucgiincii Cokluk Sahis | -ma-ya+lar | bulmayalar 5061

1.3.2.6.1.7. Dilek-Sart Kipi

-sa+m el uzatsam 3901, baksam 5752, satilsam 1038
Birinci Teklik Sahis
-se+m virsem 5670, yiiriisem 2525, bilserm 6078
. -sa+ii kosan 3930, olsan 4095, salsan 3918, arasan 533
Ikinci Teklik Sahis
-se+n diseri 2834, bilseri 5708, reva itseri 4770
. . -sato konsa 4060, okisa 255, olsa 1264, salsa 2509
Ugitincii Teklik Sahis
-seto beklese 2070, cekse 5757, irse 3034, kesilse 5266
-sa+vuz acsavuz 4791, bulsavuz 1431
Birinci Cokluk Sahis
-setviiz gorseviiz2177
Ikinci Cokluk Sahis | -se+iiiiz goriirsefiiz 6084
. -sa+lar akitsalar 710, salsalar 4833, tagilsalar3815
Uclincii Cokluk Sahis
-se+ler gezdiirseler 4831, gitseler 3814

Olumsuz Sekil:

Birinci Cokluk Sahis | -me-se+m

gormesem 1220

Ucgiincii Cokluk Sahis | -ma-sa+o

olmasa ahir3555, asmasa 531, bulmasa 2290

Birinci Cokluk Sahis | -me-se+viiz

yiizini gormeseviiz2170

1.3.2.6.1.8. Gereklilik Kipi**

Ugiincii Cokluk Sahis | -a gerek

gerek ... ola 4069

Olumsuz Sekil:

Ucgiincii Cokluk Sahis | -ma-sa gerek

zor olmasa ... gerek 2193

2% Gereklilik kipinin bu donemde kullanimi ve yapist igin bkz. Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme

Alanlari ve Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 141,
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-(y)ayim | aglayayim 1218/K , yanayim 4005/S
-(y)eyim | géreyim 780/0, diyeyim 2303/K, géndiireyim 2830/K
Birinci Teklik Sahis®®
-(y)ayin kokaym 4171, sanayin 5452, bakayin 3205
-(y)eyin yileyin 4012, goreyin 5127, vireyin 3311
Ikinci Teklik Sahis gt kam stir4074, ac1 995, bagisia 1848, sat 1648
. -g+sun yazsun 4225, aglasun 1296, esen olsun 6012
Uclincii Teklik Sahis -
-g+slin gelsiin 4538, gorsiin 675, irstin 1349, stirisiin 841
-(y)alum varalum 4761, alalum 1137, olalum 5735
Birinci Cokluk Sahis
-(y)eliim oyun ideltim 678, ser vireliim 2197, yitiireliim 636
-otui olufi agah 2092, aluni 5679, ¢ikarun 1453
Ikinci Cokluk Sahis -o+in virdin 1127, yitirin 1316, gidiin 5918, ilediifi 644
-g+i kor 1331, okuri 5887, soylefi 1399, difi 5859
Uciincii Cokluk Sahis | -o+siintler | eylesiinler 4224
Olumsuz Sekli:
Birinci Cokluk Sahis | -me-(y)-eyin | itmeyeyin tigan ii enin 1239, gérmeyeyin 5444
-ma-ot+o sima 1288, inanma 383, sagma 4621
Ikinci Teklik Sahis -me-g+o lisenme 4440, yime 5770, biiyiitme 1677
-me-g+gil*® | virmegil 3069/K
. ) -ma+sun kalmasun 4619 sanmasun 944, aglamasun 2051
Ugitincii Teklik Sahis :
-me+siin diismesiin 2602, bilmestin 1299, gelmesiin 2677
-ma-g+n aldaman 1189, karsulaman 6082, olman 808
Ikinci Cokluk Sahis -ma-o+iuz | olmanuz 5801, sanmanuz 5790
-me-o+il bed eylemeri 4116, oldiirmen 653, gizlemeri 1176

300 ¢

-(y)ayim/-(y)eyim” eki farkli niishalarda tespit edilmis fakat metin biitiinliigii i¢in ortak tercih olan -

(y)aym/-(y)eyin” sekli metne alinmigtir. Niisha farkliliklarindan kaynaklanan bu durum dipnotta

belirtilmistir.

0! Emri pekistirmek i¢in kullanilan “~gil/-gil” eki metnimizde olumlu yapida kullanilmamstir.

%02 Ekin diiz tinlityle yapilmis “erisin” seklinedeki tek kiullanim 4558. beyitte tespit edilmistir.

303 3069. beyitte var olan “virmesiin” kelimesi “K” niishasinda “virmegil” seklinde yazildig: tespit edilmis,
niisha ortaklig1 dikkate alindig1 i¢in “virmesiin” kelimesi metinde esas alinmis, bu durum dipnotta

belirtilmistir.




1.3.2.6.2. Birlesik Kipler
1.3.2.6.2.1. Hikaye Birlesik Zaman
1.3.2.6.2.1.1. Goriilen Gecmis Zamanin Hikayesi
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Birinci Teklik Sahis | -dim+i-di ekdiimidi 3047

Ikinci Teklik Sahis -difi+i-di geldiinidi 1367

Ugiincii Teklik Sahis | -di mi+(y)+e-di | eksildi miydi3728

. -dilar+g-d1 afladilardr 1503

Uglincii Cokluk Sahis : :
-diler+o-di eyledilerdi 1093, diizdilerdi 1093

1.3.2.6.2.1.2. Anlatilan Gecmis Zamamin Hikayesi

-mis+1-du+m | almusidum 3244, kalmisidum 1359
Birinci Teklik Sahis
-mis+i-di+m | gérmisidiim 3320, ihtiyar itmisidiim 4524
Ikinci Teklik Sahis -mis+o-di+ii | eylemisdiini ... ‘ahd-1 temam 3429
-mis+1-di kalmisidi 508, komuisidi 3821, sanmisidr 1501
) -mig+o-di yazilmisdr alnuma 3254, bi-fer olmisdi 2217
Ugiincii Teklik Sahis -
-mis+i-di bilmisidi 6109, degmisidi 2473, kesmisidi 1970
-mis+o-di diismisdi 198, getiirmisdi 6004, irmisdi 2777
Birinci Cokluk Sahis | -mis+1-du+k atrmisiduk 1496
-mis+lar+e-di | boyamislardr 1092
Ucgiincii Cokluk Sahis | -mus+ar+i-di | olmuglaridi ... yar5077
-mistler+i-di | diizmisleridi 3125
Olumsuz Sekil
Ucgiincii Teklik Sahis | -ma-mus+o-d1 | esers kalmamisd: 2216, olmamisdi 181

1.3.2.6.2.1.3. Genis Zamanmn Hikayesi

Birinci Teklik Sahis

-r+1-du+m baglaridum 2521, yaglaridum 2521
-r+eo-du+m umardum 4684, yakardum 2825
-r+i-dii+m dileridiim 5899, isteridiim 2645
-r+o-dii+m dilerdiim 2586

-er+i-dii+m gideridiim 321, severidiim 515
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-ert+o-dii+m dikerdiim 6189, giderdiim 1369
-ur+1-du+m kaluridum 3174, aluridum 5249
-ur+eo-du+m olurdum 2701
-lir+i-dii+m benzediiridiim 3499
-lir+o-dii+tm can u ser virtirdiim 5426
-r+i-dii+i isteridiif 5506, yiridiin 4102
-ar+g-dufl tapardun 6078, umarduni 1763
Ikinci Teklik Sahis -er+o-diifi iderdiifi ... hos-agis 4917
-ur+1-dufi oluridufi magdir 3874
-urtg-dun kilurdun 1367, sanurdun 1583
-r+1-d1 aglaridi 3609, baglaridi 884, ¢caglaridr 2455
-rto-di saklardi 761, uzardr 5584, yurdr 3583
-r+i-di besleridi 5224, diridi 2768, dileridi 474
-r+o-di eyvlerdr ‘ar 5268, derierdi 1445, dirdi 4856
-ar+1-di acaridi 4916, bakaridi 1751, ¢cikaridr 6164
. -ar+o-di acardr 4508, calardi 3101, sacardi 3289
Uclincii Teklik Sahis
-er+i-di deleridi 1157, ¢ekeridi oragi 5587
-ert+o-di biterdi 2173, ¢ekerdi 5665, degerdi 1657
-ur+1-di buluridi 3329, tokinuridi 842
-urt+o-di alurdi 5312, bulurdi 3576, kalurdi 5767
-tr+i-di eydiiridi 3577, iltiridi 2772
-tir+o-di biliirdi 5322, diirtiniirdi 767, oldiiriirdi 3144
Birinci Cokluk Sahis -r+o-diitk seyr eylerdiik 1371
-lirte-di+k diriliirdiik 1371
Ikinci Cokluk Sahis -r+o-di+fiuz tutardifiuz ma‘ziir 4671
-r+ler+i-di dirleridi 2242, siirtirleridi 840, yirleridi 5605
-r+lar+e-di medh okurlardr 5323
. -er+ler+i-di giderleridi 844, yiiz siirerleridi 2155
Uclincii Cokluk Sahis
-er+lerto-di derlerdi 5652, gegerlerdi 1878, i¢erlerdi 4065

-ur+lar+1-di

cagirurlaridi 5045, yalvarurlaridi 2177

-ur+lar+g-di

aglasurlardi 6043
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-tir+ler+i-di geliirleridi 5623, haber virtirleridi 5045

-trtlerto-di | geliirlerdi 1079, gozediirlerdi 3821
Olumsuz Sekil

-ma-z+i-du+m | buyurmazidum 3788, urmazidum 3788

Birinci Teklik Sahis | -me-z+i-dii+m | brilmezidiim 4836, virmezidiim 3786
-me-z+o-di+m | virmezdiim 3425
. -ma-z+ti-du+i | o/mazidui 2557, salmazidui 964
Ikinci Teklik Sahis
-me-zt+o-dii+ti | eglemezdiifi 5709
-ma-z+i1-di afimazidi 4202, bakmazid 5268, toymazidi 837
. -ma-z+e-di baglamazdi 3571, rahat olmazdi 5530
Uglincii Teklik Sahis _
-me-z+i-di bilmezidi 3229, gelmezidi 4545, virmezidi 501
-me-z+o-di evlemezdi du‘a 929, girmezdi 5687

1.3.2.6.2.1.4. istek Kipi Hikayesi

-aty+i-dutm | olayidum 3677
Birinci Teklik Sahis | -aty+e-du+m | olaydum 2034, soraydum 5899
-et+y+o-dii+tm | idineydiim ferah-1 can 3974, goreydiim 5899
. -atyt+e-du+n | ¢rkaydui 4175, sanaydui 5584
Ikinci Teklik Sahis
-ety+o-di+n | rahm ideydiii 4995
-aty+i-di olayidi 1174
-at+y+o-di olaydi ‘adii 544, anilaydi 2769, bulaydi 2156
-(y)aty+e-di | ugrayaydi 5328
Uciincii Teklik Sahis
-e+y+i-di elini ... stireyidi 1159, riza vireyidi 3807
-et+y+o-di dokeydi 2054, gegceydi 4176, vireydi 1662
-(y)etyto-di | eyleyeydi nazar4261, vida“ eyleyeydi 6138
-aty+ti-dutk | tutayiduk 4174
Birinci Cokluk Sahis
-ety+o-ditk | bey‘ ideydiik 1644
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Olumsuz Sekil
-ma-y-aty+e-du+m | togmayaydum 4996
Birinci Teklik Sahis ey
-me-y-ety+e-ditm | gelmeyeydiim 2810
Ikinci Teklik Sahis -me-y-e+y+o-dii+ii | itmeyeydiin ... izhar 1285
Ucgiincii Teklik Sahis | -ma-y-a+y+o-di bulunmayaydi 1038, olmayaydi 1738

1.3.2.6.2.1.5. Dilek-Sart Kipinin Hikayesi

Uciincii Teklik Sahis

-sa+y+i-di

olsayidi 1162/0°"

Olumsuz Sekli

Ikinci Teklik Sahis -ma-sa+y+o-du+i | o/masaydus ... yar2557
. . -ma-sa+y-+e-di acmasaydi 51, olmasaydi 216
Ugitincii Teklik Sahis i
-me-se+y+g-di virmeseydi yakin 3174, hasr itmeseydi 61
1.3.2.6.2.2. Rivayet Birlesik Zaman
-r+i-mis himmet eylerimis 5676, Ziyatet eylerimis 5676
Uciincii Teklik Sahis | -ar+1-mus aglamakdan ¢ikarimis gozi 3408
-ur+1-mis kalurimigs dilinde 3643, kaparurimis 5757

Uciincii Cokluk Sahis

-urt+lar+1-mig

satun alurlarimis 5677

-tirtler+i-mis | geliirlerimis 5677
1.3.2.6.2.3. Sart Birlesik Zaman
1.3.2.6.2.3.1. Goriilen Ge¢mis Zamanin Sarti
Birinci Teklik Sahis -du+m+g-sa oldumsa 3943, sordumsa 1212
ikinei Teklik Sahis -du+n+i1-sa buldufiisa 1605
-du+ii+g-sa zalim oldurisa 308
-dit+o-sa oldisa 1031, nic’oldisa 4604, yazdisa 5080
Uciincii Teklik Sahis | -di+o-se zulm itdise 1848, itdise 5862
-di+y+o-sa menzil oldiysa 1032

304 <

olsayidr” kelimesi O niishasinda bulunmakla birlikte “S ve K” niishalarinda bu kelimenin yerine “ola bii-

y1” sozciikleri yer almaktadir. Nazim kaideleri geregi “S ve K” niishalarindaki s6zciik grubu tercih edilmis
olup bu durum metinde dipnotta belirtilmistir.
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-di+y+e-se geldiyse 1031, didiyse 323, gitdiyse 3561
-di+y+1-sa akdiyisa 1033, mazleme oldiyisa 1256
-di+y+i-se dogdiyise 1858, gorindiyise 4865

Ikinci Cokluk Sahis -dii+iiliz+o-se 1tdiiniizse 1454

. -di+ler+g-se 1tdilerse hata vii asiabr 5837

Ugilincii Cokluk Sahis i i
-di+ler+i-se virdilerise 5731

Olumsuz Sekil:
Ikinci Teklik Sahis -me-dii+i+o-se gormediifise 3542, igmediifise 3542

Ugiincii Teklik Sahis | -me-di+y+o-se gelmediyse 2829

1.3.2.6.2.3.2. Anlatilan Ge¢mis Zamanin Sarti

Uciincii Teklik Sahis | -mis+i-se olmisise 5903

1.3.2.6.2.3.3. Genis Zamanin Sarti

Birinci Teklik Sahis | -ur+e-sa+m olursam 4214, oturursam 252
-r+i-Se+i diriseni 4224, dileriseri 4475
-r+@-Se+i dirseni 1256, dilerseri 3526, istersen 5646
-ar+1-Sa+ii aglarisan 996
ikinci Teklik Sahts -ar+g-sa+ii satarsan 2179, sorarsan 5863
-er+g-se+i fehm iderseri 4607, severseri 1821
-ur+1-Sa+il bulurisar 4609
-ur+g-sa+i bulursai 4611, Zamin olursan 5434
-lir+g-se+i biliirsen 4573, ilediirseri 3714, viriirseri 4843
-r+0-Sa anlarsa 3362, okursa 3799
-r+i-se isterise 4784, yirise 4135
-r+@-Se dirse 217, dilerse 4082, isterse 999
Ucgiincii Teklik Sahis | -ar+1-sa sorarisa 478, tutarisa 5648
-ar+g-sa acarsa 4509, ¢ikarsa 2051, yagarsa 1466
-er+i-se eylerise hazer 398
-er+o-se biterse 2892, ¢ekerse 3797, diiserse 1939
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-ur+1-sa olurisa destiir 3427
-ur+g-sa diismen olursa 5568, sekker olursa 3136
-lir+o-Se egleniirse 1065, geliirse 4543, oliirse 4523
. -r+o-Se+iliz Istersentiz 4672
Ikinci Cokluk Sahis
-ur+g-Satiuz | ¢rkarursafiuz 1500
-r+ler+g-Se dirlerse 1649
Ugiincii Cokluk Sahis | -ar+lar+e-sa sorarlarsa 1631
-ert+ler+go-se dirlerse 1649
Olumsuz Sekil:
-maz+ti-satm | olmazisam 4078
Birinci Teklik Sahis i
-mez+ti-setm | gezmezisem 685
-maz-+i-sati bulmazisan 2663, inanmazisai 5861
Ikinci Teklik Sahis -mez+i-setfl | nazar itmeziseni 3925, sevmeziseri 4786
-mez+te@-seti | eylemezsen ... giisade 2818
-maz+i-sa olmazisa tecelli 2126, yunmazisa 3586
. -maz+g-sa gonliifi almazsa 4786
Ugiincii Teklik Sahis i
-mez+i-se gitmezise 5726, gérmezise 2126, virmezise 1188
-mez+g@-se evlemezse ... nigah 3213, soyinmezse 4460

1.3.2.6.2.4. “-ken” Zarf-Fiil Sekli

Anlatilan Gegmis Zaman Ile | -mis+i-ken | irmisiken 4902, yaya dénmisiken 1096
] aglariken 5666, besleriken 853, diriken
-r+i-ken
1781, isteriken 3059, oynariken 694
-r+a-ken eylerken ... tek i piy1 3199
-ar+i-ken tutariken ... gis 5337, umariken 1362,
Genis Zaman lle kagarken 3894, yudarken 3305,
-art+g-ken
kokarken 1711, ucarken2791
-er+i-ken cekeriken 3057, eyleriken 3330
-er+o-ken and i¢erken 1347, h “ab iderken 4535
-ur+i-ken ururiken ... dem 2815
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-ur+g-ken sulanurken 2317, tolunurken 6181

-ur+i-ken dilkiilentiriken 1375

-lirte-ken gortirken 4228, virtirken 3537

Olumsuz Sekil:

] -maz+ti-ken | sigmaziken 2316, ummaziken 410
Genis Zaman lle

-mez+i-ken | déymeziken 887

1.3.2.6.3. Fiil Cekiminde Soru Sekli

Fiillerde soru sekli “mi1/mi” soru eki ile yapilir. Bu amagla ciimleye eklendiginde
goriilen gecmis zaman ve istek kipinde sahis eklerinden sonra; diger ¢ekimlerde sahis
eklerinden once kullanilmaktadir. Birlesik zamanlh fiil ¢ekimlerde ise ek-fiilden Once
getirilmektedir.

Sahis Ekinden Once:

gorem mi 781, akar m1 979, dékdiler mi 1122, mecal ola mi 1720, irem mi 2160,
gordiin mi 3272, uyandi m1 3554, yarasur mi1 4178, soldurur m1 5015, virmediim mi 5728

Sahis Eki ve Ek-Fiilden Sonra:

olur midi zahir 3555, bilmez misin 1261, bilme misin 1403, eksildi miydi 3728,

Metnimizin kimi yerlerinde “mi/mi” soru eki soru islevinden ziyade cilimlenin
anlamini olumsuzlastirmak yani manay1 zit yone ¢cekmek amaciyla kullanilmigtir:

Ani ‘avk ide bile mi tedbir 624, ‘Akil olan buni ider mi kabil 1186, Kismet olmasa
dil bulur mi murad 2984, Sencileyin olur mi ‘asik-1 zar 3876, Doye mi bad-1 sahta nefha-1
miisg 4341, Sozi boyle ider midi te *sir 5398, Didi ben dimediim mi size ani 6030

Metnimizin bazi yerlerinde genis zaman ikinci teklik ve ¢okluk sahislarin olumsuz-
soru ¢ekiminde “-mAz” eki nazim kaidelerine bagl olarak “-mA” seklinde kullanilmistir.
Zira bu durum, ulama yapilamayacak bir durumda kapali heceyi agmak icin vezin geregi
yapilmus tinsiiz yitimini meydana getiren bir tasarrufudur.’®

Ikinci Teklik Sahisla Yapilanlar:

Gorme misin ki ceddiim Ibrahim 957, Gorme misin yiizindeki kani 1165, Bilme

misin giinah-1 gammazi 1403, Gérme misin géziimdeki yasum 3350

305 1261. beyitte “bilmez misin”; 2773. beyitte “kani¢ olmaz m1” kullanimlari vezin geregi bir problem
olusturmadig1 i¢in olmasi gereken bigimiyle yazilmistir.
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Ikinci Cogluk Sahisla Yapilanlar:
Gorme misiz nice tigan eyler 1456, Kagma misiz ‘ikab-1 ‘ukbadan 1462, ‘Aceb

afima misiz dirtip 6giintiz 5971
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1.3.2.7. Birlesik Fiiller

Fiiller bir biitiin olarak ele alindiginda once fiilleri tasnif etmek gerektigini sdyleyen
Necmettin Hacieminoglu, fiilleri yapis1 yoniiyle basit (kok); fiilden tiireyen fiil ve isimden
tireyen fiil seklinde tiiremis; fiil+fiil ve isim+fiil seklinde birlesik fiil olarak tasnif
etmistir.*®® Bu tasnif i¢inde birlesik fiillere yogunlasacak olursak, birlesik fiil bir yardimc1
fiille bir ismin veya bir fiil seklinin meydana getirdigi kelime grubudur. Isim veya fiil
unsuru once, yardimci fiil sonra getirilir. Yardimer fiilin bagina getirilen unsurun isim veya
fiil olmasina gore birlesik fiiller ikiye ayrilir. Bu iki ¢esit birlesik fiilin yardimer fiilleri de
ayri ayrldlr.307

Metnimizde yer alan birlesik fiiller Zeynep Korkmaz’in tasnifi®® dogrultusunda dort

alt baglikta toplanmustir:

1.3.2.7.1. Yardima Fiille Kurulmus Birlesik Fiiller

Bu grupta yer alan birlesik fiiller™® bir isim veya bir sifatla “it-, eyle-, kil-, ol-”
yardimci fiillerinin birlesmesi sonucu olugsmuslardir. Bu tiir birlesik fiillerde isim unsuru
umumiyetle tek kelimeden ibarettir. Fakat birden fazla kelimeden meydana geldigi de sikga
goriiliir. Isim unsuru normal isim olabilecegi gibi sifat ve zarf da olabilir. Hem Tiirkge

asilli kelimeler, hem de alint1 kelimeler birinci unsuru teskil edebilir.3?

Donem itibariyle
Arapga ve Farsca kelimelerin oldukga fazla kullanimi neticesinde yukarida belirtilmis olan
yardimc fiiller aracilifiyla bu yapidaki birlesik fiillerin 6rnegine metnimizde ¢ok sik
rastlanmaktadir.

eyle-

‘azm eyleridi 2362, besaret eyleyeler 656, beyan eyleni 1176, cevr eylediini 4557, ¢ak
eyler 2651, du‘a eyle 1853, fahr eyledi 184, eser eyledi 2128, gark eyleyen 2281, himayet
eylemese 3423, ikamet eylemisem 1721, kahr eylediler 1328, [utf eyle 4008, miibtela
eyledi 5940, nazar eyledi 1010, pend eylerem 795, redd eyle 1856, reva sabr eylesiin 907,
siddet eylese 3867, tasadduk eyle 5962, ‘uric eyle 342, iistii-var eyler 6071, vasil eyle

6049, yad eyle 316, zuhir eyledi 1872

%06 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Yapisi Bakimindan Fiiller, Kiiltiir Bakanhg1 Yayinlari, Ankara
1991, s. 13

%7 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, s. 364

308 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Sekil Bilgisi, s. 150-157

399 yapisi ve islevi i¢in bkz. Turgut Baydar, “Isim+Yardime1 Fiil Seklinde Olusan Birlesik Fiiller Uzerine”,
Atatiirk Universitesi T tirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, S: 49, Erzurum 2013, ss. 55-66

310 Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri-Fiil, Gazi Universitesi Yaynlari, Ankara 1984, s. 51-60
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Bu yapida olusturulmus birlesik fiillerde nazim kaideleri geregi (kafiye, vezin) kimi
zaman isim ile fiilin yeri degistirilmistir:

eyle deva 4395, eyledi al 374, eyledi bazar 1653, eyledi ¢ak 4317, eyledi germ 5529,
eylediikce nazar 2979, eylemezdi karar 1213, eyleridi huris 5326, eylese riv 2501, eylese
tedris 2510, eylese zor 5757, eyle sitab 3524, eyle vefa 3430, eyleye ceng 5149, eyleye
mahriim 5871, eyleyen pinhan 3449, eyleye sad 5649, eyleye ta‘lim 617

Kimi zaman isim ile fiilin yeri degistirilirken isim ile fiilin arasina sozciik ve sdzciik
gruplar1 girmistir:

eyle ... ‘ayan 2742, eyledi ... dir 1057, eylediler ... peyda 1666, eylediikce ... fas
4805, eyle ... istibdal 121, eyle ... sefer 5060, eyleye ... yad 197, eyleyicek ... nazar 1319,
eyleyiip ... gas 5830, eyleyiip .... himmet 2533, eyleyiip ... selam 5455, eyleytip ... tasdik
3745, eyleytip zikr 2533, eyle ... sad 5951, eyle ... tehi 5062, eylerem ... heves 107, eyler
... tebah 3213, eyleye ... sabr-1 cemil 5868, eyleye ... teferriic-i canan 3037, eyle ... ‘akd-i
nikah 5459, eyledi ... ‘arz-1 ‘acz ii niyaz 5456, eyledi ... menzil-i Pervin 1816

it-

‘afv ider 3435, beddu‘a ide 1422, cem© itdi 2434, cak 1tdi 1980, da‘vet itdi 2274, eda
itmemekde 2897, feth idiip 5020, fida itdi 759, giybet idiip 1661, haram itdin 4075, ifiira
1tdi 3985, ketm idiini 6084, leng ideriiz 706, mest itmis 2389, nazar itdiler 2137, pend itdi
1481, rahmet itmege 4450, sevk idem 4348, sikayet itme 1024, tevekkiil ider 914, vasiyyet
1tdi 5082, yemin itdi 392, zulm itdise 1848

Bu yapida olusturulmus birlesik fiillerde nazim kaideleri geregi (kafiye, vezin) kimi
zaman isim ile fiilin yeri degistirilmistir:

1tdi ‘ayan 3439, itdi beyan 5117, itdi cevr ii cefa 1247, itdi dem-beste 1888, itdi esir
2674, itdi figan 145, itmedi giis 4179, ide halas 4929, itdi ikbal 5895, itdi kabil 380, itdi
me ‘miir 3658, idiip nasihatlar 4763, itmedi peyda 1664, itdi revan 2848, itdi siikit 5763,
1tdi taleb 4315, ider iifiade 5392, ide zuhiir 2699

Kimi zaman isim ile fiilin yeri degistirilirken isim ile fiilin arasina sozciik ve sozciik
gruplar1 girmistir:

itdi ... abad 1004, itdi ... cidd ii ‘amel 5986, itse ... dahl 4413, ideyin ... fida-y1
guinah 4444, idip ... gis 1110, ide ... havale 4807, itmeyem ... kabil 241, idesin ... lutf-1
muistevia 5961, itdi ... ma‘mir 5576, ideydi ... nisan 3596, itdi ... perhiz 3442, itdi ...



199

revan 2656, itdi ... siicad 1291, itdi ... sad 3608, ideli ... tarac 3861, itse ... yad 5715,
itmisler ... zulm 5085

kil-

‘arz kildi 3236, beste kilup 1327, cefa kilasiz 1141, ¢are kilmazisai 2663, deva kild
5262, garib kilan 3168, hikayet kil 5657, intizar kildilar 3235, kerem kilup 3955, miiyesser
kila 618, namaz kila 917, rivayet kil 5657, sefer kildum 1381, sikeste kilup 1327, taleb
kilur 802, vasiyyet kilup 4079, yavu kild1 1097, zari kildi 1799

Bu yapida olusturulmus birlesik fiillerde nazim kaideleri geregi (kafiye, vezin) kimi
zaman isim ile fiilin yeri degistirilmistir:

kila meded 938, kildi gile 1246, kild: hitab 3502, kild: ikram 3758, kildi yagma 5428,
kilmasun ‘aciz 4619, kilun teslim 6081, kilup biihtan 1360, kilup miilemma“ 223, kilup
setkat 3900, kilurdr nisar 2462, kilur ma‘mir 3640, kil vefa 5386

Kimi zaman isim ile fiilin yeri degistirilirken isim ile fiilin arasina sdzciik ve sdzciik
gruplar1 girmistir:

kilam ... nihan 2586, kilasin ... sad 5447, kildr ... ‘ayan 24, kildi ... refiar 1750,
kildr ... zinde 5441, kil ... istigfar 4624, kilma ... tahsil 4426, kilsa ... nale 5310, kilsun ...
tecelli-yi has 2127, kilup ... du‘a 6200, kiluriken ... hitab 2735, kilur ... nazar 83, kilur ...
riica € 3399, kilur ... sahib-i genc 406

ol-

asikar olur 1938, beter oldi 4737, cem* ola 989, cak olsa 2820, diismen olursa 5568,
esen olsun 6012, fas olaldan 2731, gark old1 978, helak oldi 5910, ‘ibret oldi 674, kismet
olmasa 2984, [ayik olmaz 84, mest olur 2593, nasib oldi1 969, penah olasin 3240, raz: oldi
701, siifte olmamis 5498, sad old1 3556, tus oldi 1117, vacib oldi 4, yad olurdi 327, zahir
0ld1 1007

Bu yapida olusturulmus birlesik fiillerde nazim kaideleri geregi (kafiye, vezin) kimi
zaman isim ile fiilin yeri degistirilmistir:

oldilar agah 1922, ola bend 3904, olmadi ¢are 2809, olsun dir 3955, olup giimrah
1522, olasin hurrem 4475, olsalar ihtiyari 5634, olmadilar mukayyed 1732, olmaz nerm
2564, olurd: perran 4507, ola reva 4782, olali tab-efsan 4291, olur vasil 5584

Kimi zaman isim ile fiilin yeri degistirilirken isim ile fiilin arasina sézciik ve sdzcilik

gruplar1 girmistir:



200

olalt ... ‘ayan 2668, ola ... baki 2125, olayd: ... ¢are 2702, ola ... diraz 603,
olmisiken ... esir 1702, old ... ferhunde 5441, olsam ... giryan 3682, olinca ... halas 915,
oldr ... karin 290, old: ... muhtac 3532, old: ... niarani 1952, oldr ... pinhan 393, ola ...
revan 1775, oldilar ... sayd 4867, oldi ... sad 5641, old1 ... ta‘yin 2198, olsun ... vacib
5395, olur ... zahir 3555

Kimi climlelerde “eyle-, it-, kil- ve ol-" fiilleri yardimec fiil degildir:

Eyledi bir saray-1 ¢ar-erkan 29, Eylediim vast-1 hali hazretiifie 1363, Bafia bu vasti
eyleme zinhar 3356, Admi Yuasuf eyleni ol piiseriiii 779, Ne biliirsin beniimle n’eyledi yar
3885, Eylesem bu giinahi tuysa o sah 4436, Eylesiinler bindyr bir Ireme 4224, Eyleriken
cemalile 1afi 3464, Bilmezem n’eyleyem ben avare 2809, Safia ben eylerem bu bidadi 1783

Gokler 1tdi afiun buharindan 14, Nice itstin go1iil ¢iin elde degiil 4646, Asliiuz adina
diiser 1s 1diifi 1145, Yiasufa kardasiyla itdiigiintiz 5971, Her ne itdiyse bir nazar itdi 1981,
Itdiler <ad ii ‘anberile buhir 4276, Did itdiim viiciidi tabufiila 4460, Yisufi n’itdiiiiiz
beyan eylefi 1493, Sana bir serha serhin itsem eger 3686, Bilmen ki ‘akibet n’idiser
macera-y1 ‘1sk 2460, Itmeye Hak ceza-y1 zilletine 340, Nefsi su‘banini ‘asa itmis 2024,
Cesm-i siminiinii giiher idiser 5914

Sekl-1 Yisufda bir melek kildum 1300, N’idem ‘aceb ne kilam tali‘-i miikedderile
5250, Kil kasufidan keman miijeriden tir 4204, Kalbiinii niir-1 Hakka mecia ki1 3638, Diledi
kim kila vatan seferi 468, Nazari ol ki hikmetile kilur 1943

Segleri oldilar o ¢cobanufi 3819, Her ne sézde ki ola bii-yi1 diiriig 1162, Bilse dahi
olaydi bir pare 1749, Biziimile olicak ana ¢i bak 704, Olmaz melekde siret-i ziba seniifi
gibi 3496, Hizmetinde olurlaridi miidam 2370, Oldi ¢iin halka has ii ‘am in‘am 5463,
Simdi Misra ‘aziz olan server 5675, Olmaduk ‘6mriimiizde gamsuzlar 5800, Safia hem-
tiirbe olsam anacugum 1798, Gitsiin ol sofira kavm-i salih olufi 638, Ki n’olayd: ben
olaydum ol Nil 2034, Basdan ayaga kuyrug olmislar 3813, Nir-1 dide olursam afa eger
4214, Merd-i bi-senge olmaya kiymet 271, Didi Ahmed ‘Omer oluridi ol 283, Olmayaydi
bu is n’olayd: safia 1738, Korlek issine olayidi heman 1174, Sehsiivar oldugin biliirdi
sipah 5322, Kankisindan safafi olursa eger 4073, Eyle olsa varufi anuii katina 1423, Kiblem
olali siret-1 sahtuni 5372, Ben de olam anun hiridar: 3360, Olasiz her belanun azadr 5743,
Eger oldumsa bende-1 has1 3943, Nami ma‘sik olisar ahir-i kar 5511, Ki olupdur ezelden
eyvanun 3919, Yari anun ki Zii’I-Celal olur 1146, Matlabr olmisidi her hanui 2779, Didiler

bizden olmadi amma 2103, Benden olsun safna besaretler 1801,
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“Ql-" fiilinin edilgen sekli J.Deny’e gore’'' “edil-” fiiliyle tecih edilmesi gerektigi
ifade edilse de miiellifin “olun-, olin-" seklinde edilgen yap1 kullanimlarin1 da metnimizde
gormek miimkiindiir:

‘add olunmasa 3541, ‘afv olundi 2763, bedel olina 5841, besaret olundi 2911, beyan
olinan 5718, cebr olinmaz 2666, cem‘ olina 390, feth olunmad 697, kat olinsa 1166,
medh olunsa 4745, redd olinurd1 2782, yad olinam 341

1.3.2.7.2. Kuralh Birlesik Fiiller

Bir fiile eklenmis olan “-A, -I, -U” zarf-fiil ekleriyle o fiilin anlamini tasvir eden
baska bir fiilden olusan fiil yapilarina kuralli birlesik fiil denir. Tasvir fiilleri olarak da
ifade edilen bu yapilar, birlesik fiillerin “asil fiil + zarf-fiil eki + yardimci fiil”’den olusan
bir ¢esididir. Sekilce zarf-fiil kurulusundaki bir asil fiilin, bir yardimer fiile baglanmasi
sonucu meydana gelen tasvir fiillerinde; yardimc fiil, kendisinden 6nceki kelimeye, kendi
anlamima yakin veya tamamen farkli bir sekilde, ¢esitli yonlerden katkida bulunur. Asil
fillin gosterdigi durum veya hareketi resmeder, tasvir eder, g¢esitli bakimlardan onun
yapilma seklini gosterir. Bu durumdan 6tiirii bu yapiya tasvir fiili denir. Yardimci fiil tek
basina asla tasvir fiili degildir. Tasvir fiili, yardimer fiilin zarf-fiille birlikte olusturdugu
yapidir.®'> Metnimizde gecen tasvir fiiller i¢in su sekilde bir tasnif uygulanmustir:

-a/-e bil-

“Muktedir olmak, bir isi yapmak icin yeterli giice sahip olmak™ anlaminda birlesik
fiiller olusturmaktadir. Yapi olarak “fiil-a/-e bil-" seklinden ibarettir.

1de bile 624

-1/-1 vir-

Tezlik ve acele ile hizli bir sekilde bir isi yapma anlami katmak iizere bir fiile
eklenir. Yapis1 “fiil-1/i vir-” seklinde olusturulmaktadir.

buli vire 5870, bulr vir 5910, buli vir 5911

-a/-e/-1/-1 gel-

Eklendigi fiile “kisa bir siire icinde gerceklesmek™ anlamini verecek sekilde birlesik

fiil olusturur. Yapu itibariyle “fiil-a/-e/-u/-ii gel-" seklinden ibarettir.

311 Jean Deny, Tiirk Dili Grameri Osmanli Lehgesi, ( Cev. Ali Ulvi Elove), Maarif Matbaas, istanbul 1941, s.
479

312 Fatih Kiris¢ioglu, “Saha Tiirk¢esindeki Tasviri Fiiller Uzerine”, Cagdas Tiirkliik Arastirmalari
Sempozyumu Bildirileri, Ankara 24-27 Haziran 2008,
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cusa gelse 1271, gore geliirdi 1443, irisi geldi 1840

Metnimizin bir yerinde fiile getirilen “-as1” sifat-fiill eki ve “+m” iyelik eki
birlesmesi “gel-" fiiliyle bir araya gelerek tasviri fiil olugturmaktadir:

gorestim geldi 1376

-a/-up/-lip/-uban kal-

Bir isin, bir eylemin “belli bir miiddet siiriip, devam etmesi” anlamini igeren birlesik
fiilllerin tesekkiiliinde kullanilan tasviri fiildir.  Yapt yoniiyle “fiil-a/-up/-iip kal-”
seklindedir.

kaldilar ... tafia 5974, kaldi tafa 3220, varup kalsun 399, mat olup kala 4790, ayrilup
kaldi 1790, kaldilar ... dil tolasduruban 1179

-up/-lp tur-

Bir isin, bir eylemin “belli bir miiddet siiriip, devam etmesi” anlamini igeren birlesik
fiillerin tesekkiiliinde kullanilan tasviri fiildir. Yap1 yoniiyle “fiil-up/-tip tur- seklindedir.

agzin agup turur 4844

Metnin bir yerinde “tur- ve yalvar-" fiileri, “-up/-lip”, “-1p” zarf-fiil eklerini almis bir
fiille degil “-di” gecmis zaman ekini barindiran bir fiille birlesik fiil olusturmustur.

cilve eyledi turdi 727, Gozyasin dokdi yand yalvardi 4184

-1/-1 ko-

Bir isin, bir eylemin “belli bir miiddet siiriip, devam etmesi” anlamini1 igeren birlesik
fiillerin tesekkiiliinde kullanilan tasviri fiildir. Yap1 yoniiyle “fiil-1/-1 ko-" seklindedir.
Metnimizin bir yerinde kullanimi tespit edilmistir:

ali komaz 5716

Metnimizin kimi yerinde “-up/-lip” ekini almis zarf-fiillerle kaynasmis fiillere
rastlanmistir. Bu fiiller, yap1 bakimindan tasviri fiil olarak degerlendirilmemekle birlikte
kullanim itibariyle bu isleve yakindir.

koyup gitdiin 1088, kacup gitdi 1623, yatup uyimadum 1385

Tasviri fiillerde olumsuzluk yapilirken tasvir fiiline “-ma, -me” eki getirilerek
yapilir. Bununla birlikte yine Eski Oguz Tiirk¢esinde yeterliligin olumsuzunda kullanilan
“u-” ﬁilim, kendisinden Once gelen zarf-fiil ekiyle kaynasarak “-uma, -lime-; -ima-, -ime-;
-ama-, -eme-" seklinde gelismistir. Osmanlt Tiirkgesinde dar {nliilii sekillerin ortadan

kalkmasiyla “-ama-, -eme-” sekilleri, yeterliligin olumsuzunun genel eki haline

313 Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde ‘iktidar’ ve ‘imkan’ Gosteren Yardimer Fiiller ve Gelismeleri”,
TDAY Belleten, 1959, s. 109-110
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gelmistir.>'* Metnimizde &zellikle “yeterli olma, giicii yetme” anlaminda tasviri fiilin
olumsuzu yapilirken ikinci durumun tercih edildigi su kullanimlarda agik¢a goriilmektedir:
ac-ama-z 2609, al-ama-di 3148, id-eme-zdi ... ‘ayan 2236, bil-eme-z 228, ¢ek-eme-
di 1588, doy-eme-z 6140, gegc-eme-z 3335, gor-eme-z 1774, se¢c-eme-n 3333, sez-eme-n
5703, al-ima-n 3381, ol-ima-z bende 4008, bul-ima-di 3857, cagir-ima-dum 1888
Metnin bir yerinde olumsuzluk “mi/mi” soru ekiyle saglanmustir:

Ani ‘avk ide bile mi tedbir 624

1.3.2.7.3. Karmasik Birlesik Fiiller
“-ar/-er/-ur/-lir/-r/-maz/-mez/-mig/-mig” sifat fiil eklerini almig bir fiil ile “ol-”
yardimca fiilinin bir araya gelmesiyle olusmus olan birlesik yapil: fiillerdir. Bu tarz birlesik

315

yapili fiiller igin J. Deny®®, Tahsin Banguoglu®'®, Zeynep Korkmaz®" gibi dil bilimciler

tarafindan “karmasik fiiller” terimi kullanilmaktadir. Bu birlesik yapinin tesekkiiliinde

3

kullanilan “-ar/-er/-ur/-iir/-r/-maz/-mez/ ekleriyle “temel eylemin belli bir zaman icinde

baslayip devam ettigi ya da edecegi”; “-mis/-mis” ekleriyle “temel eylemin daha 6nce olup
bittigi ve sonuglandig1” seklinde anlam 6zellikleri olusturulmaktadir.®'®

afimaz oldi1 5304, bilmez oldum 3961, ¢ceker olsaii 5103, itmez old1 1643, gelmez oldi
5294 géremez oldr 2342, gérinmez oldi 3916, gérmez oldr 5022, karni acitkmis olmaya

5600, stikr ider olsa 4884, tolmis olurdi 4064, ucmaz olursa 3137

1.3.2.7.4. Kaliplasms Birlesik Fiiller

Kendi i¢inde ¢ekimlenebilen isim soylu sozciik veya sozciik grubunun bir fiil ile
birleserek anlamca kaynagmasi sonucunda olusan fiil yapisidir. Baska bir ifadeyle birden
fazla kelimenin anlamca kaynasarak, kaliplasarak olusturdugu, genellikle deyim halinde
olan birlesik fiillerdir. Boyle bir yap1 i¢inde bulunan isimler kendi manalarinin digina ¢ikip
baska bir anlami1 karsilayacak sekilde kullanilabilirler. Bu durum tamamiyla dilin canlilik

prensibi dahilinde s6zciiklerin anlam genislemesiyle a¢iklanabilmektedir.

3 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, s. 364

315 Jean Deny, Tiirk Dili Grameri Osmanli Lehgesi, S. 465,

316 Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, s. 482

317 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Sekil Bilgisi, s. 801

8 Bilgi igin bkz. Siileyman Efendioglu, Ali Osman Solmaz, “Birlesik Zamanlar Uzerine”, Atatiirk
Universitesi Ti tirkiyat Arastirmalar: Enstitiisti Dergisi, S: 35, Erzurum 2007, s. 49-58
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Siirde; konusulan dildeki anlatim bi¢imlerinden hatta kalip sozlerden yararlanma,
sanatcilara belli bir igtenlik kazandirdig1 gibi kalicilik agisindan da olumlu bir etken olarak
ortaya glkmaktadlr.319 Uzerinde calistigimiz metin divan siiri kaidelerince yazilmis olsa da
halkin konusma dilinden deyim ve atalar sozii gibi numuneler ve halk deyisleri*?
barindirmaktadir. Haliyle bu durum konusma dilinde kendini gelistiren kaliplasmis birlesik
fiill kullanimmin metinde de goriilmesine imkan tanimmistir. Anlamca kaynasmis
(deyimlesmis) birlesik fiil**! olarak da bilinen bu fiil yapis1t metnimizde oldukca fazla
kullanilmigtir. Nazim kaidelerince gerek kuralli gerek devrik yapida karsimiza ¢ikan

kaliplasmus birlesik fiilleri soyle tasnif®? edebiliriz:

1.3.2.7.4.1. Tek Ogeli Kaliplasmus Birlesik Fiiller

Ozne+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

agzi ... tutuldi 3373, ‘akli geldi 3290, ‘akli gitdi 1896, kalmad: ‘akl1 571, told ...
azerler 485, ¢ikdi can 1084, sulanurdr dehen 4267, diz ¢okiip 2510, irise ecel bakar 113,
kalmadi ... eser 5608, degerse ... goz 2499, yumuld: gozi 6153, urdir dogiin 1080, togd:
giin 2916, tola hayret 225, isleri bitdi 1833, kaynaduginca ... kani 2437, irmese ... keder
5432, la‘net okina 1479, mevc uraldan 4883, nazari diisdi 3402, od diisdi 4319, sasdi biliim
5046, sevk kopdi 462, yiiregi oynadi 6150

Nesne+Fiil Baglantisi ile Birlesenler

boynumu tutdum 3243, ‘ibret almag-i¢tin 30, ceker adumi 48277, agiz agdr 5368, dest-
1 cefa uzatdilar 879, tutmag-iciin ... aheng 5279, ‘aklum aldi 2697, ‘aklni yitiirmisidi
2238, ‘akluni dir 4933, virmez aman 814, basa ... ayagi 586, ayagin kesdi 5621, aldugr bac
3129, baglu kapular agict 5096, bagr yagin eridiip 766, acdr basar 439, basin alur 1188,
bas cekesin 4349, bas egmezidi 3462, korsiz ... basi 4127, bend urup 2381, benligiim alsun
104, yidiyse bere 1829, baglayup ... billerini 667, getiirdi bizari 1726, boynum egsem
2821, bi-y1 bed virme 486, uran biinyad 5660, can atardi 5327, can karisdurduk 1106, can

399 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin Kitabevi, Ankara 1999, s. 274,

O Recep Demir, “Hamdi’nin Yasuf u Zilleyhd Mesnevisinde Terciime ve Yerli Soylem” Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalart Enstitiisii Dergisi, S: 44, Erzurum 2010, ss. 37-63
%21 Bu konu iizerinde “Eski Anadolu Tiirkcesi dénemi 6zelliklerini ihtiva eden Yunus Emre’nin Divan,
Danigsmend-name, Dede Korkut ve Ahmed-i Da‘1 Divani” eserlerinin esas alindig1 bir yiiksek lisans tezi
hazirlanmistir. Ilgili eser i¢in bkz. Ahmet Goziitok, Eski Anadolu Tiirkgeside Anlamca Kaynasmig
(Deyimlesmis) Birlesik Fiiller, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (basilmamis Yiiksek Lisans
tezi) Edirne 2009, ss. 1-179,
%22 Tasnif yapilirken esas alinan eser i¢in bkz. Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Sekil Bilgisi, s. 154-157.
Tasnif yapilirken nazim kaideleri geregi olusturulmus olan devrik yapilarda fiilin konumu dikkate
alinmazken, diger kelimelerin 6ge degeri sirasina gore verilmistir.
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viricek 1474, canumi yakma 4842, komad cay 1200, tutdum cay 5429, cefa goreliim 4096,
aldr cevab 1257, virdi ... cevab 4847, cevr elini uzatdilar 829, cigerin ... tagladi 5969,
akitdr cesme-i niis 1913, ¢ekdi ... ¢ille vii riyazetler 1006, dam diizer 4522, demin dokdiler
138, urmadi dem 74, derdiimi ... aglayaymn 1218, okidilar ... destan 711, dest-1 nazm ura
333, dest-1 iimmidi kesdiler 4806, aldilar destiar 5852, viriirse destiir1 2676, siir devran 721,
baglasa dil 3825, yakd ... dilini 280, dil uzatdi 5144, dil iisiiriip 4808, dil virene 3983, dis
bilemek 1432, yakd: ... dogiin 6122, acdr ... du‘ast enbanin 377, diirc-i dehanini ag¢di
2142, agdr diirc-1 su’alin 239, el ¢ekesin 4423, elini ... siireyidi 1159, reca elini kesem
5903, elini silmekdiir 2421, el sunar 5017, el uran 1049, el uzatmis 4539, el virse 3881,
yudr ... elin 4698, cekdiler ... emek 1722, virdi ... ferec 2898, fer viresin 5350, yimedi
Lam 6102, gongasin agcdi 5409, gonlini agdi 904, gonliii almazsa 4786, gonlini ... baglaridi
1502, gonlin eglerdi 3594, goniil virdiim 3040, acdr ... gozi 5488, wmadi goziini 3663,
gozyasm dokdi 4184, goziini yumd: 2608, tutdr ... gias 3516, giiher almaga 238, giini
gorsem 3578, haber aldukca 5832, haber vireyin 2830, gondiirince haber 5856, h'ab
gormisdi 691, virdi halel 6167, hazz aldilar 5654, heybet aldilar 5690, hismi odin yakaydi
2298, dokerdi hin-ab1 5258, virdi ... icazeti 734, virdi ilenc 2691, is buyurmazidum 3788,
1sini bitiireliim 636, basdi kadem 5272, ¢cekdi kalem 4159, akitdilar kanlar 1635, dokdiler
... kanuni 1122, kan yutmag 3834, beklemekde kapuy: 5596, tutdr karar 1373, kavli diizer
2641, buldr kemal 5546, bagladi kemerin 599, yitiiriirdi kendiiziini 4895, kulag urup 5819,
kiis dogerdi 3101, tutsa ... kiisti 707, tutdi makam 1017, maslahat gordi 470, buldi mecal
1851, medh okiyup 2427, tuta ... mekan 29, tutdr ... me’va 3704, aldi murad 3372, miihr
acamazdi 5500, miihr urasin 2625, mijjde virtirdi 5291, naks gegdiifi 2724, na‘ra urur 2756,
nazarin kesdi 6101, mmazidi nazar 540, tutdr ... nazar 2989, bula necat 606, nefesi
baglanup 1111, agdr ... nergesin 612, buldr ... nesv ii nema 496, yaka ... ocagini 689, od
sagd1 5368, od urma 3719, ¢ekeridi oragr 5587, urdilar oragr 5588, 6di sidsun 4630, dirdi

. 0gin 6156, siiresin ‘6mri 1539, yitiirtip 6ziini 6045, kese ... peyvendi 658, piif dirse
546, tutd: piistin 1269, piistini virdi 5026, bulmaya rah 1050, recay: kesdi 5851, gosteriirse
r12a 909, riza viriir 736, virdiler ruhsat 5408, safa sireliim 4096, saf tutup 5178, satun
aldum 4901, aluridi ... sebze-giin tabagi 586, seher urdufi 3752, gondiireydi selam 1745,
selami kesdi 2459, virdi selam 3749, ser koridr 5217, tutdum ser 4686, ser vireltim 2197,
dogdi ... sinesini 1814, sinesini tagladi 5772, sine tutar 3252, sovuk demiir dégme 4816,
8§06z kapusm acup 669, futd: ... soziini 593, su sacdi 2481, sane urdi 565, sehadet getiire



206

4136, bulsun ... sikest 843, sir virdi 3467, yir ... tabancasini 3785, tutalar tarikatiimi 5643,
tavsan uykusi virmege 1321, tekarriib bula 1047, bula tesellayr 2120, ‘ukde balgama 552,
‘ukde-1 dil acardi 2318, bagladi sed 965, bagladi ray 4826, kesmeri iimmidi 5920, almasa
. vaye 2292, bulur ... vusil 6108, tutmisiken ... yakasini 2436, yaka yirta 2433,
virmeseydi yakin 3174, yare urup 6165, dok ... yas 5778, dokeydi ... yem 3846, yidi
1klimi tutdi 2341, yir yaratdi 14, yol aldi 1806, bulmaya yol 4774, baglar ... yolinr 4490,
yol vire 4281, yiiz bulurdi 2354, yiiz ¢eviirdi 428, yiizlerin gormege 1720, siiriip yiiziini
3663, tutar yiizini 4363, yiizin urup 5311, virmedi yiiz 712, bula ... zater 3077, zahm urur
2707, zeban a¢di 2720, urur zencir 1683, zevk alur3336, virdi ... zulmet-i ditdd 6168
Yer Tamlayicisi+Fiil Baglantis1 Ile Birlesenler
Toldr ataka 2866, kaldr arada 5011, ugramamak ... asiba 397, atesiime yanan 3908,
diisiip ayaga 1478, ayagina diisdiler 1852, ¢ikdr ‘ayyiika 1233, bade viriir 1441, geliserdiir
basufia 1801, basuma kakar 2896, cikmadin basdan 1625, koma belaya 732, belaya salan
2463, bende cekdi 1701, ¢ikuban benligiimden 110, beyana sigmazidi 2302, bir piila
almayup 885, bir piila degmeyen 3119, boynuma almisam 91, aldilar cana 2206, cana
sigmazidi 2302, cusa geldi 6052, dama diisdiii 3778, irdii ... devlet ii taca 2121, ala dile
2905, geldi dile 1565, diisde gore 3043, virdi egnine 570, ucurur elden 3412, eliime
gelmisdiir 3066, ele girmese 19, eliime virmedi 3069, elinden ala 696, alsa eline 1966, et i
dirnak arasina girme 486, irdi farkina 784, figan u aha salufi 653, uyand: gatletden 2419,
diisse ... gavgaya 2270, goge ¢ikardr 5325, gonline geldi 3658, gohline folaridi 4226, goze
geliir 3828, gurbete diisdiii 3690, gusina irdi 238, gisina girmeyiip 4342, giimana batar
3410, giderem Hakka 1027, hale diismisidi 2387, halvet-sera-y1 saha irem 110, hane-i
siyaha salar 870, siirdiler hara 833, hayra yora 3043, koma hemde 103, hutbeye ¢cikdi 257,
imana geldi 5608, ‘irfanuna iren 99, kaleme ... geliir 2331, girdi ... kanuma 4992, tutma
... kapuda 1648, turmadi ... karara 1075, saldilar kara yire 830, kelama geliir 4983, kemale
irse 2631, kendiiden gitdi 3750, getiirdi kendiizine 54877, koynina girse 5532, kurba irdiikce
5343, melale irsen 551, dondi ... miiya 3925, nefse uyup 4116, nutka gelmez 2905, odlara
salduii 1115, tutusup odlara 2411, oda yandugum 4458, yakma odlara 4221, ortaya aldilar
3103, onlerine diisiip 1874, onine katdr 1747, ézinde bula 2358, payana irmedin 2039,
dokiiliip ... payma 5833, payina diisdi 2611, gitdi rahmete 6152, raksa girdi 3003, rence ire
907, virdir ... renc 406, sa‘yina diiserdi 5072, seyle gider 3060, ¢eke ... sinesine 4281, soze
gelse 5054, sigmadi ... stihana 2316, ugradilar sikarina 476, tasa tokindi 1125, diise uda
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5993, ditrersin tistine 503, tistine ytirtlidi 1746, vaslna irdi 3146, vehme geliir 57, irdiim ...
visaliiie 410, gelmemisdiir viicida 3389, yabana atar 3410, yadma gelse 2718, virdi
yagmaya 2806, yaya donmisiken 1096, yile gider 3060, yile varurdr 4209, virdiim yile
5425, yire saldi 5224, yire urdilar 1793, yirine ... gelstin 104, yirine yitiir 5396, kalmadi
yolda 5540, yoldan ¢cikardi 966, diisdi ... yolina 2044, yiize deper 1972, yiiziime giilmediifi
2823, zebana gele 604, diisdi ... zemine 428, diisdi zencire 2059, zevale irmissin 5416

Zarf+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

ayru diisdi 4888, basun iizre tut 3426, kodi bi-habbe 2205, bos kalup 990, giin gibi
fogdr 2324, kanlar aglardi 2297, karsu ¢ikdr 3009, karsu geldi 5191, turdilar karsu 669,
karsu tutmazidi 1967, karsu vardr 2738, kendii halinde koyalum 6140, kilca kaldr 2980,
ma ‘ziar tut 5507, kalmisam ... mehcar 1057, mestir tutdugun 858, 6lmedin oldi 3539, ses
geldiim 2760, temam siirdi 2340, tus geliir 3059, yagmur gibi yagar 2872, geldi ... yakin
5188, kald: ... yetim 494, tur yukaru 718

1.3.2.7.4.2. iki Ogeli Kaliplasmus Birlesik Fiiller

Ozne+Nesne+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

tutd yas goziini 1042

Ozne+Yer Tamlayicisi+Fiil Baglantis1 Ile Birlesenler

damen 1rdi ... ayagina 2862, geldi cani dehana 1128, ‘akl u cani geldi tene 5419,
etmegi yaga bandi 750, gok yire inerdi 5583, siifii ... ¢uvala sigmadi 2496

Ozne+Zarf+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

gozleri kanila tolardi 1155

Nesne+Ozne+Fiil Baglantisi ile Birlesenler

nergeslerini bagladr h "ab 2607

Nesne+Yer tamlayicisi+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

hak koydi basina 4518, koydr toprak basina 3090, basin belaya takar 1629, kiil asdi
goregine 4792, ates urali canuma 4992, sagdi ... dirleri seker-lebden 4972, dameniifii
komadi elden 199, cevherin toldurup hazinesine 461, yiizin alup eline 4162

Yer tamlayicisi+Ozne+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

geldi basina hiis 4739, yazilmisdr alnuma ... rakam 3254, ayagina diiser ... zencir
5147, lebine can geldi 2571, goge ire diilbendiifi 3393, nergesine kan toldr 1786, tigimuza
bulasmadin kani 649
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Yer tamlayicisi+Nesne+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

‘ahde veta gozetdiler 879, urayd: canina dag 3847, damene ¢ek ayagi 4937, yiizine
... der-1 gam acaridi 849, egnine kara geydi 1710, eline su koyard:r 3585, gozden akitd
deryay: 742, gége atdr ... kiilah1 3018, ogriya tas aridurdi 690, siirdi ... ayagina ri 1861,
sabra yiiz futmasa 945, yarama tuz ekmekden 4688

Yer tamlayicisi+Zarf+Fiil Baglantisi ile Birlesenler

kaldr ... etmege muhtac 5293

Zarf+Ozne+Fiil Baglantisi Ile Birlesenler

aglamakdan ¢ikarimis gozi 3408, foldi yasila basari 480, told: kanila cigeri 1388
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1.3.2.8. Fiilimsiler

1.3.2.8.1. isim-Fiiller

Oguz Tirkgesinde fiil kok veya govdelerine “-mA, -mAK, , -(y)Is, -mAKklIk, -dUK”
eklerinin getirilmesiyle olusturulan ve ad gibi kullanilan fiillerdir. Mastarlar fiillerin isim
sekli oldugu i¢in isimlere getirilen tiim ekleri alarak ¢cekime girebilirler.323

-mak / -mek

Tiirk yazi dilinin ilk belgelerinden itibaren “armake1 (hilekar)” 6rneginde kaliplagmis
sekliyle varligi tespit edilen bu ek, Uygur Tiirk¢esinde fiil ismi eki olarak yaygin bir

324 Mastar eki olarak ifade edilen bu ek®?®

sekilde kullanilmustir. metnimizde olduk¢a fazla
ve bazi yerlerde isim ¢ekim ekleriyle birlikte kullanilmistir.

Yisuf oglancug ol-magin ol dem 836, Farigam yiiziifiiize bak-makdan 941, Garazuf
bu gulami bul-magidi 1762, ‘Isk candan elini sil-mekdiir 2421, Ger¢i tap-makda parsa
gibidiir 3444, Dost destini kug-maga geh gah 3805, Aglama agla-mak baiia yarasur| Giil ki
glil-mek hemin safia yarasur3977, Ug-magila giderdi bulsa eger2979

-ma/-me

Genel olarak metnimizde isim ¢ekim ekleriyle birlikte kullanilan bu mastar ekinin
kullanim siklig1 fazla degildir:

Seni fehm it-mesi muhal oldr 100, Yiasufa siid ¢og ol-masin diledi 1053, Gor-mesine
bu defilii ragibsiz 2190, Gormeyen gor-mesine talibidi 2239, Gitdi sabrum afa iris-meyile
2662

Metinin baz1 yerlerinde “-mA” eki kalici isimler yapan bir yapim eki islevindedir.

Kuzi biryani kaz ceviir-meleri /| Kus kebabi tavuk kavur-malari 2925, Bir tarafda
sogil-meler ségiliir 2930, ‘Agsikun stir-mesi odur iy yar 3862, Siir-me milin distirdi ditredi
dest 4294, As-malarinda sire-dar engir 4044, Kildi yag-ma viicidumi hanum 5428

-maklik

Isimden isim yapim eki “+lIk, “-mAk” mastar ekiyle birleserek -mAkllk seklinde

326

yeni bir isim-fiil eki olusturmaktadir.”” Bu yeni mastar, diiz-kalin vokale sahip sekliyle

metnimizde bir yerde gegmektedir.

323 Giirer Giilsevin / Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkgesi, s. 146-147

324 Ahmet Bican Ercilasun, Baslangicindan Yirminci Yiizyla Tiirk Dili Tarihi, . 276,

325 Ekin yapisi i¢in bkz. Saadet Cagatay, “Eski Osmanlica’da Fiil Miistaklar1”, AU. DTCF Dergisi, C.V, S. 4,
Ankara 1947, ss. 353-368

%26 Mehmet Dursun Erdem, “Kitab-1 Kissaname-i Siileyméan Aleyhisselam ve S6z Dizimi Ozellikleri”, Dogu
Anadolu Bélgesi Aragtirmalart, C. 4, S: 1, Elaz1g 2005, s. 4
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Tinma-makiik cevab-1 ahmakdur 954

-duk-+iyelik eki

Islek bir sifat-fiil eki olan bu ek®’ Eski Anadolu Tiirk¢esinde mastar goreviyle
kullanilmistir. Metnimizde bu duruma uygun kullanimlar tespit edilmistir.

Ebrilarufiuni kerametidiir | Ol-dugr sikeste Tak-1 Kisra 201, Géricek bir yetimiifi
agla-dugin | Cigerin mihnet odi tagla-dugin 992, Beniim agla-dugumu yad idesin 994,
Yisufa ol-dugina bunca ta‘ab 1035

1.3.2.8.2. Sifat-Fiiller

Sifat-fiil*®, say1 ve sahsa bagh fiil ¢ekimine girmeyen, fakat aldigi eklerle fiilin
zamana bagli olarak tasidig1 kavramu sifatlastirdigindan kendisinde sifat ve fiil niteliklerini
birlestiren fiil seklidir.**® Fiilleri gegici isim yapmada kullanilan bu ekler, baz1 durumlarda
kalic1 isimler de olusturabilmektedir. Hem sifat olma ve hem hareket kavramini iizerine
alma 6zelligine sahip bu kelime tiirii®**® Tiirk dilinin ilk yazili belgelerinden farkli yazi

dillerine ve giiniimiizdeki modern Tiirk lehgelerine gelinceye kadar her donem iginde

varligini degisik fonetik bigimlerde gdstermistir.

1.3.2.8.2.1. Ge¢cmis Zaman Sifat-Fiilleri

-duk / -diik

Isim ¢ekim ekleriyle beraber kullamlarak son iinsiiziinde k>g / k>g seklinde
tonlulasma meydana gelen bu ek®*! metnimizde oldukga fazla kullamlmustir.

Var di-diigiini ¢ii ma‘nide yokdur 68, Gore nagah sev-diigin adem 411, Beniim agla-
dugumi yad idesin 994, Yisufa ol-dugina bunca ta‘ab 1035, Ol-dugun dem ‘izar-1 dilbere
dir 3874, Gitdi agla-dugum dem ol benden 3964, Cek-diigi hatt-1 Nili ol maha 4293, Ben

%27 Ekin yapis1 ve fonksiyonu icin bkz. Adnan Riistii Karabeyoglu, “Fiillerin Kilimg Hususiyetleri ve -DIk/-
DUk+yelik Ekinin Mastar Islevi”, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic Volume 6/4 Fall 2011, ss. 649-658

%28 Faruk Giirbiiz, “Fiilleri Sifat Yapan Ekler Midir, Kullamm Mi1?”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar Enstitiisti Dergisi, S: 44, Erzurum 2010, ss. 1-21

829 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, s. 189

%0 Niteleme ve hareket 6zelligini biinyesinde toplayabilme ve diger sifatlara gore iyelik eki alabilme
Ozelliklerinden otiirii, Kemal Eraslan bu kelime tiirii i¢in “isim-fiil” terimini kullanmay1 uygun bulmustur.
Ayrint1 i¢in bkz. Kemal Eraslan, Eski Tiirk¢ede Isim Fiiller, Istanbul Universitesi Yaynlar1, Istanbul 1980, s.
12

31 Ekin yapis ve islevi icin bkz. Mehmet Vefa Nalbant, “-DUK Eki ve Divanii Ligati’t Tiirk’te -DUK Ekli
Goriilen Gegmis Zaman Cekimi” Tiirkoloji Dergisi, C.XV, 2003, $5.193-203, bkz. Mustafa Kog, Eski
Anadolu Tiirkgesinde /-duk/ Ekli Ge¢mis Zaman Cekimi, Tirkbilig, 2012/23, ss. 11-18
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oda yan-dugum safia hosdur 4458, Biriniiii gor-diigi besir-i necat 5079, Yiasuf anlardan al-
dugini heman 5724

Metnin iki yerinde isim ¢ekim eki almadan “ne ... ne” baglaciyla birlikte kullanim
goriilmektedir:

Ne buni kordr virme-diik ne an1 22, Ne sata kod1 yak-maduk ne sitirir 6075

Metnin iki yerinde dar-yuvarlak iinliiyle degil; dar-diiz iinliiyle bu ekin harekelendigi
goriilmektedir:

Belki hasmufi durur hisun di-digiii 550, Budur ol bafia tohmet 1t-digiifitiz/ “Iski-y-1la
melamet it-digiiniiz 4712

-mis / -mis

Metnimizde ge¢mis zaman anlamli sifat-fiil eki olarak kullanilan bu ek, daima diiz-
dar iinlityle kullanilmistir. Metindeki kullanim siklig1 ¢cok fazla degildir.

Bizde yi-mig yog ani and igeriiz 1431, San yikil-mmg buriic-1 ‘aliyediir 1984, Felegiini
halka ol-mug ef*idiir 2692, ‘Iska diis-mis neng ider namin disei 2834

(13

Metnimizin i¢ yerinde “-mls” eki bir fiille birleserek kaliplasmis isim
olusturmaktadir:
Bag-1 kalbiiniifi ol ki yi-migsidiir 1432, Kim o serviii ye-migsi can besler 1911, Ol-migsi

kim ola ki bulmisdur 5928

1.3.2.8.2.2. Genis Zaman Sifat-Fiilleri

-(y)an/-(y)en

Eski Tiirkcede izine rastladigimiz “-GAn” ekinin kaynaklik ettigi ve giliniimiiz Tiirk
lehgelerinde yaygin bir sekilde kullanilan bu sifat-fiil eki, Oguz grubu yaz dillerinde
oniindeki /g/ sesini disiiriilerek “-An” seklinde gorev listlenmis, “-GAn” sekli sadece
fiilden kalici isimler olusturan bir yapim eki olarak islev gormiistiir.** Fiillerden sifat
gorevli sozciikler meydana getiren bu ek, kimi durumlarda isim ¢ekimleriyle de
kullanilmaktadir. Metnimizde kullanim siklig1 oldukga fazladir:

Mervede bulin-an safalar-i¢iin / Hem Safada ol-an nidalar-igiin 153, Ugra-yan zulm-i
sedide kandasin 1209, ‘Iskdur dil ac-an hayaliyile / ‘Ayni id-en ‘ayan misaliyile 2712,
Atesiime yan-an hevadarum 3908, Ki yi-yen irdi zevk-i bi-bedele 4134, Ki bas-an h “acesi

332 Ali Akar, “-GAn Sifat-Fiil Eki”, Tirkliik Bilimi Arastirmalar: Dergisi, S: 14, Giiz 2003, s. 103-106
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firasma pa 4832, Yonel-en afa 1Ztirar-1la 5097, Sakla-yan barufiuzda maliiuzi /| Séyle-yen
size kendii halintizi 5802, Didiler derdini vir-en Allah 6142

Bu ek metnimizde kalict isimler de yapmustir:

Tavs-am™ uykusi virmege pedere 1321, Ademiiii da‘vasi ¢iin ola yal-an 4578, Cin
nediir can vir-em" ‘ayan goriniir 4825

-r/-ar/-er/-ur/ -ir

Genis zaman islevli bu sifat-fiil ekinin metnimizde kullanim siklig1 fazla degildir.

Miya befize-r miyan olaydr meger 533, Iy nige ehl-i cahi ¢aha sal-ar | Han-iken
hane-i siyaha sal-ar 870, Ciimle sehr ehlini gel-iir gordi 2012, Diirr dok-er dislerin goreli
goziim | Od sag-ar ruh larin goreli géziim 2585, Her biri turnaya bin-er balaban 2997

Genis zaman sifat-fiilinin olumsuz sekli “-mAz” ekiyle kurulan yapi, metnimizde bir
yerde tespit edilmistir:

Vast olin-maz cemalile gordi 2737

1.3.2.8.2.3. Gelecek Zaman Sifat-Fiilleri

-(y)ast

Bu ek’ metnimizde bir yerde gelecek zaman anlamli sifat-fiil goreviyle
kullanilmistir:

gor-estim geldi ¢lin cemalin anufl 1376

1.3.2.8.3. Zarf-Fiiller (Gerindium)

Sahis ve zaman belirtmeyen, yalnizca hareket kavrami ifade eden fiil sekilleridir.
Zarf-fiiller ciimlede yiiklemin anlamini cesitli yonlerden tamamlar ve zarf olarak
kullanilirlar.®*® Zarf-fiiller, fiillerin zarf sekilleridir, isim veya fiiller gibi ¢ekime girip tasrif

337

edilemezler.”" Eski Anadolu Tirk¢esinde kullanilan zarf-fiil eklerinin bircogu Eski

Tiirkgede kullanilan zarf-fiil eklerinden gelismislerdir. Zarf-fiil eklerinin bir kismi

333 tavsan<<tab-15-gan

334 «can viren” kelimesi insan1 yaratan Allah manasindadur.

335 Ekin yapist ve islevi i¢in bkz. Zeynep Korkmaz, “-asi/-esi Gelecek Zaman Sifat-Fiil (Participium) Ekinin
Yapis1 Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C. 1, TDK Yayinlari, Ankara 2005, ss. 145-150

%% Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 151

%37 Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, s. 156
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kaliplagsarak edat durumuna ge¢mis, bir kismi da sifat-fiil eklerinin genislemesiyle

meydana gelmis‘cir.338 Metnimizde kullanilan baslica zarf-fiil ekleri sunlardir:

1.3.2.8.3.1. Hal (Durum) Zarf-Fiilleri

-(y)a/-(y)e

Tasviri birlesik fiil yapiminda kullanilan bu ek, eylemin yapilis bi¢imi hakkinda da
bilgi vererek zarf-fiil gérevinde kullanilabilmektedir:

Ani1 ‘avk id-e bile mi tedbir 624, Nefes oldur ¢ik-a dil ii candan 4117, Gor-e geliirdi
halini anuf 1443, Gor-e kil ahenine zindin1 4814, [lla miihr ag-amazdi siistidi 5500, Se¢-
emen Nar-1 zakkiami heva-yi zill-1 Tubadan 3333, Mihri odina yan-a baslarlar 4649

-/ -/ -(y)u/-(y)i

Tasviri birlesik fiil yapiminda kullanilan bu ek, eylemin yapilis bi¢imi hakkinda da
bilgi vererek zarf-fiil gérevinde kullanilabilmektedir:

Nige sah iste-yii salardi resiil 2782, Seyr eylerdiik oynas-1 talas-1 / Diriliirdiik bile
agiz yalas-11371, Cagir-tmadum anda ben haste 1888, Seyyide seyyid ol-1maz bende 4008,
Lutf'idiip bul-1 vire yitmistimi 5870, Tiz gelem di-yii va‘de itmisidi 1075

Bu ek metnin on yerinde “di-" fiiliyle kaliplasarak edat haline gelmistir.

Kemeriim gitdi diyi eyledi ah 513, Kaga diyii gozetdiler an1 1715, Giil yasinmadi
diyii biilbiilden 2863, Eyleridi dileye diyii nigar3593, Cak olundi diyii o damen-i pak 4513,
Gelicek bakd diyii canana 5013, Tuymasun diyii sur1 her bi-dil 5926

-(y)arak / -(y)erek / -(y)urak / -(y)iirek

Tarz ifade eden, bir hal zarfi olarak fiile baglanan bu ek>’ «

-a, -e” zarf-fiil ekinin
“-rak, -rek” ekiyle genisletilmis seklidir. Bat1 Tiirk¢esinde goriilen bu ek onceleri “-u, -ii”
zarf-fillinden “-rak, -rek” ile genisletilmis olan “-urak, -iirek” sekliyle yan yana
kullanilmig, bu yapr “-urak, -iirek”in kullanilistan diismesinden sonra yayg1nlasm1st1r.340

3

Metnimizde “-arak, -erek” kullanimina rastlanmamakta, “-urak, -lirek” kullanimi ise bir
yerde mevcuttur.

‘Akibet Eflah-1 siyeh-manzar / Iste-yiirek o mah: buldi meger 1811

38 Mustafa Argunsah, “Tiirkgede Zarf-Fiil Eklerinin Durum Ekleriyle Kaliplasmasi”, Turkish Studies
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 6/1 Winter
2011, s. 55-68,

39 Zeynep Korkmaz, “Tirrkce’de -arak/-erek Zarf-Fiil Ekinin Yapisi Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine
Aragtirmalar, C. 1, TDK Yayinlari, Ankara 2005, ss. 128-132, (ayrica bu konu i¢in bkz. Oguzhan Durmus,
“{-(y)ArAK} Zarf-Fiil Ekinin Kokeni Uzerine”, Tiirkbilig, 2012/23, ss. 19-60

9 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, . 152
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-dukca / -diikce

Tiirk dilinde durum belirtmek tizere kullanilan bu zarf-fiil eki “-dUk” ge¢mis zaman
sifat-fiil eki {izerine “+cA” esitlik hali ekinin getirilmesiyle olusturulmustur.’*' Bu sekilde
olusturulmus aslen zarf-fiil olarak dogmamis bazi ekler ile eklerin ve/veya edatlarin
diizenli ve kuralli bir bi¢imde birlesip fiillere ulanarak gegici zarf olusturdugu yapilara

2 Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde de goriilen

quasi gerundium (birlesik zarf-fiil) denir.
bu ekin metnimizde kullanimi su sekilde tespit edilmistir:

Namun an-dukca Yisufun o ‘aziz 327, Giicl yit-diikce nefsiimiini nefese 1149, Servi
tur-dukca saye-ves diisdi 2653, Derdi cis eyle-diikce tabila 3418, Kuflin ur-dukca her

deriini ol can4357, Haber al-dukca tasdan ol has 5832

1.3.2.8.3.2. Zaman Zarf-Fiilleri

-(y)inca / -(y)ince

Tiirk¢enin tarihi donemlerinden beri kullanilan, islevlerinden biri de sinirlama olan
ve -(y)IncA + (y)A kadar / dek / degin anlami1 veren -(y)IncA eki, Tiirkiye Tiirk¢esinde bu
islevini kaybetmis ve -(y)IncA + (y)A kadar / dek / degin seklinde baska bir yapiyla

kullanilir olmustur.343

Eski Anadolu Tiirk¢esinde “-(y)A kadar /dek / degin” yapisina
ihtiyag duymadan tek basina ya da “ta” kelimesiyle birlikte zaman sinirlamasi goreviyle
kullanilan bu ek, metnimizde oldukga fazla kullanilmistir.

Taze tutun gel-ince ta an1 814, Ta tolun-inca dideden ol mah 827, Giderem ta bul-
1nca ol nir1 2676, Leb-i Nili geg-ince ol dilber 3117, Hurrem ol-inca ta visalile 3827,
Mahrem oldum 6l-ince derd ii gama 4078, Itdiler ta var-inca zindana 4861, Sakladum ani
sen a¢-mca hemin 5502, 72 tol-inca buriic-1 stinbiileden 5593

-(y)hcak / -(y)icek

Eski Anadolu Tiirk¢esinde zaman anlamli zarf-fiil gorevinde kullanilan bu ek XIII.

XVI. Yiizyil eserlerinin dilinde oldukga fazla kullanilmis, Azeri Tiirkgesinde kullanilan

“-cak , -cek” ekinin es anlamlisidir.*** Metnimizde kullanimina sikc¢a rastlanmaktadir.

% Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirkcesinde Ekler, TDK Yayinlar1 Ankara 1997, s. 131

32 Giirer Giilsevin, “Tiirkiye Tiirkgesinde Birlesik Zarf-Fiiller”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi, S: 2, Afyon 2001, s. 127-130

33 Biilent Hiinerli, “Dogu Trakya Agizlarinda Arkaik Olarak Kullanilan Simirlama Islevindeki {—(y)XncA}
Zarf-Fiil Eki”, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic Volume 5/1 Winter 2010, ss. 496-507

4 Sehraban1 Allahverdiyeva, Azerbaycan Agizlarinda Kullamlan Arkaik Zarf-Fiiller, Karadeniz (Black Sea)
Sosyal Bilimler Dergisi, S: 11, Eyliil 2011, s. 78
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Soy-1cak Yusufufi meger bedenin 1092, ‘Arz ol-icak bu naks-1la o nigar 2259, Miam
germ ol-1cak isi ma“lim 3078, Tur-1cak evvel isi ah oldi1 3771, Dilemis ide bul-icak fursat
4538, Yuasuf ugra-yicak ol araya 5333, Bil-icek Yisuf ani agladi zar 5415

-madin / -medin

“mAdAn 6nce ve -mAkslzIn” anlamlarini veren bu ek®*® Eski Tiirkcede “-matin, -
metin, -mati, -meti, -mayin, -meyin” ekleriyle birlikte kullanilmis “-mAdAn” sekli
yayginlaginca iistlendigi gorevi bu eke birakmistir. Gorev olarak “-u, -, -Xp” ekinin
olumsuz manasii olusturmaktadir. Metnimizde bu ekin de kullanim siklig1 oldukga
fazladir.

Gel-medin kimseden cevab u kelam 1840, Gor-medin giil yiiziiai biilbiil-i can 2464,
Sor-madin ol nigar1 gecme sakin 3201, Kufl acard: agil-madin must: 4508, Hifz olunsa
dogil-medin hiise 5203, Cik-madin seyre atitab-1 cihan 6129

Bu ek ile benzer yapida olan ve Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ekin yerine kullanilan
“-madan/-meden” seklinde bir yap1 metinde iki yerde tespit edilmistir:

Tesne vii a¢ ol-madan adem 652, Gayr1 ¢ak it-meden ne bak eyler2651

-(y)aldan/-(y)elden

Uzerine geldigi fiile “-den beri” anlam katarak isin basladigi andan, ilgili iste
gelinen en son noktaya kadar gegen siireyi anlatmakla gorevli zaman anlaml zarf-fiil
ekidir.**® “-AIl” zarf-fiil ekinin iizerine “-dAn” ayrilma hali ekinin getirilmesiyle
olusturulmaktadir.**” Metnimizde birkag yerde kullanimui tespit edilmistir.

Fas ol-aldan cihana derd-i seriim 2731, Devr id-elden cihanda carh-1 felek 3149,

Yitiir-elden beri beni pederiim 3698, Mevce ur-aldan bu bahr-i bi-sahil 4883

-dukda / -diikde

“-dUk” sifat-fiil eki ve “~-dA” bulunma hali ekinin birlesmesinden meydana gelmistir.
Bir fiilin gerceklestirildigi ana “-dIgl zaman” sekliyle isaret edecek sekilde gorev iistlenir.
Bu islevinin yani sira bir fiilin yapilmasindan sonra gerceklesecek diger eylemlere “-diktan
sonra” anlaminda baglayicilik fonksiyonu da iistlenmektedir. S6z konusu ekin “-dIgl

zaman” anlamiyla metnimizde ii¢ yerde gectigi tespit edilmistir.

¥ Zeynep Korkmaz, “Tirkiye Tiirkgesindeki ‘-madan/-meden < -madmn/-medin’ Zarf-Fiil (Gerindium)
Ekinin Yapis1 Uzerine” Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, C.I, TDK Yaymlar1, Ankara 2005, ss. 151-159

%48 Fikret Turan, Adverbs and Adverbial Constructions in Old Anatolian Turkish, Wieshaden 2000, s. 34

37 Kazim Koktekin, Eski Anadolu Tiirkcesi, s. 127



216

Glizer it-diikde hazret-i pederi 508, Giilsen ol-dukda afa nar-1 ‘azim 568, Tasra ¢ik-
dukda haneden o temiz 4527

-(y)alt / -(y)eli

Tirkgede fiill kok ve govdelerine getirilerek zarf-fiil yapan eklerden biri Eski
Tiirkcede “-gAll” seklinde karsimiza ¢ikan, Tiirkiye Tiirkgesinde “-All” sekliyle kullanilan
zarf-fiil ekidir.’*® “-AlI” siireklilik gosteren bir zarf-fiil ekidir. Baslangici zarf-fiile ve
siirekliligi ana fiile uzanan bir zaman ifade eder.* Eklendigi fiile “~-den beri” anlamin
katan bu ek metnimizde oldukc¢a fazla kullaniimistir.

Senden ayru diis-eli ¢cok demdiir 1282, Halk ol-ali nigar-hane-1 hak 2096, Tecelli
benligiim benden al-alt bi-haber oldum 3332, Rahmetinden vir-eli bafia viicid 4495, Gor-
eli an1 bi-mecal olduk 4760

-iken / -ken

Fiillerin birlesik gerindiumlarii yapan bir zarf-fiil ekidir.*® Bu ekin kokeni dil
bilgisi kitaplarinda farkli sekillerde agiklanmistir. Cevher fiilinin hal zarf-fiili dilimizde bir
“-ken” ekiyle temsil edilmektedir. Bunun dogrudan dogruya bir “er-mek” fiilinin simdiki
zaman sifat-fiilinden “er-gen> i-ken> -ken” seklinde geldigi ¢ekimsiz fiilin sifat-fiil
anlamindan zarf-fiil anlamina gectigi s(jylenebilir.351 Bu ek hél ve zaman anlamli olarak
cekimli fiillerin iizerine getirilerek kullanilmaktadir. Metnimizde 6zellikle genis zaman ve
duyulan ge¢mis zaman ekleriyle birlikte kullanildig1 goriilmektedir:

Can gibi besler-iken ani peder 853, Yaya dénmis-iken atild: ¢ii tir 1096, Dilkiileniir-
iken katumda peleng 1375, Bir siihan sigmaz-iken ol dehene 2316, Olmis-iken diliifii
dirgiiresin 3547, Aglar-iken bu Magribiin giizeli 3969, Eyler-iken bu fikre biinyad: 5672

-duginda (-dUk+iyelik eki+dA)

Bir fiilin gerceklesecegi zamam ifade eden zarf-fiil ekidir. Eklendigi fiile “-dIGI
zaman” “esnasinda” anlami katmaktadir. Metnimizde bir yerde gegmektedir:

Bu bela ol-duginda sahrada 5753

38 (9zcan Tabaklar, “Goktiirk Harfli Yazitlarda —gAIl Eki Uzerine”, Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi, S: 45, Istanbul 2011, s. 270

9 Mustafa Ozkan, Hatice Toren, Osman Esin, Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazili Ve Sézlii Anlatim, Filiz
Kitabevi, Istanbul 2006, s. 517

%0 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, ss. 407

%1 Mehmet Aydin, “Anadolu Agizlarinda —iken ~—ken Zarf-Fiil Ekinin Kullanimi ve Gorevleri” Tiirk Dili
Dergisi, S: 588, Aralik 2000, ss. 640-642
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-duginca / -diigince / -diigiimce (-dUk+iyelik eki+cA)

Bir fiilin gergeklesecegi siirenin uzunlugunu ifade eden bir zarf-fiil ekidir. Eklendigi
fiille “siiresince, miiddetince” anlami katmaktadir. Metnimizde birka¢ yerde kullanimi
tespit edilmistir:

Yisufun cek-diigiimee gussasini 328, ‘Ahd itdi ki bul-duginca hayat 1273, Yadina
gel-diigince naks-1 nigar 2462, Ol-duginca libas-1 halk cedid 2853, Gor-diigince anufi
tecellasin 3329, ‘Ukdem artar diisiir-diigiimce dise 4433

1.3.2.8.3.3. Baglama Zarf-Fiilleri

“Ve” baglac1 gorevinde kullanilarak kendinden sonraki ¢ekimli fiile zaman ve kisi
bakimlarindan uyan zarf-fiillerdir. Metnimizde gecen baglama islevli zarf-fiiller sunlardir:

-(Y)up / -(y)up

Eski Tiirkcedeki “-Ip” zarf-fiil ekinden gelisen bu ek, Bati (Oguz) Tiirk¢esine
gecerken Oniindeki yardimci tnliiyli yuvarlaklastirarak “-(y)Up” seklini almigtir. >
“-(y)Up” zarf-fiil eki baglantt inlistiniin “-b, -p” {nsiizlerinin etkisi altinda
yuvarlaklagmasi sebebiyle Eski Tiirkgedeki seklinden ayrilarak Oguz Tiirkgesinde dudak

benzesmesine aykirt bir ek durumuna geg;mistir.s‘r’3

354

Metnimizde kullanim sikligi oldukc¢a
fazla olan baglama gorevli bir zarf-fiil ekidir.
Agla-yup her kimiifi ki 6pdi dizin 850, Gé¢di seyyare bagla-yup mahmil 1990, Medh
oki-yup cemali bagina 24271, Segri-yiip ¢esmi gilsi ¢iilaridi 3228, Her biri biit sumis kes-iip
ziinnar 4140, Hakka ismarla-yup dil-arasin 5004, Alda-yup ben garibi yine kacar 5479
-(y)uban / -(y)iiben
Metnimizde c¢ok fazla kullanilmayan bu ek “-(y)Up” zarf-fiil ekinin “+An”

kuvvetlendirme ekiyle®>®

genigletilmis seklidir. Metinde sinirli bir kullanima sahiptir:
Cik-uban benligiimden afa girem 110, Geldiler ger¢i kan bulasdur-uban | Kaldilar

sonra dil tolasdur-uban 1179

%2 Osman Yildiz, “Ahvél-i Kiyamette Dudak Uyumu” Turkish Studies International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 5/1 Winter 2010, s. 119

38 Nimet Kara, “Kitdb-1 Melheme’de Dudak Uyumu”, Tarih, Kiiltiir ve Sanat Arastirmalar: Dergisi, Volume
2/3 September 2013, s. 90

%4 Metnimizin tesekkiiliine temel olan niishalar i¢inde bu ekin “-(y)Ub” seklinde kullanimi genel bir durum
arz etmekle beraber “-(y)Ib” diiz tinlilii kullanimi da mevcuttur. Donemin dil 6zelligi dikkate alinarak metin
bitiinligii agisindan “-(y)up/-(y)iip” sekli geviri yazida esas alinmustir.

%% Muharrem Dasdemir, “Anadolu Agizlarida Cekimli Yapilarda Ortaya Cikan /+En/ Eki ve Buna Bagh

Ses Degismeleri” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, S: 36, Erzurum 2008, s. 1-
16, Ayrica kuvvetlendirme ekinin fonksiyonu i¢in bkz. Mehmet Cihat Ustiin, “Erzincan Agzinda Gériilen —
(y)AgIn Eki Hakkinda” Diyalektolog Agiz Arastirmalart Dergisi, S: 4 Summer 2012, 79-87
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1.3.2.9. isimlerde Bildirme

1.3.2.9.1. Genis Zaman

Haberin genis zaman durumu, 1. ve 2. sahislarda isimlere sahis eklerinin dahil
edilmesiyle; 3. sahislarda ise isimlere Eski Tiirkgede /+turur/ seklinde var olan ve Oguz

/356

Tiirkcesine tonlulasarak /+dur/+-durur/™" seklinde gegen eklerden birisinin getirilmesiyle

yapilmaktadir. Eklendigi ad ve ad soylu kelimeleri yargi bildiren birer yiikleme
dontistiirmek gibi temel bir gorevi olan “+dur” eki, kimi tarihi ve giiniimiiz lehgelerinde fiil

cekimlerinde de gorev alarak bu ¢ekimlerin de temel unsuru olmustur.®’

-o+(y)am noktayam 1915, mihmanam 2116, raziyam 3360
Birinci Teklik Sahis
-o+(y)em benem 111, lalem 336, bek¢iyem 2523
) -g+sin la-mekansin 98, kandasin 1210, cansin 4396
Ikinci Teklik Sahis
-gt+sin kimsin 3255, fahr-1 ‘alemsin 3701, kadirsin 5352
-0+0 gerek 686, var 1062, layik 3852, yok 5700
. -g+dur ahmakdur 545, insandur 6083, rahsandur 4422
Ugiincii Teklik Sahis
-gtdiir te ’esstifdiir 1457, mahirdiir 3028, serdiir 2811
- durur bahr durur233, ates durur 1946, yok durur2895

o -o+(y)uz hevadaruz 815, fukarayuz 5962, ‘ussakuz4673
Birinci Cokluk Sahis

-o+(y)liz kavmiiz 709, miisteriyiiz2179, hasretiiz 6095

Ikinci Cokluk Sahis | -e+siifiiiz sizsiifiiiz 5816

-g+ler durur | zenler durur4391

Ucgiincii Cokluk Sahis

-g+lardur yillardur 5135

1.3.2.9.2. Goriilen Ge¢mis Zaman
Haberin goriilen gegmis zaman durumu isim kok ya da govdelerine getirilen “+imek”

ek fiili ve “-di, -di, -du, -dii” zaman ekleriyle yapilmaktadir.

+1-du+m | muistakidum 410
Birinci Teklik Sahis

+i-di+m | giilidiim 2472, azadidiim 2472, ¢akeridiim 5558
Ikinci Teklik Sahis +i-di+i | misatiridiin 200, hirmenidiin 4910, giinesidiin 5416

%% Turgut Baydar, +DIr Bildirme Eki Uzerine, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi,
S: 32, Giliz Konya 2012, s. 37-54

%7 Hilya Savran, Tiirk Dilinde “+DIr” Bildirme Eki ve “+DIr” Bildirme Ekiyle Yapilan Belirsizlik
Kelimeleri, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S: 14, Bursa 2008, s. 164
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+H-dite | mahbiibidi 260, olidi 2268, haziridr 4593, tasidi 5818

+i-dite | ekmelidi 542, acizidi 2330, zeridi 3308, yaridi 5054

Ucgiincii Teklik Sahis | +y1-dit+e | togriyidi 1649, ehl-i takvayidi 3445, ogriyidi 5812

+y1-dite | safiyidi 530, yigirmiyidi 1667, bileyidi 6040
+y-di+o | neydi 959, geceydi 6122

1.3.2.9.3. Duyulan Ge¢mis Zaman

Haberin duyulan ge¢mis zaman durumu isim kok ya da govdelerine getirilen

“+imek” ek fiili ve “-mis, -mis” zaman ekleriyle yapilmaktadir.

-g+mis refi‘mis 1867
. ) +1-mis+o h “abimis 698, ‘aybimis 2834, canimis 3173
Ugtincii Teklik Sahis S
+i-mist+o heva-perestimis 4546, kazibimis 5826
+y1-mis+o astiyayiumis 1867
Ucgiincii Cokluk Sahis | -g+lar+1-mis bunlarimigs 5829

1.3.2.9.4. Duyulan Ge¢mis Zamanin Sarti
Haberin duyulan ge¢mis zaman durumu isim kok ya da govdelerine getirilen

“+imek” ek fiili ve “-mus, -mis” zaman eklerinin iizerine dahil edilen “-se, -sa” ekleriyle

yapilmaktadir.

Uciincii Teklik Sahis | +1-missa+o yogimigsa 5734

1.3.2.9.5. Sart

Eylem tarzinin sart durumu isim kok ya da govdelerine getirilen “+imek”™ ek fiili ve

“-sa, -se” ekleriyle yapilmaktadir.

Birinci Teklik Sahis | +i-se+m gercekisem 958, kiicekisern 958
+1-sa+n sadikisan 1288, hakisani 1781, canisai 2620
Ikinci Teklik Sahis +i-se+1l muinkirisen 557, ‘akiliseri 1062, eriseri 3540
+y1-sa+ii kandayisafi 1126
+1-sato puladisa 874, arziifiisa 1015, canumisa 3963
Uciincii Teklik Sahis | +i-se+o ahirise 188, kemterise 1063, kiigc¢gtigise 2560
+y1-sato buyisa 960, ogriyisa 5812
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+yi-seto fitneyise 642, egriyise 2560, gibiyise 5718

Bunun disinda metnimizde iki yerde “isim+iyelik eki+IsA” yapisina rastlanmigtir:

canumisa 3963, arziifiisa 1015

1.3.2.9.6. “iken” Zarf-Fiili
Metinde “iken” zarf-fiili kelime biinyesine bitisik yazilmak kaydiyla “+iken, +yiken”

sekillerinde kullanilmistir.

) haniken 870, serviken 1771, ¢akeriken 2343, emiriken 3674,
+oken cemadiken 4271, diniken 5066, niiriken 6168
syiken gedasiyiken 184, na-resideyiken 977, toluyiken 1473, mestireyiken
2866, baniiyiken 3585, vefdyiken 4555

1.3.2.9.7. Bildirme Olumsuzluk
Ek-fiilde olumsuzluk saglanirken “degil” kelimesi kullanilmakta, isim unsurundan
sonra degil kelimesi, sonra da ek fiilin kip ve sahis eklerini almis ¢ekimli hali kullanilarak

%58 Ek fiilin olumsuzlugu veya degil kelimesinin olumsuzluk

olumsuzluk olusturulmaktadir.

olusturma konusundaki kullanimi igin Zeynep Korkmaz séyle bir izahatta bulunmaktadir:

“Asul fiillere olumsuzluk anlami kazandirmak i¢in kullanilan —mA- eki, ek-fiillerde

kullanmilmaz. I- ek-fiilinin olumsuz bicimi “degil” (<EATdegiil, DLT tegiil, dagol) edati ile
359,

yapulir.

Metnimizde bildirme olumsuzluk ¢ekimi “degiil®*®” edatiyla yapilmistir. Bu edat ek-

fillden 6nce gelmekte ve bitisik yazilmaktadir.

o ' degiilem ben bu kissadan agah 1356,
Birinci Teklik Sahis | degiil-o+em

degiilem ben o kimse 4446
. iradi degii/ 365, bir degiil anda hali 1514,
Ugitincti Teklik degiil-oto . e
Sah payidar degiil/ 2827, ihtiyar degiil 4650
ahis

degiil-g+diir bu degiildiir 643, gam degiildiir 1523, taii

%8 Nadir ilhan, “Tirkgede Olumsuzluk”, Karaman Dil Kiiltiir ve Sanat Dergisi, T.C. Karaman Valiligi
Yaylari, TBMM Basimevi, Ankara 2005, s. 271-279

9 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Sekil Bilgisi, s. 715

30 «degiil” kelimesi S, K ve O niishalarinda “degiildegil” ndbetleserek kullanilmustir. Donemin
yuvarlaklagma 6zelligi dikkate alinarak metinde “degiil” seklinde aktarimi yapilmustir.
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degiildiir 2500
. degiildi yalan 1650, bulmis degiildi vuslat-1
degiil-o+di
tam 3145, nura hacet degiildi 3586
degiil-o+se eger degiilse hayal 5477, yarar degiilse 5962

Ikinci Cokluk Sahis

degiil-g+diifiliz

Sirra vakaf degiildiifiiiz ¢iin o dem 5972

Ayrica metnimizde gegen “‘aceb mi, taii m1” seklinde soru goriiniimli fakat mana
itibariyle “sasilmaz, sasilacak bir durum degildir” seklinde climleyi ters istikamette
yonlendiren sozciiklere de rastlanmistir:

Nur olsa ‘aceb mi dest-i Misa 199, Bilse ani nebi ‘aceb mi eger 930, Soylediirse
‘aceb mi hayvani 1339, Mar olursa ‘aceb mi halhali 2690; Ser-cesmesin enbiyaya tan mi1/

Ger ¢cesme ola eliifide 1sba“ 221, Tan mi mezmiam sansa mahmidmn 967, Tan mu tavk olsa

ana ejderha 1843, Tan mu itse diisen gam-1 yara 2452

1.3.2.9.8. Bildirme Soru

Isimlerde bildirmenin soru ¢ekimi “mi, mi” soru ekiyle yapilmaktadir. Ek-fiil soru

ekinden sonra bitisik yazilmak kaydiyla getirilir.

. mi-g+dutii hazir mudur ol arada 5753
Ikinci Teklik Sahis
mi-g+sin Yusuf misin 5974
mi-g+di yazuk degiil midi gul 5146
mi+y-di ana layik miydr 1704
. mi+y-di serviii eksildi miydi 3728
Uclincii Teklik
mi-g+dur var midur 1037, wrak midur 3176
Sahis i
mi-g+diir miimkin midiir 5509
mi-o+g havfufiuz yok mz 1462, var mur ki haberi 2788
mi-g+o niir olsa “aceb mi 199, bes degiil minisan 3769
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SONUC
“Yusuf u Zeliha” adli eser iizerine yaptigimiz calismadan hasil olan sonuglar su
sekilde siralanabilir:

1. Tiirk edebiyatinda Ali’nin Kissa-i Yisuf’uyla baslayan Yusuf kissas1 yazma istegi,
her yiizyilda degisik sairler tarafindan yazilan eserle ortaya konulmustur. Uzerinde
calisma yaptigimiz Yasuf u Zeliha mesnevisi, Fatih Sultan Mehmet’in hocas1 Ak-
Semseddin’in oglu Hamdullah Hamdi’ye aittir. Sair iyi bir egitim gormiis ve
devrinin ilimlerini tahsil etmistir. Sairlik ve ilim derecesi yiiksek olmasina ragmen
devlet erkdnindan umdugu destegi goérememistir. Devlet ricalinden tesvik
goremeyen Hamdullah Hamdi, gordiigli bir rilyanin da etkisiyle tedris hayatini ve
zahirl ilimleri terk ederek Once Kayseri’de intisap hayati, ardindan Goyniik’te
miinzevi bir hayat yasamistir. Divan ve “Yusuf u Zeliha, Leyla vii Mecnin,
Tuhfeti’l-* Ussak, Kiyafetname, Ahmediyye” mesnevilerinden olusan hamsesi
vardir.

2. Eserin orijinal niishasinin nerede oldugu bilinmemekle birlikte Hamdi’nin zor
zamanlarinda gecimini saglamak iizere istinsah ettigi nilishalara da
ulagilamamaktadir. Yurt i¢i ve Yurt disinda kayith 140 niishast bulunan eserin
ilerleyen zamanlarda yeni niishalarinin tespiti de muhtemeldir. Eserin bu kadar
niishaya sahip olmasi genis bir cografyada tanindigi ve okundugunun bir
gostergesidir. Zira, Hamdi’nin eseri Y0suf u Zeliha mesnevileri i¢inde Anadolu’da
edebi degere sahip ilk mesnevi; Fuzuli’nin Leyla vii Mecniin’u yazilincaya kadar
da en iyi mesnevi olma 6zelligine sahiptir.

3. Metnin tesekkiilinde daha oOnce yapilmis metin nesirlerini kullanmak yerine
Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege Kitaphigi SA 314 (0), Siileymaniye
Kiitiiphanesi Ayasofya Serisi No: 3902 (S), Kastamonu Yazma Eserler
Kiitiiphanesi No: 37 Hk 1064/1 (K) niishalar1 kullanilarak tenkitli bir metin nesri
ortaya ¢ikarilmustir. Ug niishanin karsilastirilmali incelenmesinden 6201 beyit hasil
olmustur. Niishalarin icerisinde “O” niishasinda yazim &zellikleri agisindan
miistensihten kaynaklanan olduk¢a fazla hata mevcuttur. “K ve S” niishalar ise
yazim Ozellikleri bakimindan birbirine benzemekte ve temizlik ag¢isindan okunabilir

diizeydedir.
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. Niishalarda olaylarin akigina goére bir tasnif s6z konusudur. Yapilan tasnif sonucu
eserde belli bashi boliimlere ve girift olaylara rastlamak miimkiindiir. Bununla
birlikte gecen olay ya da anlatilan duruma gore uygun diisen Kuran-1 Kerim’den
ayet, Peygamberimizden hadisler mevcuttur. Eser adeta Yusuf Suresi’nin serhi
niteligini tasimaktadir. Ozellikle “K” niishasinda Yusuf Suresinin baslangicindan
101. ayetine gelinceye kadar ki kismi anlatilan olaylarla agiklanmaya caligilmistir.
Bir bagka ifadeyle miistensih anlatilara Yusuf Suresi’ni tanik olarak gostermistir.
Hamdi kendisini ve yasadiklarini Hz. Yusuf’un hayatiyla 6zdeslestirdigi i¢in adeta
Yusuf’un sahsinda kendisini anlatmaya ¢alismistir. Eser Kuran-1 Kerim’den, Kuran
tefsirlerinden beslenmekle birlikte, iran edebiyati sairlerinden Molla CAmi’nin ayni
adli mesnevisinden biraz terciime biraz telif olmak iizere olusturulmustur. Zira,
Hamdi Tiirk¢ede kendisine ornek alabilecek bir Ydsuf u Zelitha mesnevisinin
olmadigini ifade etmis, kendi eserinden sonra selef olmay1 ve kendisinden sonra
yazilacak Yusuf kissalarina eserinin 6rnek alinmasini temenni etmistir.

Mesnevi nazim tiiriiniin kaidelerine genel anlamda uymaya ¢alisan Hamdi bunun
yaninda Iran Edebiyatinda Nizami’yle olgunlasan ve Tiirk edebiyatinda Seyhi’nin
ilk defa uyguladigi mesnevi iginde terkib-i bend, terci-i bend, pend, hikayet-i
miinasip, gazel ve rubai sdyleme gelenegine de konunun akisini ve anlam
biitiinligiinii bozmamak kaydiyla mesnevisinde yer vermistir.

Mesnevi “fe‘ilatiin/mefa‘iliin/fe‘iliin” vezniyle yazilmig fakat kimi beyitlerde
“fa‘ilatiin” ile baslayip son kisim “fa‘liin” seklinde bitirildigi de goriilmektedir.
Ayrica mesnevinin igerisine anlatimin akisini bozmayacak sekilde yerlestirilen
diger nazim sekillerinde de ayr1 vezin kaliplar1 kullanilmistir. Aruz kullanimi
kismen basarili olsa da, aruz kusurlarinin oldugu beyit sayis1 goz ardi edilmemeli
ve aruz konusunda miistensih faktorii de dikkate alinmalidir.

Aruz ve kafiye kullanimi metinde 6zellikle deyim ve atasézii kullaniminda etkisini
ortaya koymaktadir. Bu kaideler c¢ergevesinde o6zellikle kaliplasmis ifadelerde bir
araya gelip kaynasmis sozciiklerin yerinde s6z dizimi agisindan bir degisiklik
tasarrufu dikkati cekmektedir.

Eser, gecis donemi olarak adlandirilan XV. Yiizyilin ikinci yarisinda yazildigi i¢in
Eski Anadolu Tirkgesi ve Klasik Osmanli Tiirkcesine ait Ozellikleri

barindirmaktadir. Giiniimiizde yerel agizlarda kalmis, pasiflesmis Eski Anadolu



10.

11.

12.

13.

14.
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Tirkgesine ait kelimelerin ve yuvarlaklagma hususiyetlerinin; Arapca, Farsga
kelime ve gramer kurallarinin diger dénemlere gore cok fazla goriilmesi gecis
doneminin agik bir gostergesidir. Fakat genel anlamda eserde Tiirk¢enin yapisi,
kullanilan kelimeler ve gramer hususiyetleri Eski Anadolu Tiirkgesi 6zelliklerinin
yogun olduguna isaret etmektedir.

XIV-XV. Yiizyillarda Arapca ve Farsca kelime ve dil yapisinin dile yavas yavas
girmesi, Ylsuf u Zelthd mesnevisinde Hamdi’nin ifadelerinde kendine yer
bulmustur. Zira Arap ve Fars kokenli kelimelerle Tiirkge fiillerin yan yana
kullanimindan kaynaklanan tasviri fiillere ve kaliplasmis (anlamca kaynagmis)
fiillere rastlamak miimkiindiir. Mesnevi sahip oldugu Tiirk¢e agisindan dénemine
aykir1 olabilecek bir hususiyet icermemektedir.

Alint1 kelimelere getirilen Tiirkce eklerle yeni kelimelerin tiiretildigi, atasozleri ve
deyimlerdeki Tirkce kelimelerin yerine nazim kaidelerince alinti kelimelerin
kullanildig1 goriilmektedir. Ayrica Fars¢adan alinmis bir¢ok deyimin gerek Farsga
kelimelerle gerekse yerlerine ayni anlamdaki Tiirk¢e kelimelerin kullanilmasiyla
metne yerlestirildigi goriilmektedir.

Farsca “ta, ta ki, ¢, ¢iin, ki, kim, ger...ger, hem...hem, na-, bi-, hem-, -a-, ber-,
der-, ta-” ve Arapca “bi, ma-, fi-” gibi ek ve edatlar bu dillerin s6z dizimi
ozelliklerine gore metinde kullanilmistir. Ayrica bazen iigten fazla kelime
birlestirmek kaydiyla uzun Fars¢a tamlamalar olusturulmustur.

Eserin dili Eski Anadolu Tiirkgesi kaidelerinin yogunlukta olmasi sebebiyle
oldukga sade, iislubu samimidir. Bununla birlikte eser mesnevi nazim sekliyle telif
edildigi icin eserde divan siirinde var olan mazmunlara ve bunlarin sanatkarane
kullanimina da rastlamak miimkiindiir. Zira metnin geneline sade, net, anlasilir bir
Tiirkge hakim olsa da 6zellikle boliim girislerinde sairin siislii ve sanathi anlatimi
dikkatlerden kagmamaktadir. Ozellikle sahis, yer, nesne ve tabiat tasvirleri oldukca
basarilidir.

Yurt i¢i ve yurt disinda toplam 140 niishas1 bulunan, Anadolu’da yazilmis ilk edebi
Yasuf u Zeltha mesnevisi olma 6zelligi tasiyan, kendisinden sonra yazilmis bir¢ok
Yisuf kissasina ornek olan bu eser i¢in degerine layik c¢alismalar yapilmistir.
Yapilan ¢alismalar daha ¢ok edebi iceriklidir. Zira, eseri bilim diinyasina tanitan,

diger Ytsuf u Zeliha’larla mukayese amacini giiden, roman ve roman teknigi
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acisindan yazilmis eserlerle ilgisini ve farkini arastiran, esere kaynak olan ve eserin
kaynak oldugu calismalarla benzesen ya da ayrisan noktalarini igeren, eser i¢indeki
motif ve tiplerin incelenmesine dayanan, ebebl acidan tasidigi degeri ortaya
koymaya ¢alisan tezler ve makaleler vaktiyle yazilmigtir. Edebi inceleme disinda
eser lizerinde “yerli sOylem, atasézii ve deyim kullanimi” konusunda dil

incelemesinin disinda eserin dil yapisini i¢eren bir ¢alisma yapilmamustir.
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METIN
O2a HAZA KISSA-YI YUSUF ALEYHI’S-SELAM U ZELiHA
TE’LiF-i HAMDi RAHMETU’LLAHI ‘ALEYH'
Bi’SMI’LLAHI’R-RAHMANI’R-RAHIM?
S2a, K2a fa‘ilatiin / mefa“ilin / feiliin

1. Zikr olinmasa evvel ism-i {1ah
Her ne baslansa ahir ola tebah’

2. So6z ki olmaya anda hamd-i Huda
Irmez andan simah-1 cana nida

3. Her ki yad itdi nam-1 Rahmani
Toyladi rahmet-i Rahim an1

4. Miimkine vacib old1 ger¢i sena
Miimteni‘ diir veli seza-y1 Huda

5.  Emr-ile “abdi miibtela eyler
Zatina layik ol sena eyler

feludi e el LS el elle 2L aanl Y D) adde 2all J

6. Hamd-i bi-had afia ki gayeti yok
Siikr-1 bi-“ ad ana ki ni‘meti ¢ok

7. Taki cis itdi bahr-i ctidi anun
Yog1 var eyledi viiciidi anufi’

8. “Ilm-i gaybinda kamin-idi cihan
Old1 feyz-i mukaddesiyle ¢ayan®

9. Var odur kim viicud1 zatidur
Dii-cihan mazhar-1 sifatidur’

10. Var odur belki nefs-i emrde heman
Dahi milk-i ‘ademdediir bu cihan®

! Bu baslik S ve K’de yok.

2 Besmele S ve K’de yok.

% ism-i ilah: ismu’llah O

* Hadis: “Ya Rabb! Ben seni 6vmeye kadir degilim. Sen, (kendi) zatim 6vdiigiin gibisin. (Miislim, Salét, 222;
Ebl David, Salat, 148, Vitir, 5; Nesa’1, Kiyamu’l-Leyl, 51; Tirmizi, De’avat, 75, 112)

> ciadr: cid O / anuii: anifi K / anuii: anifi K / viicadi: viicid O

® kamin-idi: kamil-idi K, O / oldi: old O / mukaddesiyle: mukaddes-ile S, K, O

" viicadr: viicad O



S2b, K2b
11.
12
O2b 13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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9t dna 0S5 ol b IS DU e 2l J

Feyz-i esma letayif-i ervah
Zill-1 enfiis tavayif-i esbah'”

Rahmeti kim nefesde hos demdiir
Miisteva afia ¢ars-1 a‘zamdur''

¢ Ars1 ab iizre eyledi biinyad
Veled-i hake ta ki <6mr ola bad"?

Yir yaratdi kef-i biharindan
Gokler itdi afiun buharindan'

Birisin itdi mazhar-1 harekat
Birisin itdi mazhar-1 berekat'*

Birisin itdi matla‘ -1 envar
Birisin itdi mezher-i ezhar'’

Feyz ider ol hiyaz-1 rahmetini
Bitiiriir bu riyaz-1 ni‘ metini'®

Ni‘ami1 ‘am u lutfi mutlakdur
Ni‘ metiniifi ehemmi elyakdur'’

Ger ele girmese nefes bi-sim
An1 bulmazd: her fakir i yetim'®

Atesi gor ki old1 rahat-1 dey
P st IS elall (e

8 emrde: emrd O

° Hadis: “Allah var iken higbir sey yoktu.” (El-Aclini Isma’il b. Muhammed, Kesfit'I-Hafi ve Muzidu’l-
IIbds Amma Isteherd Mine’l-Ehdadis-i Ald Elsineti’'n-Nas, c. 11, Misir 1352, s. 130, Hadis No: 2011)
Peygamberimiz (SAV) “Ehad, Hiive’l-ferdiillezi lem yezel vahdehu, ve lem yekun maahu ahiruhu” yani,
“birligi zail olmayan fert ve sonu olmayan bir” (Garibu’l-hadis, 1:27) “Allah vardi ve onunla beraber higbir
varlik yoktu. O simdi de oldugu gibidir” hadisleri ile anlatmistir. / K’de ilave olarak bu kismin 6niinde « J&

s O OIS LS ¥ (s lall =y ifadesi meveuttur. Bu baghk O’de yok.
9 etayif: leta’if O / tavayif: tava’if O,

U kim: kem K /

12t ki: taki kim yazilmis daha sonra kim sézciigiiniin tizeri ¢izilmis O

3 anuii: anii K
¥ mazhar: manzar K,

> matla‘: mazhar altinda matla¢ O / mezher: menba¢ K, mezher S,

Y hiyaz: feyyaz O,
ehemmi: ehemm O

18 4 “ele”: VI seklinde yazilmis O / yetim: yetim O
19 Ayet: “ve her canl seyi sudan yarattik.” (Enbiya: 21/30)
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21. Kiymet-ile satilsa bu na‘ma
Bulimazd: baha ne seh ne geda”

22. Alsa adem bahasina nani
Ne buni kord: virmediik ne ani*'

23. Aclik acisinuil bu ¢aresidiir
Bedeli Yiasufuii nezaresidiir®

K3a 24. Kildi ses giinde ses cihati “ayan
Ta ola bi-cihetligine nisan®

S3a 25. Kadir-iken yaratmaga bir dem
Iki harf-ile anca bifi “alem

26. Yiri gégi yaratdi ses glinde
Ta ki bulina ay u y1l giinde**

27. Eyledi kullarina hem o Hakim
Ciimle isde te’enniyi ta‘ lim

28. Diizdi bir ¢etr-i bi-siittin u tinab
Ta bile kudretin ulu’l-elbab™

29. Eyledi bir saray-1 ¢ar-erkan
Ta tuta Ia-mekanlar anda mekan

03a 30. Diirr-1 diirriyle sakfin itdi nigar
“Ibret almag-igiin ulu’l-ebsar

31. Itdi fersinde naks-1 biikalemiin
Ta ki sun1n teferriic ide <uytn®®

32. Kihdan itdi ferse evtadi
Eyledi “arife bu irsad:

33. K’ola sahra-y1 dilde kuh-i vakar
Ab iizre olursa tuta karar’’

34. Damen-efsan ki itdi deryay1
Ageh eyledi merd-i danayr*®

%0 bulimazdi: bulamazdi K

?! virmediik: virmekd (=5s_5) O

22 geisinufi: acisiniii S, K

2 cihati: cihat O / bi-cihetligine: bi-cihetligine («S! Cxa 1) S, bi-cihet gonline (41l ) O,
?*bulina: buluna O / ay u yil: ay1 y1l O

2 cetr: geyzi O / tinab: tanab O

2 sun‘1n: sirrmn O,

2Tk ola: ola O,
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35. Her ki diinyadan ola damen-kes
Pak olur kalbi ab-1 derya-ves

36. Seng-1deryay: itdi diirc- i giiher
ftmeye tasa ta i¢ ehli nazar”

37. Nazar iden cihana ‘ibret-ile
Gordi her sey i nige hikmet-ile

38. Hikmeti bahrine habab sipihr
Sun‘i berkina zerre tabis-i mihr*’

K3b 39. Bu kadar viis‘ at-ile “ars-1 ‘azim
Ceberiitina gore nokta-i cim

S3b 40. Afitab-1 semaya bu sima
Eseridiir viicidinufi mahza®'

41. Mahtaba bu resme nir-1 cebin
Secde itmekde old: afia hemin®?

42. Hakka ol eyledi hakiki siiciid
Ki komaz kendiide mecazi viicid

43. Hakk-1la her ki Hakka saciddiir
Hakki ma“bid bildi < abiddiir™

44, Kamil oldur bu kurbete irise
< Abid oldur ‘ubudete irige’*

45. < Alemi Hak yaratdi adem-igiin
Bunca adem iiretdi bir dem-igiin

46. Her ne adem ki irmedi o deme
Miibtela old1 ‘ akibet nedeme

47. Her kim ol demde piir-dem olmisdur
Seyyid-i her dii-alem olmisdur™

O3b 3667 Capaall ¢ g ) e I D) ade Ll J

%8 ageh: agah O / danay:: danay1 O

¥ seng-i deryay1: seng-i haray1 O / itmeye: eyleye O / ehli: ehl O
%% habab: hubab S, K / Bu beyit O’de yok.

3! semaya: hiimaya O / viiciidinuii: viicidinidi S, siiciidinuii K

32 mahtab: mahitab S, K

33 ma‘biid: ma‘badi O

** <ubtdete: ‘ibadete O

% her kim: her ki O
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48. Pisva-y1 tavayif-i sakaleyn
Sahibii’s-ser‘i Seyyidii’l-Harameyn®’

49. Maksud oldur cihan bahanesidiir
Kabe Kavseyn anuii nisanesidiir’®

50. Asfiya i¢cre Mustafa oldur
Ol deme yine reh-niima oldur’

51. Ag¢masaydi hicab-1 kesreti ol
Kim bulurdi Cenab-1 Vahdete yol*’

52. Mustafa niir1 olmasa taban
¢ Ayn-1 tevhid olmaz-idi ¢ayan®

1
K4a TEVHiD-i RABBU’L-ALEMIN ¢AZZE ISMUHU

fa‘ilatiin / mefa‘iliin / fe‘iliin

S4a 53. Iftitah-1 kelam-1 ehl-i kemal
Nam-1 a‘1a-y1 miibdi -1 miite* al

54. Irmedi Hamdi miintehasina
Zikr iden Jua¥l 5 5221,

55. 7t (o5 AL 4
Sifatr Jie JS 48 IS

56. Ciinki ansuz viicudi yok sey ’linl
Ola m1 afia z1dd u nidd i misal**

57. Gayrin isbat ider mi “ayni olan

Gergi vehme geliir bu resme hayal®

36 Hadis: “Benim Allah ile yle anlarim olur ki, ne bir mukarreb melek, ne de gonderilmis bir nebi 6yle bir
yakinlig1 elde edebilir.” Mehmet Yilmaz, Edebiyatimizda Islami Kaynakl Sozler, Enderun Kitabevi, Istanbul
1992, s. 115; Kesfu ' 'l-Hafd, c. 11, s. 173, Hadis No: 2159

¥ pisva: pisuva S, K / tavayif: tava’if O,

% makstd: maksad O / “Kabe Kavseyn” i¢in bkz. Mehmet Sari, Askerl Muhammed-Giilaboglu-Divani’nda
Gegen dyetler, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi, Hiiseyin Ayan Ozel Sayisi, S:
39, Erzurum 2009, s. 638-639

% Mustafa: s S, K / Mustafa: ibas O

%0 kesreti: kesret O

* nire: nar O / tevhid: tevhidi O

2 Ayet: “gece ve giindiiz” (A’raf: 7/205; Ra’d: 13/15; Nar: 24/36) / Hamdi: Hamd O / miintehasina:
intihasma S

8 Ayet: “onun (Allah’mn) benzeri hicbir sey yoktur.” (Sira: 42/11), O konuda biitiin sézler 4ciz kaldi. sifati:
sifat1 (aw) esreli S, K / sifat: sifat O

* viictdr: viieid O

®mizm () O
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58. Al glusa alle 4w
o) gus 5 sl dm (i ol

59. Taki itdi zuhtr nur-1 viicad
Old1 anuiila her ziya mevead®’

60. Gelmese ‘alem-i viiciida ziya
Niir1 olmazd: sahide meshad*

61. Nara hasr itmeseydi niir1 recim
Saye-i Ademe kilurdi siicad®

62. Sayede niira secde eyler-idi
Olsa “ayninda zerre deiilii siihtid

O4a 63. Niur olmasa zahir ola m1 hig
Z1ll-1 memdid u zav’-1 na-mahdud

64. A5 glun alle 4
o) gus g sl dm (i ™

65. Ne-y-iclin halk olundi ins-ile can
Bulmag-igiin hazine-i pinhan’'

66. Mahzeni ol hazineniif candur
Canuii bul ki bulasin canan®

K4b 67. Dili yokluk kilidi varlikdur
Ag kilidi ki ola genc ayan™

S4b 68. Var didiigiii ¢ii ma‘nide yokdur
Nengdiir ¢ arife bu nam u nisan>*

69. Bu soziin ma‘nisine sahiddiir
Ayet-i 06 lesle (e I

* Biitiin alem Allah’m nirunun varligmm ziyasi (1s131)dr, onun niruyla aydinlanmayan higbir sey yoktur.
" anuiila: anifila K
*® nire: niir O
* itmeseydi: itmedi O / nir: nar1 (L5 esreli K, niri: niir O
%0 Biitiin alem Allah’in 1518101 (varligini) gosterir, varlik iginde Allah’tan baska higbir sey yok.
*! ne-y-igiin: nigiin O
canufi: canmi K
%% ola genc: genc ola K /
> ma‘nide: ma‘nide S, K / didiigiini: didigin ( o:sex9) O
> Ayet:““Toprak lizerinde yasayan her varlik dlecektir.(her nefis 6liimii tadacaktir.)” (Rahméan: 55/26) Ayet-
i ayeti O,
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o) gus 3sa ) A (6

71. Taki itdi tuld niir-1 kidem
Miinkesif old1 bu zalam-1 ‘adem’’

72. Nazar iden bu niir-1la gordi
¢ Alemi zerre zerreyi ‘dlem

73. Zerre ma‘nide niiridur amma
Stureta fark itdi zill-1 ‘adem

74. < Adem-i i‘tibara vakif olan
“tibar-1 ‘ademden urmadi dem

75. Itmeyince izafeti iskat
Sirr-1 tevhidi bulmadi adem™

o) o 2o ol Am 3 ™

77. ‘Isk misrina olmayan salik
Yusuf-1 kalbe olmad1 malik

78. Vech-i ma‘siika nice vasil olur
“Isk-1la halik olmasa her salik®

79. ‘Iskdur asli climle esyanun
Al I ey eI

80. ‘Isksuz olsa her viiciid ‘adem
“Isksuz olsa kiillii sey’ halik®

K5a 81. 4,5 sl alle 4aa
o) g g sl da (i ol

82. Hamdi nakkasla eyle naksa nazar
Gerci nakkasa naks1 oldi eser®™

% Biitiin dlem Allah’m ndrunun varligmimn ziyasi (1s181)dir, onun niruyla aydinlanmayan higbir sey yoktur.

5 zalam: zulam S, K

% jtmeyince: eyleyince O / tevhidi bulmadi: tevhide irmedi K

% Biitiin alem Allah’in niirunun varhigmin ziyasi (1s1g1)dir, onun niruyla aydinlanmayan hicbir sey yoktur.

% ma‘siika: ma“sak S / “her” sozciigii K ve O’de yok.

61 Ayet: “Her sey ona (Allah’a) donecektir.” (Kasas: 28/88) / “Biitiin nefisler dliimii tadicidir, sonunda bize
dondiiriileceksiniz.” (Ankebitt: 29/57) / “Biitiin nefisler 6liimii tadicidir. Sizi hayir ve serr fitneleri ile imtihan
ederiz ve bize dondiiriileceksiniz.” (Enbiya: 21/35) / “1skdur: “askdur K / asli: asl O,

82 ¢1sksuz: “asksuz K, “1sksiz O / kiillii: kiill O, / sey: sey S, K

% Biitiin alem Allah’in nirunun varligimn ziyasi (15181)dir, onun niruyla aydinlanmayan hicbir sey yoktur.
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O4b, S5a 83.  Fikri old1 figar anui ki kilur
Eserinden mii ’ssirine nazar®

84. Ma‘rifet sikke-i miibarekdiir
Layik olmaz bu sikkeye her zer

85. Bulmadi sem‘-i dilde niir-1 yakin
Her ki sevk-i dil-ile bulmadi fer®®

86. Nus-1 candur miikerrer eyle buni
Zevk-i tevhide irdiifi-ise eger67

MUNACAT-I KADIYU’L-HACAT

87.  Jlsa¥l b ehaill man
LY aal g Juadll 2y].68

88. sy CEG uall (Jl.c
QLAY dle cuall L0

89. ¢Ameliim yok garik-i ‘isyanam
Miistahikk-i nisab-1 ,cgufra'mam70

90. Canda bunca bela goniilde emel
Basda bunca heva kafada ecel

91. Am kim ¢ekmedi rii’Gs-i cibal
Boynuma almisam za“ifii’l-hal

92. Canuma ‘1skuii harif eyle
Boynuma ol yiiki hafif eyle

93. ‘Iskuii olursa canuma hem-rah
Kuvvetiime nazar ¢i kih u ¢i kah’'

94. ‘Iskufia hem-dem olsa pesse-i hakir
Ola kuvvetde pil-1 mest-ile bir

% Hamdi: Hamd O / nakkasla: nakkas-1la S, K, naks-1la O / naks1 old1 eser: naks old1 eser S, old1 naks eser K,
naks old eser O

8 fikri: fikr O / anuii: aniii S, K

% bulmadi: bulmaya K / her ki sevk-i dil-ile bulmadi fer: zevk-i tevhide irdiifi-ise eger O,

® Bu beyit O’de yok. Beytin ikinci dizesi, iist beyte ikinci dize olarak istinsah edilmistir.

%8 Ey felaketler aninda gagrilari (dualar1) duyan! Ey fazlini devam ettiren ve ey istekleri yerine getiren!

% Ey gaybu bilen, kapilari agic1! Ayibi orten, giinahlari affeden!

70 <ameliim: ‘amelim K

™ skuii: askafi K,
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K5b 95. Ger bula zerre defilii miir an1
Gotiire taht-1la Siileymani

96. 1y kemal-i zuhiir-1la pinhan
Sen goiiilde goniil seni ciiyan

S5b 97. Canda sen dilde can beden dile ca
Iy nihan-1 nihan-1 na-peyda’

98. Bi-nisansin bu san nisanufidur

La-mekansin bu kan mekanufidur’

99. Didi ‘irfanufia iren salik
Sl yra (5a s e L4

O3a 100. ¢Akile ‘akl ciin “ikal old1
Seni fehm itmesi muhal old1”

101. Merkeb-i nefse yokdur ol takat
Menzili ola hazret-i kurbet’®

102. Dam-iken can hiimasina nasut
Danesi ola m1 dem-i lahut

103. Damdan kurtar an1 hem dem vir
Koma hemde kadimi hem-dem vir'’

104. ‘Iskun evvel bu benliglim alsun
Yirine sofira senligiifi gelsiin’

105. Yandurup “1skufi oda bende beni
Géreyin bileyin seniifile seni’”

106. Eylediifi ¢lin emin emanetiifie
Canumi hayin itme hazretiifie®

107. Eylerem gerci kurbetiifie heves
illa bamufida bi-nihaye ases®’

"2 nihan-1 nihan-1 na-peyda: nihan1 nihan-1 na-peyda O,

" nisanufidur: nisanifidur S, K / mekanufidur: mekanifidur K, mekandur O

™ «y3 Rabb! Biz seni layikiyla ger¢ek manada tamiyamadik.” (Hz. Muhammet Allah’1 tesbih ederken
sOyledigi sozdiir.) / irfanuiia: ‘irfanifia S, K

® (de ““aklufia ‘akli ¢ciin ‘akl old1” yazilmis dizenin iistiine hata diizeltilerek Akile ‘akli ¢iin “ikal old
seklinde onartlmistir.

7 Menzili ola: menzil ola S, K / hazret-i kurbet: hazire-i kurbet O

" hem dem vir: hem demdiir O / hem-dem vir: hem-demdiir O,

78 <yskun: “1gkii K / benligiim: benligim K / alsun: olsun O / senligiifi: senligidi S, K

7 <iskuii: “1skifi K / seniifile: senifile S, K / seniifile: senile O,

80 eylediifi: eyledin (cx2l) O / emanetiifie: emanetifie K / hazretiifie: hazretifie K, O



108.

109.

Ké6a 110.

I11.

112.

S6a 113.

114.

115.

116.

O5b 117.

118.

119.

120.
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Padisaha yiiziim urup kapufia

s . ~ 82
¢ Aseslifiden siginmisam tapuia

Lutf idiip feth-1 bab-1 has eyle
Pas-ban tuymadin halas eyle83

Ta ki halvet-sera-y1 saha irem
Cikuban benligiimden afia girem®*

Benem ol habbesiiz hevayi kah
Hirmeniimden ayird: yil na-gah®

Hasilum yok yirtim gubar old1
Diin i giin isiim intizar oldi®

Ki kagan irise ecel bakar1
Yine kalmaya varligum eseri®’

Nice kahem ki kiith old1 tozum
Ol toz-1la siyah old1 yliziim

Gergi simada olmisam ¢iin zer
Kiymetiim yok veli ki habbe kadar®®

Aldaram halki medh idiip kendiim
Sataram arpa “arz idiip gendiim®

Ne hiiner var ne ma‘rifet ne ‘ulim
Ne fazilet ne menzilet ne rissum

Ne riyazet ne cille vii ne niyaz
Ne diyanet ne riize vii ne nemaz

Ne bedende safa ne canda vefa
Ne goiiiilde sena ne dilde sena”

Hasilum sehvdiir siicidumdan
- o - 91
“Adem evla durur viicidumdan

81 kurbetiifie: gurbetiifie O / illa: illa O / bamuifida: yanufida O

82 ¢

% pasban: pasuban S, K

asesiifiden: ‘asesifiden K, ‘asesinden O, / kapufia: kapiiia K

8 irem: girem K / benligiimden: benligimden K / girem: irem K
% hirmeniimden: hirmenimden K, hirmeninden O

8 hasilum: hasihm S, K

* yine: yiye O / varhgum: varigm K, O
8 kiymetiim: kiymetim K, veli ki: veli kim O
8 sataram: sataram o (a5w) ile O

% sena: sina S, K
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121. Dilerem ya Muhavvile’l-Ahval
Hayra eyle bu serri istibdal

122. Canuma ‘1gkufi1 nasib eyle
Verd-i derdiifie ‘andelib eyle’

123. ¢Abide din ii ‘asiye diinya
Hamdiye zerre deiilii “15k-1 Huda

MUNACAT-I TAZARRUAT®

Ko6b 124. Ya I1ahi kemal-i zatuii-i¢iin
Bunca esma-y-ila sifatufi-iciin®*

125. Sem‘ui-i¢iin k’afia nida-y1 cenan
risiir nite kim sada-y1 zeban’

126. Basarun hakki kim goriir ol niir
Kara tasda karafiuda kara mair’®

127. Kudretiini hakki kim afia yeksan
On sekiz bifi cihan-1la bir can’’

S6b 128. Ol iradet hakki kim old1 bedid
Kimi eyler miirid i kimi merid”®
129. “Ilmifiif hakk kim afia ma‘ liim

Kamu mevcitd u climle-i ma‘dam

130. “Alemi hayy iden hayatufi-igiin
Kelimat-1 kelam-1 zatufi-igiin®

131. Vasf-1 tekvin-igiin k’anuiila cihan
Zuliimat-1 “ademden old1 “ayan'”

1 sehvdiir: sehvidiir O / “Hasilum sehvdiir siicidumdan ¢ Adem evladurur viicidumdan: ¢ Adem evladurur

viiciidumdan Hasilum sehvdiir siicidumdan” seklinde K ve O’de dizeler yer degistirmistir.
% <iskufi: 1skifn S, K / derdiifie: derdifie O / O’de “derd-i derdifie “andelib eyle” yazilip sonra “verd-i
derdifie andelib eyle” seklinde diizeltilmistir.

% Bu baslik S ve O’de yok.

% zatufi-igiin: zatifi-i¢iin S, K / sifatufi-igiin: sifatn-iciin S, K

% sem‘iifi: sem‘ifi S / k’afia: afia O / irisiir: irise O / nite kim: nitekim O / zeban: ziiban S
% basaruii: basariii S / kim: ki O / karafiuda: karafiuida O

" yeksan: yiksan S, K

% oldr: olsa O / bedid: pedid S, K / eyler: itdi K / kimi: kim O

% hayatufi-igiin: hayatifi-igiin K / zatufi-i¢iin: zatifi-igiin S, K

100 tekvin-igiin: tekvin igiin O / k’anuiila: k’anidila S, K, k’anuiila: anufila O
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132. Ceberitun kamu sifati-y-i¢iin
Melekiitufi miicerredati-y-i¢iin

133. “Alem-i milkiifi asfiyasi-y-igiin
Asfiyanufi dem-i safasi-y-igiin'"'

O6a 134. Safvetiy¢iin Safiyy-i Rahmanun

. . — . ~102
Da‘ vet-i miistecabiy’¢iin anufi'’

135. Ders-i Idris hikmetiy¢iin anufi
Hikmetiyle niibiivvetiygiin anui'®®

136. Nih-i¢iin kim hezar-sale yakin
Eyledi mihnet-ile da‘ vet-i din'®*

137. Hulletiygiin Halil-1 Rahmanuii
Dem i¢inde demi-y-igiin anuii'?

138. Ol nebiniifi dem-i safasi-y-i¢lin
Ki demin dokdiler Hudasi-y-igiin'®
K7a 139. Cesm-i Ya“kiib-icilin ki agladi kan
Yusufi hasretinde bunca zeman

140. Yusufufi mihnetiyle ‘izzetiyciin
Riiz-1 sehvetde raz-1 ‘ ismetiyciin

141. Ol nebi ¢iinki sabr1 germ old1
Kirm-i mihnet ¢ii cirmine toldi'"’
142. Ol nebi ¢iinki old1 lokma-i hiit
Old1 tesbih-i Hakk o dem afia kat'"®

S7a 143. Kelimat-1 Kelim hiirmetiy¢iin
Tiir-1 mikat u Tar-1 < izzet-igiin'®
144. Ol dem-igiin ki irdi Hartina
Malini mar itdi Kariina''"®

10 <zlem-i milkiifi: <alem-i miilkiifi K

192 §ac vet-i miistecabry’¢iin: da‘ vete miistecabiy’ciin O / anufi: aniii S

103 fdris: Idris it K / anufi: amifi S, K

104 Nih-i¢lin kim hezar-sale yakin Eyledi mihnet-ile da‘vet-i din: Nuh ¢iinkim hezar sale anuii Dem iginde
demi iciin anufi O

105 (3 de “Nuh-i¢iin kim hezar sale yakin” dizesi ile “Dem i¢inde demi iciin anufi” dizesi bir beyit yapilmistir.
1961 0 O / dokdiler: O’de (IS s9) seklinde yazilmustir.

197 sabr1: sabr O / Bu beyit K’de yok.

1% old1: old O / old1 tesbih: ol teshih O

109 Kelimat-1 Kelim: Kelimat-1 Kelimi O / hiirmetiy’¢iin: hiirmetigiin S, K /

10 Harana: Hartina O / Bu beyit K’de yok.
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145. Ol nebi ¢iinki itdi ¢iin elhan
Nerm old1 demiir tas itdi figan

146. “Ilm ii hilmi-y-igiin Siileymanufi
Hatem-i miihr-i mihri-y-igiin anufi'"

147. Ol nebi ¢iinki didi yekdiir Hakk
Ani mingar ta idince dii-sak''?

148. Eski-y-i¢iin dii-cesm-i Yahyanuil
Zulm-ile dokilen kaniyciin anuii'"”?

149. Dem-i ruh-1 Huda-y-iciin ki o dem
Miirdeye riih old1 hasteye em''*

150. Hatem-i hatim-i risalet-i¢lin
Ol habibe olan muhabbet-i¢iin' "

151. Anui ashabi-y-igiin ali-y-i¢iin
Yiice kadri biiyiik kemali-y-igiin''°
O6b 152. Gokler tistinde “ars-1 a‘ zam-igiin
Yirde hem Ka‘be-i Mu‘ azzam-iciin'"’
153. Mervede bulinan safalar-i¢iin
Hem Safada olan nidalar-iciin''"®

154. Riikn-i seng-i makam-1 Zemzem-igiin
¢ Asikufi gdzlerindeki nem-igiin'"®

155. Dilerem senden iy Rahim ii Gafur
Ki beni Mustafadan eyleme diir'*’

K7b 156. Tavrum anui seri‘at1 olsun
Yolum anuii tarikati olsun'*’

ML <jlm: ilmi S / hatem-i mithr-i mihriy’giin: hatem i miihr & mihriy’giin K

12 yeksan: yiksan S, K

13 anuii: amifi K

14 em: dem O

15 risalet-iciin: risalet iciin O

16 anufi: amiii K / biiyiik: ulu S

W7 arg-1 a‘ zam-igiin: ‘ars-1 a“ zam igiin O / Ka‘be-i Mu¢ azzam-iciin: Ka‘be-i Mu‘ azzam i¢iin O
18 safalar-igiin: safa-y-igiin O / hem: ol S / nidalar-igiin: nida-y-igiin O

119 Riikn-i seng-i makam-1 Zemzem-iciin: Riikn-1 sengi makam-1 Zemzem-igiin S, K / Riikn-i seng-i makam-1
Zemzem-igiin: Riikn-i seng-i makam-1 Zemzem iciin O / ‘asikufi: ‘asikii S, K

120 Rahim i Gafuir: Rahim-i Gafir S / Rahim i Gafur: Gafur u Rahim O

121 anufi: amifi S
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157. Ma‘rifet nukl ii mey muhabbet ola
Sahid-i meclisiim hakikat ola'*

S7b 158. Ta olam Hakk emanetine emin
Rahmet olsun afia ki dir amin'*

SEYYID-i BARGAH-I MA‘NEVIYE SENA-YI MESNEViDUR

159. Rih-1 Ahmed ki rah-1 a‘ zamdur
Rihlar ceysine mukaddemdiir'**

160. Sehsiivar-1 miicerredat oldur
Mefhar-1 ciimle kayinat oldur'*

161. Mustafadur giizide-i riisiile
Niisha oldur ceride-i riisiile

162. Ug yiiz on ii¢ resiile mihterdiir
On sekiz bifi cihana serverdiir'*®

163. <Alem i¢re miikerrem ademdiir
Adem i¢inde ol miikerremdiir'?’

164. Ol niibiivvet sipihriniii mahi
Ol velayet vilayeti sahi'*®

165. Umena genciniifi ol eminidiir
Enbiya bahriniifi ol yetirnidijr129

166. Naks-1 ekvana andan oldi1 rakam
Anuii-i¢iin dinildi afia kalem'°

167. Rastlik rahi tizre ol hame
Kemerin muhkem itdi islama'?’

O7a 168. Basdi “ars-1 niibiivvet {izre kadem
Ab u gilden diiziilmedin Adem"**

122 ¢ahid-i meclisiim: sahidi meclisiim O / meclisiim: meclisim S, K

123 Rahmet olsun afia ki dir amin: Rahmet olsun afia kim amin O / Rahmet olsun afia ki dir amin: Rahmet
olsun afia diyen amin K

12% rahlar: rahlarn O

125 sehstivar-1 miicerredat: sehsiivar miicerredat O / kayinat: ka’inat O

126 resiile mihterdiir: resil-i mihterdiir S, K / resiile mihterdiir: riisiile mihterdiir O
27 jcinde: igre O

128 sipihriniifi: sipihrinidi S, K / velayet: vilayet S, K / vilayeti: seririnifi K

129 genciniifi: genc S, K, O / bahriniifi: bahr S, K, O

% ekvana: eyvana O / anufi-igiin: anifi-igiin K

3! rahi: rah O /

132 Bagd1 “ars-1 niibiivvet iizre kadem: Basd € ars tizre niibiivvet kadem O
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169. irdi lutfindan Ademe semere
Old1 magfir zillet-i secere' >

K8a 170. Rah-1 cudin Hakk itdi ¢iin meftuh
Old:1 Cudi Makarr-1 kesti-yi Nuh

171. Irdi lutfindan atese ¢ii nesim
Old1 berd-i selam-1 ibrahim'**

S8a 172. Nir-1la old1 tiynetine sirist

Ta niibiivvet binasina ola hist'*

173. Kalib-1 lutf-1la an1 ¢ Allam

Diiziip eyledi ol binay: temam'*°

174. Karm hayrii’l-kurtin zati latif

Ummeti hayr-i immet ash serif"’

175. Evvel-i safi -1 miiseffa‘ dur
Her livadan livas: erfa¢ dur'®

176. Eline ala ¢iin liva ii’l-hamd
Mukteda-y1 riisiil ola Ahmed

177. Adi miftah-1 kufl-1 Cennet ola
Dili misbah-1 nir-1 sefkat ola'*’

178. Dayima iins-i bi-vesile bula
Ciin makami anufi vesile ola

140
NUR-I MUSTAFAYA MEDH-I SENADUR'"!

mef* ult / mefa‘ilin / fe‘aliin

179. Cis eyledi ta ki bahr-i bi-had
Emvici zuhiira geldi bi- ad'*

133 magfiir: magfiin O / zillet-i secere: zellet-i secere S, K

134 herd-i selam-1 ibrahim: berdi selam-1 ibrahim O

135 (9°de “hist” sozciigiinden nce bir L harfi meveuttur

136 yalib-1 lutf-ila: kaleb-i lutf-ila S, K / kalib-1 lutf-1la: kalibi lutf-ila O

137 karni: karn O / hayr-i immet: hayrii’l-iimmet O / ash: asl O, ehli S, K

138 |ivadan: livadan O

139 adi: eli O

10 dayima: da’ima O / anuii: aniii S, K

! nir-1 Mustafaya medh i senadur: niir-1 Mustafaya medh i mukaffadur O /
142 emvact: emvac K, O
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180. Ol cusa sebeb heva-y1 mahbiib
Mahbiib cemal-i zat-i Ahmed'*

181. Siibhaneke dirdi sirr1 anun
Adem dah1 olmamisdi eb ced'**

182. Carhuil o ki “6mri hasilidur
Anuii-i¢iin itdi devr-i miimted'*

183. Miistak durur makam-1 Mahmid
Gergi afia talib old: merkad'*

K8b, O7b  184. “Alem isigi gedasi-y-iken
Fahr eyledi fakr-1la Muhammed'?’

185. Ervah-1 miicerred irmemisdiir
Ol kurbe ki irdi ol miicerred'**

S8b 186. ¢ Ayn-i ahad-idi Ahmed iy can
Olmasa arada mim-i imkan

187. Iy gevheri bahr-i bi-keranufl
Vey cevheri kan-1 la-mekanuii'¥’

188. Gelmedi viiciida senden evvel
Ger ahir-ise n’ola zemanun

189. Cismiifi n’ola ibn-i Adem-ise
Ebdiir kamu canlara revanufi'’

190. Cetriifi dii-cihana sigmaz-iken
Ebr oldug turfe sayebanuii'’

191. Merkeb safia ol Burak durur kim
Bir na‘li mehidiir asumanui'>>

192. Olursa “aceb mi Kabe Kavseyn

Himmet okin aticak niganufi'>>

143 cemal-i: cemali O

¥ sirrr: sirr O / anuii: anifi S / olmamisdi: olmamisd O / eb ced: eb i ced O
15 carhufi: carhifi S, K / itdi: old1 S / devr-i miimtedd: devri miimtedd K
146 Miistak-durur: Miistakidurur K

7 Fahr eyledi fakr-1la Muhammed: Fakr eyledi fahr-1la Muhammed O

18 <irdi” O’ de yok,

19 (9’ de “iy ve gevher” arasinda “hiiner” sézcugii vardr / vey: viy S, K
10 By beyit O’de yok. / revanuii: revaniii S

11 sigmaz-iken: sigmaz iken O / ebr: ebru O / oldugt: oldigi1 O

152 safia ol Burakdurur: ol safia Burakdurur O / Burakdurur: Burakdur S, K
153 okin:okini O / aticak: atacak K
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193. Mahkiim ide climle sehriyar
Hiikm itse gulam-1 hanedanuf

194. Sultan-1 seray-1 sirr-1 tevhid
Salar-1 giirtih-1 ehl-1 tecrid

195. Iy Sidre boyufia saye Tiiba
Hak-1 kademdifi behist-1 a“la

196. Hiisniifile miizeyyen ehl-i stiret
Hulkuiila miiserref ehl-i ma‘na

197. Zeyn itdi risaletiin cemalin
Messata-i s o0 Y

198. Ol yirde ki sen Buraki siirdiifi

Diismisdi gile himar-1 “isa'™>

K9a 199. Ciin dameniifii komadi elden
Niir olsa ‘aceb mi dest-i Miisa' >

200. Ya Rab ne musafir-idiifi olduii
Mihman-1 ) die <al?®?

S9a 201. Ebralaruiiufi kerametidir
Oldugi sikeste Tak-1 Kisra'®

202. Iy sahib-i vakt-i 4 s
Yok sirruiia Hakdan 6zge e'lge'lh15 ?

08a 203. Hak-i kademiifi ne tutiyadur
Can gozi anuiila riisenadur'®

204. Iy tezkire-i risaletiifiden
Bir ruk‘a peyam-1 enbiyadur'®’

205. Vey memleket-i vilayetiifiden
Bir buk‘a makam-1 evliye‘tdur162

> Hadis: “Benden sonra hicbir peygamber gelmeyecektir.” (Mehmet Yilmaz, s. 102) / risaletiifi: risalatun O /
cemalin: cemalifi O

155 Buraki: Burak O / diismisdi: diismisd O

1% yomadi: koma O

157 «Rabbimin katinda geceledim.”

158 oldug: olduki O

19 40 aa 1 Allah ile birlik, bir arada (bkz. 47. beyit) (Mirag’ta Hz. Muhammet’in Allah ile bir arada olma
makam ve mazhariyetine vurgu yapilmaktadir.) / Bu beyit O’de yok.

180 anuiila: anidila K / rissenadur: rasinadur S, K

181 risaletiifiden: risaletifiden S, K, risaletinden O / tezkire: tezkire O
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206. Diniifi kamu dine galib old1
Ciin nusret-1 Hak sana livadur

207. Bu ‘izzeti safia hil‘at itdi
Anuii ki ridas: Kibriyadur'®

208. ‘lizzet safia hil at olmis-iken
Cismiifie kaba neciin ¢abadur'®

209. Her kalbe kim ire halis eyler
‘Iskuii “aceba ne kimyﬁdur165

210. Hisniifiden irer baha cihana
Maksiid tapufi cihan bahane

211. ly sahid-i bezm-i Leyl-i isra
Na‘liniifie fers <ars-i a‘1a'®

212. Gormedi cihanda hazretiine
Gerdiin-1 hezar-dide hem-ta

213. Sen bedr-i temami kimse gérmez
Gézlerde egerci var bu sevda'®”’

K9b 214. Vasfunda ‘ukil aciz oldi
“{lmiifide cehal kalb-i dana'®®

215. Deryalara gore kef gibidiir
Keftiifie gore bu heft-derya

S9b 216. Ger sahne-i seriifi olmasaydi

Her sehre tolardi zulm i gavga'®

217. <Irfanda kamudan akdem oldufi
Tapuii n’ola dirse L e L™

218. Ayine-i vech-i Rabb-i ‘alem
Mecmii‘ a-i fazl-i al-i Adem

162 yey: viy S, K / vilayetiifiden: vilayetifiden S, K

183 cjzzeti: “izzet O / anufi: anifi K,

184 olmis-iken: olmusken S, K

165 Kimyadur: kimiyadur S, K, kimyadur O

106 [ eyl-i isra: Leyl-i Esra S, K / na‘ liniifie: na‘ liniiie S / Bu beyit O’de yok.

187 hedr-i temami: bedri temami S, bedr-i simay1 O

188 yasfuiida: vasfifida S / “ilmiifide: ¢ilmifide S, K / cehil: cehl O

189 gehre: sehr O

70 biz bilemedik (bkz. 99. beyit) (Hz. Muhammet Allah’1 tesbih ederken sdyledigi sozdiir.) / olduii: oldun O /
n’ola: bula O



219.

220.

O8b 221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

K10a 229.

230.

S10a 231.

245

Iy “ilme medine hilme menba‘
“irfana hazine lutfa mecma¢'”'

Hiisniifi gibi afitab-1 taban
Gormedi cihanda “ayn-1 matla‘
Ser-¢esmesin enbiyaya tafi mi
Ger ¢esme ola eliifide 1sba‘ 7

Etvaruii-ila cihan miiserref
Envaruii-ila cinan murassa‘ 173

Hak safia mizac eylemisdiir
Lutf u keremi kilup miilemma*

Iy iki cihana rahmet olan
Old1 keremiii kamuya matma*

Ol dem ki cihana tola hayret
Olmaya ‘usata senden esfa‘

Meddah durur tapuia Fettah
Hamdi nediir ola safia meddah'”

Feyyaz-1 kemal-i nefs-i insan
Fettah-1 kilid-1 genc-i “irfan

Zatuii bilemez beser meger kim
Olmaya hicab rih-1 hayvan'”

Sen sahidisin o meclisiifi kim
Daviid nebidiir anda hos-h"an' "

Hak tapuii1 eyle hazik itdi
Kim senden umar sifayi Lokman'"’

Diismen cigerin kebab itdiii

Bezmiinde ¢ii natik old1 birya?ln178

" hilme: hilm O

172 eliifide: elifideS, K, eliinde O

13 etvaruii-1la: etvariii-ila K / “etvaruii-la” O’de (4% ) shl) seklinde yazilmistir. “envarufi-ila” O’de (4% ) 51)

seklinde yazilmigtir.

1% meddahdurur: meddahdur S, O / meddahdurur: meddahdurur K, (K’de sonradan eklenmis bir _ harfi
mevcuttur.) (Vezne gére meddahdurur olmalr) / ola safia: safia ola O
15 Jatuii: zatii K / “beser” kelimesinden 6nce silinen bir “meger” ifadesi O’de mevcuttur. / riih-1 hayvan:

ruha hayvan S
176

177

meclisiif: meclisiﬁ S / David nebidiir: Daviad-1 nebid}"ir S, K
tapuiu: tapufia O / sifayr Lokman: sifa-y1 Lokman S, O
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232. Vasfun ne kadar beyan olinsa
Zatufida hezar ‘ayan cendan'”’

233. Bir bahr durur fezayiliiii kim

Ne had bulinur afia ne payan'*’

234. Olsun tapuiia selam dayim
Iy ziimre-yi enbiyaya hatem'®'

BA‘ZI MU¢CIZAT-1 SEYYID-i KAYINATDUR'#?

235. ¢ Andelib-1 hadis-i hiib-nefes
Mustafanuii enisi ani Enes'®

236. Didi hayrii’l-Yehiid Ibn-i Selam
Ciin 1sitdi kudim-1i hayr-i enam

237. Meger ol giin ki girdi sehre Resiil
Meyve-¢in-idi bir hadikada ol

09%a 238. Gisma irdi ¢iin anufi bu giiher
Giiher almaga gitdi nige semer'™*

239. Ciinki gevher-fiiriisa vardi yakin
Acdi diirc-i su’alin anda hemin'®

240. Didi kim safa ii¢ su’al iderem
Ger biliirsen tarikufia giderem186

241. Virmez afia cevab gayr-i resil
Ne-y-i¢iin itmeyem Resali kabal'®’
242. Nediir esrat-1 sa‘ate evvel
Ne geliir ehl-i cennete evvel

K10b 243. Nite befizer ataya ba‘Z1 veled
Ba“zis1 anasina ya Ahmed

78 Dijsmen: diisman O / itdiifi: itdifi K / bezmiifide: bezmifide K, bezmiinde O
17 olinsa: olsa S, K / zatufida: zatiida S, K / hezar ¢ ayan: ‘ayan hezar O

180 fezayiliifi: fezayilifi K / bulnur: bulunur O / “ne” sézciigii O’de yok.

181 tapufia selam: selam tapufia S / bu beyit O’de yok.

182 kayinatdur: ka’inatdur O

183 Mustafa K’de (lilaas) seklinde S ve O’de (sikae) seklinde yazilmustir.

18% anuii: amifi K / nige: nice K, O

185 gevher-fiiriisa: cevher-fiiriisa O / vardr: vard O / su’alin: su’alifi O

18 piliirsei: biliirsen O /

187 sayr-i Resul: gayri Resiil O / ne-y-igiin: pes negiin O / Resili: Resiil O
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S10b 245.

246.

247.

248.

249.

250.

251.

252.

253.

O9b 254.

255.

256.

247

Hazret-1 Mustafa ¢ilin agd1 dehen
Told:1 Yesrib diyar diirr-i ¢ Aden'®®

Gordi ibni’s-Selami ¢iin bimar
Eyledi bu cevab-ila timar'®’

Didi kim geldi simdi peyk-i Celil
Biilbiil-1 bag-1 vahy Cebra’il

Ald1 bu ii¢ giili budagindan
Simdi getiirdi dost bagindan'”

Didi oddur nisane  tinvani
. . .~ 191
Sarkdan garba siire insani ?

Cennet ehline evveli kutuii
Oykeni paresi ola hutufi

Er suy1 galib olsa zen suyina
Beiizer evlad atasi hiiyma'”

Ma-y-1la galib olsa zen erine
Mayil olur sebehde maderine'””

Gts idiip buni didi ¢ Abdullah
) J smy Slil 221194

Ciin rparaZdan cevab itdi selim
Old1 Ibnii’s-Selam Ebu’t-Teslim'”

BA‘ZI MU CiZAT-1 HULASA-I MEVCUDAT

Mustafa yari hazret-i Cabir
Mahzen-i “ilm i ravi-yi mahir

Didi kim hutbe okisa Ahmed
Bir direk var-1d1 afia mesned

Hutbeyi ahir eyleyince Resiil
Olur-1d1 hemise mesned ol'°

188 Mustafa: Mustafa (likawas) seklinde O’de yazilmistir / diyari: diyar O
189 fbni’s-Selam: Ibnii’s-Selam K

190 oiili: giil O
*! hisane: nisan1 O
192 atasi: atasma O

193 mayil: ma’il O / sebehde: sebih O

194 <

Sehadet ederim ki sen Allah’in peygamberisin”

195 cevab itdi: cevabi itd O / old1 Ibnii’s-Selam Ebu’t-Teslim: oldi ibn Ebu’t-Teslim O

196 olur-1di; onlar-1d1 O
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Klla 257. Ciinki mescidde yapdilar menber
Hutbeye ¢ikd: afia peygamber'”’

258. Ol direk sayha-y-1la itdi figan
Yakin old1 dii-pare ola heman

Slla 259. Sefkat idiip an1 kugd1 Nebi
Agladi kucaginda hem-cii sabi

260. Nice mahbiib-1d1 “aceb ol can
Fiirkatinden cemad iderdi figan'"®

261. Kalb-i kafir ne turfa camiddiir
Sevmez ol hiisni belki cahiddiir'®’

262. Hos dem anuii ki hem-dem old1 afia
Hurrem oldur ki mahrem old1 afia””

263. Al ii ashabina selam olsun
Dini diinyada miistedam olsun

NA‘T-I ‘ATiK EBU BEKR-I SIDDIK RADIYA’LLAHU < ANH

264. Ahir-i enbiyaya evvel yar
Sl 8 Lea 3 ) 20t

265. Seyyid-i bargah-1 sidk u safa
Halef-i hazret-i Resil-i Huda*"

266. Ana ol dem virildi “izzet U cah
Didi afia Nebi Halil-ullah®”

267. Kemeri sidk u taci hulletdiir
Server-i ziimre-i hilafetdiir*®

268. Serv-i azad-i ravza-i tahkik
Oldugtyeiin dinildi afia < Atik*"°

197 peygamber: peygamber O

1% mahbib-1di: mahbab idi O

199 belki: bekle O

200 hos-dem anuii ki: hos-dem ol dil ki S / hurrem oldur ki: hurrem ol dil ki K

201 Ayet: (hicrette hira nur) magarasindaki ikinci kisisin. (Tevbe: 9/40) / evvel: oldur O
202 hargah: barigah S, K

203 ¢izzet 1i cah: “izz i cah O

204 tacr: tac O / server-i ziimre: serveri ziimre O

205 serv-i azad-i ravza: serv-i azadi ravza S / serv-i azad-i ravza-i tahkik: serv-i aza(d)-i dirahte-i tahkik O /
oldugiy’¢iin: oldigry’ciin O
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269. Ebr-i bi-ra‘d u bahr-i bi-ciinbis
Menba‘-i hilm i ma‘den-i danisg*®

010a 270. Tutd1 agzinda samt-1 sengini
Ta nihan ola raz-1 sengini*”’

K11b 271. Ademe seng-ile olur ‘izzet

Merd-i bi-senge olmaya kiymet**®

272. Gide ¢iin kufl bab-1 Cennetden
Evvel ol gire sayir immetden®”’

S11b 273, Gfiad o 2 e aay
Beseriiii efdali durur Siddik*'°

NA‘T-I FARUK HATA VU SAVAB ‘OMER iBNU’L-HATTAB
RADIYA’LLAHU < ANH*"!

274. Ol ki sayd-1 kemend-1 Tahadur
Seyyid-i bargah-1 a‘ ladur*"

275. Zill-1 Hakk afitab-1 masrik-1 din
Sem* -1 cem® -1 giirtih-1 ehl-1 yakin

276. Batili hakdan old1 ¢iin Fariik
Ser-i sancag irdi ta ‘ayyik’"

010b 277. Ciin hilafetle old1 ol zahir
Old1 kiifr ehliniii isi ahir*™*

278. Ciin anuii ‘adli old1 niis-revan
Unuduldi zeman-1 Nisirvan®'

279. Oldi ¢iin sem* gibi rast-zeban

. g . = ~ . .= 21
Didi peygamber afia sem®-i cinan®'®

206 ma‘ den: ma‘din K

207 «r37” kelimesinden dnce fazladan bir _ harfi S’de var. / samt: sumt S, K
298 merd-i bi-senge: merdi bi-sengi O / kiymet: ragbet S

209 K ufl-1 bab-1 cennet: kufl bab-1 cennet S, K, kufli bab-1 cennet O

210 35 e 1) se 2y “Tahkikat tizere, peygamberle sozlestikten sonra. ..”
211 <smer ibnii’l-Hattab: <6mer bin el-Hattab K

212 hargah: barigah S, K

213 Ser-i sancag: sim sancaki S, sirr-1 sancagi K, sirr-1 sancaki O
2! ehliniifi: ehlinifi S

215 <adli: “adl O / niis-revan: nasirevan S, K

218 rast-zeban: rast-ziiban S, K, O / peygamber: peygamber O
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280. Yakdi ¢linkim dilini nar-1 edeb
Sem‘-i Cennet dimek afia ne ‘aceb”'’

281. Oldugiygiin o saye-i Rahman
Sayesinden kagardi her seytan

282. Cennetiin hil atini 611 giyer ol
Hem kamudan sirat1 61 gecer ol

283. Ger nebi gelse ba“de “ahd-1 Restl
Didi Ahmed Omer olur-1d1 ol*'®

NA‘T-I CAMI‘U’L- KUR’AN ‘OSMAN BIN ¢AFFAN
RADIYA’LLAHU < ANH

K12a 284. Zill-1 Rahman sahib-i niireyn
“flm @i hilmiyle mecma‘u’l-bahreyn®"’

285. Mecma“-1 fazl u cami‘-i Kur’an
Sehsiivar-1 vilayet-i “irfan

S12a 286. Ciin “aziz old1 misr-1 hikmete ol
Yisuf-1 sani didi afia Resil

287. Seyyid-i bar-gah-1 hilm i haya
Ser ii salar-1 ehl-i cid u saha®®’

288. Fazl-1la ol dem old1 bi-bedel ol
Bedel oldi eline dest-1 Resul

289. Eyle virmisdi Hak ana edebi
Ne melek andan utanurdi nebi

290. Ne felek-kadr-idi bu yar-1 giizin
Old: semseyn-i ezhereyne karin®*'

291. Bunlar 6ldiikde didi peygamber
Olsa viriir-idiim dahi duhter*

Olla 292. Bunca fazliyla zulm olundi afia
< Akibet old efzalii’s-siiheda™

217 ciinkim: ¢iinki S

218 olur-1di: olur-udi S, olurdi O

219 sahib-i nareyn: sahibii’n-nireyn O

220 hargah: barigah S, K / ser ii salar: ser-i salar S
221 hu yar-1 giizin: 0 yar-1 giizin O

222 peygamber: peygamber O

223292 ile 293. beyitler O’de yer degistirmistir.
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293. Edeb-ile mirivvet-i ‘irfan

Cem* olup afia didiler Osman***

NA‘T-1 ESED’ALLAHU’L-GALIB ALi IBN EBU TALIB
RADIYA’LLAHU ¢ANH

294. Bab-1 sehr-i ‘uliim-1 Rabbani
Mevrid-i varidat-1 Siibhani

295. Afet-i bab-1 Hayber-i tugyan
Rayet-i burc-1 kal‘a-i iman®*’

296. Name-i medhi ' Jadur anufi

Kemterin vasfi % Ydur anufi*?

297. Haydar oldur ki a¢di afia nebi
Siifre-i h™an-i eal cleal??’

K12b 298. Mustafaya nazar bu ehl-i fiintin
Old1 Miisaya nite kim Hariin

299. Kevser-i ‘ilm i fazla sakidiir
Eser-i “1sk anuiila bakidiir’?®

S12b 300. OI ki ser-¢cesme-i vilayetdiir
Server-i ziimre-1 hilafetdiir

301. = <l afia besaretdiir
¢lie ) “aceb isaretdiir™®’

302. Seyyid-i mesned-i uhuvvetdiir
Vazi‘-i siifre-i fiitiivvetdir’’

303. Hamdi ger Murtazaya Kanber ola
Yigdiir andan ki halka server ola®!

224 miiriivvet i “irfan C,

225 hurc-1: burc K

226 «Ali’den baska geng (yigit, er); ziilfikardan keskin kilig yoktur.” 3 Ja: insan ve dehr suresi olarak da
bilinen Hz. Ali’nin medh edildigi sdylenen Kur’an-1 Kerim’in 76. suresi ki bu sure “hel etd” ifadesiyle
baslamaktadir. (Insan: 76/1) 3 ¥: (Ali gibi bir ) delikanl yoktur.

227 “Etin etimdir. (Hz. Muhammet’in Hz. Ali’ye sdyledigi varsayilan hadisidir.)

228 anuiila: aniiila K

229 «“Sen bendensin / ben sendenim” (Hz. Muhammet’in Hz. Ali’ye soyledigi varsayilan hadisidir.)

20 yhuvvetdiir: uhuvvet odur O / fiitiivvetdiir: fiitivvet odur O

231 Kanber ola: Kamber ola S, K
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SEBEB-I INSA VU ZIKR-i ASLAHU’S-SULEHA MERHUM
PEDER AKSEMSE’D-DIN KADDESALLAHU SIRRAHU’L-
“AZiZ

304. Uyan iy nefs gafletiifiden uyan
Yad it ol vakti k’olasin ‘uryan®>

305. A‘ni cismiifiden ayrilup na-gah
Olasn kalb-i kalbiifie agah™”

306. Goresin Hak seniifile hazir-imis
Zahir i batinufia nazir-mmis>

Ol1b 307. Her ne kim eylediifi sehadetde
Zahir olmis misali gaybetde

308. Zalim olduiisa zulmete diisesin
Ka‘r-1 bahr-1 nedamete diisesin

309. Gide “izzet kalasin anda hakir
Bend-i mihnetde miibtela vii esir

310. < Adl-ile ge¢diin-ise diinyada
Menziliifi riisen ola ¢ukbada®’

K13a 311. Cesedi itdiifi-ise niirani
Bulasin niir i¢inde niir an1

312. Gayba varan kisi sehadetden
Gelse olur o demde gaybetden

S13a 313. Kamil oldur kim mevte kadir olur
Ancilayin kimesne nadir olur

314. Diri sanursin ani1 6lmisdiir
Cismine cani merkad olmigdur*
257, % 3 LB 4085 s o1 6

315. Cesed ii cism i rih-1 vuslat-bin
Olur ehl-i bekaya siiret-bin”®

232 safletiifiden: gafletifiden K, gafletden O / k’olasin: ki olasin O

2% cismiifiden: cismifiden S, K

2% seniifile: seniiile S, K nazir-imis: nazir imis O

% menziliifi: menzilifi S / <ukba: (<) S, (L) K, O’de seklinde yazilmustr.

2% cismine cant: camna cismi S, K

237 Ayet: “Uykuda olduklari halde sen onlari uyanik sanirsin.” (Kehf: 18/18) / Bu kisim S ve K’de yok.
2% riih-1 vuslat-bin: riih u vuslat-beyn K, O / siiret-bin: siiret-i ‘ayn K, O



316.

317.

318.

319.

320.

321.

O12a 322.

323.

324.

325.

K13b 326.

327.

253

Hamdi ehl-i bekay1 yad eyle
Hatirufi yadi-y-ila sad eyle™”

FASL24

Biilbiil-i biistan-1 fakr u fena
Sahbaz-1 sikar-1 ehl-i beka"!

Ani niir-1 beyaz-1 masrik-1 din
Kutb-1 irsad seyh Semse’d-din

Tifl-1 ferzend-idiim afia bu fakir
Olmig-1d1 za“if hazret-i pir242

Bafia eylerdi sefkat-ile nazar
Dir-idi olmasa bu oglum eger**’
Gider-idiim bu dar-1 mihnetden
Derd ii gamdan bela-y1 rikkatden®**
Ah kim bu yetimi Yasuf-var
Kilisardur cefa-y1 ihveti zar**’

Cilinki itdi vefat hazret-i pir
Itdiler ne didiyse bi-taksir

Gitdi ol gamda ben mukim oldum
Cevrden siifte-dil yetim oldum

Yusuf irmis belas: gayetine
frmediim ben bela nihayetine**®
Anui thvan itdi zulm i hased
Bunlarufi nesli kendiilerden esed**’

Namin andukca Yusufui o “aziz
Yad olurdi dilde mihr-engiz***

239 hatirufi: hatiridi S, K
20 By baslik S ve K’de yok.

24! Bistan: basitan S, K / sahbaz-1 sikar: sahbaz sikar O
242 ferzend-idiim: ferzend idiim O

28 dir-idi: dir idi O
24 gider-idiim: gider idiim O

245 yetimi Yasuf-var: yetim-i Yasuf-var O

26 hela: cefa O

247 anufi: anifi S, K / nesli: fili S, K / kendiilerden: kendilerden O

28 dilde: dilinde O
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S13b 328. Yusufuii ¢ekdiiglimee gussasini
Gussam okurdi bafia kissasini

329. < Akibet eylediim bu kissay1 ciist

Bulmadum Tiirki dilde an1 diiriist**

330. Kam Yusuf gibi cihan giizeli
Kim okur afia medh i ya gazeli

331. Su‘ara ger irerse si‘raya
Medh layik dinilmez o aya™"

332. Kissasi hiisni gibi ahsendiir
Hikmet-ile kamu miizeyyendiir

333. Kissa kim ahsen ola hosdur afia

Dest-i nazm ura emlahu’s-su‘ ara”>’

334. Kani Firdevs-i Tisi gibi fasih
Biilbiil-i nazm-1 dasitan-1 melih®*

335. Kani manend-i hazret-i Cami
Dii-cihanda refi¢ ola nami>>*

336. Gergi nazminda kasir u lalem
Kissasinda veli ki hem-halem”*

337. Salmis-idum bu niyyete kur‘a
Camiden irdi nagehan ciir‘a

338. Tercliman old1 ba‘zi terciimesi
Nazma germ old1 tab‘umui hevesi

O12b 339. Kimisi terclime kimisi nazir
Umaram ahir eyleye takdir

340. Dilerem Yaisufuii muhabbetine
ftmeye Hak ceza-y1 zilletine®”

K14a 341. Ide bu nazmi cana hayr-1 halef
Yad olinam niteki hayr-1 selef*>°

4 hulmadum: bulmadim S

20 qi‘raya: se‘raya K

! dest-i nazm: dest nazm S / ura: iizre O

%52 nazm-1 dasitan-1 melih: dasitan-1 nazm-1 melih K

% Cami: cam K / “cihanda” sozciigii O’de “cihan icre” yazilmis sonra “igre”nin iistii ¢izilip “cihanda
yazilmis.

>4 veli ki: veleyki S, K

3 Zilletine: zelletine S, K, zilletime O
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MATLA¢-I DASTAN-I YOSUF ¢ ALEYHI’S-SELAM*’

S14a 342. ¢ Ars-i cana goniil ‘uriic eyle
La-mekan milkine huriic eyle

343. Ko bu ednay1 ‘azm it a“laya
Kabe Kavseyne ir ev ednaya™"

344. < Azm-i halvet-sera-y1 sah eyle
¢ Ayni-y-1la afia nigah eyle

345. Gusi-y-1la kelamin gis it
Cami-y-1la sarabini nis it

346. Bize ol bi-nisan nisani getiir
¢ Alem-i vahdet armagani getiir

347. Levhe yaz “1sk-1la bela sebakin
Cevher-ile piir eyle can tabakin

348. A¢ meta‘1 ki miisteri bulinur
Nakd-i vakt-ile ‘1sk eri bulinur®’

349. Miirdediir derd-i ‘1ska diismese merd
Ab u gildiir heman ten-i bi-derd*®

350. “Alem-i ‘1sk turfa alemdiir
GoOrmeyen ani sanma ademdiir™®!

351. ‘Iska ta‘n itme ger mecazidiir
Ki hakikiye kar-sazidiir

352. Ma‘niye ger¢i suret old1 tarik
Menzile ir yolinda kalma refik

353. Yusufui kissasin bahane getiir
Kalbiiniin gussasin beyane getiir

354. Enbiyanuii menakibin soyle
Miibtelalar meratibin sdyle

2% nazmi: nazm O

27 matla‘ -1 dastan-1 yusuf “ aleyhi’s-selam: matla‘-1 dastan 0
28 cazm it: “azm O “it” sdzetigii O’de yok.
2 nakd-i vakt: nakd i vakt O
200 3b u gildiir: ab-1 gildiir K
261 - L e J
gdérmeyen ani: diismeyen afla O



O13a,K14b  355.

356.

S14b 357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.
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Ravi-yi dasitan-1 devr-i kadim
Dir vefat eyledi ¢iin ibrahim

Kaldi Islama andan iki delil
Biri Ishak ii biri [sma¢il**?

Birisi Mekkede karar itdi
Biri Ken‘ani ihtiyar itdi

Sam halkina subh u sam Ishak
Da‘veti h*anin eyledi infak*®®

Told1 afaka biiy1 ol hanufl
Tuydilar lezzetini imanufi*®*

Eyledi Lut dubterine nikah
Togd1 andan ikiz iki misbah*®

Togd1 iki siilale-1 mahbub
Evvela ‘is u saniya Ya‘kib

Ciin bu hal iizre gegdi bir nige sal
Serv-i kadd oldilar ol iki nihal**®

“is1 Ishak 6zine yar itdi
Afa sayd u sikari kar itdi*®’
Gele-ban eylemisdi Ya“kiib1
Maderiniifi ol-1di mahbaibr*®®

Meyli kalbiin beli iradi degtil

Gorklii oldur ki ant sevdi gonil*®’

Ahir Ishak ¢iinki pir old
Kuvveti eksiliip darir oldi

Gonli biryan 6ziiledi nagah
Eyledi “is1 haline agah

Hem risalet du‘asin eyledi ahd
‘is ol dem sikara eyledi cehd

262 jshak: Ishak S / isma’il: isma’il S, O
263 fshak: shak S / h*anm: hiinin (c553) S, K, O
264 hanufi: hanudi (<Bs2) S, K, O /imanui: islamud :0

25 ikiz iki: iki ikiz O
266 sery-i kadd: serv-kadd K
267 ¢

ist: “is O / sayd u sikar: saydi sikar1 O

268 eylemisdi: itmis-idi S / maderiniifi: maderinifi O
2 peli: veli S, O / gorklii: gorkli O / am sevdi: sevdi am S, K



369.

K15a 370.

371.

S15a,013b  372.

373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.
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Zikr olinur ki her nebiye Huda
Lutf idiip virdi bir miicab du‘a*”

Ba“zis1 eyleylip o da‘ vetini
Diledi oglina niiblivvetini

Her biri itdi an1 hacet-iglin
illa Ahmed kodi sefa‘ at-i¢iin®"*

Ciin revan oldi ‘is saydina
Anast diisdi hile kaydina®"

Ta ki Ya‘kiib-igilin ola bu du‘a
Maceray1 hikayet itdi afia

Kuzi biryani eyleyiip fi’l-hal
Kod: Ishak éiiinde eyledi al*”

Ciinki Ishak yidi biryan

Sord: hatunina nediir ani*’*

Didi biryan durur ki 6zilediifi
Vardi ogluii getiirdi ¢iin dilediin’”

Kesdi biryani yidi bir yanin
Acdi ol dem du‘as1 enbanin

Didi ya Rabbi va‘de eyler-idiin
Ki bir oglufi restl idem dir-idiifi

Is bu biryan getiirene ya Rab
Eylerem risaletiifii taleb

Hak teala du‘asin itdi kabiil
Kild1 Ya“kiib1 ol diyara resal*’®

“Is yarindasi ¢l geldi revan
Kod: ishak 6iinde bir biryan®”’

2% virdi: vir didi S, K / bir: hem O, “bir” kelimesi S ve K’de yok.
2™ {1la: illa © / Ahmed: Ahmedi O

272 ¢

is: cays O
273 piryant: biryanin O
2% yidi: toyd1 S, K

21 szilediifi: ozlediin O / dilediifi O’de sonradan eklenmistir.

278 ya‘kiibi: Ya'kib O

27 yarindasi ¢ii geldi: geldi yarindasi ¢ii O
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382. Ciinki Ishak gordi bu hali

Bildi kim ¢avrat eylemis ali*’®

383. Er-isenl ‘avrata inanma ahi
¢ Avrat al itdi enbiyaya dahi

384. Soyledi ‘isa macerasini
Itdi hem afia bu du‘asm1

K15b 385. K’1y semi‘a’n-nida’i ve’l-hacat
Dilerem “isa viresin berekat®"”

386. Keremiifiden ¢og eyle evladin
Yikma sa‘ at gelince biinyadin®*

S15b 387. Zikr olinur ki hazret-1 Kayytim
Cok veled virdi “Tsa birisi Raom*®!

388. Uredi Riimda anuii nesli
Ciimle Rumileriin odur ash282
Ol4a 389. Sa‘y-ile yimez ademi semere
Ger nasibin bitiirmese secere”

390. Ger cihan halki men‘a cem® olina
Miimkin olmaz nasib men‘ olma®™*

391. Hile haline vakif oldi ¢ii is
Katl-i Ya‘kiiba gayet old1 haris

392. Ani katl itmege yemin itdi
Ol du‘ a-y-igiin afia kin itdi

393. Old1 Ya‘kub riiz u seb pinhan
isdan korkd1 kim irige ziye‘m285

HAZRET-I ISHAKUN (AS.) DUNYADAN INTIKALI VE
HAZRET-I YA‘KUBUN (AS.) ¢iS HAVFINDAN PINHANi SAMA
[RTIHALIDUR?¢

78 hildi kim: (&S ) S, K, O0’de seklinde yazilmistir.

29 1ty ki iy O / semi‘a’n-nida’i ve’l-hacat: semi‘a’d-dua’i ve’l-hacat K

280 eremiifiden: keremifiden S, K

%L birisi: biri K

282 anuii: aniii O / Rimileriifi: Ramilerii S

283 yimez ademi: ademi yimez O

284 Bu beyit O’de yok.

285 orkdi kim: (S 3, 5) S ve K’de seklinde yazilmistir.

%8 Hazret-i Ishakufi (as.) diinyadan intikali: Hazret-i ishakufi salvelet’ullah diinyadan intikalidiir O
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394. Ciinki Hakdan gele restile ecel
Care bulmaz veli nebi miirsel*®’

395. Yire gokden niiztl eylese da
Ne deva def* ider an1 ne du‘a

396. Ciinki Ishaka irdi mevt eseri
Lazim old1 Cenab-1 Hak seferi

397. Didi hatunina di Ya‘kiiba
Ugramamak dilerse asiiba

K16a 398. “is mekrinden eyler-ise hazer
Eylesiin Sam canibine sefer

399. Tayis1 katina varup kalsun
Kizlarinui birisini alsun

S16a 400. Ciin vefat itdi hazret-i Ishak
Told1 ah u figan-1la atak

401. Kasdin arturd: ‘is Ya‘kiiba
Bagladi diirlii diirlii asuba

402. Bildi Ya‘kub anuii ¢ii niyyetini
Tutd: atasmuii vasiyyetini*®®

403. Canib-1 Sama gitdi pinhani
Fitneden ta halas ola cani1

404. Ciinki feth-i fiitdh ide Fettah
Viriir iiftadeye cenah-1 necah

405. Ciinki mazliima ide rahmet-i has
Zulm-i zalimden ider an1 halas

0O14b 406. Viriir evvelde ba‘z1 bendeye renc
Kilur ahirde an1 sahib-i genc

407. Gam degiil < 5mriifl evvelinde bela
Miiskil oldur ki ahirinde ola®®

408. Ciinki Ya“kib gordi halin
Soyledi maceras: halini*®°

%87 resiile: kisiye K

8 anuii cii: ¢cii anuii O / atasinuii: atasmifi S
289 degiil: degil S, K

2% palini: halini O
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409. Hali def* eyledi gamin anufi

Hayli hds gordi makdemin anufi®’

410. Didi miistak-idum cemaliific ben
[rdiim ummaz-iken visaliifie ben®*

411. Bundan 6zge cihanda olmaya dem
Gore nagah sevdiigin adem

412. Tende canum ki yaraya tapufia
Dilden ani1 fida idem kapuiia

K16b 413. Ger idem bas u cani safa dirig
Canuma zahm-1 tir ii basuma tig>”

414. Goriip anuii serefde yulduzini
Virdi ahir afia iki kizint®*

S16b 415. Biri Rahil i biri Leyya nam
Ikisi dah1 hiisn iginde temam

416. Ol seri‘atde cayiz-idi meger
Cem°-i uhteyn eyleyeydi bir er™”

417. Old1 Leyyadan alt1 ogli temam
Biri Sem‘iin biri Yehtida nam

418. Hem Riyalun i Yesbahr {i Lavi
Biri Riibil boyle dir ravi

419. Old1 hem Deyne adlu bir duhter
Nice dubter cemal-ile ahter

420. Gegdi bu halet {izre bir nice yil
¢ Akir old1 togurmad: Rahil

421. Zulfe adlu kenizi var-1di
Hizmet eylerdi afa yar-idi

422. Kendiiniifi olmadi ¢iin oglani

Virdi Ya‘kiiba nesl-iciin an1™°

%1 hali: hala S, hal O / anuii: anifi S

292 cemaliifie: cemalifie S, K / visaliifie: visalifie S, K
2% zahm-1 tir: zahm u tir O

294 anan: anifi K / yulduzini: yilduzin K

2% cayiz-idi: ¢a’iz-idi O / eyleyeydi: eyleye S

2% nesl-igiin: nesli-¢iin S, K, nesl-i¢iin: nesl i¢iin O



O15a 423.

424.

425.

426.

427.

Kl17a 428.

429.

S17a 430.

431.

432.

433.

434.

435.

436.
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Bitdi ol ravzadan da iki nihal
Birisi Dan 1i birisi Yagsal

Virdi Leyya da Biilhe adlu keniz
Togd1 andan bes iki ehl-i temiz
Her biri hiisn i¢cinde sems i kamer
Birisi Cad u birisi Aser

Oldi bunlar ¢ii gegti bir nige yil
Hamile old1 Yisufa Rahil

Sa‘d sa‘atde irdi ¢iin ferman
Glin gibi togd1 Yiisuf-1 Kenan

Diigdi ¢inkim zemine maderden
Asuman yiiz ¢eviirdi ahterden®”’

Hiisni bedrin ¢ii zahir itdi Celil
Nir-1la told1 hanedan-1 Halil

Goriip ol nar1 vecde diisdi sipihr
Tan mu itdiyse secde mah-1la mihr

Ciin zuhar itdi hiisn-i israk1
Piir-seref itdi burc-1 ishaki®®

Tig-1 mihr-ile nafin1 daye
Kesdi vii didi Ytisuf ol aya

Bu gazalufi kesildi ¢iin nafi
Bii-y1 miisgin piir itdi etrafi

Ciin bu on bir siilale itdi zuhiir
On sekiz bifi cihani kapladi niir

Kamusi ger¢i hiisne ma“den-idi
Yasuf amma kamudan ahsen-idi*®

Eyle hub eylemisdi Yiisufi Hak
Niir-1d1 bagdan ayaga mutlak

27 Jiisdi ciinkim: ¢iinki diisdi O

298 jsraka: esraki S
2% ahsen-idi: ahsen idi O
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NUR-I CEMAL-I YUSUF (AS.) MECLiS-i MELEKUTA SAHID
OLUP DiDE-I ADEM (AS.) NUR-I NUBUVVET-ILE ANA
MUSAHID OLDUGIDUR?*®

437. Didi gevher-fiirtis-1 bahr-i beyan
Dasitan-h"an-1 asfiya-y1 zeman®"'

O15b 438. Ciinki halk itdi Ademi Rahman
itdi ‘aynina niirini ihsan®"*

439. Gayba ol niir-1la ¢iin agd1 basar
Itdi ervah-1 nesli iizre nazar

440. Gordi bir yafia enbiya saf saf
Her biri bir niyaza agmis kef

K17b 441. Din-i Hak burcina kamusi niicim
Her biriniift makami var ma‘lam

442. Bir yana saff-1 evliyau’llah
Her birisi mukarreb-i dergah

S17b 443, Sii‘eda su‘le-i sa‘adetde
Eskiya zulmet-i sekavetde

444. Bu nazarda meger Safiyyu’ullah
Gordi Yusuf cemalini nagah
445. Hiisn-ile mihr {i mah-1 eve-i cemal

Hulk-1la padisah-1 feve-i kemal

446. Halk i¢cinde cemal-ile miimtaz

Sem‘-ves cem® icinde ser-efraz’®

447. Hub-rular i¢inde ol dilber
San niiciim arasinda sems ii kamer

448. Hil‘at olmis cemal kametine
Zinet olmis kemal hil atine®®

449. Dil-riibalik ridas1 disinda
Hublik giisvar gﬁslnda305

300 <o lyp” kelimesi O’de yok. / afia: ol cemal @i kemale K

%01 h¥an: hiin O

%92 narint: naruni K, nar O
303 halk: hulk O

%04 hil“ atine: hilkatine O

305 ofigvar: ghisuvar S, giisivar: K
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450. Tac-1 “izzet kiilah-1 fark olmis
Basdan ayaga niira gark olmig®®

451. Uns mihrabi igre kayim o niir
Zikr ider Halikin1 dayim o nar’”’

452. Gortip an1 ta“acciib itdi Safi
Eyledi hazrete nida-y1 hafi

453. Kibu ya Rab ne giilsitan gilidir
Gulguli hos ne bag biilbilidir’®

454. Neden old1 bu imtiyazi bunufi
Kanda biter bu serv-i nazi bunun

O16a 455. Vahy olundi ki niir-1 didefidiir
Sadef-i sulbiine feridefndiir

K18a 456. Budur ol sem‘-i hanedan-1 Halil
Budur ol gam-giisar-1 Isra’il

457. Nige ‘asik ola cemaline
Resk ide niceler kemaline®®”

S18a 458. Ahir ola zemin-i Misra ¢ aziz
Ola rahat-niima vii dad-engiz

459. Eser ola ylizi cemaliiiden
Babhsis eyle bu dem kemaliifiden®'”
460. Didi virdiim kemaliimi ben afia
Siiliisani cemaliimi ben afia®"'

461. Cekdi o ruhi cani sinesine
Cevherin toldurup hazinesine®'?

462. Dilde c¢iin sevk kopdi mihri-y-ile
Alni ayini 6pdi mihri-y-ile*"?

%06 yiilah-1 fark: kiilahi fark O

307 kayim: ka’im O / dayim: da’im O

398 sulguli hos: nice yerden O

%9 hige: nice O

310 cemaliifiden: cemalifiden S, K / kemaliifiden: kemalifiden S, K
3 kemaliimi: cemali S, kemali K, O / cemaliimi: cemali S, K, O
312 rghi: rh O,

313 alni aym: elin ayagin O
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463. Medh okiyup afia sena itdi
Dehen-i can-ila du‘a itdi’"*

YA‘KUB’UN (AS.) SAMDAN KEN‘ANA IRTIHALI VE iS-ILA
MUSALAHASI HALIDUR?"

464. Sohbet-1 cennetiifi soran haberin
itsiin ahbab-1la vatan seferin’'®

465. Anda ola “ale’l-husus karib
Gormege gider ola an1 garib

466. Ciinki hali katinda Isra’il

Turd1 bu halet-ile bir nige y1I*"’

467. Gonline told: arzi-y1 vatan
Cani magzin piir itdi bi-y1 vatan®'®

468. Diledi kim kila vatan seferi

Gergi var-1d1 ¢ isdan hazeri’"’

469. Halin1 vakif itdi haline
Ald1 destiir irtihaline

K18b 470. Maslahat gordi ani ¢iin halt
Virdi esbab i ni‘ met it mali

471. Bunca mal i tavar i ni‘met-ile
Bunca cem*iyyet ii cema‘ at-ile®?

S18b, O16b  472. Goedi Ya‘kib miilk-i Kenana
Ta vire dil muradini cana

473. Gergi itdi vatan diyarina seyr
“Isdan ummaz-1di amma hayr

474. ‘is hod tolmis-1d1 sevkinden
Diler-idi visali zevkinden®'

475. Arzi eyler-idi Ya‘kiib1
Terk itmisdi kasd-1 asiib1

31 okiyup: okuyup K, O

315 By baslik 0’de yok.

318 cennetiifi: cennetifi S, K

317 hali: hala S / ¢iinki hali katinda: hali katinda ¢iinki O / bu halet-ile: hala katinda S
18 cani: can S, O

319 var-1dr: var 1di O / var-1di <isdan: <Isdan var-1di K,

320 ni“met-ile: ni‘met ile O

%21 diler-idi: diler-idiim S/ visali: visal O
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476. Geldiler ¢iin vatan diyarina
“isufi ugradilar sikarma

477. Ciinki Ya‘kub afia nigah itdi
Havfdan kendiizin penah itdi

478. Didi etba‘ina ki sol adem

s 322
Sorar-1sa kimiifi durur bu hasem

479. Diyesiz bu cema“ate server
‘Isa hem-rah-imis ezelde meger’>

480. “is ¢lin sord1 bildi bu haberi
Ah idiip told1 yas-ila basar1

481. Ciinki Ya‘kub ana nazar kildi
Vaslina istiyakini bildi

482. Cani bi-sabr u ihtiyar old1
Perdeden ¢ikd: asikar oldr***

483. Aglasup sarmasup gorisdiler
Birbiri halini sorusdilar

484. ikisi bile geldiler sehre

H"an-1 vuslatdan aldilar behre™>

K19a 485. Ciin barigdilar ol biiraderler
Told1 can-1 hastida azerler

486. Et i dirnak arasina girme
Pik zatufia bii-y1 bed virme®*®

S19a RAHILUN DAR-1 FENADAN RiHLETI VE YUSUFA (AS.)
AMMESINUN MEVEDDETI VE Bi-HIYANET HIiLE CUN ANA
BUHTAN HiKAYETIDUR

487. Ruzigarun bu karidiir ezeli
Bi-ser eyler kime sunarsa eli

O17a 488. Kime kim vire bir piyale sarab
Tiz iglriir canak c¢anak tiz-ab

%22 kimiifi-diiriir: kimifi-diiriir S, K / hasem: hasem O
%23 hem-rah-1mis: hem-rah imis O

24 oldi:0 S, K

825 h*an-1 vuslatdan: hun-1 vuslatdan K, O

326 dirnak: tirnak K, O / pak zatufia: pak-i zatufia O
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489. Gonlin afiun ki bir dem eyleye sad
Yiiz yil itdiiriir afia bifi feryad

490. Mar-1 pigidediir felek yidi kat
Dayim ola m1 hayye i¢re hayat

491. Ciinki Ken‘ana geldi isra’il
Yiiklii old1 o yil yine Rahil**’

492. Ay vii giini ¢iin temam old1
Togdi Binyamin anasi 61di***

493. Sebeb eyledi vaz* -1 hamli Celil
Rihlet itdi bu haneden Rahil

494. Kald:1 Yusuf iki yasinda yetim
¢ Ammesi afia sefkat itdi “azim

495. Bisledi an1 ‘ammesi inas
Old1 Yusuf afia ehabbii’n-nas

496. Ciinki buldi nihali nesv i nema

N . 32
Old1 andan miiserref arz u sema*”’

497. Old1 ziba nihali hos-reftar
Old1 sirin lebi seker-gﬁftﬁr330

K19b 498. < Ammesi an1 eyle sevdi temam
Ansuz itmezdi bir nefes aram

499. Gice me’vasi-y-1d1 agiist
Giindiizin meskeni-y-idi daigr™"
S19b 500. ‘Ammesiniifi egerci yari-y-idi
Pederiniini de gam-giisari-y-1di*>

501. Bulsa andan go6zini irmaz-1di
Cani gibi cihana virmez-idi**

327 viiklii: yiikli O

%8 Biinyamin: Binyamin S, K, Benyamin O

*® nihali: nihal O

%39 nihali: cemali O, nihal ii K / lebi: leb ii S, K

31 me vasi-y-1di: me’vasiyidi O / meskeni-y-idi: meskendi O
%32 pederiniifi: pederinifi S / gam-giisari-y-1di: gam-giisar idi O
%33 gibi cihana: bigi cihan O



502.

503.

504.

017b 505.

506.

507.

508.

509.

510.

S11.

512.

K20a 513.

514.

S20a 515.
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Didi inasa rifk u linet-ile
Beni tap yak firak u hasret-ile

Nige ditrersin {istine ¢iin bid
Biisitainumda yarasur bu ferid***

Beni tap eyle Yusufumdan diir
Simdiden girii afia vir destir
Gergi gondiirdi manisi inas

Ol cila eyledi cilasini pas

Kalbini piir-kiiduret itdi melal
Hile tedbirin eyledi fi’l-hal

Ta ala Yusufi atasindan
Pak ola gonli gussa pasindan

Giizer itdiikde hazret-i pederi
Kalmig-1d1 afia meger kemeri®™®

Ne kemer vasla-i sa‘adet-idi
Her ne haste kusansa sihhat-idi**°

Yog-iken Yisufufi meger haberi
Mekr eliyle kusatdi ol kemeri

Kusadup an1 virdi Ya“kiiba
Kemerin muhkem itdi asiiba

Ciinki girdi miyan-1 hanesine
Tutd1 bilin kemer bahanesine®®’

Kemertim gitdi diyii eyledi ah
Isiden old1 haline e'lga'lh338

Didi kank1 kem erdediir bu kemer
Ah kim gitdi yadigar-i peder

Sever-idiim diyiip cihandan an1
istedi irdiigi miyandan ani™

334 nige: nice O / bustanumda: basitanimda K / yarasur: yasarur K

%35 afia meger: meger aiia O

3% sa‘adet-idi: sa‘adet idi O / sihhat-idi: sthhat idi O

33

’ miyan-1 hanesine: miyan hanesine S, K

%38 Kemeriim: kemerim S, K / haline: ahma O )
%39 515-519. beyitler ile 520-524 aras1 beyitler O’de yer degistirmistir.
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516. Anca teftis Ui bunca dikkat-ile
Geldi Yiisuf miyana nevbet-ile

517. Yog-iken kilca fitne caninda
Kemeri buldilar miyaninda

518. Ol zeman eyle-y-idi ser* -1 resul
Diizd olurdi meta“ issine kul**°

519. Yusufi ald1 gitdi hanesine
Vasla irdi kemer bahanesine

520. Hatirin Yasuf-ila eyledi sad
Dar-1 gamdan olinca ta azad**!

521. Ciin kod1 bu cihan tasarrufini
Buld1 Ya‘kiib yine Yisufin**

522. Mihri vardukca galib old1 afia
Gice gilindiiz musahib old1 afia

523. Anun-ila olurdi her kari
Anufi-ilaydi climle bazari

524. Her ne yirde ki afisa evladin
Candan afard1 Yusufufi adin

018a 525. Nazar eylese anlara geh gah
Can goziyle iderdi afia nigah

526. Ihtiyari degiil ¢ii kar-1 kuliib
Nice ma‘zur olmaya Ya“ kab**

527. Dil-riibasi ‘ale’l-husiis anuil
Ahseni-y-idi nev‘ -1 insanufl

K20b 528. Ciinki yidi yas1 temam old1
Hiisn-i hulk ehline imam oldr**
529. Hiisni mat itdi mah-1 ¢ar-dehi
Kaddine bende old1 serv-i sehi*®

30 eyle-y-idi: dyle-y-idi O

¥ dar-1 gamdan: derd-i gam O

342 oiin: ¢iinki S, K

3 degiil: degil S, K / ma‘ ziir: magriir O
4 oldi: oS

3 bende oldi: bendeyidi K
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S20b 530. Yiizi ayine gibi safi-y-idi
S6zi can hastesine safi-y-idi

531. Asmasa biirka“n1 didara
Su‘lesi diiser-idi divara

532. Pay-i taht-1 cemal-idi lam1
Birbirinden yig-idi endams**®

533. Arasaii gevdesinde kildan eser
Miiya befizer miyan olaydi meger**’

534. Kas1 mihrab-1 saff-1 ehl-i safa
Gozi ashab-1 “1ska ayn-i bela®*®

535. Asfiya busitani servi-y-idi
Ma‘rifet bagmnu tezervi-y-idi**

536. Diirr-i manzim esir-i dendani
Cana zindan-1d1 zenahdani®™

537. Ol ki yokdan cihan var itdi
Dehenini seker-nisar itdi >

538. Hiisni birtin hadd-i insandan
Afitab-1d1 ¢alem-i candan®?

539. Nice can mazhar-1 cemal-i cemil
Anuii-i¢iin severdi Isra’i**

540. Ana ta‘lim iderdi ilm i hiiner
Bir dem andan 1irmaz-1d1 nazar

018b 541. Az yasinda ¢ogald: ‘irfam
Hased itdiler afia ithvani

542. Gerg¢i kim climlesi miikemmel-idi
illa Ytisuf bulardan ekmel-idi*>*

346 pay-i taht: pay-taht K / cemal-idi: cemal idi O

37 kildan: miadan O

%8 bela: ‘ana K

9 baginufi: bagmiii S / tezervi-y-idi: tezevri-y-idi O

%0 ¢ana zindan-1di: ¢ah-1 zindan-1di O

%! dehenini geker-nisar itdi: dehen-i sekkerin nisar itdi S, K

%2 afitab idi O

%3 anufi-i¢iin: anufi i¢iin O

4 miikemmel-idi: miikemmel idi O / illa: illa O / ekmel-idi: ekmel idi O
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K21a 543. Gordiler an1 yig sever Ya‘kub
Itdiler kasd-1 fitne vii asub

544. Ciimle tutmislar-1di hileye ru
Ta ki Ya‘kib olaydi afia “adt

S21a 545. Ol binanui ki ‘amiri Hakdur
Yikmak isteyen an1 ahmakdur

546. Sem‘ kim Hak yaka nice sdyiniir
Her ki pif dirse sebleti koyiniir

YUSUFUN BENU’L-‘ALLAT IHVETINUN¢ALEYHIMU’S-
SELAM ¢ILEL-I ‘ADAVETIDUR Ki BIRiSI ‘IYDDE
ZIYNETIDUR®®

547. Hazer eyle goiiiil akaribden
Gafil olma sakin ¢ akaribden

548. Dayim olmaz bela-y1 darbet-i nis
Miistemirdiir veli “adavet-i h'is

549. Dar-1 diinyada olmasa afat
Cana “illet yiter bent’l-“ allat

550. Belki hasmui durur hisim didigiifi
Zehr igiiriir safia gamm yidiigiii®

551. Hased eyler kemale irsefi eger
Ferah olur melale irsefi eger

552. Hem ddger zulm-ile hem aglama dir
Kat‘ ider vash ‘ukde baglama dir

553. Gam viriir saila gam-giisar olana
Sem viriir giilseniifide mar olana®’

554. Az goriniir gozine ¢ok keremiifi

Cok bela olur ana az elemiiii*>®

555. Her kimiifi kim karini olmaya yar
Vataninda garib olur na-¢ar>

5 Yasufuii: hazret-i Yasuf O / <adavetidiir: adavetleridiir K / “birisi” O’de yok
%58 hasmufi-durur: hasmindurur S, O

%7 giilseniifide: giilsenifide S, K

%58 keremiifi: keremiii S / elemiidi: elemidi S

%9 kimiifi: kimifi S
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K21b 556. Hurrem oldur ki h™isi yok anufi
Hisden dilde risi yok anufi

019a 557. Miinkir-isen eger bu gussaya sen
Nazar eyle goiiiil bu kissaya sen
DASTAN’?

S21b 558. Biilbiil-1 bag-1 kissa-1 Yusuf

Dir ki esbab-1 gussa-1 Yaisuf

559. Bir nige def*a vaki‘ olmig-1di
ihveti goiili kine tolmig-1dr*®’

560. Biri budur ki riiz-1 “iyd old1
Ferah u ¢iys-ile cithan told1

561. Toldi Ken‘an diyarina sadi
Hulle-y-ile bezendi simsadi

562. Hublar zeyn olundi ziver-ile
La‘l i yakdat U diirr i gevher-ile

563. Geydi giil yiizliiler giilistani
Hiisn 1 hulkuii bezendi bustanr’®

564. Cilinki zeyn itdi Yusufi Ya‘kib
Told1 etrafa resk-ile asub

565. Siinbiili saye itdi lalesine
Sane urd: kacan kiilalesine®®

566. Taradi vii yud: giilab-1la
Urdi kafuri miisk-nab-1la*®*

567. Saldi kitfeynine miiselsel idiip
Nergesin naz-ila miikahhal idiip*®’

568. Ol kamisi ki geydi Ibrahim
Giilsen oldukda afia nar-1 “azim

%0 By baslik S ve K’de yok.

%L kine: kinle O

%2 oii] O’de (J55) seklinde yazilmistir.

%3 siinbiili saye itdi lalesine: siinbiil lale (¢) itdi () sayesine O
%% urdr kafur: ezdi kafar O, urdi kafuru K

% nergesin: nerges O



569.

570.

K22a 571.

572.

S22a,019b  573.

574.

575.

576.

BU

ST77.

578.

579.

3
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Emr olup Cebra’ile hazretden
Ki getiirmisdi an1 Cennetden

Virdi egnine Yaisufufi Ya‘kub
Geydi Ridvana dondi ol mahbib

Kemerin ¢iin kusatd: Ishakuii
Kalmadi “akli kilca ‘ ugsakuii

[lla ihvam piir-hased oldi
Ne hased her biri esed oldi**®

Didiler ¢iinki aslimuz birdiir
Cinsimiiz belki faslimuz birdiir

Nice hadde irigdi is bu yetim
Ki atamuz katinda old1 kerim®®’
Bu nice old1 kardasiyla “aceb
Oldilar atamuza bizden ehab®®®

Ciin kod1 bizi an1 sevdi hemin
Old1 anufi isi dalal-i miibin®®

“ILLET ‘ASA-YI BAG-I CENNETDUR Ki PEYK-I VAHY
RISALET-i YOSUFA (AS.) KERAMET GETURD{*"!

Haber-i ravi-yi fesane budur

Hasede bir dah1 bahane budur’’?

Dir ki sahn-1 seray-1 Ya‘kubi
Bir agac¢ zahir itdi ¢iin Tubi

Hazret-1 Hizr gibi hadra-pus

Ehl-i dem gibi hali vecd i huris® >

%6 jla: illa O
367

bu atamuza S
39 anufi: aniii K

310 e Pl AU ) 18 D ol o 58l 5 Cagd 18 Y s 18 O / Ayet: “Yusuf ve kardesi babamiza bizden

daha sevgilidir.” (Yusuf: 12/8)

371 <a53-y1 bag-1 cennetdiir ki peyk-i vahy risalet-i Yasufa (as.) keramet getiirdi O

372 fesane: ﬁ§ﬁne K
3 hali: hal O

isbu: gor bu K / bu beyit O’de sonradan eklenmistir.
%8 Bu nice old1 kardasiyla ¢aceb: nice ola haliimiiz bunuiila “aceb S / bu nice: bunca O / oldilar atamuza: old

704, S AT ) Lie Ll ) a0 sa) 5 Casad 13 Jaial



580.

581.

582.

583.

K22b 584.

585.

S22b 586.

587.

588.

020a 589.

590.

591.

592.

593.
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Sayesiniifi hevasi Ab-1 hayat
Kamet-i yar gibi hos-harekat

Dilriibalar misali kametde
Evliya gibi istikametde

El gotiirmis du‘ a-y-i¢ilin budagt
Berginiifi zikre depreniir tudagr’”*

Bunca hiisn-ile an1 Rabb-1 Hakim
Itdi bir hos keramet-ile kerim

Ogli togsa resiil-i Ken‘ anuil
Bir budag biterdi hem anufl

Afia nesv i nemada hem-ser olup
¢ Akibet kaddine beraber olup

Basa oglan belagata ayagi

Alur-1d1 o sebze-giin tabagr®”>

Emr-i Hakk-1la ol diraht-1 biilend
Virmedi sah Yisufa manend

Kadd-1 Yisuf misali ziba sah
Bildi bitiirmez olmadi giistah®’®

Didi bir gice atasina nihan
Iy nisansuz katinda ali-san’’’

Dileseii n’ola Rabb-i “izzetden
Bir “asa virse bag-1 cennetden

Bafia mihnet deminde yar olsa
Gussa vaktinde gam-giisar olsa®”®

Her ne yirde ki ceng-saz olsam
Ihvetiim tizre ser-firaz olsam

Tutd1 Ya‘kib Yasufuil s6ziini
Hakka tutdi tazarru‘1 yl'iziini379

3% berginiifi: berginifi S / tudag:: tutagi K
37 hasa: bassa O / belagata: buliga O

377 nisansuz: nisansiz O
8 olsa: ol S

379 tazarru‘1: tazarru O

> misali: misal O / Bu beyit S’de yok.
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594. Peyk-i vahy irdi milk-i sermedden
Ki getiirdi ‘asa zebercedden’®

595. Gormemis zahm-1 tise darb-1 teber
Ne secerdiir ne dhen ii ne hacer™®'

596. Didi bu tuhfe-i {1ahidiir
Bendeye fazl-1 padisahidiir

597. Yusufa irdi ¢iin bu kuvvet-i dest
Itdi plist-1 hastid1 gussa sikest382

598. Tir oldi cigerlerine “asa
Diken old1 nazarlarina ‘ asa

K23a 599. Ol “asaya dikiip hased nazarin
Her biri mekre bagladi kemerin

BU ‘ILLET YUSUFUN (AS.) KA‘BE-I CEMAL-i VUCUDINA
KEVAKIB U SEMS U KAMER SUCUDIDUR Ki ANA CEVAD-
I KERiIMUN CUDIDUR*

S23a 600. Ag¢ma razi ki zar olmayasin
Mihnet i derde yar olmayasin

601. Sakla sirr1 ki ser selamet ola
Sirr1 izhar iden melamet ola®™*

602. Fikrini zikr iden figar old1
Asikare olan sikar old®™

603. Ciinki ola zeban-1 sem‘ diraz
Tar olur meclis an1 kesmese kaz>*

020b 604. Nige ser var ki ger zebana gele
Nige canlar revan dehana gele®®’

605. Dil kafes raz miirg-i vahsidiir
Miirg-1 vahsi kafesde yahsidur

%80 milk: miilk K

%81 zahm-1 tise darb-1 teber: darb -1 tise zahm -1 teber O

382 kuvvet-i dest: kuvvet i dest S / itdi piist-i hastidi gussa sikest: itdi gussa hasad piist sikest O
%83 ka‘be-i cemal-i viiciidina: ka‘be-i cemaline K

¥ ser: sir O / “ola” S’de yok.

3% fikrini: fikr O

3% zeban: ziiban S, K

387 ser: sir K / zebana: ziibana S, K
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606. Ciin kafesden bu vahsi bula necat
Ani kim tuta hifz ide heyhat**®

607. Cunki serv old1 ol nihal-i cemal
“Omri eyyami old: on iki sal*®

608. Hiisni aymui old1 ¢ar-dehi

Kul idindi niicim @ mihr @ mehi*”

609. Anuii-i¢ilin diisinde ol dilber

. 1 A , 391
Gordi on bir niicim i Sems i Kamer

610. Bende gibi iderler afia siiciid
Goricek ani ol latif-viictud

611. Giildi lutf-1la sem‘-i handam
Gordi Ya“kub tanladi an1

612. Acdi ¢iin nergesin giil-i sir-ab
Itdi atasina hikayet-i h™ab

K23b 20l (Jagil ) salll 5 Guadll 5 LSS e aal cul S cul b

613. Didi Ya“kib afia ki can-1 peder
Sem° -1 handan-1 hanedan-1 peder

614. Hubdur habuii ‘ayan itme
Ehl-i destana dasitan itme>*

A Al jad il e dl, panali Y G b JB

S23b 615. Dime ihvana h™abufi1 zinhar
H"abdan fitne olmasun bidar

616. Hak teala seni giizide ide
Sadef-i aleme feride ide

617. H"ab te’vilin eyleye ta‘lim
Olasin bu keramet-ile kerim

388 Kkafesde: kafesden S / Bu beyit K’de yok.
3% <omri: <omr O

3% hiisni: hiisn S / aymuii: aymiii S / oldi: ola S

! anufi-igiin: amii-igiin K

%2 Ayet: “Babacigim! Gergekten ben (riiyada) on bir yildiz, giinesi ve ay1 gordiim, gordiim ki onlar bana
boyun egiyorlardi (demisti.) (Yiisuf: 12/4) / Bu baslik S ve O’de yok.

% hibdur: kimseye O

3% Ayet: Babasi soyle dedi: “Yavrucugum! Riiyani kardeslerine anlatma. Yoksa sana tuzak kurarlar” (Yasuf:
12/5) / Bu kisim S ve O’de yok.
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618. Safa itmam ide ni‘ metini
Ki miiyesser kila risaletini

619. Bu serefde temam ola zeyniifi
Nite kim eyle-y-idi ceddeyniiii*”

Cuala ¥ il e lalay 5ol ) cluding MK 5 Maial b
el gl e Lt LS gty JT e clile datent &5
390a8a tile el o Fland 5t ) U e

620. Yusufa diisden oldi bunca ta‘ab
“Izzetine dahi diis old1 sebeb

021a 621. H abdan gordiigi safa vii cefa
< Akibet h*ab old: ciimle afia®®’

622. Belki h™ab i¢re gordi ol habi
¢ Arif olmaz bu kissadan abi

K24a IHVET-1 YUSUFUN <ALEYHI’S-SELAM BiRBIRI-Y-ILE
MESVERETIDUR Ki OL NUR-I DiDEYI YA‘KUBDAN
ALEYHI’S-SELAM DUR IDELER**®

623. Perde-irazi agsa sirr-1 kader
Ne kadar kadir ola setre beser

624. Ciinki sevk ide bir isi takdir
Anmni ‘avk ide bile mi tedbir

625. Ihveti ¢iin bu h"ab giis itdi
Esed old1 hased huris itdi

S24a 626. Ciimlesi ta‘n idiip didi ki peder
Eylemez oldi fark-1 nef* u zarar’”’

627. Old1 tifla tufeyli miskin pir
Aldad an1 ziver-i tezvir*®

628. Inanup ol devr ii diirfigina
Goiilini sem® ider fiirugina®”’

3% zeyniifi: zeynifi S / ceddeyniifi: ceddeynifi S

3% Ayet: “iste Rabbin seni boyle sececek, sana (rityada gériilen) olaylarm yorumunu 6gretecek ve daha 6nce
atalarm Ibrahim ve Ishak’a nimetlerini tamamladig1 gibi sana ve Yakup soyuna da tamamlayacaktir. Siiphesiz
rabbin hakkiyla bilendir, hiikiim ve hikmet sahibidir.” (Yasuf: 12/6)

%7 pab: hib S, K

3% «aleyhi’s-selam” K’de yok

3% fark-1 nef* u zarar: fark u nef* u zarar O

0 tyfeyli: tufeyl K, O / ziver-i tezvir: ziver i tezvir O

01 By beyit K’de yok.
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629. Zu‘m ider kim refi‘-i kadr ola ol
Asuman-1 kemale bedr ola ol

630. Ehl-i “izzet olup viicidi anufl

Bize lazim ola siictid1 anufi*®

631. Biz neyiiz belki mader-ile peder
Koyalar paye-i seririne ser

632. Biz atamuza hadimiiz o degiil
Hizmetine miilazimuz o degiil*”

633. Giindiizin yazida subani biziiz
Gice darinda pasban biziiz*"*

634. Diismene kasd iderse leskeriyiiz
Dostlar arasinda mefhariyiiz

635. Tuymaz andan meger diirtig-1 sarih
Bizden ani1 neg¢iin ider tercih

636. Geliifi anui isini bitiireliim
Ya helak ideliim ya yitiireliim**

K24b 637. Vech odur gide aradan bu piiser

Ta size hali kala vech-i peder*”

638. Sa‘y idiip bu fesadi tarih olun
Gitsiin ol sofira kavm-i salih olufi*"”’

08 lm e B o3ns (3m 153555 5 oSl s o0 5 Lm0 m el ) i gy 1558

639. Didi Sem‘un ki oldiiriiii an1
Hilesinden halas idiifi cani

640. Oldiiriifi ta ki zahir olmaya raz

Tuymaya haliifiiizi her gammaz*”

402 anufi: amid S, K

408 degiil: degil S, K / hizmetine: hidmetine O

% subani: suban S, K / pasban: pasuban S, K

%% anuii: amifi S, K / bitiireliim: bitiirelim S / yitiireliim: yitiirelim S / 636-668 aras1 beyitler O’de yok.

06 hiiser: piser K

0T «olufi” S’de yok.

8 Ayet: “Yusuf’u 6ldiiriin ve onu bir yerlere atin ki, babaniz sadece size yénelsin. Ondan sonra (tdvbe edip)
salih kimseler olursunuz.” (Yiisuf: 12/9) / Bu kisim S ve O’de yok.

9 haliifiiizi: halifitizi K
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S24b 641. Didi Rubil pendiimi isidiifi
Ashifiuz dinine diiser is idan*"®
642. Ne kadar fitne-y-ise oglandur

Nice katl idesiz miisliimandur*!!

643. Kasdimuz hod budur ani siireviiz
Bu degiildiir dogeviiz 6ldiireviiz*'

644. Ilediifi am bir magaraya diir
Kalsun ol yirde bi-kes ii mehciir

645. Olmasun sebden ayru saye afia
Olmasun tebden 6zge vaye afia

646. Glirg i rubah-ila karin olsun
Hem-demi ah-1la enin olsun

647. Olmasun gamdan 6zge anda yimek
Bulmasun nan meger ki kurs-i felek*"

648. Gegicek birki giin bu halet-ile
Oliir anda bela vii siddet-ile

649. Tigimuza bulasmadin kan

Kesr olur tig-i mekr i destani*'*

650. Ciin Yehtuda bu kavli giis itdi
Sefkati bahri dilde cus itdi

651. Didi katl eylemeii ani let-ile
Yigdiir 6ldiirmeden bu halet-ile

652. Tesne vii a¢ olmadan adem
Desne darbiyla 6lse yig bir dem

K25a 653. Geliin oldiirmen ani1 ¢aha salun
Cah i¢inde figan u aha saluii*"

654. Sayed ola kaza-y-ila ser-i ¢cah
Karban-1 Dimiska menzilge‘lh416

M0 jsidifi: isididi S / idud: idifi S

1 miisliimandur: miisiilmandur S, K
M2 Jegiildiir: degildiir S, degil kim K
2 By beyit K’de yok.

4 By beyit K’de yok.

415 geliifi: gelin S, K / salufi: salinn S
18 karban: karuban S, karuvan K
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655. Bulalar ol yetimi ¢ah i¢re
Olmedin mihnet-ile ah igre

S25a 656. Bulup an1 besaret eyleyeler
Turmayup seyre siir at eyleyeler

657. Ya ogul idineler an1 ya kul
Biz safa-y-ila kalavuz gide ol

658. Peder andan kese ¢l peyvendi
Mihr-ile afa gayr ferzendi

659. Ciimle “ahd i karar eylediler
Bu isi ihtiyar eylediler

YA‘KUBDAN (AS.) YOSUFI IHVETI (AS.) BAHANE-i LU*B-
ILA ILTIMAS VE SURET-I LU‘BI LIBAS ITDUKLERIDUR*"®

660. Kimde kim ola safi gevher-i kalb
Safi gevher geliir afia her kalb

661. Her ne adem ki piir-kiidiret olur
Ciimle halki kiidiiret ehli biliir

662. Zahir ahvalini gézetme eriin
Batinin gozle var-1sa nazaruii*'’

663. Naks-1adem deriinidiir 1y yar
Siireti levh-i sade-y-ise ne var

664. Cin seher turup ihvet-i Yusuf
Dilleri piir-“ adavet-1 Yaisuf

K25b 665. Hurde-dan fitne-ciiy hurd-biiziirg
Streti ademi vii sireti giirg**’

666. Himmeti eyle itdiler ol yevm
Acila ¢cesm-i fitne kalmaya nevm

M7 Ayet: Onlardan bir sézcii, “Yusuf’u 6ldiirmeyin, onu bir kuyunun dibine birakin ki, gegen kervanlardan
biri onu bulup alsin. Eger yapacaksamz bdyle yapin!” dedi. (Yiisuf: 12/10) / Bu kisim S ve O’de yok.

M8 «(as.)” K’de yok

9 eriifi: erifi S / nazarufi: nazariii S

20 By beyit K’de yok
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667. Bir idilip aldamaga dillerini
Baglayup zulm i hayfa billerini

668. Bulmag-i¢iin deva bu derd-i sere
Geldiler ciimle hazret-i pedere®'

S25b, 021b 669. Turdilar karsu pay-i hizmet-ile
S6z kapusin agup belagat-ile

670. Kahra mihri esas eylediler
Hisma hilmi libas eylediler**

671. Sozi sevk itdiler miinasebete
¢ Arz-1 sevk itdiler musahabete*?

672. Didiler vakt-i seyr-i sahradur
Sahn-1 sahra tolu temasadur

673. Yiri zeyn eyledi baha-y1 bahar
Bitdi gokde kevakib-i ezhar***

674. Nazar ehline “ibret old1 cihan

N’ola Yiisuf biziimle olsa revan*?

675. Goiiil agmag-igiin agildi ¢igek
Ko bu nevrizi gorsiin ol kiigek

676. Nige bir ola gonca-ves mestir
Giil gibi giilsiin afia vir destar**®

677. Bize n’i¢lin an1 inanmazsin

o1 427
Ana biz hayr sana sanmazsin

428 ) ga il Al Ul G g e Gals Y cllla LI L ) 518

678. GOndiir irte anufi-1la gideliim
Ki koyun giideliim oyun ideliim

429 ) adlal al Ll g caaly g @l 1ae Lina 4l )

#21 636-668 (dahil olmak iizere) arast beyitler O’de yok.

422 hilmi: mihri O

23 musahabete: musahabeten O

24 yiri zeyn: yir yiizin O

425 biziimle: bizimle K

426 Nice bir ola gonga-ves mestiir: Nige bir gonga-ves olup mestiir O

21 n’iciin an1 inanmazsin: an1 n’iciin inanmazsiii O / sanmazsin: sanmazsifi O

8 Ayet: Babalarina soyle dediler: “Ey babamiz! Yusuf hakkinda bize neden giivenmiyorsun? Halbuki biz
onun iyiligini isteyen kisileriz.” (Yiisuf: 12/11) / Bu kisim S ve O’de yok.

29 Ayet: “Yarm onu bizimle beraber gonder de gezip oynasin. Siiphesiz biz onu koruruz.” (Yasuf: 12/12)
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K26a 679. Sekerin gah sir-nis idelim
Gah geh pisterini diis ideliim **°

680. Servi olsa revan kolayinca
Seyr ideliim su gibi paymca®’

681. Sayd ideliim geh ahu geh hargts
Vahseti gide ide seyr-i vuhiis 2

682. Ta teferriicden ola hatir1 sad
Hane-i habsden ola ¢iin azad*®

683. Cesm-i kiidek ne deiilii gorse “aceb
Gonlin agmaz nite ki lu‘b u tarab

S26a 684. Didi Ya‘kub sOylemen bu sozi
Dilemen diir ola géziime yiizi

685. GOrmez-isem cemalini bir dem
Tar olur cesmiime ruh-1 ‘alem

022a 686. Bafia ansuz ne can gerek ne cihan
Tende sihhat olur m1 olmasa can

687. GoOziime nar odur diliime strar
Gozlimi itmesiin Huda bi-ntr

688. Korkaram gaflet-ile bazide
Gidesiz siz o kala yazida®™*

689. Kurd ala canumufi kuzucagini
Hasreti yaka sinem ocagini

A5 slale e ) gl Sl o) CHlA 54y s o e ) Ja

690. Andi anlara s6zde ¢lin kurdi
Sanasin ogriya tas afidurdi

691. Giirgden havfina anufi hikmet

H"ab gérmisdi korkulu gayet436

30 pisterini: pisterin O

# servi: serv O / paynca: yaninca O

%2 gide: gidiip K

38 «ciin” S ve K’de yok. / habsden: habsinden O / azad: azad O

¥ hazide: yazida O / “siz” 0’ de yok.

% Ayet: Babalari “dogrusu onu gotiirmeniz beni iizer, siz ondan habersizken onu kurt yer diye korkuyorum”
dedi. (Yasuf: 12/13) / Bu kisim S ve O’de yok.

% anuii: aniii K / korkulu: korhulu O
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692. Bildi kim “ayni olisar ya ‘ayan
Ya misali olisar afet-i can

K26b 693. H"abda gormis-idi bir ylice tag
Kullede kendii piir-fiirug i ferag®’

694. Yusufi gordi ka‘r-1 vadide
Oynar-iken safa vii sadide

695. On kadar kurd ana yapisdilar

Sanasin lokmadur kapisdilar**®

696. Kasd ider kendii ol araya gele
Yasufi anlaruii elinden ala*’

697. Feth olunmadi ¢iin der-i derman
Yir yarild1 vii Yisuf oldi nihan

698. Uyanup ciinki h*ab-1mus bildi
Hakka siikr itdi cok sena kildi**°

S26b 699. Diisde tus olsa bir belaya kisi

. . . . 441
Stikr ii minnet olur uyansa isi

700. Ibn-i ¢ Abbas didi Isra’il
Bildi ¢iin h*abina nediir te >vil**

701. Yusufi virdi nite ihvetine
Ne-y-igiin raz1 old1 hasretine 443

702. Didi Hakdan kagan ki gelse kaza
Basar1 ademiifi olur a‘ma

022b 703. Boyle virdi cevabi ¢iin Ya‘kiib
Gis 1diip an1 ziimre-yi asiib

704. Didiler olma 1y peder gam-nak
Biziim-ile olicak afia ¢i bak***

7 o5rmis-idi: gormisdi O / kulede: kulledi O

438 Kurd: kurt S

%39 kendii: kendi O / anlarufi: anlariii S

40 cok: vii O

*! yyansa: uyana O

42 [bn-i < Abbas: ibn-i “Abbasa S, O

*3 ne-y-igiin: negiin O / hasretine: fiirkatine S

% 6lma iy: olmasun O / Biziim-ile olicak afia ¢i bak: Biziim ile olicak afia ne bak O
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705. Sen biliirsin bizlim seca‘ atiimiiz
Kuvvet i heybet ii salabetiimiiz

706. Darbumuzdan pelengi leng ideriiz
Harbumuzdan nehengi deng ideriiz

707. Div tutsa biziimle ger kiisti
Mustumuzdan dii-ta olur piisti**’

K27a 708. Nice giirg olsa sir-i merdiim-h“ar
Cengimiiz gorse giirbeden ola h*ar**

709. Biz ki bir kavmiiz aslimuz yeksan
Yirse kurd an1 bize ola ziyan*"’

710. Birimiizden akitsalar kani
Ciimlemiiziifi za“if olur cani

711. Okidilar bu resme ¢ok destan
illa destiira olmadi derman**®

ROUY-I ILTIMAS-I YUSUFA (AS.) TUTDUKLARIDUR VE
ANUN VESIiLESI-Y-ILE ICAZET-i YA‘KUBA (AS.) CARE
BULDUKLARIDUR

712. Ciinki Ya“kib olara virmedi yliz
Yusufa tutdilar yiizi diipdiiz

S27a 713. Didiler mevsim bahar oldi

Miirg-zar igre miirg-zar oldi*

714. Giil ‘artisin1 Kudret eyledi zeyn
Nergese hiisni old1 kurre-i ‘ayn

715. Diizdi al valeden tutuk lale
Dizdi ziver ag inciiden jale*”

716. Susen itdi cemende  akd-i zeban
Dilden irmeye ta ‘ariisa ziyan*'

> biziimle: bizimle K / dii-ta olur: olur dii-ta O

8 cengimiiz: cengiimiiz K

M7 aslimuz: aslimiz S

“Billa: illa O

9 Miirg-zar igre miirg-zar: Miirg-zar-ile miirg-zar K
0 dizdi: diizdi O

41 zeban: ziiban S, K, O /



023a

K27b

S27b

717.

718.

719.

720.

721.

722.

723.

724.

725.

726.

727.

728.

729.

730.
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Ciin cemal-i sa“ide dondi sa“id
Oldi sa‘y eyleyen safaya sa‘id*

Ag g6zl tur yukaru h*abuiidan
Nerges ac¢ilmadin tiirabufidan*

Genc-iken genc gibi olma nihan
Gel giilistana giil gibi handan

Seyr it 1y serv kim revan olduii
Ko6hne € alemde nev-ciivan olduii

Seni lu‘b-1la utmadin bu cihan
“Iys-ile lu‘ bet-ile siir devran

Ag teferriic gozini geh gahi
Gér bu asar-1 rahmet’ullahi*>*

Ol kadar 6gdiler temasay1
Hatir-1 Yasuf old1 sahrayi

Her biri bunca diirli kayd itdi
Lu‘b-1la ol gazah sayd itdi**’

Yusufuil cam-1 kalbi safi-y-idi
Keremi vii vefas: vafi-y-idi

Bunlaruii s6zlerini sand1 vifak
Afilamadi bularda hikd i nifak

Cilve eyledi turdi ol taviis
Vard1 Ya‘kiiba eyledi pa-bus

Didi iy bahr-1 lutf u kan-i kerem
Sem°-i handan-1 hanedan-i kerem**°
Toyladuii halki han-1 sefkat-ile
Beni sad it bugiin icazet-ile

Merta‘1 ihvetiimle gest ideyin
Oynayup seyr-i kiih i dest ideyin®’

22 By beyit K’de yok.

3 yukaru: yukar1 O / h*abufidan: h*abifidan S
% A¢ teferriic gozini geh gahi: A¢ goziii ibret ile bak gahi O

%5 bunca diirlii: bir diirli O

6 bahr-1 lutf u kan-i kerem: lutf u ctd u kan i kerem O

7 merta“1: ben dah1 O
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731. Didi Ya“‘kub afia ki can-1 peder
Gussada sadi-yi cenan-1 peder

732. Serv-i balana eyle saye beni
Gitme lutf it koma belaya beni**®

733. Olma iy niir-1 dide dideme diir
T tola sinemiifi seriri siirir"

734. Ol kadar labe eyledi bu nigar
Virdi Ya‘kiib icazeti na-¢ar

735. Yusufufl seyrine ¢ii virdi r1za
Itdi cem‘iyyet-i belaya sala

023b 736. Her kaza kim ola murad-1 nigar
Afa asik riza virlir na-¢ar

K28a 737. Dilberiifi ¢lin muradi ola firak
Fiirkatiyle safa siirer ¢ ugsak*®’

SIFAT-I SEB U TERAKKUB-I FURKAT-I ASUBLA ZARi
YA‘KUB (AS.)*!

738. Cun yine nur-1 dide-yi gerdan
Itdi halvet-sera-y1 sebde kiimiin

739. Yine bir yire geldi ‘asik u yar

Biri giilzar u biri biilbiil-i zar*®*

740. Yatd1 Ya‘kub o gice Yusuf-ila

Itdiigi va‘ deye te ’essiif-ile

741. Yummad ikisi de gozlerini
Urdilar birbirine yiizlerini

S28a 742. Biriniid  akl fikri sahrayi
Biri gozden akitdi deryay1*®

743. Biriniifi seyr-i¢iin gozinde seher
Biriniifi hicr-iciin dilinde seher*®*

458 belaya: belada S, K

459 seriri: saray1 S, K

#0 dilberiifi: dilberifi K

1 terakkub: terakkut S, / asubla: dil-i agtubla K

42 <Fg1k u yar: ‘asik u zar S, K

“83 biriniifi: birinifi S, K / “akli: <akl u K, ‘akl O

6% 742-743. beyitler O’de yer degistirmistir. / biriniifi: birinifi S, K / seyr-i¢iin: seyr ¢iin S, seyri ¢iin O / hicr-
iglin: hicr iciin S, hicri ¢iin O
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744. Biri plir-sevk-i lubet ii seyran
Biri desttr emrine hayran

745. Biri dir va firak-1 kurre-i ‘ayn

Biri bilmez nediir hikayet-1 beyn

746. Biri eydiir ki seb diraz oldi
Biri dir ¢ 6mr gibi az oldi*®’

747. Subh-gaha biri nigah eyler
Birisi fiirkat-iiin ah eyler*®®

748. Bu yafia cem® olup biiraderler
Ciimlesi hism-1la piir-azerler

749. Sadilikdan kamusi itmedi h™ab
Kahr u zulme iderler-idi sitab

750. Tatlu soze ¢ii Yusuf aldandi
Bunlaruii etmegi yaga bandi

468

K28b SIFAT-I RUZ YUSUFUN (AS.) SEYRANA NE SEYRAN
CEVR-i IHVANA VE CUBBU’L-HAZANA GITDUGIDUR

024a 751. Gice gecdi ¢iin irdi vakt-i seher

Misr-1 haver “azizi itdi sefer

752. ¢ Azm-i sahra-y1 nilgiin itdi
Lu‘b1 giinden giine fiiztn itdi

469

753. < Aks-1 Yusuf mi1 diisdi gerdiina

Old1 alade dameni hiina*”*

754. Cesm-i Ya‘kiib gibi her ahter
Cevr-i devr-ile oldilar bi-fer

755. Turd1 Ya‘kiib came-h"abindan
Ah itdi felek sitabindan*’?

485 < 5mr: <omri O

#6 subh-gdha: subhi-gaha S, K, subh-gih O
**7 bu: bir O

%8 bunlaruii: bunlarifi S

49 cazizi: caziz K, O

M0 uhr: lub O

41 <aks-i Yasuf: “aksi Yasuf O

2 3h itdi: ah kild1 S



287

S28b 756. Biraz agladi kugd1 Yusufim

Eyledi zineti tekelliifini*"

757. Stunbiilin yudi ma-i verd-ile
Opdi agladi an1 derd-ile

758. Ol legende yudi ki Cebra’il
Aldi Cennetden ol zeman ki Halil*"*

759. Diledi oglin eyleye kurban
Kog fida itdi hazret-i Rahman

760. Legeni ald1 geldi Cebra il
Ana akitd1 hiin-1 kebsi Halil

761. Ani saklard al-i Ibrahim
Afia hiirmet iderler-idi ‘azim

762. Kodi Ya‘kib yire ¢lin legeni

Ta yuna anda Yasufuii bedeni®”

763. Lerze eyledi ol legen nagah
Ani1 Ya‘kub goriip eyledi ah

764. GoOrmedi hayr lerze-i legeni
Havf-1la lerze itdi can u teni

765. Didi ya Rabbi sen ofiar kari
Benden ayirma sevgiilii yari’®

K29a 766. Yusufuil siinbiilini yaglar-1di
Bagri yagin eridiip aglar-1di

767. Yagladi ol yag-ila kim Cebra’il
Getiiriip diirtiniirdi isma’il*”’

768. Nergesini miikahhal itdi anufi
Zinetini miikkemmel itdi anufi*’®

769. Giili tizre salup kiilalesini
Kokdi bir dem giiliyle lalesini

“"3 tekelliifini: tekelliifiini S

44758 beyit 2. dize, 759 ve 760. beyit 1. dize O’de sonradan eklenmistir.

% anda Yasufuii bedeni: Yasufuii(¢) anda(a) bedeni O

476 y3 Rabbi: ya Rabb O

" Yagladi ol yag-1la kim Cebra’il: Ol yag-1la kim an1 Cebra’il S, K / diirtiniirdi: diirtiiniirdi O
478 anufi: anifi S, K



024b 770.

S29a 771.

772.

773.

774.

775.

776.

777.

778.

779.

K29b 780.

781.

782.

783.
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Didi iy ¢cesmiime ziya Yusuf
Yiiregiim derdine deva Yasuf'’”

Ol zeman kim Halile Cebra’il
Ald1 geldi fida-y1 Rabb-i Celil*™

Bile getiirdi bir kamis-i kerim
Ta giye am1 ibn-i ibrahim™®"

Yasda sen defilii-y-iken Isma’il
Ani1 geydiirmis-idi afia Halﬂ“g2

Ben dahi1 yasda olicak o kadar
Ani1 geydiirmis-idi baia peder

Dimis-idi bana bir ogluii ola
Ki cihana cemali vasfi tola*®?

Baiia simada ol ola manend
Cem‘ ide nige hulki ol ferzend

Sebeh-i Adem ola siiretde
Bedel ola Halile hulletde

Nevha-i Niih ii hikmet-i Idris
Cem* olup anda halka ola re’is

Ahseni olisardur ol beseriiii
Adim Yisuf eylefi ol piiseriiii*™*

Dilerem sen de gey o pireheni
Géreyin bir dem anufi-1la seni*®
Bilmezem bir dah1 gérem mi yiiziifi
Bir dah1 giis idem mi tatlu soziifi

Geydi Yusuf kacan o pireheni
Tara ta‘n itdi stret-i haseni**®

Hak ne hos tali eylemis ant
Old1 can matla‘1 giribam

7 yiiregiim: yiiregiim S,
#80 Rabb-i Celil: Rabb-i Halil O

8! Kamis-i kerim: kamis-i ibrahim O

82 geydiirmis-idi: geydiirmisdi O

83 cemali vasfi: cemal vasf O

84 beseriifi: beserii S"/ piiseriifi: piiserifi S / yazmada piser S, K, O

*® g5reyin: goreyim O
8 Tira: Hara O



S29b

025a

K30a

784.

785.

786.

787.

788.

789.

790.

791.

792.

793.

794.

795.

796.

797.
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Ciin sarind1 rida-y1 Ishak
Irdi farkina devlet-i baki

Bagladi biline o bedr-i asil
Kemeri kim kusand Isra’il*’

Geydi Ysuf ¢iin ol libas1 temam
Old1 taviis-1 cennet afia gulam

Hiisn-i adem ziyade old1 afia
Mihr-i ‘alem fiitade old1 afia*®®

Ba‘z1 ravi didi ki Isra’il

Koydi bir heykele kamis-i Halil*®
Takd1 bazii-y1 Yiisufa an1
Gormedin gayri ogli pinhani

Diizdi zadin ciger kebabi-y-1la
Suladi yolin eski abi-y-1la

Olmaya bundan 6zge miigkil dem
Anda yarinden ayrila adem

Fiirkat-i dost afet-i dildiir
Hasret-i dost zehr-i katildiir*”

Yiiziini urd1 yine giil ylizine
Didi iy nir olan bu can gozine®”'
Iy yiizi su‘le-i cerag-1 peder
Hal-i haddi firak-1 dag-1 peder

Safia pend eylerem an1 gis it
“Ilm i hikmet sarabidur nils it

Her isinde Hudayi yad eyle
Hatirufi yadi-y-1la sad eyle**?

Hak dahi ta ki eyleye seni yad
Asina ola safia olmaya yad

87 bedr-i asil: bedr-i Rahil O

88 siyade: ziyad O

9 ki: kim K

90 gast: yar K,

1 yrd: yine: yine urdi S, K
*2 hatirufi: hatiridi S, K



798.

799.

800.

801.

S30a 802.

803.

025b 804.

805.

806.

807.

808.

809.

810.
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Kalbiifii itme bir nefes gafil
Gafil olmak hata durur ‘akil

Di buni gelse bir bela nagah
o) g Adl Y D) 2unt93

Okid1 buni ceddiifi Ibrahim
Giilistan old1 afia nar-1 ‘azim®"*

Her ki ol Hakka i‘timad eyler
Hakk ani gam deminde sad eyler*”

Her ki Hakdan taleb kilur yari
Afia berd-i selam ider nar1

Her ki ol Hakka can ider teslim
Ana kurban olur fida-y1 ‘azim

Ben unutman seni goziim niirt
Sen dah1 dayim afi bu mehctiri

Hande sensiiz bulinmaya bende
Sen dahi1 bensiiz eyleme hande*”

Dostdan ayru her ki hande kilur

Daostluk sartini o kanda bilir*’

Ciin bu pend ii nasihat old1 temam
Déndi oglanlarma itdi kelam*”®

Eyledi her birine zinhari

Ki bu giilzarufi olman azarn™®®
Geliin eylefi katumda “ahd {i yemin
Ki olasiz emanetiime emin’ "

Nazar Yisufumdan irmayasiz
Kendiifilizden an1 ayirmayasiz

%8 Ayet: “Bana Allah yeter, O’ndan baska higbir ilah yoktur.” (Tevbe: 9/129)

9 ceddiifi: ceddifi S, K

% By beyit S ve K’de yok.
% By beyit K’de yok

*7 Bu beyit K’de yok

% gglanlarmna: ogullarina O
% her birine: birbirine O
%00 geliifi: gelini S, K



811.

812.

K30b 813.

814.

815.

816.

S30b 817.

818.

819.

820.

026a 821.

822.

823.

824.
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Ciin selamet getiiresiz katuma
[risesiz du‘a vii himmetiime™”!

Sakinun na-reside Yusufumi
NPT _ 502
Gozediin niir-1 dide Yusufumi

Gildiir endami hardan sakinufi

Hatirin1 gubardan sakinuii®”

Diledi ciinki servi seyran
Taze tutufi gelince ta an®”*

Didiler biz ana hevadaruz
Sohbet-i vaslina hiridaruz

Safia mihri anufl ¢ii galibdiir
Biz dahi sevmek an1 vacibdiir’®

Her ne kim yarif ihtiyaridiir
¢ Asikufi ol dah1 nigaridiir’®

Gergi zahirleri sadakat-idi
[lla batinlar sad afet-idi’"’

Yusufi aldilar ¢iin eyleytip al
Pence-i giirge diisdi sanki gazal

Pedere karsu mihr-ile an1
Birbirinden kapisdi thvam

Kimi mesken kilur afa diis1
Kim Sper kimi eyler agiis™*®

Kald1 Ya“kiib hicr-ile nalan
Cani ardinca ten gibi nigeran

Bakup ana dir-idi can-1 peder
Giil-i handan-1 giilistan-1 peder

Seni benden kaza ciin itdi clida
Dilerem kim refikufi ola Huda

501 yatuma: katima K

502 saknuii: sakinifi S, K / gozediifi: gozedini S

503 sakinuii: sakiniii S, K
504 servi: serv O
5% anufi: anifi K

%00 yariii: yarifi S/ “asikuii: ‘asikii S )
7 jlla: illa O / sadakat-idi: sadakat idi O / sad afet-idi: sad afet idi O

58 kim: kimi O / kimi: kim O
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825. Gitdiin iy gam-giisar-1 kalb-i hazin
Kaldum h i gam-ila ben miskin®”’

826. El-vida“ iy cemali bustanum
El-vida“ iy yiizi giilistanum’"®

827. Ta to